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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional
use.

Bu mahsul yalniz yaxsi izolyasiya edilmis sahalar va ya vaxtasiri istifada
Gcln uygundur.

To3n NpoayKT e MOAXOAALL CAaMO 3a HaleXXAHO U30NMpaHM
nomeLLeHnst U HepefoBHa ynotpeba.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobte izolované prostory nebo
pfileZitostné pouZziti.

Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis
brug.

Dieses Produkt eignet sich nur fir gut isolierte Raume oder fir den
gelegentlichen Gebrauch.

To TPOolodV elval KATAAANAO LOVO YLa XPron € KAOAQ LOVWUEVOUG
XWPEOUG 1N TIEPLOTACLAKA.

Este producto estd indicado Unicamente en lugares abrigados o para
una utilizacién puntual.

See toode sobib kasutamiseks ainult hasti isoleeritud ruumides ja
mitte pikaajaliselt.

Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai
satunnaiseen kayttoon.

Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de
maniere occasionnelle.

Ovaj proizvod namijenjen je samo za dobro izolirane prostore ili
povremenu upotrebu.

A termék kizérdlag jol szigetelt helyiségekben vagy alkalmankénti
hasznalatra alkalmas.

Uu uwppp hwpdwp £ dhwju jwy daynuwgyuwé tnwpwsdputinh
hwdwp Ywu tppbdu-tppbdu wju oguinwgnnsdtnt hwdwn:

Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o
ad un uso occasionale.

9L 3hmydho gsbinmzbnanns dbmenme 3oMmas ndmmnfgdymn
LN3M39900LM3NL BB vV gYMOMymn gsdmygbgdnbmznb.

Byn KYpbIIFbl ChIPTKbI OpTafaH OKLlaynaHfaH fuMapaTtTa HeMece a3
yaKbIT KOSIlaHyFa apHasfaH.

Byn eHyM XaKLbl M30N9UMANAHTaH Xanapra e K334e KONAOHYYra
raHa bl1anbIKTYyy.

Sis gaminys tinka naudoti tik gerai izoliuotose patalpose arba
retkardiais.
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So ierici paredzéts izmantot tikai labi izolétas telpas vai ne pastavigi.
OBOj NpoM3BOA € HaMeHeT camMo 3a 40OpPO U30MPaAHN NPOCTOPUN
WAV 32 NoBpeMeHa ynoTtpeba.

Dit product is alleen geschikt voor goed geisoleerde ruimten of
incidenteel gebruik.

Dette produktet er kun egnet for godt isolerte omrader eller
sporadisk bruk.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do
stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Este produto € adequado apenas para espacos bem isolados ou para
utilizagdo ocasional.

Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau
pentru utilizarea ocazionala.

J70T I'Ipl/l60p npegHa3sHa4dyeH gna N3oanpoBaHHbIX OT BHeLllHewn
cpedbl NOMELLEHNI N HENPOOOJIXXKNTEJTIbHOTO NCMOJIb30BaHNA.

Tento vyrobok je vhodny len do dobre izolovanych priestorov alebo
na prilezitostné pouzitie.

Ta izdelek je primeren samo za dobro izolirane prostore ali obasno
uporabo.

Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér hapésira té izoluara miré
dhe pérdorim té rastit.

Ovaj proizvod je pogodan samo za dobro izolovane prostore ili
povremenu upotrebu.

Denna produkt ar endast lampad for valisolerade utrymmen eller
sporadisk anvandning.

H MaxcynoT TaHxo 6apoun MUHTaKaxou xyou nonstcnswyna é
ncrmndofam Tacogydi MyBoyK acT.

Bu dnUim difie ofat izolyasiya edilen yerlerde ya-da arakesmeli
ulanmak Ugin niyetlenilyar.

Bu Urtin yalnizca iyi yalitilmis alanlar veya arada bir kullanim icin
uygundur.

Llen B1Upib MOXHa BUMKOPWUCTOBYBATW NMLLE Yy OOPE NPOBITPIOBAHMX
npuMiLLIeHHSAX abo Yac Bif Yacy.

Ushbu mahsulot issiglikdan izolyatsiyalangan binolarda yoki davriy
foydalanish uchungina mos keladi.

VA7 X7 WINWT IN 20 DITTIAN NINIZNT 71 DIRND NTXIN HE
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1 Your 3-in-1: air purifier, fan and heater

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at

www.philips.com/welcome.

Product overview (fig (1))

A Remote control
B Housing

C  Control buttons
D  Lightstrip

E  Airoutlet

F Display screen

Philips filter (FYM220/30)

I o

Back cover
| Storage slot for remote control

J Air quality sensor

Display overview (fig (2))

K Temperature display
L Child lock indicator

M PM2.5display

Air quality indicator

O  Filter replacement alert

Controls overview (fig 3))

Q) o

Short press Timer Oscillation
Press for Sleep Reset filter
3 seconds Light on/off lifetime

N Ok Q)
Fan setting  Heater setting On/off

Child lock



2 Getting started

Installing the filter

Note: Make sure the appliance is unplugged from the electrical outlet before installing the filter.

1 Toremove the back cover, hold the side of it with both hands and pull (fig (4)).
Pull the filter from the appliance (fig ).

Remove all packaging materials from the filter (fig (¢)).

Put the filter back into the appliance (fig (7).

Reattach the back cover (fig (8)).

u b W N

Setting up the remote control

1 Pull out the plastic film on the remote control to activate the battery (fig (9)).

2 Pair the remote control with the appliance if you have multiple devices in one house
(see the chapter “Pairing your remote control”).

Note: Place the remote control in the slot and it snaps in place automatically (fig 40)).

3 Using the 3-in-1: air purifier, fan and heater

Air quality light
PM2.5 level Air quality light color Air quality level
<12 Blue Good
13-35 Blue-purple Fair
36-55 Purple-red Poor
>55 Red Very poor

Turning on and off

Note:
e Plug the appliance into the power outlet; do not use a power strip.

e If the appliance is running in heating mode when you turn it off, it continues working for 20 seconds

to exhaust the remaining heat. Counting down will show on the display panel.
Press (1) to switch on the appliance.

N =

The display panel lights up, and appliance shows the PM2.5 level and temperature (fig 19).
Press Q) to switch off the appliance.

w
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Heater and fan

’Q) @ @ Light strip
Heater (%) Low Medium High Red
Fan ($8) Low Medium High Blue

Oscillation

Press the ilj\ button, the appliance can oscillate at three angles: 60°, 120° and 350°.

Setting the timer
Press the @ button repeatedly to set operating hours of the appliance. The timer is available from 1 to
7 hours.

1 hour 2 hours 3 hours 4 hours 5 hours 6 hours 7 hours
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® OO 0O O|®@®@ O OO @ @ O O e 0 o o0 o

To deactivate the timer, press the @) button repeatedly until all the hour indicators are off.

Setting the child lock

1 Press and hold the %9 button for 3 seconds to activate the child lock (fig @2).
(S @appears on the screen.
»  All'the other buttons are unresponsive except on/off.

2 Press and hold the “% button for 3 seconds to deactivate child lock.
l—» Ejdisappears.

Sleep, turning light on/off

1 Pressand hold the @ button for 3 seconds (fig (3)).
> Thedisplay screen dims, rest lights will turn off.

2 Press any button to turn all lights on.

Pairing your remote control

1 Unplug the appliance from the power outlet and wait for 10 seconds. Plug in the appliance, then
within 5 seconds,press the @ button on the appliance twice (fig (19).
> The 2hindicator lights up.

2 Long press the d) button for 5 seconds on the remote control within 5 seconds (fig ().
5 The d) and @ indicator of fan button on the appliance lights up, and the appliance operates
in the fan mode, indicating that the pairing is successful (fig (e)).

Note: If the “2h" indicator is blinking, you must repeat the pairing.



Replacing the battery

1
2

3

Push the battery bracket edge gently and pull it out of the remote control (fig 17)).
Insert the new CR2032 battery with correct polarities as indicated (fig (8)).
Put the battery bracket back into the remote control (fig (9).

4 Cleaning and maintenance

Note: Switch off the appliance and unplug it from the power outlet before continuing.

Cleaning the body of the appliance

Use a soft, dry cloth to clean the appliance surface, including air inlet and outlet.

Clean particle sensor surface. Do not open particle sensor cover (fig 29).

Cleaning the filter surface

Clean the filter surface with a vacuum cleaner or brush every two weeks.

QO Ul WIN =

Pull the back cover and remove it from the appliance (fig (4)).
Pull the filter from the appliance (fig ).

Clean the surface of the filter with a vacuum cleaner (fig 22).
Put the filter back into the appliance (fig 7).

Reattach the back cover (fig (8)).

Wash your hands thoroughly after cleaning the filter (fig @)).

Filter replacement

When the filter replacement alert lights up

Note:
e The filter is not washable or reusable.
e Do not smell the filter because it contains air pollutants.

Replace the filter when ﬁ@ lights up on the screen (fig @4).

1

Replace the filter with Philips filter (FYM220/30). Follow the instructions in the chapter “Installing
the filter”.

Press (1) to switch on the appliance.

Press and hold the %% button for 3 seconds to reset the filter replacement time (fig @9).

> The filter replacement alert i@ disappears from the screen.
Wash your hands thoroughly after replacing the filter (fig ).

EN




Before the filter replacement alert lights up

You can replace the filter before the filter replacement alert (iﬁ ) lights up. If you do this, you need to
reset the filter lifetime counter manually.

1 Unplug the appliance from the power outlet and wait 10 seconds.
2 Plug the appliance into the power outlet (fig 9).

3 Within 15 seconds after power on, press and hold the

lifetime counter.

{L\ button for 3 seconds to reset the filter

 The filter replacement alertﬁ@ blinks once after successfully resetting the filter.

5 Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you

are unable to solve the problem with the information below, contact the Consumer Care Center in your

country.

Problem Possible solution

The airflow from the air
outlet is significantly
weaker than before.

The surface of the filter is dirty. Clean the surface of the filter (see the
chapter “Cleaning and maintenance”).

The air quality does not
improve even though .
the appliance has been e
operating for a long

time. .

Check whether the packing material is removed from the filter.

Check whether the filter is installed in the appliance.

Clean the sensor cover surface with mop or vacuum cleanser;

Do not open sensor cover or touch inside.

Room size is too large, or the outdoor air quality is poor.

For optimum purification performance, close the doors and windows
when operating the appliance.

There are indoor pollution sources. Examples include cigarette smoke,
cooking fumes, incense, perfume and alcohol.

Filter has reached end of life. Replace the filter with a new one.

The appliance produces e
a strange smell.

The first few times you use the appliance, it may produce a plastic smell.
This is normal.

If the appliance produces a burning smell, immediately unplug it and
turn it upside down to check whether any foreign objects have fallen into
the appliance. If nothing is found, please contact your Philips dealer or an
authorized Philips service center.

The filter may produce an odor after being used for a while because of
the absorption of indoor gases. It's recommended that you reactivate the
filter by putting it in direct sunlight for repeated use. If the odor remains,
replace the filter.




Problem Possible solution

The appliance is too e The noise level is higher if you select high speed.
loud. ¢ If anything drops into air outlet, it may also cause abnormal loud sound.
Immediate turn off the appliance and turn it upside down to remove
foreign objects.
e [f there is an abnormal sound, contact the Consumer Care Center in your

country.
The appliance still e Perhaps you did not reset the filter lifetime counter. Switch on the
indicates that | need appliance. Then press and hold the 2 button for 3 seconds.
to replace afilter, but |
already did.

The heating functionis e Check whether the air inlet or air outlet is blocked.
not working. e Check whether the filter surface is excessively dirty and blocking airflow.
If so, the heating function may stop working for protection.

EN 7



Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s): AMF220

Item Symbol |Value |Unit Item Unit
Heat output Type of heat input, for electric
storage local space heaters only
(select one)
Nominal heat output | P wom 2,1 kW manual heat charge control, with |[no]
integrated thermostat
Minimum heat P min 1,2 kW manual heat charge control [no]
output (indicative) with room and/or outdoor
temperature feedback
Maximum P max.c 1.8 kW electronic heat charge control [yes]
continuous heat with room and/or outdoor
output temperature feedback
Auxiliary electricity fan assisted heat output [no]
consumption
At nominal heat el max N/A kw Type of heat output/room temperature
output control (select one)
At minimum heat el min N/A kw single stage heat output and no [no]
output room temperature control
In standby mode el ss 0 kw Two or more manualstages, no [no]
room temperature control
with mechanic thermostat room | [no]
temperature control
with electronic room temperature | [yes]
control
electronic room temperature [no]
control plus day timer
electronic room temperature [no]
control plus week timer
Other control options (multiple
selections possible)
room temperature control, with | [no]
presence detection
room temperature control, with | [no]
open window detection
with distance control option [no]
with adaptive start control [no]
with working time limitation [yes]
with black bulb sensor [no]
Contact details DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

8 EN
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1 Ucli birinda cihaziniz: hava tamizlsyici, fan va
qizdirici

Alis-verisiniz Ggln sizi tabrik edir va Philips-a xos galmisiniz deyirik!
Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmaq Ggiin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome.

Mahsula tmumi baxis (sakil (1))

A  Idarsetma pultu F Displey ekrani

B Yerlasdirilmasi G Philips filtri (FYM220/30)

C  Noazarat diymalari H  Arxaortik

D isigzolag | Pult yerlasdirmak Gcln yuva

E  Havacixisi J Hava keyfiyyati sensoru
Ekrana Gmumi baxis (sakil (2))

K Temperatur gostaricisi N  Havanin keyfiyyat gostaricisi

L Usaq kilidi diymasi O  Filtr dayisdirma xabardarligi

M PM2.5 displeyi

Umumi nazarat (sakil (3))

O & b3 X O

Basib ¢akin Taymer Vibrasiya . Fan . QIdeCI . Aktlv/qeyrl—
tanzimlanmasi  tanzimlanmasi aktiv
T;g? Filtrin istismar
3 saniya basin yandirmag/ dovrani Usaq kilidi
o sifirlayin
sondirmak

10 AZ



2 Baslamaq

Filtri qurasdirmaq

Qeyd: Filtri qurasdirmazdan avval hava tamizlayicisinin elektrik rozetkasindan ¢ixarildigina amin olun.

1 Arxa gapadi ¢ixarmagq Gcln yan tarafini har iki alinizls tutun va cakin (sakil (4).

u b W N

Filtri cihazdan cixarin (sakil (5)).

Butlin gablasdirma materiallarini filtrdan cixarin (sakil ().
Filtri yenidan cihaza yerlasdirin (sakil (7).

Arxa qapagi yenidan baglayin (sakil (8)).

idaraetma pultunun qurulmasi
1 Batareyani aktivlasdirmak ticlin pultdaki plastik filmi cixarin (sakil (9)).

2 Evdas birdan cox cihaz varsa, idaraetma pultunu cihazla alagslandirin
("ldaraetmsa pultunu slagalandirmak" faslina baxin).

Qeyd: Pidarsetma pultunu yuvaya daxil edin va o, avtomatik olaraq yerina kilidlanir (sakil 10)).

3 Uci birinda istifada: hava tomizlayicisi, fan va

qizdirici

Hava keyfiyyati isigi

PM2.5 saviyyasi

Hava keyfiyyati isiginin rangi

Hava keyfiyyatinin saviyyasi

<12 Mavi Yaxs!
13-35 Goy-banovsayi Normal
36-55 Banovsayi-qirmizi Pis
>55 Qirmizi Cox pis

AZ
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Yandirib sondirma

Qeyd:

e Cihazi elektrik rozetkasina gosun; uzadicidan istifads etmayin.
e Cihaz sonduruldikda istilik rejiminda islayirss, galan istiliyi cixarmaq tglin cihaz 20 saniya arzinda
islamaya davam edacak. Geri sayma ekran panelinds goriinacak.

1 Cihaziisa salmaq Uclin d)demasina basin.

2 Ekran paneliyanir va cihaz PM2.5 temperatur saviyyasini géstarir (sakil @1).

3 Cihaziiso salmaq tglin d)demasina basin.

Qizdirici va fan

’Q) @ @ isiq zolagi
Qizdinar (¥%) Asag Orta Yiksak Qirmizi
Fan (3%) Asad Orta Yiiksak Mavi

Vibrasiya

ﬁ} diymasina basin, cihaz U¢ bucaq altinda titrays bilar: 60°, 120° va 350°.

Taymeri tayin etmak

Cihazin is vaxtini tayin etmak Gclin bir neca dafa Q) dlymasina basin. Taymer 1-7 saat araligi istifada

edils bilar.

1 saat 2 saat 3 saat 4 saat 5 saat 6 saat 7 saat
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/l OO0 @@/ @ O O 0 0 o0 o0 o

Taymeri deaktiv etmak Ggln bUtln saat gostaricilari sébnana qadar@ diymasini bir ne¢a dafs basin.

Usaq kilidini tayin etmak

1 Usaq kilidini isa salmaq ticiin %9 diymasini 3 saniya basib saxlayin (sakil @)).

g ekranda gorundar.

>  Ag¢gma/sondirma istisna olmagla butln digar diymalar reaksiya vermir.

2 Usaq kilidini deaktiv etmak ticiin ¥ dilymasini 3 saniya basib saxlayin.

o @yoxolur.

Yuxu, isigin yandirilmasi / séndirilmasi

1 ® diiymasini 3 saniys basib saxlayin (sakil (3)).

L» Ekran qaralir, galan isiglar sénacak.

2 Butdnisiglariyandirmagq tgtin har hansi bir diymani basin.

12 AZ



idarsetma pultunu alagalandirmak

1 Cihaz elektrik rozetkasindan ayirin va 10 saniya gozlayin. Cihazi elektrik rozetkasina gosun, sonra
5 saniya arzinda @) diiymasini iki dafa basin (sakil (G4).
> 2 saatlig gostarici yanir.
2 5saniys arzinds pultdaki (')demasini 5 saniya basili saxlayin (sakil (5)).
» Fandiymasinin (I)va @ gostaricisi yanir va cihaz fan rejiminda islayir, bu, alagalandirmanin
ugurla hayata kecirildiyini géstarir (sakil (8)).

Qeyd: "2 saat" gostaricisi yanib-soniirss, slagalandirmani takrar etmalisiniz.

Batareyanin dayisdirilmasi

1 Batareya braketinin kanarina ehtiyatla basin va idarsetms pultundan ¢ixarin (sakil @7)).
2 Yeni CR2032 batareyasini gostarildiyi kimi dizguin polariteyls daxil edin (sakil ().
3 Batareya braketini yenidon idarsetma pultuna yerlasdirin (sakil 9).

4 Tomizlik voa baxim

Qeyd: Cihazi sondurin va davam etmazdan avval elektrik rozetkasindan ayirin.

Cihazin asas hissasini tamizlamak

Hava girisi va ¢ixisi daxil olmagla, cihazin sathini tamizlamak tG¢lin yumsag, quru bir parca istifads edin.
Hissacik sensorunun sathini tamizlayin. Hissacik sensorunun gapagini agmayin (sakil 29).

Filtr sothinin tamizlanmasi

Filtr sathini iki haftadan bir tozsoran va ya firca ils tamizlayin.

1 Arxa ortlyi ¢akib, cihazdan ¢ixarin (sakil (4).

2 Filtri cihazdan cixarin (sakil @9).

3 Filtrin sathini tozsoran ils tamizlayin (sakil ).

4 Filtri yenidan cihaza yerlasdirin (sakil 7).

5  Arxagapagiyenidan baglayin (sakil (8)).

6  Filtri temizladikdan sonra allarinizi yaxsica yuyun (sakil @)).
Filtr dayisdirma

Filtr dayisdirma signali yanir

Qeyd:
e Filtri yumagq va ya yenidan istifads etmak olmaz.
¢ Torkibinds hava cirklandiricilari oldugundan, filtri iylamayin.

Ekranda i@ isig1 yandigda, filtri dayisdirin (sokil @9).
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4

Filtri Philips filtri ilo dayisdirin (FYM220/30). "Filtrin qurasdiriimasi" faslindaki talimatlari izlayin.

Cihazi isa salmaq Ugcln 0 diymasina basin.

Filtr dayisdirma vaxtini sifirlamagq tgtin & dilymasini 3 saniys basib saxlayin (sakil @)).

g i@ filtr dayisdirma signali ekrandan silinir.
Filtri dayisdirdikdan sonra sllsrinizi yaxsica yuyun (sakil @)).

Filtr dayisdirma signali yanir

Filtri dayisdirma signal (i® ) yanmadan filtri dayisdira bilarsiniz. Filtri dsyisdirdikdan sonra filtrin
istismar saygacini manual olaraq sifirlamalisiniz.

1
2

3

5

Cihaz elektrik rozetkasindan ayirin va 10 saniya gozlayin.

Cihazi elektrik rozetkasina gosun (sakil @9)).

Yandigdan sonra 15 saniya arzinds filtrin istismar saygacini sifirlamaq Ggln 2 dldymasina 3 saniya

toxunub saxlayin.
> i@ filtr dayisdirma signali filtri ugurla sifirladigdan sonra bir dafa yanib-séndir.

Nasazliglarin aradan qaldirilmasi

Bu fasilda cihazda qarsilasa bilacayiniz an Gmumi problemlar geyd edilib. Problemi asagidaki
malumatlar ila hall eda bilmasaniz, 6lkanizdaki Mistariys Qullug Markazi il alaga saxlayin.

Problem Mimkiin hall

Hava ¢ixisindan e Filtrin sathi cirklidir. Filtrin sathini tamizlayin ("Temizlik va baxim" faslina
galan hava axini nazar salin).

hamisakindan xeyli

zaifdir.

Cihaz uzun muddatdir e Qablasdirma materialinin filtrdan ¢ixarilib-cixarilmadigini yoxlayim.
islasa da, havanin e Filtrin cihaza qurasdirilib-qurasdiriimadigini yoxlayimn.
keyfiyyati yaxsilasmir. e Sensor ortlylnin sathini stiplrgs va ya tozsoranla tamizlayin;

Sensorun gapagini agmayin va ona daxildan toxunmayin.

e Otaq cox boyukdur va ya ¢oldaki havanin keyfiyyati pisdir. Optimal
tamizlama performansi G¢lin hava tamizlayicisi islayan zaman gapi va
pancaralari baglayin.

e Otaqda cirklanma manbalari var. Masalan, sigaret tustusu, yemak buxari,
blxur, atir va spirt daxildir.

e Filtrin istismar middati bitir. Filtri yenisi ilo avaz edin.
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Problem

Mimkdiin hall

Cihazdan gariba qoxu
galir.

Cihazdan birinci dafs istifads etdiyiniz zaman ondan plastik goxusu gals
bilar. Bu, normaldir.

Cihazdan yaniq goxu galirsa, onu darhal ssbakadan ayirin ve yad
cisimlarin cihaza daxil olub-olmadigini yoxlamaq Gclin tars cevirin. Heg
bir sey tapilmazsa, Philips dileriniz va ya Philips-in rosmi xidmat markazi
il alaga saxlayin.

Otaqgdaki gazlari absorbsiya etdiyina géra bir middat istifads edildikdan
sonra filtrdan goxu gala bilar. Tokrar istifada etmak Gcln filtri birbasa gin
isiginin altina qoyaraq yenidan aktivlasdirmayiniz tovsiya edilir. Halo da
qoxu galirss, filtri dayisdirin.
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Cihazdan ¢ox yuksak
sas galir.

Yiksak slirati se¢saniz, sas saviyyasi daha da artacag.

Hamcinin hava ¢ixisina nass disanda da yiksak anormal sas gala bilar.
Yad cisimlari ¢ixarmagq Uclin cihazi darhal sénduriin va tars cevirin.
Anormal sas galirss, 6lkanizdaki Mustariya Qullug Markazi ils alaga
saxlayin.

Cihaz hala da filtri
dayisdirmali oldugumu
gostarir, lakin artig
dayismisam.

Boyuk ehtimalla, filtrin istismar say§acini sifilamamisiniz. Cihazi isa salin.
Sonra isa xXx dllymasi Uzarina 3 saniya basib saxlayin.

isitma funksiyasi islsmir.

Hava girisinin va ya hava ¢ixisinin tixali olub olmadigini yoxlaym.

Filtrin sathi cox girklonmis olub olmadigini va hava axininin garsisini
almadigini yoxlayin. Bu halda, isitma funksiyasi gorunmag tgin islamaya
bilar.
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Elektrikli lokal kosmik qizdiricilar G¢lin malumat talablari

Model identifikatorlari: AMF220

Madda Simvol Dayar |Vahid Madda Vahid
istilik ¢ixisi istilik giris név, yalniz elektrik
toplayici lokal qizdincilar tiglin
(birini segin)
Nominal istilik ¢ixisi | P nom 2,1 kv inteqrasiya edilmis termostatile | [xeyr]
manual istilik doldurma nazarati
Minimum istilik ¢ixist | P i 1,2 kv otaq va/va ya aciq hava raylari [xeyr]
(gostarici) olan manual istilik doldurma
nazarati
Maksimum davamli | P maxc 1.8 kv otaq va/va ya agiq hava raylariila | [bali]
istilik ¢ixisi elektron istilik doldurma nazarati
Olava elektrik fan dastakli istilik ¢ixis! [xeyr]
istehlaki
Nominal istilik el max M/D kv istilik ¢ixisi/otaq temperaturuna nazarat
¢ixisinda novi (birini segin)
Minimum istilik el min M/D kv bir marhalaliistilik ¢ixisi va otaq [xeyr]
¢ixisinda temperaturuna nazarat yoxdur
Gozlama rejiminda | el s 0 kv Otaq istiliyina nazarat olmadan, | [xeyr]
iki va ya daha artig manual addim
otaq temperaturunun mexaniki [xeyr]
termostati ila
elektron otaq temperaturu [bali]
nazaratiila
elektron otaq temperaturu [xeyr]
nazarati va giindlz taymeri
elektron otaq temperaturu [xeyr]
nazarati va haftalik taymer
Digar nazarat variantlari (birdan ¢ox
se¢im mumkuinddir)
varligin askarlanmasi ilo otaq [xeyr]
istiliyina nazarat
aciq pancara askarlanmasi ila otaq | [xeyr]
istiliyina nazarat
masafadan idaraetma secimi ila [xeyr]
adaptiv baslangic nazaratiila [xeyr]
is vaxtt mahdudiyyati ila [bali]
gara ampul sensoru ila [xeyr]
Slaga malumatlari DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Bawunart 3 B 1 ypea: npeyncreaTen Ha Bb3AyX,
BEHTMNATOP M HarpeBaTesn

Mo3npassiBame BM 3a NokynkaTa 1 gobpe gownu Bua Philips!

3a Aa ce Bb3Mos13BaTe Hamb/HO OT NpeffiaraHata oT Philips nogapbxka, perncrpupanTe npoaykTa cu
Ha www.philips.com/welcome.

06w, npernep Ha npoaykTa (dur. (1))

A [VCTaHUMOHHO yrnipaBrieHve F Oncnnen
B  Kopnyc G ®untbp Ha Philips (FYM220/30)
C ByToHW 3a ynpasneHune H 3apeH kanak

THe3/10 3@ CbXpaHEeHMe 3a AUCTaHUMOHHO
ynpasneHune

D CBeTNMHHa neHTa |

E M3xopsua Bb3ayLHa cTpys J CeH30p 3a Ka4yecTBOTO Ha Bb3Ayxa

06w, npernep Ha aucnnes (dur. (2))

CBeTINHEH MHOWMKATOP 3a Ka4eCTBO Ha

K [NokasaHwe Ha TemnepaTypa N
Bb3Ayxa

L MHAavKaTop 3a 3ak/toyBaHe 3a geua (0] MpegynpexaeHve 3a pesepseH GUNTbP

M Oucnnen 3a PM 2,5

06w nperneq Ha HauMHa Ha ynpasneHue (dur. )

Q) S b3 X O

HaTucHeTe 3a . HacTtpornka Ha HacTporka Ha
Tanmep Ocumnauyus Bkn./u3kn.
KpaTko BEeHTUNATOpa  HarpesaTens
CbH, BKI./ HynupaHe Ha
HatucHeTe 3a 3akJoyBaHe
W3KJ1. Ha eKcrioaTaumoHHus
3 cekyHAu 3a feua

CBeT/IMHaTa  XXMBOT Ha (bvabpa
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2 3ano3HaBaHe

MoHTupaHe Ha hunTbpa

3abenexka: YBepeTe ce, e ypenbT € OTKav4eH OT eNekKTpu4eckns KOHTaKT, npean na MOHTUpaTe

puntbpa.

1 ﬂ,pb)KTe CTpaHM4YHaTa 4acT Ha 3afHMA Karnak C ABeTe CM pble 1 ro OPbNHETE, 3a Aa CBajlnTe

3apHwsa kanak (dur. (@).

u b W N

VisgbpnanTe dunTtbpa ot ypeaa (dur. (5)).
CBasieTe BCMYKM OMakoBbYHM MaTepuanm ot dhuntbpa (dur. (6)).
MocTaseTe punTbpa 06patHo B ypena (dur. (7).
MoHTupaiiTe oTHOBO 3aaHwus kanak (dur. (8)).

HacTtponBaHe Ha BUCTAaHUWMOHHOTO yrpaBneHue

1 W3gbpnaiTe hONMOTO Ha AMCTaHLMOHHOTO yrpaBeHye, 3a Aa akTuempate 6atepusTa (ur. (9)).

2 CoBoeTe AMCTaHLUNOHHOTO ynpasneHne cypena, ako MMate HAKOJIKO yCTpOI;ICTBa B AOMa CA

(BvxTe rnaBata "CaBosiBaHe Ha AMCTAHLMOHHOTO ynpasieHne").

3abenexka: NoctaBete ANCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHue B C/10Ta ¥ TO L€ WpakHe aBTOMATUYHO Ha

macTo (cur. 10)).

3 W3non3BaHe Ha 3 B 1 ypega: npevyncrBaTesi Ha
Bb3yX, BEHTU1aTOP N HarpesaTe/

CBeT/IMHa 3a Ka4yecTBO Ha Bb34yXa

Hueo Ha PM 2,5

LiBAT Ha cBeTNInHaTa 3a
KayecTBO Ha Bb3ayXa

HwnBoO Ha KayecTBO Ha Bb3AyXa

<12 C1HbO Hobpo
13-35 CVHBO-NMNaBo BroweHo
36-55 JlnnaBo-4yepBeHO JNowo

>55 YepBeHo MHoro nowo

BkntouBaHe u nsknto4BaHe

3abenexka:

e [locTaBeTe Lencena Ha ypefa B KOHTakTa, He 13Mo3BaniTe Pa3kNoHUTEN.
e AKO ypefbT paboTu B pexXrM Ha OTOMeHNe, KOraTo ro U3KIoUnUTeE, TOW e NPOabXM Aa paboTtn 20
cekyHW, 3a la U3pa3xou ocTaHanata TonanHa. OTbposiBaHETO HAJONY Lie ce MOoKaXe Ha naHena

Ha ancnnes.
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1 HatncHete Q) 3a fa BKo4YuUTe ypeaa.

2 TaHesTbT Ha AMCNes CBETBA M ype/bT Nokas3ea HIBOTO Ha PM2.5 u Temnepatypara (dur. (1D).

3 Hatucrere (1), 3a ga uskniouure ypeaa.

HarpeBaTesn n BeHTUNatop

£<

©

©

CBeT/IMHHa NeHTa

Harpesaten (9% )

Huckm

CpefHo

Bucoko

YepseHo

BeHTmnatop ( x )

Huckm

CpegHo

Bucoko

CnHbO

Ocuunauuns

HatucHeTe 6yTOHa ilj\ ypenbT Moxe Aa ocuunnpa nog Tpu brbaa: 60°, 120° 1 350°.

HacTtponBaHe Ha Tanmepa

HatucHeTe 6yTOHa @ HeKOJIKOKPAaTHO, 3a Aa 3afafieTe paboTHNUTE YacoBe Ha ypela. TanmepsT e
Hanu4yeH ot 1 oo 7 vaca.

1 yac 2 vaca 3 vaca 4 yaca 5 yvaca 6 yaca 7 vaca
1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 e/ @ O O o 0 ¢ o0 o

3a pa neaktmneupate TaVlMepa, HaTncHeTe 6yTOHa @ HEKOJIKOKPAaTHO, AOKAaTO BCUYKN MHONKATOPW 3a
YacoBeTe Ce U3KJIHo4aT.

HacTpolika Ha 3ak/touBaHeTo 3a geua

1 HaTucHeTe 1 3agpbxTe ByTOHa '3¢§ 3a 3 cekyHIV, 3a fa akTUBMpaTe 3ak/II0YBaHETO 3a Jelia
(cbur. @).
5 &, ce Moka3Ba Ha ekpaHa.
> Bcuyky ocTaHanu ByTOHW He pearnpat, OCBeH ByTOHa BKJ1./U3KJ1.
2  HaTtucHeTe 1 3agpbXxTe 'i";g OyTOHa 3a 3 cekyHAM OTHOBO, 3a @ Ae3aKT1BMpaTe 3aK/Il04YBaHETO 3a
neua.
[ Ej n3yesna.

CbH, BKN./U3KJ1. Ha CBET/IMHATA

1 HaTucHeTe 1 3agpbxTe OyTOHa ®3sa3 cexkyHam (dur. @)).
L EKpaHbT Ha gucnies we noTbMHee, ocTaHaNuTe CBETIMHU Lie ce U3KTloYaT.

2 HaTucHeTe KonTo 1 fa e 6yTOH, 3a Oa BKJTIOYNTE BCUNYKK CBETIUHN.
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CoBosiBaHe Ha OUCTAHLUMOHHOTO ynpaeineHune

1 M3BageTe Liencena oT KOHTaKTa 1 n3yakante 10 cekyHau. BkntoyeTe Wwencena Ha ypea B
paMKuTe Ha 5 cekyHAW, HaTUCHeTe ByToHa @ﬂ,Ba nbTn (ur. (9).
> CBETMHHUAT MHAMKaTop "2h" cBeTBa.

2 Hatucrete npogbmxutento 6ytona (1) 3a 5 cekyHam Ha AMCTaHLMOHHOTO ypaB/eHiie B pamKuTe

Ha 5 cekyram (cpur. (15)).

o Unankatopute (Du @ Ha 6yToHa 3a BeHTUNaTOpa CBETBAT M ypeabT 3anoysa fia paboTn B

PEXUM Ha BEHTUNATOP, MOKa3Baliky, Ye c1BOABaHeTo e ycrnelHo (hur. (6).

3abenexka: AKo MHAMKaTopbT "2h" NpoabkaBa fAa Mura, TpsabBa fAa 3anoyHeTe ¢ABOsIBAHETO
OTHayarno.

CmsiHa Ha baTepusTa

1 HaTucHeTe BHMMaTeNHO pbba Ha ckobaTa Ha baTepusiTa 1 5 3abpnanTe OT ANCTaHLMOHHOTO
ynpasnexue (bur. 12).
2 [loctaBeTe HoBaTa baTepus CR2032 ¢ NpaBUIHO OPUEHTMPaHM NOJOCK, KakKTo e 0603HaYeHo

(cbukr. (9).

3 TlocTaseTe ckobaTa Ha 6aTepusTa 06paTHO B AVCTAHUMOHHOTO ynpasneHue (cdur. (19).

4 [louyncrBaHe n nogapbXKKa

3abenexka: V3knoueTe ypeda 1 M3k/oyeTe werncesna oT KOHTakTa npeauv c1eaBalloTo AencTemne.

MouncTBaHe Ha Kopnyca Ha ypepa

M3non3sanTe cyxa U Meka Kbpra, 3a 4a NOYNCTUTE MOBLPXHOCTTA Ha ypeLa, BKIIIOUUTENTHO BXOLA U
13xofa 3a Bb3ayX.

MouncTeTe NOBLPXHOCTTA Ha CEH30Pa 3a YacTULW, He OTBApPANTE Karnaka Ha ceHsopa (dur. ).

MouyncTBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Ha UNTHLPA

MoyncTBaMTe NOBLPXHOCTTA Ha MNTbPa C MPaxoCMyKayka MUy YeTka Ha BCeKM ABe ceamunum.
Vi3abpnaiiTe 3agHus Kanak 1 ro npeMaxHeTte oT ypeaa (chur. (4).

Vi3gbpnainTe dunTbpa oT ypeaa (dur. @D).

MouncreTe NOBLPXHOCTTa Ha hUNTbPa ¢ NpaxocMykadka (dur. @).

MocTaseTe dunTbpa 06patHo B ypena (dur. (7).

MoHTupaiTe 0THOBO 3aaHws kanak (dur. (8)).

M3mnBanTe pbleTe C1 CTapaTesiHO cief NoYncTBaHe Ha (dur. @).

QO Ul A WIN =
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CmsiHa Ha punTpuTe

KoraTo npegynpe)kaeHMeTo 3a cMsiHa Ha UITbpa CBETHE

3abenexka:

e DUNTHPBLT HE MOXe [a ce MVe UK [la Ce U3MO03Ba MHOMOKPATHO.

e He Mupuete punTbpa, Thih KaTo € Cbbpas 3aMbPCUTENN OT Bb3AyXa.

CmeHeTe hunTbpa, Korato i@ cBeTHe Ha ekpaHa (chur. 29).

1 CmeHeTe huntbpa ¢ huntbp Ha Philips (FYM220/30). Mons, cneggariTe cTbrnkaTta B riaBata
"MoHTurpaHe Ha unTbpa".

2 Harucrere (), 3a ga exniounte ypepa.

I\

3 [lokocHeTe 1 3afpbxXTe OyTOHa x’x 3a 3 ceKyHAM, 3a ia HyNMpaTe BPEMETO 3a CMsiHa Ha punTbpa
(dbur. @).

> [pepynpexXxaeHNeTo 3a cCMsiHa Ha pUNTbpa i@ M34ye3Ba OT ekpaHa.
4 VI3muBaiiTe pbleTe c1 cTapaTesHo cief cMsaHa Ha dhunTtbpa (dur. @).

Mpean npegynpexneHneTo 3a cMsiHa Ha huNTbpa Aa CBETHE

MoxeTe fia cMeHnTe DUNTbPA, NPean NpeaynpexneHneTo 3a cMsHa Ha punTbpa (i@ ) La cBeTHe. B
c/lyyan Ye HanpasuTe ToBa, TpsibBa fa pecTapTnpaTe Hposiya 3a ekcrnioaTalMoHHMS CPOK Ha pUnTbpa
PBYHO.

1 V3Bapete wencena OT KOHTaKTa 1 U3vakante 10 cekyHau.
2 BkJtoyeTe Wiencena B enekTpuieckus KoHTakT (dur. 26).

I\

3 B pamkuTe Ha 15 cekyHau cef] BKII0YBAHE Ha 3aXpaHBaHETO JOKOCHETE 1 3afpbxXTe ByToHa »ix
3a 3 cekyHAW, 3a fa Hynvpate 6posiua 3a excrnoaTaumMoHeH Cpok Ha puUTbpa.
> lpepynpexaeHveTo 3a cMaHa Ha unTbpa i@ Le NPeMUrHe BeIHbX CNlef ycrnewHo
nocTaBsiHe Ha puNTbpPA.

5 OTCcTpaHsABaHe Ha HEU3MNPABHOCTH

B Ta3w rnasa ca 0606LeHN Han-4ecTo cpellaHnTe NPoGAeMHM, Ha KOUTO MOXETE Aa Ce HaTbKHETE Npu
nosi3BaHe Ha ypena. AKO He MOXeTe [ja pa3peLumnte npobniemMa c noMoLLTa Ha MHdopMaumsaTa no-Aosny,
ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cyxBaHe Ha NoTpebuTesiv BbB Ballata cTpaHa.

Mpo6nem Bb3mMOXHO pelueHune
Bb3ayLwHNAT NOTOK, e [1oBbpPXHOCTTa Ha PUNTbPa e MpbCHa. NoyncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha
KOWTO 13nmn3a ot buntbpa (BUXKTE rnagata "MoyncrBaHe U nogapbxka").

0TBOPA 3a M3xoasLL
Bb3AyX, € 3HaUNTENHO
no-cnab ot npeau.
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Mpo6Gnem Bb3mMOXKHO pelueHune

KauecTBo Ha Bb3fyxa He
ce nofobpsiBa BbMpekn
Ye ypenbT e pabotunza e
[OBIrO Bpeme.

[poBepeTe fann 0NakoBbYHUSAT MaTepuan e oTcTpaHeH oT hunTbpa.
lpoBepeTe fann GUATLPBLT € MOHTUPAH B ypeaa.

MoyncTeTe NOBLPXHOCTTA Ha Kanaka Ha CeH3opa ¢ MOKbP napLan uam
npaxocMyKayka, He OTBapsNTe Kanaka Ha CeH3opa 1 He NunanTe BbTpe.
lomMeLLeHNeTo e TBbPAE roNSMO UM KaYeCTBOTO Ha BbHLUHWS Bb3ayX €
JI0LWO. 3a ONTUMAIHO NPEeYUCTBaHe 3aTBOPETE BpaTUTe 1 Npo3opuuTe,
KoraTo paboTtuTe C ypega.

VIMa BBTPeLLHM M3TOYHMLM Ha 3aMbpcsaBaHe. Hanpumep
TIOTIOHOMYLLEHE, rOTBEHE, TaMsH, NaphoM AN ankoxo.

@UATHPBT JOCTUra KPas Ha eKCMIoaTaLMOHHNS Cn XMBOT. CMeHeTe
urnTbpa c HoB.

OT ypena ce pa3Hacs o
CTpaHHa MupursMa.

bpBUTE HAKOSIKO MBTYW, B KOUTO M3MOM3BaTe ypena, MOXe Aa ce yceTn
MMpU3Ma Ha niacTMaca. ToBa € HopMarsHo.

AKO OT ype[la 3anoyHe [ia ce AoMaBst MUPK3Ma Ha 13ropsiio, HezabaBHO
ro M3KJoUeTe 1 ro 06bPHETE C 1aBaTa Hafosly, 3a la MpoBepuTe fanu
B ypela He ca nonagHaaun BbHLUHM NpeaMeTH. AKO He OTKpUeTe HULLO,
MOJISi, CBbXKETe ¢ Balwms Tbprosel, Ha Philips nnu otopusmpax cepsns
Ha Philips.

OT hunTbpa MoXe fia M37M3a MUPK3Ma, Clef KaTo € 13Mos3BaH 3a
N3BECTHO BpeMe, mopaam abcopbLmsTa Ha ra3oBeTe B MOMELLEHNETO.
MpenopbUMTENHO € fa aKTUBMpPaTE OTHOBO (DUTHPa KaTo ro nocTaBuTe
Ha npsika CTbHY€eBa CBET/IMHA 3@ MHOTOKpaTHa ynoTpeba. AKo Bce ole
ycellate MUPUC OT PUNTbPa, CMEHETE TO.

Ypenwt e .
N3KJTIOYUTENHO LLYMEH.

HVBOTO Ha LonoBUMUMSA LWYM Lile Obae No-BUCOKO, ako n3bepeTe BUCOKa
CKOPOCT.

AKO HeLLo nonagHe BbB Bb3AyLLIHNUSA 13XO0L, TOBa MOXe Aa NMPUYNHM U
HeobuyaeH cuneH 3Byk. HesabaBHO n3ktoveTe ypena, obbpHeTe ro
HaobpaTHO, 3a Aa U3BaAMTE YyXXAMTE NPeaMEeTH OT Hero.

AKO MMa HeobuyaeH 3ByK, cBbpxkeTe ce ¢ LleHTbpa 3a 0bcnyxBaHe Ha
noTpebuTennTe BB BallaTa AbpPXKaBa.

YpeawT npofdb/xasa ga
rnokasBa, ye TpsbBa da
cmeHs hunTbpa, Ho a3
BEYe ro Hamnpasux.

Moxe 61 He cTe Hynnpann 6p09qa 3a ekcnaoataunoHeH CPOK Ha

cunTtbpa. BknoyeTe ypena. Cnep ToBa JOKOCHETE U 3apbxTe ByToHa
3a 3 cekyHOu.

I\
"

OyHKUMATa 32 °
oTonsieHve He pabotn. e

MpoBepeTe fanv BXOLLT UM M3XOLLT 3a Bb3yX ca 6/10KMpaHn.
MpoBepeTe fanv NOBLPXHOCTTa Ha DMNTLPA He e TBbPAE MPbCHa, 3a Aa
610KMpPa Bb3AYLLIHUS MOTOK. ako e Taka, PYHKLMsSITa 3a OTOMJIEHNE MOXe
[la cnpe fa paboTu ¢ uen 3awumTa.
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V3nckBaHMs KbM I/IHd)Opl\/IaLI,I/IHTa 3a eJ/1IeKTpuHecKnTe NIOKaIHN OTOMINTENHN TOMJTON3TOYHNLN

NoeHTudurkatop(n) Ha mogena: AMF220

EnemeHT Cumeon |Value |YcrpoiictBo EnemeHT YcTponicTBo
TonnuHHa Bup TonnnHHoO
MOLUHOCT 3apexpaaHe, camo
3a efleKTpuYeckm
aKyMmynvpaim
JIOKanHu
OTOMNIUTENHU
TOMJIOU3TOYHULIU
(n36epeTe eguH)
HomuHanHa P nom 2,1 kw pbYeH perynatop [He]
TOMMMHHA Ha TOM/IMHHOTO
MOLLHOCT 3apexzaHe C BrpafeH
TepmocTat
MuH1ManHa P min 1.2 kw pbYEeH perynatop [He]
TOMIMHHA Ha TOMNMHHOTO
MOLLHOCT 3apexpgaHe ¢
(OpVEHTNPOBBYHO) obpaTHa Bpb3ka 3a
TemnepaTypaTa B
MoMeLLEeHWETO n/unu
HaBBbH
MakcrmarHa P max.c 1.8 kW enekTpoHeH perynatop |[aal
HerpekbcHaTa Ha TOMIMHHOTO
TOMMIMHHA 3apexzaHe ¢
MOLLHOCT obpaTHa Bpb3Ka 3a
TemnepaTypaTa B
NoMeLLEeHNEeTo U/ nnm
HaBbH
CnomarartesiHo OoThaBaHa 4pe3 [He]
notpeb6neHune Ha obyxBaHe TONANHHA
efleKTpoeHeprus eHeprus
Mpn HOMWHaNHa el max Hsama kW Bup TonnnHHa mowHocT/ perynnpaHe
TOMAMHHA LaHHW Ha TemnepaTypaTta B MOMeLLEHNETO
MOLLIHOCT (n36epeTe eguH)
Mpy MuHUManHa | el mn Hama | kW e[lHa cTeneH Ha [He]
TOMMVHHA LaHHM TOMIVHHA MOLLHOCT
MOLLHOCT n 6e3 perynunpaHe
Ha TemnepaTypaTa B
nomeLLeHNeTo
B pexxum Ha el s 0 kw [Be nnn noseve [He]
rOTOBHOCT PBYHN CTeMNeH!,

6e3 perynvpaHe Ha
TemnepaTypaTa Ha
noMeLeHneTo
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NoeHTudurkatop(n) Ha mogena: AMF220

EnemeHT

CumBon

Value

YcTponicTBo

EnemeHT

YcTponicTBo

C MexaHu4eH
TepmMocTar 3a
perynnpaHe Ha
Temnepatyparta B
NoMeLleHNEeTo

[He]

C eNIEKTPOHEH
perynaTop Ha
TemnepaTypaTa B
noMeLLEeHNETO

[nal

efIeKTPOHEH perynaTop
Ha TemnepartypaTa

B NMOMELLIeHNETO U
[EeHOHOLLEeH Tanvep

eNleKTPOHEH perynaTop
Ha TemnepaTtypaTa
B NMOMeLLIeHNETO U
ceMUYeH Tarmep

Opyrv BapuaHTu 3a perynmpaHe
(Bb3MOXKEH e noBeyve OT eavH U360op)

perynnpaHe Ha
TemnepatypaTta B
MOMELLEHNETO C
OTKpMBaHE Ha YOBELLKO
npucbLCTBLE

[He]

perynvpaHe Ha
TemnepaTypaTa B
MOMeLLEHNETO C
OTKpMBaHe Ha OTBOPEH
npo3opeL,

C Bb3MOXHOCT 3a
OUCTaHUMOHHO
ynpasneHune

[He]

CaganTUBHO
ynpasrieHne Ha
nyckaHeTo B Aencrene

[He]

C orpaHuyeHune Ha
BpeMeTo 3a paboTa

[nal

C [aTyvK BbB BUL, Ha
YyepHa nonycdepa

[He]

[TbNHOMOWHO

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Huoepnarnaousa
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1 Vase zarizeni 3 v 1: Cisticka vzduchu, ventilator

a topné teleso

Gratulujeme k ndkupu a vitdme vas mezi uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips!
Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na

strankach www.philips.com/welcome.

Prehled vyrobku (obr. (1))

A Dalkovy ovladac
B Kryt

C  Tlacitka ovladani
D  Svitidlo Light strip
E  Vystup vzduchu

F Displej

I o

Filtr Philips (FYM220/30)

Zadn( kryt

| Skladovaci otvor na délkovy ovladac

J Snimac kvality vzduchu

Prehled displeje (obr. 2)

K  Zobrazeni teploty
L Ukazatel détské pojistky
M  Zobrazeni PM2.5

Indikator kvality vzduchu

O  Vystraha k vyméné filtru

Pfehled ovladacich prvki (obr. (3))

Q) &

Kratce stisknéte

tlatitko Casova¢ Oscilace
Stisknéte tlagitko Funkcespanku,  pacatoyat
na3sekundy ZaPNUL/VWYPNUL 500006t filtru

svétla

*

Nastaveni
ventiladtoru

5.
R

Nastaveni
topného télesa

Détska po-
jistka

0

Zapnuto/vyp-
nuto
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Zaciname

Instalace filtru

Poznamka: Pred instalaci filtru zkontrolujte, Ze je zafizeni odpojeno od elektrické sité.

1

u b W N

Uchopte bo¢ni stranu zadniho krytu obé&ma rukama a zatazenim za ni zadnf kryt sejméte (obr. (4)).

Vytahnéte filtr z pistroje (obr. (5)).

Sejméte z filtru viechen obalovy materiél (obr. (8)).
Filtr vratte zpét do piistroje (obr. (7).

Upevnéte zpét zadni kryt (obr. (8)).

Nastaveni dalkového ovladace

1
2

Vytéhnéte plastovou félii na dalkovém ovladaci, aby se aktivovala baterie (obr. (9)).

Sparujte dalkovy ovladac s pfistrojem, pokud mate v jednom domé vice zafizeni
(viz kapitola ,Parovani dalkového ovladace").

Poznamka: VloZte dalkovy ovlada¢ do otvoru — automaticky zaklapne na své misto (obr. G0).

3

Pouziti zarizeni 3 v 1: Cisticka vzduchu, ventilator
a topné teleso

Kontrolka kvality vzduchu

Urover PM2.5

Barva kontrolky kvality
vzduchu

Uroven kvality vzduchu

<12 Modra Dobra

13-35 Modro-fialova Uchazejici
36-55 Fialovo-¢ervena Spatna

>55 Cervend Velmi $patna

Vypnuti a zapnuti

Poznamka:

e Zapoijte zastrcku pristroje do zasuvky, nepouzivejte rozbocovaci zastrcku.

e Pokud byl pristroj pfi vypnuti ve vyhfevném rezimu, bude jesté 20 sekund pracovat, aby se uvolnilo

zbyvajici teplo. Odpocitavani se zobrazi na displeji.

1 Stiskem tlacitka (1) zapnéte pristroj.

2 Rozsviti se panel displeje a pfistroj zobrazi Groveri PM2.5 a teplotu (obr. 19)).

3 Stiskem tlagitka (1) vypnéte pfistroj.
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Topné téleso a ventilator

v

@

Svitidlo Light strip

Topné téleso (%)

Nizky

Stredni

Vysoky

Cervend

Ventilator (x )

Nizky

Stredni

Vysoky

Modra

Oscilace

Stisknéte tlacitko ilj\ pristroj mUze oscilovat ve tfech Uhlech: 60°, 120° a 350°.

Nastaveni ¢asovace

Opakovanym stisknutim tlacitka @ nastavte dobu provozu ptistroje. Casovac je k dispozici po dobu 1

az 7 hodin.

1 hodina 2 hodiny 3 hodiny 4 hodiny 5 hodin 6 hodin 7 hodin
1h 2h 4h |1h 2h 4h 1Th 2h 4h |1h 2h 4h 1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@ O OO @ @ O O e 0 o o0 o

Chcete-li ¢asova¢ deaktivovat, opakované stisknéte tla¢itko (2), dokud nebudou vypnuty viechny
indikatory hodin.

Nastaveni détské pojistky

1 Stisknutim a podrzenim tlacitka 9% na 3 sekundy aktivujte rodi¢ovsky zamek (obr. ).
[ &] se objevi na obrazovce.
L» Vsechna ostatni tlacitka nereaguji s vyjimkou tlacitka vypinace.

2 Opét(é'mym stisknutim a podrzenim tlacitka 9 na 3 sekundy rodi¢ovsky zamek deaktivujete.
o zmizi.

Funkce spanku, zapnuti/vypnuti svétla

1 Stisknéte tlacitko @ a 3 sekundy jej podrzte (obrazek 13)).
> Obrazovka displeje ztmavne, ostatni svétla se vypnou.

2 Stisknutim libovolného tlacitka zapnete vSechna svétla.

Parovani dalkového ovladace

1 Odpoijte pfistroj ze zasuvky a pockejte 10 sekund. Zapojte pfistroj a do 5 sekund dvakrat stisknéte

@ tlacitko na pfistroji (obr. (4).
> Kontrolka 2h se rozsviti.

2 Do 5 sekund dlouze stisknéte tlacitko (') na dalkovém ovladadi na 5 sekund (obr. (5)).
L» Rozsviti se d) a kontrolka @ tlacitka ventildtoru na pfistroji a pristroj pracuje v rezimu
ventildtoru, coz znamena, ze parovani prob&hlo Usp&sné (obr. ().

Poznamka: Pokud kontrolka ,2h" stale blika, bude nutné zahajit parovani znovu od zacatku.

(&



Vyména baterie

1
2

3

4

Jemné zatlacte na okraj drzaku baterie a vytahnéte jej z dalkového ovladace (obr. (7).
VloZte novou baterii CR2032 se spravnou polaritou podle oznaceni (obr. (8)).
Vlozte drzdk baterie zpé&t do dalkového ovladace (obr. (19).

Ciéténi a udrzba

Poznamka: Pred provedenim nasledujiciho kroku pfistroj vypnéte a odpojte ze sitové zdsuvky.

Cisténi téla pristroje
K ¢isténi povrchu pfistroje, véetné vstupu a vystupu vzduchu, pouzijte mékky suchy hadrik.
Otistéte povrch snimace ¢astic a nepokousejte se otevfit kryt snimace ¢astic (obr. 9).

Cisténi povrchu filtru

Kazdé dva tydny vysajte povrch filtru vysavacem nebo ocistéte kartdcem.

QO Ul WIN =

Zatahnéte za zadni kryt a sejméte jej z pfistroje (obr. (4)).
Vytéhnéte filtr z pistroje (obr. @1)).

Povrch filtru vysajte vysavacem (obr. @).

Filtr vratte zpé&t do pistroje (obr. (7).

Upevnéte zpét zadni kryt (obr. (®)).

Po ¢istént filtru si dtkladné umyjte ruce (obr. @)).

Vymeéna filtru

Kdyz se rozsviti indikator vymény filtru

Poznamka:
e Filtr neni omyvatelny a slouzi jen na jedno pouZiti.
e K filtru necichejte, protoze jsou na ném nahromadéné necistoty ze vzduchu.

Filtr vyménte, kdyz se na obrazovce rozsviti kontrolka ﬁ@ (obr.@9).

1
2

3

30

Filtr nahradte filtrem Philips (FYM220/30). Postupujte podle krokd v kapitole ,Instalace filtru”.

Stiskem tla¢itka () zapnéte pristroj.
Stisknutim tlacitka 25 a jeho podrzenim na 3 sekundy resetujte dobu vymény filtru (obr @5).

L Vystraha k vyméné filtru ﬁ@ zmizi z obrazovky.
Po vymeéné filtru si dtkladné umyjte ruce (obr. @).

(&)



Nez se rozsviti vystraha k vyméné filtru

Filtr mOZzete vyménit i dive, nez se rozsviti vystraha k vyméné filtru (@ ). V pripadé, Ze tak ucinite,
budete muset pocitadlo Zivotnosti filtru resetovat rucné.

1 Odpojte pristroj ze zasuvky a pockejte 10 sekund.
2 Zastreku zapojte do sitové zasuvky (obr. @9)).

I\

3 Do 15 sekund po zapnuti stisknéte a podrzte tlacitko x2x po dobu 3 sekund, ¢imz vynulujete
pocitadlo Zivotnosti filtru.
> Vystraha k vymeéné filtru iﬁ po Uspésném resetovani filtru jednou blikne.

5 Odstranovani problému

V této kapitole najdete nejbéznéjsi problémy, s nimiz se mUZete u pfistroje setkat. Pokud vam uvedené
informace nepomohou vas problém vyresit, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém

Mozné feseni

Proud vzduchu, ktery
vychazi z vystupu
vzduchu, je vyrazné
slabsi nez drive.

e Povrch filtru je $pinavy. O¢istéte povrch filtru (viz kapitola ,Cisténi a

udrzba”).

Kvalita vzduchu se
nezlepsila, prestoze
pristroj uz je v provozu
delsi dobu.

e Zkontrolujte, ze je z filtru odstranén balici material.

e Zkontrolujte, zda je filtr nainstalovan v pfistroji.

e Ocistéte povrch krytu snimace mopem nebo vysajte vysavacem,
neotevirejte kryt snimace ani se nedotykejte vnitfnich ¢asti.

e Mistnost je pfilis velkd nebo je kvalita venkovniho vzduchu $patna.
Abyste zajistili co nejlepsi vykon cisténi, zaviete pfi pouzivani pristr
dvere a okna.

o Uvnitf mistnosti jsou zdroje znecisténi. MUZze se jednat o koufeni, v
vonné tycinky, vonavky ¢i alkohol.

e Filtr dosahl konce zivotnosti. Nahradte filtr novym.

oje

areni,

Pristroj vydava divny
zapach.

e Plinékolika prvnich pouzitich maze pfristroj vydavat zapach plastu.
normaini jev.

To je

e Pokud pfistroj pachne spaleninou, ihned jej odpojte ze sité a otocte
pristroj vzhdru nohama a podivejte se, zda do ptistroje nevnikly cizi
predméty. Pokud nic nenajdete, obratte se na svého prodejce vyrobk

Philips nebo na autorizované servisni centrum Philips.

o Filtr mGze po néjaké dobé pouzivani vydavat zapach v dlsledku absorpce
vnitfnich plynd. Doporucuje se filtr reaktivovat polozenim na piimé
slunecni svétlo, aby bylo mozné ho opakované pouzivat. Pokud zapach

nezmizi, filtr vyménite.

Pristroj je velice hluc¢ny.

e Pokud zvolite vysokou rychlost, bude hladina hluku vyssi.

e Neobvykle hlasity zvuk mUZze byt zplsoben tim, Ze do vystupniho otvoru
spadl néjaky predmét. Zatizeni okamzité vypnéte a obratte jej vzhdru

nohama, aby se z néj cizorodé predméty dostaly ven.
o Jestlize nadmérna hlu¢nost pretrvava, obratte se na stfedisko péce
o zadkazniky ve své zemi.
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Problém

Mozné feseni

Pfistroj stale
upozorfiuje, ze je
potfeba vyménit
filtr, pfestoze uz byl
vyménén.

e Mozna jste neprovedli resetovani pocitadla zivotnosti filtru. Zapnéte
pristroj. Stisknéte a na 3 sekundy podrzte tlacitko ﬁ;

Funkce vytapénf
nefunguje.

e Zkontrolujte, zda nenf ucpany vstup nebo vystup vzduchu.

e Zkontrolujte, zda neni povrch filtru pfilis znecistény a proudéni vzduchu
tim neblokuje. V takovém p¥ipadé muze funkce vytapéni prestat pracovat
kvlli ochrané.

Pozadované informace u elektrickych lokalnich teplomett

Identifikdtor modelu: AMF220

Polozka

Symbol |Value |Jednotka Polozka Jednotka

Tepelny vystup

Typ tepelného vstupu, pouze
pro elektrické skladové
lokalni teplomety (vyberte
jednu moznost)

vystup (orientacni)

Nominalni tepelny | P nom 2.1 kW rucni ovladani tepelného [ne]

vystup vykonu, s integrovanym
termostatem

Minimalni tepelny | P wmin 1,2 kw rucni ovladani tepelného [ne]

vykonu se zpétnou vazbou
o pokojové ¢i venkovni teploté

Maximalni trvaly
tepelny vystup

P max.c 1,8 kW elektronické ovladani [ano]
tepelného vykonu se zpétnou
vazbou o pokojové ¢i venkovni

rezimu

teploté
Spotieba pomocné tepelny vystup pfi pouziti [ne]
elektrické energie ventilatoru
Pfi nominalnim el max N/A kW Typ tepelného vystupu / ovladani
tepelném vystupu pokojové teploty (vyberte jednu
moznost)
Pfi minimalnim el min N/A kW jednofazovy tepelny vystup, [ne]
tepelném vystupu bez ovladani pokojové teploty
V pohotovostnim elss 0 kw Dvé nebo vice manudlnich fazi, | [ne]

bez ovladani pokojové teploty

s mechanickym termostatem, | [ne]
ovladdani pokojové teploty

s elektronickym ovladanim [ano]
pokojové teploty

elektronické ovladani [ne]
pokojové teploty a denni

casovac
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Identifikator modelu: AMF220

Polozka Symbol

Value

Jednotka

Polozka

Jednotka

elektronické ovladani
pokojové teploty a tydenni
Casovac

[ne]

Dalsi moznosti ovladani (Ize vybrat vice

moznosti)

ovladdani pokojové teploty, [ne]
s funkci detekce pritomnosti
ovladani pokojové teploty, [ne]
s funkci detekce otevieného

okna

s moznosti ovladani [ne]
vzdalenosti

s ovladanim adaptivniho [ne]
spusténi

s omezenim doby provozu [ano]
se snimacem cerné Zarovky [ne]

Kontaktniinformace | DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nizozemsko
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1  Din 3-i-1: luftrenser, blaeser og varmeelement

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips!

For at fa fuldt udbytte af den stette, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome.

Produktoversigt (fig. (1))

A Fjernbetjening F Displayskaerm

B Kabinet G Philips-filter (FYM220/30)

C  Betjeningsknapper H  Bagdaeksel

D  Lysband | Opbevaring til fijernbetjening

E  Luftudtag J Sensor til luftkvalitet
Displayoversigt (fig. (2))

K Visning af temperatur N Indikator for luftkvalitet

L  Bernesikringsindikator O  Advarsel om udskiftning af filter

M PM2.5-display

Oversigt over betjeningsknapper (fig. (3))
OJNNFUREEE S

Indstillinger  Indstillinger for

Korttryk Timer svingning for blaeser varmeelement

Sleep-timer,  Nulstil filterets

lys til/fra levetid Bornesikring

Tryk i 3 sekunder

O

Teend/sluk

DA 35




2 Sadan kommer duigang

Montering af filteret

Bemaerk: Sorg for, at apparatet er taget ud af stikkontakten, for filteret monteres.

1 Hold pd siden af bagdaekslet med begge haender, og traek i det for at fjerne bagdaekslet (fig. (3)).

Treek filteret ud af apparatet (fig. 5)).
Fiern al emballage fra filteret (fig. (o).
Saet filteret tilbage i apparatet (fig. (7).
Seet bagdaekslet pa igen (fig. (®).

u b W N

Opsaetning af fjernbetjeningen
1 Fjern plastfilmen pa fiernbetjeningen ud for at aktivere batteriet (fig. (9)).

2 Parfjernbetjeningen med apparatet, hvis du har flere enheder i hjemmet
(se kapitlet "Parring af fjernbetjeningen").

Bemaerk: Szt fjernbetjeningen i holderen, s& den klikker automatisk pé plads (fig. G0)).

3  Brug af 3-i-1: luftrenser, blaeser og varmeelement

Luftkvalitetslys

PM2.5-niveau Luftkvalitetslysets farve Luftkvalitetsniveau
<12 Bla God

13-35 Bla-lilla Middel

36-55 Lilla-red Ringe

>55 Red Meget darlig

Sadan teendes og slukkes apparatet

Bemaerk:

e Saet stikket til apparatet i stikkontakten. Brug ikke en stikdase.

e Hvis apparatet kerer i opvarmningstilstand, nar du slukker det, vil det fortsaette med at kore i 20
sekunder for at fjerne den resterende varme. Nedtaellingen vises i displayet.

Tryk pa d) for at teende for apparatet.

-

2 Displaypanelet lyser op, og apparatet viser PM2,5-niveauet og temperaturen (fig. 19).

w

Tryk pa (!) for at slukke for apparatet.
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Varmeelement og blaeser

YR R Lyshand
Varmeelement (%) Lav Medium Hoj Rod
Blaeser ($%) Lav Medium Hoj Bla
Svingning

Tryk pa knappen ilj\ apparatet kan svinge i tre vinkler: 60°, 120° og 350°.

Indstilling af timer

Tryk pa knappen ® gentagne gange for at indstille driftstiden for apparatet. Timeren kan indstilles fra
1til 7 timer.

1 time 2 timer 3 timer 4 timer 5 timer 6 timer 7 timer
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ O OO @/ @ O O o 0 o0 o0 o

For at deaktivere timeren skal du trykke pa knappen @) gentagne gange, indtil alle timeindikatorer er
slukket.

Indstilling af barnesikring

1 Tryk pa knappen %, og hold den nede i 3 sekunder for at aktivere barnesikringen (fig. @).
o vises pa skaermen.
> Alle de andre knapper reagerer ikke, undtagen taend/sluk-knappen.

2 Tryk pa %, og hold nede i 3 sekunder igen for at deaktivere bernesikringen.
o S menuen.

Sleep-timer, taende/slukke lys

1 Tryk pa knappen @ og hold den nede i 3 sekunder (fig. @3)).
> Displayet deempes, og standby-lysene slukkes.

2 Tryk pa en vilkarlig knap for at teende alle lys.

Parring af fjernbetjeningen

1 Tag stikket ud af stikkontakten og venti 10 sekunder. Tilslut apparatet, og tryk derefter pa
knappen @) pa apparatet to gange (fig. @) inden for 5 sekunder.
 Indikatoren 2h lyser.

2 Hold knappen (') nede i 5 sekunder pé fjernbetjeningen inden for 5 sekunder (fig. (5)).
g Q) og indikatoren @ pa apparatets blaeserknap lyser, og apparatet kerer i bleesertilstand,
hvilket angiver, at parringen er lykkedes (fig. ().

Bemaerk: Hvis indikatoren "2h" bliver ved med at blinke, skal du starte parringen forfra.
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Udskiftning af batteriet

1 Skub forsigtigt til batteribeslagets kant, og treek det ud af fjernbetjeningen (fig. ).
2 Indsat det nye CR2032-batteri med korrekt polaritet som vist (fig.(8)).

3 Set batteribeslaget tilbage i fiernbetjeningen (fig. 19).

4 Rengering og vedligeholdelse

Bemeerk: Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten, fer du ger felgende.

Renggring af selve apparatet

Brug en blad, ter klud til at rengere apparatets overflade, herunder luftindtag og -udtag.
Renger partikelsensorens overflade, men forsag ikke at dbne daekslet til partikelsensoren (fig. 29).

Renggring af filterets overflade

Renger filterets overflade med en stavsuger eller barste hver anden uge.
Treek i bagdaekslet, og fjern det fra apparatet (fig. (3)).

Traek filteret ud af apparatet (fig. @D).

Renger filterets overflade med en stevsuger (fig. ).

St filteret tilbage i apparatet (fig. (7).

Seet bagdaekslet pé igen (fig. (®)).

Vask haenderne grundigt efter rengering af filteret (fig. @).

QO Ul WIN =

Udskiftning af filtre

Nar indikatoren for filterskift lyser

Bemaerk:
e Filteret ma ikke vaskes og heller ikke genbruges.
e Du ma ikke lugte til filteret, da det har samlet forurenende stoffer fra luften.

Udskift filteret, nar i@ lyser op pa skeermen (fig. @).

1 Udskift filteret med et Philips-filter (FYM220/30). Folg trinene i kapitlet "Montering af filteret".

2 Trykpa () for at teende for apparatet.

3 Tryk pa knappen /\l} og hold den nede i 3 sekunder for at nulstille tidspunkt for udskiftning af

filter (fig. @).
L Alarmen for filterskift i@ forsvinder fra skaermen.

4 Vask haenderne grundigt efter udskiftning af filteret (fig. @)).
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For alarmen for udskiftning af filteret lyser

Du kan udskifte filteret, for alarmen om udskiftning af filter (ﬁﬁ) lyser. Hvis du ger dette, skal du
nulstille filterets levetidsteeller manuelt.

1  Tag stikket ud af stikkontakten, og venti 10 sekunder.

2 Setstikket i stikkontakten (fig. 9).

3 Inden for 15 sekunder efter at du har teendt for apparatet, skal du trykke pa knappen x2x
sekunder for at nulstille filterets levetidsteeller.
— Alarmen for filterskift@ blinker én gang, efter at filteret er nulstillet.

5 Fejlfinding

I\

3

| dette kapitel beskrives de mest almindelige problemer, der kan opsta med dit apparat. Hvis du ikke

kan lgse problemet ud fra nedenstaende oplysninger, skal du kontakte kundecentret i dit land.

Problem

Mulig lgsning

Den luftstrom,

der kommer ud

af luftudtaget, er
betydeligt svagere end
for.

Filterets overflade er beskidt. Renger filterets overflade (se kapitlet

"Rengering og vedligeholdelse").

Luftkvaliteten forbedres
ikke, selvom apparatet
har kertilang tid.

Kontroller, om emballagen er fjernet fra filtrene.
Kontroller, om filteret er monteret i apparatet.

Renger sensorens overfladedaeksel med moppe eller stavsuger, og

undlad at dbne sensorens daeksel eller rgre den indvendigt.

Lokalet er for stort, eller den udenders luft af darlig kvalitet. Optimal
rensning af luften opnas ved at lukke dare og vinduer, nar du bruger

apparatet.

Der er indendars forureningskilder. F.eks. rygning, madlavning, regelse,

parfume eller alkohol.
Filterets levetid er ved at udlgbe. Udskift filteret med et nyt.

Apparatet frembringer
en meerkelig lugt.

De ferste par gange, du anvender apparatet, udsender det muligvis en

lugt af plastik. Dette er normalt.

Hvis apparatet afgiver en braendt lugt, skal du straks tage stikket ud af
stikkontakten og vende apparatet pa hovedet for at kontrollere, om
der er kommet fremmedlegemer i apparatet. Hvis der ikke er nogen

fremmedlegemer, skal du kontakte din Philips-forhandler eller et
autoriseret Philips-servicecenter.
Filteret kan afgive lugt, nar det har veeret brugt et stykke tid, pga.

absorptionen af indendars gasser. Det anbefales, at du genaktiverer
filteret ved at laegge det i direkte sollys til gentagen brug. Hvis der stadig

forekommer lugtgener, skal filteret udskiftes.
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Problem

Mulig lesning

Apparatet er ekstra
stojende.

Stejniveauet vil veere hgjere, hvis du veelger hgj hastighed.

Hvis noget falder ned i luftudtaget, kan det ogsa forarsage unormal hgj
lyd. Sluk gjeblikkeligt for apparatet, og vend det pa hovedet for at fa
fremmedlegemer ud.

Hvis der er en unormal lyd, skal du kontakte kundecenteret i dit land.

Apparatet viser stadig,
at jeg skal udskifte et
filter, men det har jeg
allerede gjort.

Maske har du ikke nulstillet filterets levetidsteeller. Teend for apparatet.
Hold derefter knappen Gb nede i 3 sekunder.

Varmefunktionen virker
ikke.

Kontroller, om luftindtaget eller luftudtaget er blokeret.

Kontroller, om filteroverfladen er for snavset og blokerer luftstremmen.
I sa fald kan opvarmningsfunktionen som beskyttelse stoppe med at
fungere.
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Informationskrav til elektriske lokale varmeapparater

Modelidentifikator: AMF220

Element Symbol | Prisbillig | Enhed Element Enhed
Varmeafgivelse Type af varmetilfarsel, kun til
elektriske varmeapparater til lokal
opbevaring (veelg én)
Nominel P nom 2,1 kw manuel varmestyring med integreret | [nej]
varmeafgivelse termostat
Minimal P min 1,2 kW manuel varmestyring med feedback | [nej]
varmeafgivelse om rumtemperatur og/eller
(vejledende) udenderstemperatur
Maksimal Poras.c [ 1,8 kW elektronisk varmestyring med [jal
kontinuerlig feedback om rumtemperatur og/eller
varmeafgivelse udendgrstemperatur
Supplerende varmeafgivelse med blaeser [nej]
stramforbrug
Ved nominel el maks N/A kW Type af varmeafgivelse/styring af
varmeafgivelse rumtemperatur (vaelg en)
Ved minimal el min N/A kw 1-trins varmeafgivelse og ingen [nej]
varmeafgivelse styring af rumtemperatur
I standbytilstand els 0 kw To eller flere manuelle trin, ingen [nej]
styring af rumtemperatur
med mekanisk termostatstyret [nej]
rumtemperatur
med elektronisk styret rumtemperatur | [ja]
elektronisk styret rumtemperatur plus | [nej]
dagtimer
elektronisk styret rumtemperatur plus | [nej]
ugetimer
Andre styringsmuligheder
(flere valg er mulige)
styring af rumtemperatur med [nej]
registrering af tilstedeveerelse
styring af rumtemperatur med [nej]
registrering af dbne vinduer
med mulighed for afstandskontrol [nej]
med adaptiv startkontrol [nej]
med begraensning af driftstid [jal
med sort paeresensor [nej]
Kontaktoplysninger | DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holland
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1 lhr 3-in-1-Gerat: Luftreiniger, Ventilator und

HeizlUfter

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips!

Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie Ihr Produkt hier

registrieren: www.philips.com/welcome.

Produktiibersicht (Abb. (1))

A Fernbedienung F Bildschirm

B Gehduse G Philips Filter (FYM220/30)

C  Bedientasten H  Ruckseite

D Lichtstreifen | Aufhangung fir Fernbedienung

E  Luftauslass J Luftqualitatssensor
Ubersicht — Display (Abb. (2))

K  Temperaturanzeige N  Luftqualitdtsanzeige

L  Kindersicherungsanzeige O  Austauschwarnung fur Filter

M PM2,5-Display

Ubersicht — Bedienelemente (Abb. (3))

I\

Q) o N Ok

Kurz dricken Timer Schwingung Ventilatorein-  HeizlUfterein-
stellung stellung

Ruhemodus, Filterlebens-

icht ein-/aus-  dauer zurlick-
schalten setzen

Kindersicher-

3 Sekunden lang L
ung

drlicken

)
Ein-/Auss-
chalten
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2  Erste Schritte

Einsetzen des Filters

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen des Filters, dass der Netzstecker des Gerats aus der
Steckdose gezogen ist.

1 Halten Sie die Ruckseite mit beiden Handen fest und ziehen Sie daran, um die Abdeckung zu
entfernen (Abb. (4)).

Entnehmen Sie den Filter aus dem Gerét (Abb. (5)).

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialen vom Filter (Abb. (¢)).
Setzen Sie den Filter wieder ins Gerét ein (Abb. (7).

Setzen Sie die Riickseite wieder ein (Abb. (8)).

u b W N

Einrichten der Fernbedienung
1 Ziehen Sie den Plastikstreifen aus der Fernbedienung heraus, um die Batterie zu aktivieren

(Abb. ().

2 Koppeln Sie die Fernbedienung mit dem Gerat, wenn Sie mehrere Gerate im Haus haben
(siehe Kapitel "Koppeln der Fernbedienung").

Hinweis: Stecken Sie die Fernbedienung in den Aufhdngung und sie rastet automatisch ein (Abb. G0)).

3 Das 3-in-1-Gerat verwenden: Luftreiniger,
Ventilator, HeizlGfter

Luftqualitatsanzeige

PM2,5-Wert E?J;I::udaTirtétsanzeige Luftqualitét
<12 Blau Gut

13 bis 35 Blau-Violett MittelmaBig
36 bis 55 Violett-Rot Schlecht
>55 Rot Sehr schlecht
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Ein- und Ausschalten

Hinweis:

e Stecken Sie den Netzstecker des Gerats in die Steckdose. Verwenden Sie keine Steckdosenleiste.
e Wenn sich das Gerat beim Ausschalten im Heizmodus befindet, lduft es 20 Sekunden lang weiter,
um verbleibende Hitze abzugeben. Auf dem Display wird der Countdown angezeigt.

1 Drlcken Sie (') um das Gerat einzuschalten.
2 Das Display leuchtet und das Gerat zeigt den PM2,5-Wert und die Temperatur an (Abb. (7).
3 Drlcken Sie (') um das Gerat auszuschalten.

HeizlGfter und Ventilator

’y @ @ Lichtstreifen
Heizlufter (%) Niedrig Mittel Hoch Rot
Ventilator ($8) Niedrig Mittel Hoch Blau

Rotation

Driicken Sie die Taste ﬁ} Das Gerat kann in drei Winkeln rotieren: 60°, 120° und 350°.

Einstellen des Timers

Driicken Sie die Taste @ wiederholt, um die Betriebszeit des Gerats einzustellen. Der Timer kann auf
zwischen 1 und 7 Stunden eingestellt werden.

1 Stunde 2 Stunden 3 Stunden | 4 Stunden 5Stunden | 6 Stunden 7 Stunden
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO e Ol®@@®@ OO0 e/ O O o 0 o o o

Um den Timer zu deaktivieren, berlhren Sie die Taste @ wiederholt, bis auf dem Display alle
Stundenanzeigen aus sind.

Einstellen der Kindersicherung

1 Halten Sie die Taste % 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kindersicherung zu aktivieren (Abb. @)
> ijird auf dem Bildschirm angezeigt.
> Alle Taste, auBer der Ein-/Ausschalter, reagieren nicht mehr.

2 Halten Sie die Taste 9k 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kindersicherung wieder zu deaktivieren.
o @das Menii.
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Ruhemodus, Licht ein-/ausschalten

1 Halten Sie die Taste @ 3 sekunden lang gedriickt (Abb. (3)).
> Der Bildschirm wird abgedunkelt, die verbleibenden Leuchten werden ausgeschaltet.

2 Drlcken Sie eine beliebige Taste, um alle Leuchten einzuschalten.

Koppeln der Fernbedienung

1 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie 10 Sekunden. SchlieBen Sie das
Gerat an und dricken Sie innerhalb von 5 Sekunden zweimal die Taste &) am Gerat (Abb. (4).
> Die 2-Stunden-Anzeige leuchtet auf.
2 Halten Sie die Taste () auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang gedriickt (Abb. (15)).
> Die Anzeige der Ventilatortaste (') und @ leuchtet am Gerat auf und das Gerat arbeitetim
Ventilatormodus und zeigt damit an, dass die Kopplung erfolgreich war (Abb. ().

Hinweis: Wenn die 2-Stunden-Anzeige weiterhin blinkt, missen Sie die Kopplung erneut starten.

Auswechseln der Batterie

1 Dricken Sie vorsichtig auf die Kante der Batteriehalterung und ziehen Sie sie aus der
Fernbedienung (Abb. @)).

Setzen Sie die neue CR2032-Batterie wie angegeben mit der korrekten Lage der Pole ein (Abb. ().
Setzen Sie die Batteriehalterung wieder in die Fernbedienung ein (Abb. (9).

4 Reinigung und Wartung

Hinweis: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die
folgenden Schritte ausfiihren.

Reinigen des Gehauses
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die Gerateoberflache, einschlieBlich Lufteinlass und
-auslass, zu reinigen.

Reinigen Sie die Oberflache des Partikelsensors. Versuchen Sie nicht, die Abdeckung des Partikelsensors
zu &ffnen (Abb. @9).

Reinigen der Oberflache des Filters

Reinigen Sie die Oberflache des Filters alle zwei Wochen mit einem Staubsauger oder einer Blrste.
Ziehen Sie die Riickseite ab, um sie vom Gerét zu entfernen (Abb. (4)).

Entnehmen Sie den Filter aus dem Gerét (Abb. @1)).

Reinigen Sie die Oberfliche des Filters mit einem Staubsauger (Abb. @).

Setzen Sie den Filter wieder ins Gerat ein (Abb. (7)).

Setzen Sie die Riickseite wieder ein (Abb. (8)).

Waschen Sie sich nach dem Reinigen des Filters griindlich die Hande (Abb. @)).

O Ul A WIN =
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Filterwechsel

Aufleuchten der Filterwechselanzeige

Hinweis:

e Der Filter ist weder abwaschbar noch wiederverwendbar.
e Riechen Sie nicht am Filter, da dieser Schadstoffe aus der Luft gesammelt hat.

Wechseln Sie den Filter, wenn i@ auf der Anzeige aufleuchtet (Abb. @9).

1  Ersetzen Sie den Filter durch einen Philips Filter (FYM220/30). Befolgen Sie dazu den Schritt in
Kapitel "Einsetzen des Filters".

2  BerthrenSie (l) um das Gerat einzuschalten.

|

3 Halten Sie die Taste O 3 Sekunden lang gedriickt, um die Filterstandzeit zurlckzusetzen

(Abb. @).

> Die Warnung zum Wechseln des Filters ﬁﬁ verschwindet von der Anzeige.
4 Waschen Sie sich nach dem Reinigen des Filters griindlich die Hande (Abb. @3).

Vor dem Aufleuchten der Filterwechselanzeige

Sie kdnnen den Filter auch bereits wechseln, bevor die Filterwechselanzeige (i@) aufleuchtet. In
diesem Fall missen Sie den Zahler fir die Filterlebensdauer manuell zuriicksetzen.
1  Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie 10 Sekunden.

2 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose (Abb. (29).

3  Halten Sie innerhalb von 15 Sekunden nach dem Einschalten die Taste xIx
gedrlckt, um den Zahler fur die Filterlebensdauer zurlickzusetzen.

> Die Warnmeldung fur den Filterwechsel i@ blinkt einmal, nachdem der Filter erfolgreich

zurtickgesetzt wurde.

AN

5 Fehlerbehebung

In diesem Kapitel sind die haufigsten Probleme aufgefihrt, die beim Gebrauch Ihres Gerédts auftreten
kénnen. Sollten Sie ein Problem mithilfe der nachstehenden Informationen nicht beheben kénnen,
wenden Sie sich bitte an das Philips Service-Center in lhrem Land.

3 Sekunden lang

Problem

Mogliche Lésung

Der Luftstrom, der
aus dem Luftauslass
dringt, ist bedeutend

schwaécher als vorher.

e Die Oberflache des Filters ist schmutzig. Reinigen
Filters (siehe Kapitel "Reinigung und Wartung").

Sie die Oberflache des
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Problem

Mogliche Losung

Die Luftqualitat
verbessert sich nicht,
obwohl das Gerat lange
Zeit in Betrieb war.

Uberpriifen Sie, ob das Verpackungsmaterial vom Filter entfernt wurde.
Uberpriifen Sie, ob der Filter im Geréat eingesetzt ist.

Reinigen Sie die Oberflache der Sensorabdeckung mit einem Mopp oder
Staubsauger. Offnen Sie nicht die Sensorabdeckung und beriihren Sie
nicht die Innenseite.

Der Raum ist zu groB oder die Qualitat der Luft im Freien ist mangelhaft.
Um von einer optimalen Luftreinigung zu profitieren, schlieBen Sie bitte
Tlren und Fenster, wenn Sie das Gerat verwenden.

Luft kann auch drinnen verschmutzt werden. Beispielsweise durch
Rauchen, Kochen, Rducherstabchen, Parfim oder Alkohol.

Der Filter hat das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Ersetzen Sie den
Filter durch einen neuen Filter.

Bei dem Gerat tritt ein
ungewohnlicher Geruch
auf.

Anfangs kann das Gerat einen leichten Kunststoffgeruch verstromen. Das
ist normal.

Wenn das Gerat einen verbrannten Geruch erzeugt, ziehen Sie sofort
den Netzstecker und drehen Sie das Gerat auf den Kopf, um zu prifen,
ob sich Fremdkorper im Gerat befinden. Wenn Sie nichts finden, wenden
Sie sich bitte an Ihren Philips Handler oder ein autorisiertes Philips
Servicecenter.

Unter Umstéanden produziert der Filter aufgrund der Aufnahme von
Innenraumgasen einen unangenehmen Geruch, wenn er langere Zeit
verwendet wurde. Es wird empfohlen, dass Sie ihn reaktivieren, indem
Sie ihn bei regelmafBiger Verwendung in direktes Sonnenlicht stellen.
Wenn der Geruch weiterhin besteht, ersetzen Sie den Filter.

Das Gerat ist sehr laut.

Der Gerduschpegel ist hoher, wenn Sie eine hohe Geschwindigkeit
wahlen.

Anormale Gerdusche kénnen auch durch Gegenstande verursacht
werden, die versehentlich in den Luftaustritt gelangen. Schalten Sie das
Gerat umgehend aus, und drehen Sie es herum, um die Gegenstande
herauszuholen.

Wenn anormale Gerdusche auftreten, setzen Sie sich bitte mit einem
Service-Center in Ihrem Land in Verbindung.

Das Gerat zeigt an,
dass ich einen Filter
auswechseln muss,
obwohl ich dies schon
gemacht habe.

Sie haben mdoglicherweise den Zahler fur die Filterlebensdauer nicht

zurlickgesetzt. Schalten Sie das Gerét ein. Halten Sie die Taste &
3 Sekunden lang gedriickt.

Die Heizfunktion ist
defekt.

Prifen Sie, ob der Lufteinlass oder der Luftauslass blockiert ist.

Prifen Sie, ob die Filteroberflache zu schmutzig ist und den Luftstrom
blockiert. Falls ja, funktioniert die Heizfunktion aus Sicherheitsgriinden
nicht.
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Informationsanforderungen fir elektrische Raumheizgerate

Modellkennung(en): AMF220

Element

Symbol

Value

Einheit

Element

Einheit

Warmeleistung

Art der Warmezufuhr, nur
fur elektrische Speicher-
Raumheizgerate

(wahlen Sie eine aus)

Nennwarmeleistung

P nom

2,1

kW

manuelle Warmezufuhr mit
integriertem Thermostat

[nein]

Minimale
Warmeleistung
(indikativ)

P min

kw

manuelle Warmezufuhr mit Raum-
und AuBentemperaturriickkopplung

[nein]

Maximale
kontinuierliche
Warmeleistung

P max.c

kW

elektronische Warmezufuhr
mit Raum- und
AuBentemperaturriickkopplung

[jal

Hilfsstromverbrauch

Warmeleistung mit Ventilator

[nein]

Bei
Nennwarmeleistung

el max

N/V

kW

Art der Warmeleistung/
Raumtemperaturregelung (wahlen Sie

eine aus)

Bei minimaler
Warmeleistung

el min

N/V

kW

Einstufige Warmeleistung und keine
Raumtemperaturregelung

[nein]

Im Standby-Modus

el s

kw

Zwei oder mehr manuelle Stufen,
keine Raumtemperaturregelung

[nein]

Mit Raumtemperaturregelung durch
mechanisches Thermostat

[nein]

Mit elektronischer
Raumtemperaturregelung

[ja]

Elektronische
Raumtemperaturregelung und
Tageszeitschaltuhr

[nein]

Elektronische
Zimmertemperaturregelung und
Wochenzeitschaltuhr

[nein]

Weitere Steuerungsoptionen
(Mehrfachauswahl méglich)

Raumtemperaturregelung mit
Anwesenheitserfassung

Raumtemperaturregelung mit
Erkennung offener Fenster

Mit Fernbedienung

Mit adaptiver Startsteuerung

Mit festgelegter Betriebszeit

Mit Schwarz-Kugel-Sensor

Kontaktdetails

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Niederlande
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1  Zuokeun 3-oe-1: KABAPLOTAS AEPQA, AVEULOTAPAG KAl

Oeppavinpag

Juyxapntnela yla Tnv ayopd oag kat kalwoopioate otn Philips!

la va emwdeAnBelte AR PWG ATt TNV LTTOOTHPLEN TToU TIPoodEPEL N Philips, SNAwoTe To TTIPOIOV 0ag

otn 6tevBuvon www.philips.com/welcome.

Emtiokémnon tpoiovtog (ewk. (1))

A TnAexelplotnplo F  0OBo6vn evoeifewv

MepBAnua G ®{\tpo Philips (FYM220/30)
C  Kouprd eAgyxou H  Niow k&dAvppa
D Light Strip | Igf;i{‘gé&ogg Kevong ylato
E  'E€odog agpa J AloOnTrpag moldTnTag agpa

Ertiokémnon 006vng (gik. (2))

K Evdelgn Beppokpaoiag N  Evdelén moldtntag agpa

L Evdeldn kAelbwpatog yla madia O  Ewortoinon avtikataotaong Gpidtpou

M Evbeln PM2.5

ETLoKOTNOoN oTolKelwv eAéyxou (gk. (3))

Q) & b3

Matnote . . PUBuLoN
oTywaia Xpovopetpntig  TaAdavtwon avepoTipa
AvaoTtoAn
Flemtares i )\attoup\{laq, Mnc‘?svaog
, evepyoroinan/ SLapKeLag
3 deutepOAETTA . L

amevepyoroinan  Cwng diAtpou
dwTEWNG EVOELENG

e

Ok

PUBuLoN

KAgidwpa
yla mada

0

Evepyoroinon/
Beppavtnpa  Amevepyoroinon
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ZEKLVWVTAG

TomoBetnon tou ¢iAtpou

Inpeiwon: BeBawBeite 6Tl n cuokeur €xel artoouvdeBel amo tnv mplda mpy amd tnv TorobeTnon Tou
diAtpou.

1

u b W N

Kpatrjote Ta mAdivd Tou miow KAAUPPATOG Kal pe Ta OU0 XepLa Kal TpafrTe To yla va apalpeoete
o Ttlow kadAuppa (ek. (@).

TpaBnéte to didtpo ard tn ouokeun (ewk. (5)).

Adalpgate OAa Ta UAIKA cuokeuaoiag Tou diktpou (eik. (6)).
TomoBetrote Eavd to diAtpo atn ouokeur (eik. (7).
TomoBetrote Eavd To Tiiow kdAuppa (k. (8)).

POOuLON TOL TNAEXELPLOTNPLOV

1

TpaBnEte TNV MAAOTIKN HEUBPAVN OTO TNAEXELPLOTIPLO YLA VA EVEQYOTIOLOETE TNV prtatapia
(ei. (9).

YUCeVETE TO TNAEXELPLOTIPLO HE TN CUOKEUN, EQV EXETE TIOAAEG GUOKEUEG GTO OTT(TL
(BA. kedpdAawo "ZUCeugn Tou TNAEXELPLOTNPLOU 0ag").

Inpeiwon: ToTtoBeTAOTE TO TNAEXELPLOTHPLO OTNV UTTOOOXN KAl BA KOUUTIWOEL AUTOUATA 0Tn B€on Tou

(ew. 0).

3

Xpnon tng cuokeung 3-oe-1: kaBapLotng agpa,
AVEpLOTHPAS Kal Beppavtnpag

Pwrtewvn évdeln moloTNTAG AépPa

Enirte6o PM2.5 ﬁgtgﬁﬁi‘g;?;gg évdeing Entirmte6o molotnTag aépa
<12 MTtAe KaAog

13-35 MrtAe-pof Emtapkng

36-55 MoB-koKKIvo Prwyo

>55 Kokkivo MoAU xapnAn
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Evepyomoinon kat arevepyormoinon

Inueiwon:

® JuvOEOTE TO BUOHA TNG CUOKELNG O0TNV TIPida KAl LNV XPNOLUOTIOLE(TE EKTETAUEVN TTAAKETA
Buouatog.

* Avn ouokeun BplokeTal otn Aettoupyla BEppavong dtav TNV amevepyoToloeTe, Ba cuveyioeL va
Aettoupyel yla 20 deutepOAETTTa, Yyia va e§AVTANCEL TNV evaTtopévouoa Bepuotnta. H avtiotpoodn
pétpnon Ba epdaviotel otnv 086vn evoei§ewv.

1 NatAote 0) YLOL VO EVEPYOTIOLOETE T OUOKEUN).
2 HoBdvn evoeifewv avaBel kat n cuokeur epdaviCel to emiedo PM2.5 kal tn Beppokpacia

(ek. D).

3  TMatnote 0) YLOL VO ATTEVEPYOTIOL OETE T GUOKEUN.

OepuavtnPag KAl AVEULOTAPAG

’Q) @ @ Light Strip
Oepuavtipag ( %) XaunAd Métpla Auvata Kokkivo
Avepotipag ($8) Xapnid Métpla Auvatd MTAe

TaAavtwon

Matrote To KoupTtl ﬁ} I CUOKEULH UTTOPEL VA TAAAVTEUTEL O TPELG Ywvieg: 60°, 120° kat 350°.

P0OOuLoN TOL XPOVOUETPOU

Matrote emMavelANUUEVA TO KOUUTT ® yla va puBuioeTe TIg WPEG Aettoupylag Tng cuokeung. O
XPOVooLaKkoTTnG elvat Stabéotpog amo 1 €wg 7 Wpe.

1 wpa 2 wpeg 3 wpeg 4 wpeg 5 wpeg 6 wpEg 7 wpeg
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |[1h 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/l OO0 @@/ @ O O o 0 o o0 o

I'lal VOl ATTEVEPYOTIOLNOETE TOV XPOVOSLOKOTITN, ayY(§Te TO KoupTtl @ ETTAVEIANHPEVA PEXPL VA O oouV
OAeg oL evoeielg wpag.
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PUOuLON TOL KAELWOWHATOG YLa TTaLdLa

1 NatioTe TAPATETAUEVA TO KOUPTIL 9k Y10t 3 SEUTEPOAETTTA, VLA VO EVEPYOTIOWOETE TO KAESWwua yia
nadLd (ek. 1)).
> epdpaviCetatotnv oBdvn.
> ‘O\a ta AAAa KOuuTTILA €V ATTOKPIVOVTAL EKTOG ATtd TO KOUUTIL evepyoToinong/

amevepyormoinong.

2 Matiote mapatetapéva Eava To KoupTt 39 yia 3 SEUTEPONETTTA, YIa VOl OTEVEPYOTIOLGETE TO
KAeldwpa yla tadLd.
o QeCadavietar

AvaoTtoAn Aettoupyiag, evepyomoinon/amnevepyomnoinon
dwTteVNG EvOELENg
1 MNOTAOTE TTAPATETAUEVA TO KOUUTIL ® yia 3 6eutepolertta (k. 13)).

b Howtewdtnta tng 08ovng evdei§ewv Ba pelwBel, oL pwtewveég evoei§elg adpdvelag Ba
ofrjoouv.

2 [atr)oTe OmolodATIOTE KOUUTIL Yla va avAPETE OAEG TIG PwTELVEG eVOELSELS.

Z0Ceuén ToL TNAEXELPLOTNPLOL Cag

1 Amoouvdéate amo v Tipida Kal TtepluéveTe 10 SeUTEPOAETTTA. ZUVOEDTE TN CUCKEUN KA, OTN
OUVEXELQ, EVTOG 5 OEUTEPOAETTTWY, TIATHOTE TO Kouuni@ 0Tn ouoKeun SUo GopPEG (elk. (19)).
> Hévdelln "2h" avapel.

2 [aTtroTe MAPATETAUEVA TO KOUUTTE (!) yla 5 SEUTEPOAETTTA OTO TNAEXELPLOTAPLO EVIOG 5
SeuTepOAETTTWY (1K, (15)).

L Hévden ) KOL@TOU KOUMTILOU QVEULOTAPA 0TN OUOKEUN AVAREL KAL N CUOKEUN
Aettoupyel oTn Aettoupyia aveplotripa, utodelkviovtag Ot n oUeugn elval ETLTUXAG

(ewk. (8)).
Inuelwon: Eav n évoel§n "2h" cuveyioel va avaBoofrvel, Ba pémet va Sekivnoete T ouleuén Savd amo
™V apxn.

Avtikatdotaon tng pratapiag

1 Impwéte amald to akpo tou Bpaxiova tng uratapiog kat tpapnéte To é§w amod To
TNAexeLpLOTHPLO (LK. (17)).
TomoBetrote v pratapia CR2032 pe T owoth ToAKOTNTA (+/-), OTwg UTIOSEIKVUETAL (ELK. (38)).

TomoBetrote Tov Bpayiova pratapiag Eavd oto thexelplotrplo (eik. (19).

4 KaBaplopog kal cuvtnpnon

ZnNUEeLWOoN: ATIEVEQYOTIOLAOTE TN CUOKEUN KAl amocuvOETTe TNV ard tnv mipila Ttply akoAouBroete TNV
EVEPYELQ.
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KabapLlopog Tov cwpatog TNG CUCKEUNG
XpNOLOTIO0TE éva HaAako, 0TeYVO Ttavl yia va KaBaploeTe TNV ETLPAVELD TNG OUOKEUNG,
OUMTIEPIAAUBAVOHEVNG TNG EL0OOOU KAl TNG E§6S0U agpa.

KaBapiote TNV empdvela tou atoBntripa cwuaTidlwy, pnv mpoomabrioeTe va avoleTe TO KAAUUUA TOU
aodbntipa cwpatdiwy (eik. 9).

KaBapLopog tng emipavelag touv piAtpou

KaBapilete TNV emidpavela Tou GIATpoU e NAEKTPLKN okouTta f Bouptoilete kABe dUo eRSopAdES.
TpaBréte To miow KAAUppA kal apalpéoTe To ard T cuokeun (eik. (4).

TpaBnéte to dpidtpo amd tn cuokeun (eik. @).

KaBaplote tnv emipdvela Tou GIATPoU pe NAEKTPLKT) oKOUTA (LK. D).

TomoBetrote Eavd to diAtpo otn ouokeur (eik. (7).

TomoBetrote {avd To Ttiow kdAuppa (k. (8)).

O Ul A WIN =

MAOVETE KOG Ta XEPLa 0ag PETA Tov kaBaplopd Tou diltpou (k. @3).

Avtikatdotaon ¢iAtpou

‘Otav avayel n eldomoinon avikataotaong ¢piAtpou

Inueiwon:

e To ¢piATpo dev MAEveTAL KaL HEV ETTAVAXPNOLUOTIOLELTAL.

e Mnv pupilete To GIATPO KABWG EXEL CUAAEEEL PUTTOUG ATTO TOV AEPQ.

AvtikaBlotdte to ¢iATpo 6Tav avaBouv ol dwTELVEG eVOEIELg ﬁﬁj otnv 08ovn (elk. @9).

1 Avtkataotrote To dpidtpo pe dpidtpo Philips (FYM220/30). AkoAouBriote To Bripa oto Kepaialo
"TortoB€Tnon Tou piAtpou".

2 Ayyiteto d) Y10l VOl EVEPYOTTIOLCETE TN GUOKEUN.

AyyifTe MAPATETAUEVA TO KOUMTTL ﬁb yla 3 SeutePOAETTTA, Yia PNSEVIOUO TOU XPOVOU

avtikataotaong eiltpou (k. @9).
» Helwbomoinon avtikatdotaong ¢piAtpou ﬁﬁj e€apavidetal amo tnv obovn.
4 MAOvete KAAG TA XEPLQ 0AG LETAE TNV QVTIKATAOTAON Tou Giltpou (eik. @3).

Mpotol avayel n eldomoinon aviikatdotaong GpiAtpou

MTTOPEITE VO AVTIKATAOTAOETE TO GIATPO TpoToL avayel n eldomoinon aviikatdotaong iAtpou
(i® ). Z& TeplITTWON TTOU TO KAVETE AUTO, Ba XPELAOTEL va LNOEVIOETE XELPOKIVNTA TOV HETPNTH
Sudpkelag (wng Tou dpiATpou.

1 Amoouvdéote amod tny Tpida kat teptpévete 10 GeutepOAETTTAL

2 Suvdéote to g otnv tpila (eik. @9)).

3 Evtog 15 HEUTEPOAETTTWY LETA TNV EVEPYOTTOINGN, TTATHOTE KAl KPATHOTE TIATNEVO TO KOUUTT ilz\

yla 3 deutepOAETTA Yia va UNSeVIoETE Tov PHeTPNTr dlapkelag (wng Tou GpiAtpou.
> Helwdomoinon avtikatdotaong ¢iAtpou ﬁ@ avaBoofrvel pia dopd HETA TOV ETTLITUXN
UNGEVIOUO Tou diATpou.
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5 Avtipetwriion TpofAnpaTwy

2€ auTo To KepaAato ouvoifovTal Ta o cuvrBn TPOBANUATA TTOU UTTOPEL VA AVTIUETWTTIOETE HE TN
OUOKEUN. AV §gV UTTOPECETE VA AUCETE TO TIPOPRANUA UE TLG TTAPAKATW TTANPODOPIES, ETIKOWVWVIOTE HE
T0 Kévtpo e§UTNPETNONG KATAVOAWTWY 0TN XWEA 0aG.

Attia MOavn Abon

H porj aépa mou o
eCépxetar and v

€¢o0do agpa elval
ONUAVTIKA a0BeVETTEPN
QaTTo TIPLV.

H emupdavela tou dpidtpou eival Bpwpikn. Kabaplote tnv empdavela Tou
diAtpou (avatpéte oto kepalalo "KabBaplopog kat ouvtripnon').

H oldtnTa Tou agpa .
Oev BeAtiwveral, .
TIapOAO TIOU 1) GUOKELH| @
AElToupyEl yla peyaAo
XPOVLKO SlaoTNUa.

EAgy€te €dv TO UAIKO cuokevaoiag exel adpalpebel amod To Gpidtpo.
EA€yEte edv To BiATPO elval TOTTOBETNUEVO OTN CUCKEUN.

KaBapiote tnV emipdveia Tou KAAUPHATOG alobnTrpa e opouyyaplotpa
1| NAEKTPLKH OKOUTI, NV AVOLYETE TO KAAUP A TOU aloBnTrpa Kat pnv
ayYLCETE TO ECWTEPLKO.

To péyeBog Tou dwpatiou elval TTOAU peyAAo 1) n TToLdTNTA TOU
e§WTEPLKOU aépa elval xapnAn. MNa BéAtiotn anodoon kabaplopou,
KAELOTE TIG TOPTEG KAl TA TTAPABupa KATA TN AELTOUPYLA TNG OUOKEUNG.
YTTdp)oULV TINYEG PUTTAVONG O E0WTEPLKOUG XWPOoUG. Ma mapddetypa,
karviopa, payeipepa, Buplapa, dpwpa rj aAKoOA.

To ¢piATpo ptavel oto TéAoG TNG (WNG TOU. AVTIKATACTHOTE TO GIATPO He
€va Veo.

H ouokeur) avadidel pla o
meplepyn oopn.

Tig TPWTEG GOPEG TTOU Ba XPNOLUOTIOCETE TN CUOKELT, UTTOPEL va
TIAPAYEL UL OOUN TTAACTIKOU. AUTO €ival GUGLOAOYLKO.

EAv N oUOKELN TIAPAYEL OO KAPEVOU, ATTOOLVOECTE AUECWS ATIO TNV
mtpila kat yuplote TN cuokeur avamoda, yla va eAEYEETE AV ETTECAV TUXOV
Eéva avTikelpeva otn cuokeur). Edv dev evtoTioeTe TIMOTa, EMIKOWVWVNAOTE
uE Tov avtpoowTto tng Philips ry to e§ouclodotnuévo kévtpo o€pPLg
™G Philips.

To ¢iATpo umopel va Ttapdayel oopn apou xpnotpotonBel yla Atyo,

AOYW TNG atopPOdGNONG AEPIWY ECWTEPLIKOU XWPOU. ZUVIOTATAL VA
ETIOVEVEPYOTIOLOETE TO GIATPO, TOTIOBETWVTAG TO GE AUECO NALAKO

dwg yla emavalapfavouevn xprnon. Eav e§akoloubel va uttdpyel ooun,
QAVTIKATAOTAOTE TO diATPO.

H ouokeur KAVELTIOAD  ®
Bopupo.

To emtimedo BopuPou Ba eivat uPnAoTEPO AV eTAEEETE LYNAN TAXUTNTA.
Av Ttéoel kArmolo avtikelpevo atnv €§080 agpa, UTopet emiong va
TIPOKAAEDEL AoUVRBLOTO SUVATO NXO. ATIEVEPYOTIOLOTE AUECWS TN
OUOKEUN KAl YUPLOTE TN CUOKEUN avamoda, yla va adalpeéoeTe Seva
QVTIKEPEVA ATTO TN CUOKEUN.

Edv akoUyetal aocuvrBloTog fX0G, ETKOWVWVNOTE U To Kévtpo
E§umtnpétnong Katavolwtwy otn xwpa oag.
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Attia

MOavni Abon

H ouokeun ouveyilel va
UTTOOELKVUEL OTL TTPETTEL
VA QVTIKATAOTHOW TO
GIATPO, OANG TO €kava
noén.

¢ lowg dev pundevioate tov HeTpnTr dtdpkelag (wng tou didtpou.
EVEPYOTIOLOTE TN OUOKEUT). 2TN OUVEXELQ, ayY(§Te MTapaTETAUEVA TO
KOUUTIL x2x vl 3 SeuTEPOAETTTAL

H Aettoupyia
B¢puavong dev
Aettoupyet.

o EAEyEte edv N eloodog agpa i N €§060¢ agpa elval UTTAOKAPLOMEVN 1} OXL.

o EAgyEte eav N emidavela Tou GIATpoU efval TOAU BPWwLKN yia va
epmtodidel Tn por) Tou agpa. Eav vay, n Aettoupyia B€puavong evoexetal
VOl OTAPATACEL va AELTOUPYEL yla TtpooTaaia.

EL
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ATIALTAOELG YL NAEKTPLKOUG BEPUOOUOOWPEUTES TOTIKNAG XPHONG

AvayvwpLloTiko povtélou: AMF220

STouy. S0pBolo | Owovoulkds | Movada SToly. Movada
OgpULKN LOYXUG TOTOG BepuLKAG
e§6dou LoxVog £Lc6d0u, pévo
yLa NAEKTPLKOUG
OePUOCUCOWPEUTES
TOTIKNAS XProng
(erAé€te €vav)
OvopaoTikA P rom 2,1 kw duvatoTnTa un avtépatou | [ox
Bepuikn loxLG eAéyxou Beputkol
e€odou doptiou, oe cuvOUAOUO
UE EVOWHATWHEVO
Bepupootatn
EAdyiotn Bepuikn | P i 1,2 kW duvatotnTa pn avtopatou | [oxu
LoXUG £€660U eAEyxou Beppikol poptiou,
(evOelkTikA TLUn) 0€ oLVOUAOUO PE OXOALA
yla Beppokpaocia dwuatiov
/Kat e§WTEPIKOU XWPOoU
MeyLotn ouveXnG | P maxc 1.8 kW duvatotnTa nAekTpovikol | [va]
BepuLkn LoYUg eAéyyou Beppikol poptiou,
e€odou o€ ouVOUAOUO UE OXOALA
yla Beppokpaocia Swuatiou
1/Kal eEWTEPLKOV XWPOU
Katavailwon BepuLKn LoxUG €660 pE [oxu
BonénTwKnig XPNon avepoTrhpa
NAEKTPLKAG
Tapoxng
>TNV ovopaoTIKY | €l max AIY kw TOTOG eA€yxou BepuLKN LOXUOG
Beppikn oYU e§660ouv/Beppokpaociag dwpuatiou
e€odou (erAé€te €vav)
TNV eEAGXLoTN el min ANIY kw Beppuikn oy e€660uU evog | [ox]
Bepuikn LloyL otadiou, xwpig duvatotnta
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1 Su3en 1:purificador de aire, ventilador y

calentador

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a Philips.

Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el producto en

www.philips.com/welcome.

Descripcion del producto (fig. (1))

A Mando a distancia F
B  Carcasa G
C  Botones de control H
D Tiradeluz |
E Salida de aire J

Pantalla de visualizacion
Filtro de Philips (FYM220/30)
Cubierta posterior

Ranura para guardar el mando a
distancia

Sensor de calidad del aire

Descripcidon general de la pantalla (fig. (2))

K  Pantalla de temperatura N
L Indicador de bloqueo infantil o

M  Visualizacion de PM 2,5

Indicador de calidad del aire

Alerta de sustitucion del filtro

Descripcidn de los controles (fig. (3))

Q) &

® % O

., ) G Ajuste del Ajuste del Encendido/
Pulsacion breve  Temporizador Oscilacion ventilador calentador apagado
Desconexion Restablezca
Pulse durante  automatica, en- la vida util del Bloqugo
3 segundos cendido/apagado filtro infantil

delaluz
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2

Introduccidon

Instalacion del filtro

Nota: Asegurese de que el dispositivo estd desenchufado de la toma de corriente eléctrica antes de
instalar el filtro.

1

u b W N

Sujete el lateral de la cubierta posterior con ambas manos y tire de ella para retirar la cubierta
posterior (fig. (4)).

Tire del filtro NanoProtect para retirarlo del aparato (fig. (5)).

Retire el material de embalaje del filtro NanoProtect (fig. (8)).

Vuelva a colocar el filtro en el aparato (fig. (7)).

Vuelva a colocar la cubierta posterior (fig. (8)).

Configuracion del mando a distancia

1
2

Extraiga la pelicula de pléstico del mando a distancia para activar la pila (fig. (9)).

Empareje el mando a distancia con el aparato, si tiene varios dispositivos en una casa
(consulte el capitulo "Emparejamiento del mando a distancia”).

Nota: Coloque el mando a distancia en la ranura y encajara automéaticamente en su sitio (fig. 10).

3

Uso del 3 en 1: purificador de aire, ventilador y
calentador

Piloto de calidad del aire

Nivel de PM2,5 g:ll(:;riel piloto de calidad Nivel de calidad del aire
<12 Azul Bueno

13-35 Azul-morado Aceptable

36-55 Morado-rojo Deficiente

>55 Rojo Muy malo
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Encendido y apagado

Nota:

e Enchufe la clavija del aparato a la toma de corriente, no utilice una regleta con cable de extension.
e Siel aparato esta funcionando en modo de calefaccién cuando lo apaga, seguird funcionando
durante 20 segundos para agotar el calor restante. La cuenta atras aparecera en el panel de

visualizacién.

1 Ppulse() para encender el aparato.
2 Elpanel de visualizacidn se iluminay el aparato muestra el nivel y la temperatura de PM 2,5

(fig. @D).

3 pulse() para apagar el aparato.

Calefactor y ventilador

’Q) @ @ Tira de luz
Calentador (%) Baja Medio Alta Rojo
Ventilador ($8) Baja Medio Alta Azul

Oscilacion

Pulse el botén ﬂ}; el aparato puede oscilar en tres angulos: 60°, 120°y 350°.

Ajuste del temporizador

Pulse el boton @ varias veces para ajustar las horas de funcionamiento del aparato. El temporizador
puede ajustarse entre 1y 7 horas.

1 hora 2 horas 3 horas 4 horas 5 horas 6 horas 7 horas
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|l®@@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Para desactivar el temporizador, toque el botén @ varias veces hasta que todos los indicadores de
hora estén apagados.

Configuracion del bloqueo infantil

1 Mantenga pulsado el botén % durante 3 sequndos para activar el blogueo infantil (fig. @).
- Ejaparece en la pantalla.
> Todos los demas botones no responden, excepto el botdn de encendido/apagado.

2 Vuelva a mantener pulsado el botén ¥ durante 3 sequndos para desactivar el bloqueo infantil.
o @ desaparece.
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Desconexion automatica, encendido/apagado de la luz

1 Mantenga pulsado el botén ® durante 3 segundos (fig. @3)).
> Lapantallase atenuardy las luces de reposo se apagaran.

2 Pulse cualquier botén para encender todas las luces.

Emparejamiento del mando a distancia

1  Desenchufe el aparato de la toma de corriente y espere 10 segundos. Enchufe el aparatoy, a
continuacién, antes de que transcurran 5 segundos, pulse el boton @ del aparato dos veces
(fig. G9).
> Elpiloto indicador de 2 h se ilumina.

2 Mantenga pulsado el botén () durante 5 segundos en el mando a distancia antes de que
transcurran 5 segundos (fig. ().
o indicador(')y@del botdn del ventilador del aparato se iluminay el aparato funciona

en modo de ventilador, lo que indica que el emparejamiento se ha realizado correctamente

(fig. @9).

Nota: Si el indicador "2 h" sigue parpadeando, tendrd que volver a iniciar el emparejamiento.

Sustitucion de la pila

1 Presione suavemente el borde del soporte de la pila y extrdigalo del mando a distancia (fig. 17)).
2 Inserte la nueva pila CR2032 con las polaridades correctas como se indica (fig. ().

3 Vuelva a colocar el soporte de las pilas en el mando a distancia (fig. @9)).

4 Limpiezay mantenimiento

Nota: Apague el aparato y desconéctelo de la toma de corriente antes de llevar a cabo ninguna accion.

Limpieza del cuerpo del aparato

Utilice un pafo suave y seco para limpiar la superficie del aparato, incluida la entrada y salida de aire.
Limpie la superficie del sensor de particulas, no intente abrir la cubierta del sensor de particulas

(fig. @9).

Limpieza de la superficie del filtro

Limpie la superficie del filtro con un aspirador o un cepillo cada dos semanas.
Tire de la cubierta posterior y retirela del aparato (fig. (3)).

Tire del filtro NanoProtect para retirarlo del aparato (fig. ).

Limpie la superficie del filtro con un aspirador (fig. @)).

Vuelva a colocar el filtro en el aparato (fig. (7)).

Vuelva a colocar la cubierta posterior (fig. (8)).

Lavese bien las manos después de limpiar el filtro (fig. @)).

O Ul A WIN =
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Sustitucion del filtro

Cuando la alerta de sustitucion del filtro se enciende

Nota:
e Elfiltro no es lavable ni reutilizable.
¢ No huela el filtro, dado que se ha utilizado para recoger agentes contaminantes del aire.

Sustituya el filtro cuando iﬁ se ilumine en la pantalla (fig. @9).

1 Sustituya el filtro por el filtro de Philips (FYM220/30). Siga el paso del capitulo "Instalacion del
filtro".

2 Pulse (') para encender el aparato.

3 Mantenga pulsado el botén & durante 3 segundos para reiniciar el tiempo de sustitucion del

filtro (fig. @).

> Laalerta de sustitucion del filtro ﬁﬁj desaparece de la pantalla.
4 Lévese bien las manos después de limpiar el filtro (fig. @)).

Antes de que la alerta de sustitucion del filtro se encienda

También puede sustituir el filtro antes de que la alerta de sustitucion del filtro (i@) se encienda. En caso
de que lo haga, debera restablecer manualmente el contador de vida util del filtro.

1 Desenchufelo de la toma de corriente y espere 10 segundos.

2 Introduzca la clavija en la toma de corriente (fig. @9).

3  Antesde que transcurran 15 segundos desde el encendido, mantenga pulsado el botc’mﬁb

durante 3 segundos para reiniciar el contador de vida util del filtro.
> Laalerta de sustitucion del filtro ﬁ@ parpadea una vez después de restablecer
correctamente el filtro.

5 Solucién de problemas

Este capitulo resume los problemas mas comunes que podria encontrarse con el aparato. Si no puede
resolver el problema con la informacion que aparece a continuaciéon, péngase en contacto con el
Servicio de Atencion al Cliente en su pafs.

Problema Posible solucion
El flujo de aire e Lasuperficie del filtro esta sucia. Limpie la superficie del filtro
procedente de la (consulte el capitulo "Limpieza y mantenimiento").

salida de aire es
mucho mas débil que
anteriormente.
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Problema

Posible soluciéon

La calidad del aire

no mejora a pesar de
que el aparato lleva
funcionando bastante
tiempo.

Compruebe si se ha retirado el material de embalaje del filtro.
Compruebe si el filtro estd instalado en el aparato.

Limpie la superficie de la cubierta del sensor con una mopa o un
aspirador, no abra la cubierta del sensor ni toque el interior.

El tamano de la habitacion es demasiado grande o la calidad del aire
exterior es deficiente. Para que el rendimiento de purificacion sea
Optimo, cierre las puertas y ventanas cuando utilice el aparato.

Hay fuentes de contaminacion en el interior. Por ejemplo, el humo de
tabaco o de la cocina, el incienso, el perfume o el alcohol.

El filtro ha llegado al final de su vida util. Sustituya el filtro por uno nuevo.

Sale un olor extrano del
aparato.

Las primeras veces que use el aparato puede oler a plastico. Esto es
normal.

Si el aparato desprende olor a quemado, desenchufelo inmediatamente
y ponga el aparato boca abajo para comprobar si caen objetos extrafios
sobre él. Si no encuentra nada, péngase en contacto con su distribuidor
de Philips o con un centro de servicio autorizado por Philips.

El filtro puede producir un olor después de ser utilizado durante

un periodo de tiempo debido a la absorcién de gases interiores. Se
recomienda volver a activar el filtro colocdndolo de cara a la luz solar
directa para usarlo de forma continuada. Si el olor persiste, sustituya el
filtro.

El aparato hace
demasiado ruido.

El nivel de ruido serd mayor si selecciona alta velocidad.

Si cae algo dentro de la salida de aire, puede que se produzca un sonido
alto anormal. Apague inmediatamente el aparato, dele la vueltay
extraiga los objetos extrafios del aparato.

Si el sonido es anormal, pongase en contacto con el servicio de atenciéon
del cliente de su pais.

El aparato aun indica
que necesito sustituir
un filtro, pero ya lo he
hecho.

Puede que no haya reiniciado el contador de vida Util del filtro. Encienda

el aparato. A continuacion, mantenga pulsado el boton O durante
3 segundos.

La funcién de
calefaccion no funciona.

e Compruebe si la entrada o la salida de aire estan obstruidas o no.

Compruebe si la superficie del filtro estd demasiado sucia y bloquea
el flujo de aire. En ese caso, la funcién de calefaccidon puede dejar de
funcionar como medida de proteccion.
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Requisitos informativos para calentadores eléctricos de espacios locales

Identificador(es) del modelo: AMF220

Elemento

Simbolo

Value

Unidad

Elemento

Unidad

Salida de calor

Tipo de entrada de calor, solo
para calentadores eléctricos

de espacios locales de
almacenamiento (seleccione uno)

Salida de calor
nominal

P nom

kW

Control manual de la carga de calor,
con termostato integrado

Salida de calor
minima (indicativa)

P min

kW

Control manual de la carga de
calor con informacién sobre la
temperatura exterior y ambiente

Salida de calor
continua maxima

P maxc

1.8

kW

Control electrénico de la carga
de calor con informacién sobre la
temperatura exterior y ambiente

Consumo de
electricidad auxiliar

Salida de calor asistida por
ventilador

A salida de calor
nominal

el max

N.D.

kW

Tipo de salida de calor o control de
temperatura ambiente (seleccione

uno)

A la salida de calor
minima

el min

N.D.

kW

Salida de calor de una Unica etapa
y sin control de temperatura
ambiente

[no]

En modo de espera

el s

kW

Dos 0 mas etapas manuales, sin
control de temperatura ambiente

[no]

Con control de temperatura
ambiente mediante termostato
mecanico

[no]

Con control de temperatura
ambiente electrénico

[sf]

Control de temperatura ambiente
electronico y temporizador por dia

Control de temperatura ambiente
electrénico y temporizador por
semana

Otras opciones de control (es posib
seleccionar varios)

Control de temperatura ambiente,
con deteccién de presencia

Control de temperatura ambiente,
con detecciéon de ventana abierta

con opcidn de control de distancia

con control de inicio adaptativo

con limitacién de tiempo de
funcionamiento

con sensor de bombilla negra

Informacién de
contacto

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Paises Bajos
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1 Teie kolm-uhes 6hupuhasti, ventilaator ja soojendi

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!

Philipsi pakutava tugiteenuse maksimaalseks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil

www.philips.com/welcome.

Toote Uilevaade (joonis (1))

A Kaugjuhtimispult F Ekraan

B Korpus G Philipsi filter (FYM220/30)

C  Juhtnupud H  Tagakaas

D  Valgusriba | Hoiukoht kaugjuhtimispuldi jaoks
E  Ohuviljavoolu ava J Ohukvaliteedi sensor

Ekraani ilevaade (joonis (2))

K Temperaatuurinait

Ohu kvaliteedi naidik

L Lapseluku naidik O  Filtri asendamise meeldetuletus

M PM2.5 ekraan

Juhtnuppude ulevaade (joonis (3))

O & b3

Lihike vajutus Taimer Voénkumine Ventlla_atorl
funktsioon
Vajutage Unereziim, Filtri kasutusea
3 sekundit valguse sisse-/ . Ioendur'|
viljaliilitamine  lahtestamine

e
R

Soojendi
funktsioon

Lapselukk

O

Sisse-/valjaluli-
tamise nupp
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2 Alustamine

Filtri paigaldamine

Maérkus. Veenduge, et seade oleks enne filtri paigaldamist vooluvérgust lahti Gthendatud.
1 Hoidke tagakiiljest kahe kéega kinni ja tommake, et see eemaldada (joonis (3)).
Eemaldage filter seadme kiiljest (joonis (5)).

Eemaldage kogu filtri pakkematerjal (joonis (s)).

Pange filter tagasi seadmesse (joonis (7)).

Pange tagakaas tagasi (joonis (8)).

u b W N

Kaugjuhtimispuldi seadistamine

1 Patarei aktiveerimiseks eemaldage kaugjuhtimispuldist plastist riba (joonis (9)).

2 Kuiteil on majapidamises mitu kaugjuhtimispulti, siis siduge pult seadmega
(vt ptk ,Kaugjuhtimispuldi sidumine”).

Maérkus. Asetage kaugjuhtimispult hoiukohta ja see klépsatub automaatselt oma kohale (joonis (0)).

3 Kolm-lihes 6hupuhasti, ventilaatori ja soojendi
kasutamine

Ohukvaliteedi margutuli

PM2.5 tase Ohukvaliteedi margutule varv | Ohukvaliteedi tase
<12 Sinine Hea

13-35 Sinakas-lilla Rahuldav

36-55 Lillakas-punane Nork

>55 Punane Véga kehv

Sisse- ja valjalllitamine

Markus.

e Uhendage seade vooluvérku. Arge kasutage pikendusjuhet.

e Kuiseade tdotab valjaltlitamise hetkel soojendamise reziimil, siis jatkab see 20 sekundit tootamist, et
soojust vélja lasta. Naidikupaneelil kuvatakse allaloendus.

-

Seadme sisseliilitamiseks vajutage ().
2 Ekraan muutub valgeks ning kuvab PM2.5 taset ja temperatuuri (joonis (1).
3 Seadme valjaliilitamiseks vajutage ().
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Soojendi ja ventilaator

’E) @ @ Valgusriba
Soojendi (%) Madal Keskmine Kérge Punane
Ventilaator ($8) Madal Keskmine Kérge Sinine

Vonkumine

Vajutage nuppu /\1} Seade suudab vonkuda kolme nurga alt: 60°, 120° ja 350°.

Taimeri seadistamine

Vajutage mitu korda nuppu @ et maarata seadme t66tunnid. Taimerit saab seadistada 1 kuni

7 tunniks.

1 tund 2 tundi 3 tundi 4 tundi 5 tundi 6 tundi 7 tundi
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO Ol OO0 e/ O O 0 o0 o0 o

Taimeri inaktiveerimiseks puudutage mitu korda nuppu (@), kuni kdik tunninaidikud on kustunud.

Lapseluku seadistamine

1 Lapseluku aktiveerimiseks vajutage nuppu 9% ja hoidke seda 3 sekundit all (joonis ().
[ &] kuvatakse ekraanil.
L» Koik teised nupud peale sisse-/valjaltlitamise nupu ei toota.

2 Lapseluku inaktiveerimiseks vajutage nuppu "9 ja hoidke seda 3 sekundit all.
o @ kaob ekraanilt.

Unereziim, valguse sisse- ja valjalllitamine

1  Vajutage nuppu @ja hoidke seda 3 sekundit all (joonis (3)).
L Ekraan muutub tumedaks, tuled lulituvad valja.

2 Valguse sisseltlitamiseks vajutage mis tahes nuppu.

Kaugjuhtimispuldi sidumine

1 Eemaldage seade vooluvérgust ja oodake 10 sekundit. Uhendage seade uuesti vooluvérguga ja
vajutage 5 sekundi jooksul kaks korda seadmel olevat nuppu @) (joonis (14).
L Suttib 2 tunni margutuli.

2 Vajutage jargmise 5 sekundi jooksul kaugjuhtimispuldil olevat nuppu (')ja hoidke seda 5 sekundit
all (joonis (1)).
» Parast edukat sidumist stttivad Q)ja ventilaatori nupp @ ning seade alustab t66d
ventilaatori reZiimis (joonis ().

Markus. Kui 2 tunni méargutuli jaab vilkuma, peate sidumist uuesti alustama.

ET 71



Patarei vahetamine

1 Vajutage drnalt patareid kinnihoidvale klambrile ja eemaldage see puldi seest (joonis 7).
2 Sisestage uus CR2032-patarei, jargides ndidatud polaarsust (joonis (8)).
3 Asetage patareiklamber tagasi puldi sisse (joonis (19).

4  Puhastamine ja hooldus

Markus. Enne jargmist toimingut ltlitage seade vélja ja eemaldage vooluvorgust.

Seadme korpuse puhastamine

Kasutage seadme pindade (sh 6hu sisse- ja valjalaskeava) puhastamiseks pehmet ja kuiva lappi.

Puhastage ka osakeste andurit, kuid rge Uritage selle katet lahti votta (Joonis 9).

Filtri pinna puhastamine

Puhastage filtri pinda iga kahe nddala tagant tolmuimeja voi harjaga.
Témmake tagakaant ja eemaldage see seadme kiiljest (joonis (3)).
Eemaldage filter seadmest (joonis @).

Puhastage filtri pinda tolmuimejaga (joonis @2).

Pange filter tagasi seadmesse (joonis (7)).

Pange tagakaas tagasi (joonis (8)).

Parast filtri puhastamist peske hoolikalt oma kasi (joonis @3).

QO Ul WIN =

Filtri vahetamine

Kui suttib filtri vahetamise meeldetuletuse margutuli

Markus.
e Filter ei ole pestav ega taaskasutatav.
e Arge nuusutage filtrit, kuna see on kogunud &hust saasteaineid.

Vahetage filter uue vastu, kui ekraanil stttib i@ tuli (joonis @9).
1 Asendage filter Philipsi filtriga (FYM220/30) peatiki ,Filtri paigaldamine” kohaselt.
2 Seadme sisselllitamiseks puudutage .

3 Filtri kasutusea loenduri ldhtestamiseks vajutage nuppu &‘ja hoidke seda 3 sekundit all

(joonis @3).

 Filtri vahetamise meeldetuletus i@ kaob ekraanilt.
4  Pérast filtri vahetamist peske hoolikalt oma kési (joonis @3)).
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Enne filtri vahetamise meeldetuletuse margutule stttimist

Saate filtri valja vahetada ka enne filtri meeldetuletuse (ﬁﬁ) kuvamist. Sellisel juhul Iahtestage filtri
kasutusea loendur kasitsi.

1  Selleks eemaldage seade vooluvorgust ja oodake 10 sekundit.

2 Sisestage toitepistik pistikupessa (joonis @9).

3 Filtri kasutusea loenduri Idhtestamiseks vajutage 15 sekundi jooksul parast sisselllitamist nuppu

ilj\ja hoidke seda 3 sekundit all.
> Eduka l&htestamise korral vilgub filtri vahetamise meeldetuletusﬁﬁ Ghe korra.

5 Veaotsing

See peatlikk annab Ulevaate Uldistest probleemidest, mis vdivad selle seadmega seoses
tekkida. Kui te ei suuda probleemi alltoodud teabe abil lahendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik lahendus

Ohu véljalaskest véljuv e Filtri pind on maardunud. Puhastage filtri pinda (vt ptk ,Puhastamine ja
6huvool on oluliselt hooldus”).
nérgem kui varem.

Ohukvaliteet ei parane, e Kontrollige, kas filtri pakkematerjalid on eemaldatud.

kuigi seade on pikalt e Veenduge, et filter oleks seadmesse paigaldatud.

tootanud. e Puhastage anduri pinda lapi voi tolmuimejaga, kuid drge avage seda ega
puudutage sisemust.

e Ruum on liiga suur voi valisdhu kvaliteet on kehv. Optimaalse
puhastustdhususe tagamiseks sulgege seadme kasutamisel uksed ja
aknad.

Esinevad siseruumide saasteallikad. Naiteks suitsetamine, kiipsetamine,
viiruk, parftim voi alkohol.
Filtri kasutusaeg saab labi. Asendage filter uuega.

Seadmest tuleb e Monel esimesel kasutuskorral voib seade eritada plastmassi [dhna. See on
imelikku I6hna. normaalne.

e Kuiseadmest tuleb pdlemise 16hna, siis [dpetage kohe selle
kasutamine, eemaldage seade vooluvérgust ja keerake see tagurpidi,
et kontrollida, kas midagi on seadme sisse kukkunud. Kui te ei leia
midagi, votke Gthendust oma Philipsi edasimudja voi Philipsi volitatud
teeninduskeskusega.

Filter voib eraldada I6hna parast mdneajast kasutamist sisedhu gaaside
neeldumise tdttu. Soovitatav on filter reaktiveerida, asetades selle
korduvkasutamiseks otsese paikesevalguse kétte. Kui I8hn ei kao,
vahetage filter valja.
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Probleem

Voimalik lahendus

Seade on eriti vali.

e Kuivalite suurema kiiruse, on ka muratase suurem.

Kui midagi kukub 6hu véljavoolu avasse, voib see samuti ebaharilikku heli
tekitada. Lilitage seade kohe vélja ja keerake see voorkehade seadmest
valja saamiseks tagurpidi.

Ebahariliku heli kdlamisel p6érduge oma riigi
klienditeeninduskeskusesse.

Seade naitab endiselt,
et pean filtri vdlja
vahetama, kuigi juba
vahetasin.

Filtri kasutusea loendur vois jaada lahtestamata. Lulitage seade sisse.
Seejarel vajutage nuppu ilj\ja hoidke seda 3 sekundit all.

Soojendamisfunktsioon
ei toota.

Kontrollige, kas dhusisselaskeava véi -valjalaskeava on blokeeritud.

e Veenduge, et filtri pind ei oleks liiga must. Must pind blokeerib dhuvoolu

ja takistab soojendamisfunktsiooni t66d.
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Teave elektriliste kohtkltteseadmete nduete kohta

Mudeli identifikaator(id): AMF220

Toode Siimbol | Vaartus Uksus Toode Uksus
Soojusvoimsus Soojusvoimsuse tulp,
ainult elektrilistele
kohtkiitteseadmetele (valida
uks)
Nimisoojusvdimsus P nom 2,1 kw soojuse kasitsi kontrollimine [ei]
integreeritud termostaadiga
Minimaalne P min 1.2 kw soojuse kasitsi kontrollimine [ei]
soojusvoimsus toa- ja/voi buetemperatuuri
(indikatiivne) tagasisidega
Maksimaalne pidev | P maxc 1,8 kw elektrooniline soojuse [jah]
s00jusvoimsus kontrollimine koos toa- ja/voi
duetemperatuuri tagasisidega
Taiendav soojuse edastamine ventilaatori | [ei]
elektritarbimine abiga
Nimisoojusvoimsusel | el max Ei kohaldu |kw Soojusvoimsuse tiilp / toatemperatuuri
seadistamine (valida tks)
Minimaalsel el min Ei kohaldu | kW Uheastmelise soojusvdimsusega, | [eil
nimisoojusvoimsusel toatemperatuuri reguleerimiseta
Ootereziimis el s 0 kw Kahe v6i enama kasitsi juhitava [ei]
kltmisastmega, toatemperatuuri
reguleerimiseta
toatemperatuuri seadistamine [ei]
mehaanilise termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise [jah]
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise [ei]
seadistamise ja 66paevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise [ei]
seadistamise ja naddalataimeriga
Muud seadistamisvéimalused (mitu
valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine [ei]
koos ruumis viibimise
avastamisega
toatemperatuuri seadistamine [ei]
koos avatud akna avastamisega
kaugjuhtimise voimalusega [ei]
adaptiivse kdivitamisega [ei]
limiteeritud todajaga [jah]
musta pirni sensoriga [ei]
Kontaktandmed DAPB.V.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Madalmaad
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1  3-in-1:ilmanpuhdistin, tuuletin ja lammitin

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin laitteen.
Hyoddynna Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

Tuotteen yleiskuvaus (kuva (1))

A Kaukosaadin F Nayttod

B Kotelo G Philips-suodatin (FYM220/30)

C  Ohjauspainikkeet H  Takakansi

D  Valonauha | Kaukosaatimen sailytyspaikka

E llmanpoistoaukko J lImanlaadun tunnistin
N&yton yleiskuvaus (kuva (2))

K Lampotilanaytto N lImanlaadunilmaisin

L Lapsilukon merkkivalo O  Suodattimen vaihdon halytys

M PM2.5-nayttdé

Saatimien yleiskuvaus (kuva (3))
Q) 2 b X
Lyhyt painallus Ajastin Oskillointi Tuuletinasetus Ldmmitinasetus

Lepotila, merk-
Paina 3 sekuntia  kivalo paalla/
pois

Nollaa suodatti-

men kayttoika Lepsiivle

O

On/off

Fl
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2 Alkutoimet

Suodattimen asentaminen

Huomautus: Varmista ennen suodattimen asennusta, etta laite on irrotettu pistorasiasta.
1 lIrrota takakansi piteleméllé sitd molemmilta sivuilta ja vetamalla (kuva (4)).

Irrota suodatin laitteesta (kuva (5)).

Poista kaikki suodattimen pakkausmateriaalit (kuva (8)).

Aseta suodatin takaisin laitteeseen (kuva (2)).

Kiinnits takakansi takaisin paikalleen (kuva (8)).

u b W N

Kaukosaatimen maarittaminen

1 Aktivoi paristo irrottamalla muovikalvo kaukosaatimesta (kuva (9)).

2 Pariliita kaukosaadin laitteeseen, jos samassa talossa on useita laitteita
(katso kohtaa Kaukosaatimen pariliittdminen).

Huomautus: Aseta kaukosaadin sailytyspaikkaan. Se napsahtaa paikalleen automaattisesti (kuva (0)).

3 3-in-1-laitteen kayttaminen: ilmanpuhdistin,
tuuletin ja lammitin

Ilmanlaadun merkkivalo

PM2,5-taso llmanlaadun merkkivalon vari | Ilmanlaatu
<12 Sininen Hyva

13-35 Sininen-violetti Kohtalainen
36-55 Violetti-punainen Heikko

> 55 Punainen Erittain heikko

Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Huomautus: )
e Liitd laitteen pistoke pistorasiaan. Ala kayta jatkojohtoa.

e Jos laite on lammitystilassa, kun sammutat sen, se toimii vield 20 sekunnin ajan, jotta [dmpd haihtuu.

Nayttopaneelissa nakyy alaspain laskeva teksti.
1 Kaynnista laite painamalla (D-painiketta.
2 NAyttd syttyy ja laite ndyttad PM2.5-tason ja lampétilan (kuva (7).
3 Katkaise laitteesta virta painamalla (!)-painiketta.
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Lammitin ja tuuletin

’E) @ @ Valonauha
Lammitin (8k) Matala Keskitaso Korkea Punainen
Tuuletin (§8) Matala Keskitaso Korkea Sininen
Oskillointi

Paina ikl}painiketta. Laite voi oskilloida kolmessa kulmassa: 60°, 120° ja 350°.

Ajastimen asettaminen

Aseta laitteen kayttotunnit painamalla @—painiketta toistuvasti. Ajastimen arvoksi voi asettaa

1-7 tuntia.

1 tunti 2 tuntia 3 tuntia 4 tuntia 5 tuntia 6 tuntia 7 tuntia
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Ajastintoiminnon voi poistaa kaytosta koskettamalla @)-painiketta toistuvasti, kunnes kaikki tunnin

ilmaisimet poistuvat kaytosta.

Lapsilukon kayttéonotto

1 Aktivoi lapsilukko painamalla 9k-painiketta 3 sekuntia (kuva @)).
o 8 nakyy ndytossa.
> Vain virtapainike toimii.

2 Poista lapsilukko kaytésta painamalla $-painiketta uudelleen 3 sekuntia.

o @ havias nakyvista.

Lepotila, valon sytyttdminen ja sammuttaminen

1 Paina @—painiketta 3 sekuntia (kuva 1)).
> Nayttd himmenee ja valot sammuvat.

2 Voit sytyttaa kaikki valot painamalla jotakin painiketta.
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Kaukosaatimen pariliittaminen

1 Irrota laite pistorasiasta ja odota 10 sekuntia. Liita laite pistorasiaan ja paina laitteen (3)-painiketta

kaksi kertaa 5 sekunnin kuluessa (kuva (14).
L 2h-merkkivalo syttyy.

2 Paina kaukosaatimen (!)-painiketta 5 sekuntia 5 sekunnin kuluessa (kuva ).
> Laitteen d)—painike ja tuuletinpainikkeen @—merkkivalo syttyvat ja laite alkaa toimia
tuuletintilassa, mika ilmaisee, etta pariliitos onnistui (kuva ().

Huomautus: jos 2h-merkkivalo vilkkuu jatkuvasti, pariliitos taytyy aloittaa alusta.

Pariston vaihto

1 Tydénnd paristonpidikkeen reunaa kevyesti ja irrota paristo kaukosaatimesta (kuva (7).
2 Aseta uusi CR2032-paristo paikalleen oikeinpain merkkien mukaisesti (kuva (18)).
3 Aseta paristonpidike takaisin kaukosaatimeen (kuva (9)).

4  Puhdistus ja huolto

Huomautus: sammuta laite ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin aloitat seuraavat toimet.

Laitteen rungon puhdistaminen

Puhdista laitteen pinta, mukaan lukien ilmanotto- ja -poistoaukko, pehmealla kuivalla liinalla.
Puhdista hiukkastunnistimen pinta. Al3 yrité avata hiukkastunnistimen kantta (kuva 9)).

Suodattimen pinnan puhdistaminen

Puhdista suodattimen pinta polynimurilla tai harjalla kahden viikon valein.
Irrota laitteen takakansi vetamaélld (kuva (@)).

Irrota suodatin laitteesta vetamallé (kuva @D).

Puhdista suodattimen pinta pélynimurilla (kuva @2).

Aseta suodatin takaisin laitteeseen (kuva (7)).

Kiinnitd takakansi takaisin paikalleen (kuva (8)).

Pese katesi huolellisesti suodattimen puhdistuksen jélkeen (kuva @3).

O Ul A WIN =
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Suodattimen vaihtaminen

Kun suodattimen vaihdon halytys syttyy

Huomautus:
* Suodatinta ei voi pestd eikd kéyttaa uudelleen.
e Al4 haistele suodatinta. Se on kerdnnyt epapuhtauksia ilmasta.

Vaihda suodatin, kun iﬁ syttyy ndytdssa (kuva @4).

1

4

Vaihda suodatin Philips-suodattimeen (FYM220/30). Noudata kohdassa Suodattimen
asentaminen annettuja ohjeita.

Kaynnista laite (l)—painikkeella.
|

Nollaa suodattimen kayttdaika painamalla G—painiketta 3 sekuntia (kuva @9).
 Suodattimen vaihtohalytys i@ poistuu ndytosta.

Pese katesi huolellisesti suodattimen vaihdon jalkeen (kuva @3).

Ennen kuin suodattimen vaihdon halytys syttyy

Suodattimen voi vaihtaa ennen kuin suodattimen vaihdon halytys (ﬁ@) syttyy. Siind tapauksessa

suodattimen kayttdaikalaskuri on nollattava manuaalisesti.

1
2

3

5

Irrota laite pistorasiasta ja odota 10 sekuntia.

Liité virtajohto pistorasiaan (kuva @9)).

Nollaa suodattimen kayttoaikalaskuri painamalla G}—painiketta 15 sekunnin kuluttua

kaynnistymisesta 3 sekunnin ajan.

> Suodattimen vaihtohalytys i@ valahtaa kerran, kun suodattimen vaihto on onnistunut.

Vianmaaritys

Tama osio esittaa lyhyesti yleisimmat ongelmat, joita saatat kohdata kayttdessasi laitetta. Jos ongelma
ei ratkea alla olevien ohjeiden avulla, ota yhteytta maasi kuluttajapalvelukeskukseen.

Ongelma Mahdollinen ratkaisu

IImanpoistoaukon
ilmavirta on selvasti

Puhdistus ja huolto).

heikompi kuin ennen.

e Suodattimen pinta on likainen. Puhdista suodattimen pinta (katso kohta

Fl
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

IImanlaatu ei parane,
vaikka laite on ollut
kaynnissa pitkaan.

Tarkista, etta suodattimen pakkausmateriaali on poistettu.
Tarkista, onko suodatin asennettu laitteeseen.

Puhdista tunnistimen kannen pinta mopilla tai polynimurilla.

Al3 avaa tunnistimen kantta tai kosketa tunnistimen sisosia.
Huone on liian suuri tai ulkoilman ilmanlaatu on huono.

Kun laite on kaytdssa, pida ovet ja ikkunat suljettuna, jotta laite
puhdistaa ilmaa mahdollisimman tehokkaasti.

Sisdilmaan muodostuu epapuhtauksia erilaisista lahteista. Sisdilman
laatua heikentavat esimerkiksi tupakointi, ruoanlaitto, suitsukkeet,
hajusteet tai alkoholi.

Suodattimen kayttoika on umpeutunut. Vaihda suodatin uuteen.

Laitteesta tulee
epatavallista hajua.

Ensimmaisilla kayttokerroilla laitteesta voi tulla hiukan muovin hajua.
Tama on normaalia.

Jos laitteesta tulee palaneen hajua, irrota laite heti pistorasiasta ja
kaanna se ylosalaisin, jotta voit tarkistaa, onko sen siséan pudonnut
vierasesineitd. Jos mitdan ei I0ydy, ota yhteys Philipsin jdlleenmyyjaan tai
Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen.

Suodatin saattaa tuottaa hajua sisdilman kaasujen absorption vuoksi,
kun sita on kaytetty jonkin aikaa. On suositeltavaa pidentda suodattimen
kayttoikaa asettamalla suodatin suoraan auringonpaisteeseen, jolloin se
uudelleenaktivoituu. Jos haju ei havig, vaihda suodatin.

Laite pitaa kovaa aanta.

Laitteen dani on tavallista kovempi suurella nopeudella.
lImanpoistoaukkoon joutuva vierasesine saattaa myds aiheuttaa
epdnormaalia ddnta. Sammuta laite heti ja poista vierasesine
kaantamalla laite ylésalaisin.

Jos laitteesta kuuluu epanormaalia aéntd, ota yhteys oman maasi
kuluttajapalvelukeskukseen.

Laite ilmoittaa,

ettd suodatin on
vaihdettava, vaikka se
on jo vaihdettu.

Olet ehka jattanyt suodattimen kayttdaikalaskurin nollaamatta.
Kaynnista laite. Kosketa G}—painiketta 3 sekunnin ajan.

Lammitystoiminto ei
toimi.

Tarkista, onko ilmanotto- tai -poistoaukko tukossa.

Tarkista, estyyko ilman virtaus, koska suodattimen pinta on liian
likainen. Siina tapauksessa ldmmitystoiminto saattaa lakata toimimasta
turvallisuuden vuoksi.

82 F



Sahkaisia paikallisia lammityslaitteita koskevat tietovaatimukset

Mallin tunnistetiedot: AMF220
Nimike Merkki | Value | Yksikko Nimike Yksikko

Lammaodntuotto Lammaodntuonnin tyyppi,
vain sahkoiset varaavat
lammityslaitteet (valitse yksi)

Nimellinen lammontuotto | P nom 2,1 kw manuaalinen lammaonvarauksen | [ei]
hallinta ja integroitu
termostaatti
Vahimmaislammontuotto | P wn 1,2 kw manuaalinen lammaonvarauksen | [ei]
(merkitseva) hallinta seka sisa- ja/tai
ulkoldmpétilan palaute
Jatkuvan lammontuoton P max,c 1,8 kw séahkdinen lammonvarauksen [kylla]
enimmaismaara hallinta seka sisa- ja
ulkolampétilan palaute
Lisasahkon kulutus tuuletinavusteinen [ei]
[dmmontuotto
Nimellisella el max - kw Lammontuoton/huonelampdtilan
[dmmdntuotolla saadon tyyppi (valitse yksi)
Vahimmaislammontuotolla | el mn - kw yksivaiheinen lammontuotto, ei | [ei]
huonelampdétilan saatoa
Valmiustilassa. el ss 0 kW Kaksi tai useampi [ei]

manuaalivaihetta, ei

huoneldampatilan saatoa
mekaaninen termostaatti, jossa | [ei]
[ampdotilan saato

sahkoinen huonelampaotilan [kylla]
saato

sahkdinen huoneldmpétilan [ei]
saato ja pdivaajastin

sahkoinen huonelampdtilan [ei]

saato ja viikkoajastin
Muut saatévaihtoehdot (useiden
kohteiden valinta mahdollinen)

huonelampatilan saato ja [ei]
l[asndolon tunnistus

huoneldampatilan saato ja [ei]
avoimen ikkunan tunnistus
kauko-ohjausvaihtoehto [ei]
mukautuvan kaynnistyksen [ei]
hallinta

kayttoaikarajoitus [kylla]
mustan polttimon tunnistus [ei]

Yhteystiedot DAP B.V.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Alankomaat
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1 Votre appareil 3 en 1 : purificateur d'air, ventilateur

et chauffage

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans le monde de Philips !

Pour profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit a I'adresse

www.philips.com/welcome.

Présentation du produit (Fig. (1))

A  Télécommande F Afficheur
Corps G Filtre Philips (FYM220/30)
C Boutons de commande H Cache arriére

D Bande lumineuse |

E Sortie d'air J Capteur de qualité de I'air

Compartiment de rangement pour
télécommande

Présentation de I'afficheur (Fig. (2))

K  Affichage de la température

Voyant de qualité de I'air

L  Voyantde verrouillage enfant O  Alerte de remplacement du filtre

M  Affichage PM2.5

Présentation des commandes (Fig. (3))

Q) 2 N
LN
Pression bréve Minuteur Oscillation Reglz_age du
ventilateur
Veille, activer/  Réinitialiser la
désactiver la  durée de vie du
lumiere filtre

Pression de
3 secondes

-'9*
Réglage du
chauffage

Verrouillage
enfant

b

Marche/arrét
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2 Mise en route

Installation du filtre

Remarque : assurez-vous que l'appareil est débranché de la prise secteur avant d'installer le filtre.

1 Saisissez le cdté du cache arriére des deux mains et tirez dessus pour le retirer (Fig. (3)).

u b W N

Retirez le filtre de I'appareil (Fig. (5)).

Retirez tous les matériaux d'emballage du filtre (Fig. (&)).
Replacez le filtre dans I'appareil (Fig. (7).

Remettez le cache arriére en place (Fig. (8)).

Configuration de la télécommande

1 Retirez le film plastique de la télécommande pour activer la batterie (Fig. (9)).

2 Appairez la télécommande a l'appareil si votre domicile abrite plusieurs appareils

(reportez-vous au chapitre « Appairage de la télécommande »).

Remarque : Placez la télécommande dans le compartiment, ou elle se fixera automatiquement

(Fig. 9)).

3 Utilisation de I'appareil 3 en 1 : purificateur d'air,
ventilateur et chauffage

Voyant de qualité de |'air

Couleur du voyant de qualité

Niveau PM2.5 de I'air Niveau de qualité de I'air
<12 Bleu Bien

13-35 Bleu-violet Passable

36-55 Violet-rouge Mauvaise

>55 Rouge Trés mauvais

Mise sous et hors tension

Remarque :

e Branchez 'appareil sur une prise secteur. N'utilisez pas de multiprise.
e Sil'appareil est en mode de chauffage lorsque vous I'éteignez, il continuera a fonctionner pendant
20 secondes pour évacuer la chaleur résiduelle. L'afficheur indique le compte a rebours.

-

Appuyez sur(!) pour mettre I'appareil sous tension.

2 L'afficheurs'allume et I'appareil indique la température ainsi que le niveau de PM2.5 (Fig. (9).

3 Appuyez surd) pour éteindre |'appareil.
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Chauffage et ventilateur

v

©

Bande lumineuse

Chauffage (%) Faible Moyen Fort Rouge
Ventilateur ($8) Faible Moyen Fort Bleu

Oscillation

Appuyez sur le bouton il;\ pour faire osciller I'appareil en décrivant trois angles différents : 60°, 120° et

350°.

Réglage du programmateur

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton @ pour définir la durée de fonctionnement de I'appareil. La
durée du programmateur peut étre définie entre 1 et 7 heures.

1 heure 2 heures 3 heures 4 heures 5 heures 6 heures 7 heures
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO Ol OO0 e/ O O 0 o o0 o

Pour désactiver le programmateur, appuyez a plusieurs reprises sur le bouton @jusqu'é ce que tous les
indicateurs d'heure soient éteints.

Configuration du verrouillage enfant

1 Maintenez le bouton % enfoncé pendant 3 secondes pour activer le verrouillage enfant (Fig. @).

[ &] s'affiche a l'écran.

> Tous les boutons a I'exception du bouton de marche/arrét sont inopérants.

2 Maintenez a nouveau enfoncé le bouton

enfant.

o @disparaTt.

%% pendant 3 secondes pour désactiver le verrouillage

Veille, allumer/éteindre le voyant

1 Maintenez le bouton @ enfoncé pendant 3 secondes (Fig. @).
» L'afficheur s'assombrit et les autres voyants s'éteignent.

2 Appuyezsur n'importe quel bouton pour allumer tous les voyants.
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Appairage de la télécommande

1  Débranchez la prise de courant et attendez 10 secondes. Branchez I'appareil, puis dans les
5 secondes, appuyez deux fois sur le bouton @) de I'appareil (Fig. (4).
» Levoyant 2 hs'allume.

2 Appuyezsurle bouton () de la télécommande pendant 5 secondes dans les 5 secondes (Fig. (5)).
> Lesindicateurs Q) et@ du bouton du ventilateur de I'appareil s'allument et I'appareil
fonctionne en mode ventilateur, ce qui indique que I'appairage a réussi (Fig. ().

Remarque : si l'indicateur 2 h continue de clignoter, vous devrez recommencer |'appairage.

Remplacement de la pile

1 Appuyez doucement sur le bord du support de la pile et retirez-le de la télécommande (Fig. 1?)).
2 Insérez la pile CR2032 neuve en respectant les polarités indiquées (Fig. (8)).
3 Replacezle support de la pile dans la télécommande (Fig. 9)).

4 Nettoyage et entretien

Remarque : Eteignez |'appareil et débranchez-le de la prise de courant avant la procédure suivante.

Nettoyage du corps de I'appareil

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la surface de I'appareil, y compris I'entrée et la sortie d'air.

Nettoyez la surface du capteur de particules sans essayer d'ouvrir le couvercle de ce dernier (Fig. 29).

Nettoyage de la surface du filtre

Nettoyez la surface du filtre a I'aide d'un aspirateur ou d'une brosse toutes les deux semaines.
Tirez sur le cache arriére pour le détacher de I'appareil (Fig. (3).

Retirez le filtre de I'appareil (Fig. @1).

Nettoyez la surface du filtre a I'aspirateur (Fig. @2).

Replacez le filtre dans I'appareil (Fig. (7).

Remettez le cache arriére en place (Fig. (8)).

Lavez-vous soigneusement les mains aprés avoir changé le filtre (Fig. @).

O Ul A WIN =
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Remplacement des filtres

Lorsque I'alerte de remplacement du filtre s'allume

Remarque:
e Lefiltre n'est pas lavable, ni réutilisable.
e Ne sentez pas le filtre car il contient des polluants de ['air.

Remplacez le filtre lorsque i@ s'allume sur I'afficheur (Fig. @9).

1 Remplacez le filtre en place par un filtre Philips (FYM220/30). Suivez la procédure du chapitre
«Installation du filtre ».

2 Touchez (l) pour mettre |'appareil sous tension.
3 Maintenez le bouton & enfoncé pendant 3 secondes pour réinitialiser l'intervalle de

remplacement du filtre (Fig. @9).
 L'alerte de remplacement du filtre ﬁﬁ disparait de I'afficheur.

4  Lavez-vous soigneusement les mains aprés avoir changé le filtre (Fig. @)).

Avant que I'alerte de remplacement du filtre ne s'allume

Vous pouvez remplacer le filtre avant que I'alerte de remplacement (i@) ne s'allume. Dans ce cas,
vous devrez réinitialiser manuellement le compteur de durée de vie du filtre.

1  Débranchez la prise électrique et attendez 10 secondes.

2 Branchez la prise électrique sur le secteur (Fig. 29).

3 Dansles 15 secondes qui suivent la mise en marche, appuyez sur le bouton ﬁ} pendant

3 secondes pour réinitialiser le compteur de durée de vie du filtre.
> L'alerte de remplacement du filtre i@ clignote une fois suite a la réinitialisation du filtre.

5 Dépannage

Cette rubrique présente les problémes les plus courants que vous pouvez rencontrer avec votre
appareil. Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme a l'aide des informations ci-dessous, contactez
le Service Consommateurs de votre pays.

Probléme Solution possible
Le flux d'air qui e Lasurface du filtre est sale. Nettoyez la surface du filtre (reportez-vous au
s'échappe dela chapitre « Nettoyage et entretien »).

sortie d'air est
significativement plus
faible qu'avant.
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Probléme

Solution possible

La qualité de I'air ne
s'améliore pas alors que
I'appareil fonctionne
depuis longtemps.

Vérifiez que le filtre a été retiré de son emballage.

Vérifiez que le filtre est installé dans I'appareil.

Nettoyez la surface du couvercle du capteur avec un chiffon ou un
aspirateur ; n'ouvrez pas le couvercle du capteur et ne touchez pas
I'intérieur.

La piece est trop grande ou la qualité de |'air extérieur est mauvaise. Pour
une purification optimale, fermez les portes et les fenétres lorsque vous
faites fonctionner I'appareil.

Il existe des sources de pollution a I'intérieur : cigarette, cuisine, encens,
parfum ou alcool, par exemple.

Le filtre est en fin de vie. Remplacez-le par un filtre neuf.

L'appareil produit une
odeur étrange.

Lors des premiéres utilisations, I'appareil peut dégager une odeur de
plastique. Ce phénomene est normal.

Sil'appareil dégage une odeur de brilé, débranchez-le immédiatement
et retournez-le pour vérifier qu'aucun corps étranger n'a pénétré dans
I'appareil. Si vous ne trouvez rien, contactez votre revendeur Philips ou
un Centre Service agréé Philips.

Le filtre peut dégager une odeur apres avoir été utilisé pendant un
moment en raison de |'absorption de gaz intérieurs. Il est recommandé
de réactiver le filtre en le positionnant a la lumiere directe du soleil pour
une utilisation répétée. Si l'odeur persiste, remplacez le filtre.

L'appareil est
extrémement bruyant.

Le niveau sonore est plus élevé lorsque vous sélectionnez une vitesse
élevée.

Un bruit élevé anormal peut étre causé par une chute d'objet dans
I'entrée d'air. Eteignez immédiatement 'appareil et retournez-le pour en
retirer I'objet étranger.

En cas de bruit anormal, contactez le Service Consommateurs de votre

pays.

L'appareil continue
d'indiquer que je dois
remplacer un filtre alors
que je l'ai déja fait.

Vous n'avez peut-étre pas réinitialisé le compteur de durée de vie du
filtre. Allumez I'appareil. Appuyez sur le bouton & pendant 3 secondes.

Le chauffage ne
fonctionne pas.

Vérifiez que I'entrée ou la sortie d'air n'est pas obstruée.

Vérifiez que la surface du filtre n'est pas trop sale, ce qui entraverait le
flux d'air. Si c'est le cas, le chauffage peut cesser de fonctionner pour une
question de sécurité.
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Informations requises pour les dispositifs de chauffage électriques décentralisés

Identifiant(s) de modéle : AMF220

Elément

Symbole

Economique

Unité

Elément

Unité

Puissance
thermique

Type d'apport de chaleur,
pour les dispositifs de
chauffage décentralisés
électriques a accumulation
uniquement

(sélectionner un seul type)

Puissance thermique
nominale

P nom

2,1

kW

contrdle manuel de la charge
thermique, avec thermostat
intégré

[non]

Puissance thermique
minimale (indicative)

P min

kW

contréle manuel de la charge
thermique avec indication de
la température intérieure et/
ou extérieure

[non]

Puissance thermique
continue maximale

P maxc

kW

contréle électronique de

la charge thermique avec
indication de la température
intérieure et/ou extérieure

[oui]

Consommation
électrique auxiliaire

puissance thermique,
dispositif soufflant

[non]

A la puissance
thermique nominale

el max

kW

Type de contrdle de la puissance

thermique / de la température
intérieure (sélectionner un seu

[ type)

A la puissance
thermique minimale

el min

kW

contréle de la puissance
thermique a un palier, pas de
contréle de la température
intérieure

[non]

En mode veille

els

kW

Deux ou plusieurs paliers
manuels, pas de contrdle de la
température intérieure

[non]

avec controle de la
température intérieure a
thermostat mécanique

[non]

avec contrdle électronique de
la température intérieure

[oui]

contréle électronique de la
température intérieure et
programmateur journalier

[non]

contréle électronique de
la température intérieure
et programmateur
hebdomadaire

[non]

Autres options de contréle
(sélectionner une ou plusieurs
options)
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Identifiant(s) de modele : AMF220

Elément Symbole | Economique | Unité Elément Unité
contrdle de la température [non]
intérieure, avec détecteur de
présence
contréle de température [non]
intérieure, avec détecteur de
fenétre ouverte
avec option de contrdle a [non]
distance
avec contrble adaptatif [non]
d'activation
avec limitation de la durée de | [oui]
fonctionnement
avec capteur a globe noir [non]

Données de contact | DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Pays-Bas
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1 Vas$ 3 u 1: procisc¢ivac zraka, ventilator i grijalica

Cestitamo vam na kupniji i dobro dosli u Philips!

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na

www.philips.com/welcome.

Pregled proizvoda (sl. (1))

A Daljinski upravljac

B Kuciste

C  Gumbiza upravljanje
D  Svjetlosna traka

E  Izlazzraka

F Zaslon

Philipsov filter (FYM220/30)

I o

Straznji poklopac
| Pretinac za daljinski upravljac

J Senzor za kvalitetu zraka

Pregled zaslona (sl. 2))

K Prikaz temperature
L Indikator blokade za zastitu djece

M Prikaz razine Cestica PM2.5

Indikator kvalitete zraka

O  Upozorenje za zamjenu filtera

Pregled komandi (sl. (3))

© %

Mijerac

Kratki pritisak Osciliranje
vremena
Mirovanje,
o . Ponovo post-
Pritisnite na ukljucivanje/ avlianie viieka
3 sekunde iskljucivanje Janje viy

Slets trajanja filtera
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2 Pocetak

Postavljanje filtera

Napomena: prije postavljanja filtera provjerite je li uredaj iskopcan iz elektri¢ne utic¢nice.

1 Sobje ruke prihvatite straznji poklopac sa strana i povucite kako biste ga skinuli (sl. (3)).
Izvucite filter iz uredaja (sl. (5)).

Uklonite sav ambalazni materijal s filtera (sl. (6)).

Vratite filter u aparat (sl. (7)).

Ponovno pricvrstite straznji poklopac (sl. (®)).

u b W N

Podesavanje daljinskog upravljaca
1 Za aktiviranje baterije povucite i izvadite plasti¢nu foliju iz daljinskog upravljaca (sl. (9)).

2 Ako kod kuce imate vise uredaja, uparite daljinski upravljac s ovim uredajem
(pogledajte poglavlje "Uparivanje daljinskog upravljaca").

Napomena: Daljinski upravlja¢ po postavljanju u pretinac automatski sjeda na mjesto (sl. 19)).

3 Upotreba procisc¢ivaca zraka, ventilatora i grijalice

Svjetlo za kvalitetu zraka

Razina Cestica PM2.5 Boja svjetla za kvalitetu zraka | Razina kvalitete zraka
<12 Plava Dobra

13-35 Plavo-ljubicasta Umjerena

36-55 Ljubicasto-crvena Losa

>55 Crvena Vrlo losa

Ukljucivanje i iskljucivanje

Napomena:
e Utikac uredaja ukopdajte izravno u elektri¢nu uti¢nicu, nemojte upotrebljavati produzni kabel s vise
prikljucaka.

e Ako je aparat prilikom iskljucivanja u na¢inu rada za grijanje, nastavit ce raditi jos 20 sekundi kako bi

se ispustila preostala toplina. Odbrojavanje ce se prikazati na plo¢i zaslona.

Pritisnite (1) kako biste ukljucili uredaj.
2 Ukljutuje se zaslon i na njemu se odmah prikazuje razina ¢estica PM2.5 i temperatura (sl. 19).
3 Pritisnite () kako biste iskljucili uredaj.

-
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Grijalica i ventilator - intenzitet rada

v

©

Q

Svjetlosna traka

Grijalica (¥%)

niski

srednji

visoki

Crvena

Ventilator (S)

niski

srednji

visoki

Plava

Oscilacije

Pritisnite gumb ‘ﬁ'} Uredaj moze oscilirati pod tri kuta: 60°, 120°i 350°.

PodeSavanje mjeraca vremena

Uzastopno pritis¢ite gumb @ kako biste postavili radne sate uredaja. Mjerac vremena mozete postaviti

u rasponu od 1 do 7 sati.

1sat 2 sata 3 sata 4 sata 5 sati 6 sati 7sati
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Za isklju¢enje mjeraca vremena uzastopno dodirujte gumb @) dok se ne iskljuce svi prikazi sati.

Postavljanje blokade za zastitu djece

1 Pritisnite i na 3 sekunde zadrite gumb ¢ kako biste uklju¢ili blokadu za zatitu djece (sl. ().
o Bse prikazuje na zaslonu.
 Jedini gumb koji radi je onaj za ukljucivanje/iskljucivanje.

2 Ponovno pritisnite i na 3 sekunde zadrzite gumb % kako biste iskljucili blokadu za zaititu djece.
o @se uklanja.

Mirovanje, ukljucivanje/iskljucivanje svjetla
1 Pritisnite gumb @ i zadrzite ga na 3 sekunde (sl. ).

> Zaslon ce se prigusiti, a ostala svjetla iskljuciti.
2 Zaukljucivanje svjetala pritisnite bilo koji gumb.

Uparivanje daljinskog upravljaca

1 Iskopdajte uredaj iz elektri¢ne uti¢nice i pricekajte 10 sekundi. Ukopcajte uredaj, pri¢ekajte
5 sekundi pa dva puta pritisnite gumb@ na uredaju (sl. @).
»  Ukljucuje se indikator za 2 h.

2 Unutar 5 sekundi pritisnite i zadrzite, na 5 sekundi, gumb (') na daljinskom upravljacu (sl. @9).
> d)i indikator @ gumba ventilatora na uredaju se uklju¢uju, a uredaj radi u nacinu rada za
ventilator, uz prikaz uspjesnog uparivanja (sl. (19)).

Napomena: ako indikator "2h" nastavi treperiti, morate ponovno zapoceti uparivanje.
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Zamjena baterije

1 Njezno pritisnite rub nosaca baterije i izvadite ga iz daljinskog upravljaca (sl. @7)).
2 Umetnite novu bateriju CR2032 pazedi na prikazane polaritete (sl. (8)).
3 Vratite nosa¢ baterije u daljinski upravlja¢ (sl. @9)).

4  Cid¢enje i odrzavanje

Napomena: Prije sljedece radnje iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz elektri¢ne uticnice.

Ciscenje kucista uredaja
Mekom, suhom krpom obrisite povrsinu uredaja, ukljucujudi ulaz i izlaz zraka.
Oistite povrsinu senzora Cestica, no nemojte pokusavati otvoriti poklopac senzora Cestica (sl. 29).

Cis¢enje povrsine filtera

Povrsinu filtera svaka dva tjedna odistite usisivacem ili ¢etkicom.
Povucite straznji poklopac i odvojite ga od aparata (sl. (3)).
Izvucite filter iz uredaja (sl. @D).

Povrsinu filtera ocistite usisivacem (sl. @2).

Vratite filter u uredaj (sl. @)).

Vratite i pri¢vrstite straznji poklopac (sl. (8)).

Nakon ¢is¢enja filtera temeljito operite ruke (sl. @).

QO Ul WIN =

Zamjena filtera

Kada alarm za zamjenu filtera pocne svijetliti

Napomena:
e Filter nije mogude prati ili ponovno upotrebljavati.

Zamijenite filter kada na zaslonu zasvijetli ﬁ@ (sl. @).
1 Filter zamijenite Philipsovim filterom (FYM220/30). Pratite korak iz poglavlja "Postavljanje filtera".
2 Dodirnite (!) kako biste ukljucili uredaj.

/N

3 Dodirnite i na 3°sekunde zadrzite gumb xx kako biste ponovno postavili vrijeme za zamjenu
filtera (sl. @9).

» Upozorenje za zamjenu filtera i® nestaje sa zaslona.
4 Nakon zamjene filtera temeljito operite ruke (sl. @)).
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Prije nego upozorenje za zamjenu filtera zapocne svijetliti

Filter moZete zamijeniti i prije nego $to se pojavi upozorenje za zamjenu filtera (iﬁ). Ako to udinite,
brojac trajanja filtera morate postaviti ru¢no.

1  Iskopdcajte uredaj iz elektri¢ne uticnice i pricekajte 10 sekundi.
2 Ukopdajte utika¢ u zidnu uti¢nicu (sl. 29).

3 Unutar 15 sekundi nakon ukljucivanja pritisnite i na 3 sekunde zadrzite gumb & kako biste
ponovno postavili brojac trajanja filtera.
> Nakon uspjeSnog ponovnog postavljanja filtera, upozorenje za zamjenu filtera ﬁﬁ zatreperi

jednom.

5 RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su uobicajeni problemi vezani uz koristenje aparata. Ako problem ne mozete
rijesiti pomocu informacija u nastavku, kontaktirajte centar za potrosace u svojoj drzavi.

Problem Moguce rjesenje

Protok zraka iz izlaza o
za zrak znatno je slabiji
nego prije.

Povrsina filtera je prljava. Ocistite povrsinu filtera (pogledajte poglavlje
"Cig¢enje i odrzavanje").

Kvaliteta zraka se ne .
povecava, iako uredaj
dugo radi. .

Provjerite je li s filtera uklonjen ambalazni materijal.

Provjerite je li filter postavljen u uredaj.

Krpom ili usisivacem ocistite povrsinu poklopca senzora, bez otvaranja ili
dodirivanja unutrasnjosti.

Prostorija je prevelika ili je kvaliteta zraka na otvorenom lo3a. Za
optimalnu ucinkovitost procis¢ivanja, pri upotrebi uredaja zatvorite vrata
i prozore.

Postoje izvori onecis¢enja u zatvorenom prostoru. Primjerice pusenje,
kuhanje, mirisni Stapi¢i, parfemili alkohol.

BliZi se kraj vijek trajanja filtera. Zamijenite ga novim.

Uredaj stvara ¢udan .
miris.

Prilikom prvih nekoliko upotreba moze se osjetiti miris plastike. To je
potpuno normalno.

Ako iz uredaja dopire miris paljevine, odmah ga iskopcajte iz struje

i okrenite naopako kako biste provjerili jesu li u uredaj upala strana
tijela. Ako ne pronadete nista, obratite se distributeru tvrtke Philips ili
ovlastenom servisnom centru tvrtke Philips.

Filter nakon nekog vremena upotrebe moze uzrokovati mirise zbog
apsorpcije plinova u zatvorenom prostoru. Za vise upotreba preporucuje
se reaktivirati filter izravnim izlaganjem suncevoj svjetlosti. Ako se
neugodan miris nastavi pojavljivati, zamijenite filter.
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Problem

Mogucde rjesenje

Uredaj je izuzetno
glasan.

Ako odaberete visoku brzinu, razina buke bit ¢e visa.

Ako nesto upadne u izlaz zraka, to takoder moze uzrokovati
neuobicajeno jaku buku. Odmah iskljucite uredaj i okrenite ga naopako
kako biste izvadili strana tijela.

Ako Cujete neuobicajen zvuk, obratite se centru za potrosace u svojoj
drzavi.

Uredaj i dalje pokazuje
da je potrebno
zamijeniti filter premda
je to vec ucinjeno.

Mozda niste ponovno postavili brojac trajanja filtera. Ukljucite uredaj.
Zatim dodirnite gumb x2x i zadrzite ga na 3 sekunde.

Funkcija grijanja ne radi.

Provjerite jesu li ulaz i izlaz zraka prohodni.
Provjerite je li povrsina filtra toliko prljava da bi mogla blokirati protok
zraka. Ako je to slucaj, funkcija grijanja moZze se obustaviti radi zastite.
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Zahtjevi za lokalne elektri¢ne grijalice

Identifikator modela: AMF220

Stavka

Simbol

Vrijednost

Jedinica

Stavka

Jedinica

I1zlaz topline

Vrsta izlaza topline, samo za
elektri¢ne grijalice prostora za
skladistenje (odaberite)

Nominalni izlaz
topline

P nom

2,1

kW

ru¢na kontrola toplinskog
naboja, s ugradenim
termostatom

[ne]

Minimalni izlaz
topline (indikativno)

P min

kW

rucna kontrola toplinskog
naboja, s olitanjem temperature
u prostoriji i/ili vani

[ne]

Maksimalni
kontinuirani izlaz
topline

P max c

kW

elektronska kontrola toplinskog
naboja, s ocitanjem temperature
u prostoriji i/ili vani

[da]

Rezervna potrosnja
elektri¢ne energije

izlaz topline s ventilatorom

[ne]

Pri nominalnom
izlazu topline

el max

N/A

kw

Vrsta izlaza topline / kontrole

temperature prostorije (odaberite)

Pri minimalnom
izlazu topline

el mn

N/A

kW

izlaz topline u jednoj fazi i bez
kontrole temperature prostorije

[ne]

U stanju pripravnosti

els

kW

Dvije ili vise ru¢nih faza, bez
kontrole temperature prostorije

[ne]

s kontrolom temperature
prostorije s pomocu mehanickog
termostata

[ne]

s elektronskom kontrolom
temperature prostorije

[da]

elektronska kontrola
temperature prostorije s
dnevnim mjeracem

[ne]

elektronska kontrola
temperature prostorije s tjednim
mjeracem

[ne]

Druge opcije kontrole
(dostupno je vise opcija)

kontrola temperature prostorije,
s otkrivanjem nazocnosti

kontrola temperature prostorije,
s otkrivanjem otvorenog prozora

s opcijom kontrole udaljenosti

s prilagodljivom kontrolom
pokretanja

s ograni¢enjem vremena rada

s crnim kupolastim senzorom

Detalji o kontaktu

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Az 3 az 1-ben késziiléke: légtisztito, ventilator és
fat6egység

K&szonjik, hogy Philips terméket vasarolt, és Gdvozoljik a Philips vildgaban!
A Philips altal biztositott tdmogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja termékét az alabbi
honlapon: www.philips.com/welcome.

A termék rovid bemutatasa (1) dbra)

A Tavvezérld

B Készulékhaz

C  Kezelégombok
D  Jelz6fény

E

Levegékimeneti nyilas

F Kijelz6képernyd

I o

Philips sztré (FYM220/30)

Hatsé burkolat

| A tdvvezérlé taroldnyildsa

J Levegémindség-érzékeld

Kijelzd attekintése ((2) dbra)

K Hémérséklet-kijelzés

L Gyermekzar

jelzéfénye

M PM2,5 kijelz6

Levegémindség kijelzd

(0] SzUrdécsere-riasztas

Vezérl8szervek attekintése ((3) dbra)

Rovid megnyo-
mas

Tartsa lenyo-
mva tébb mint 3

percig
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2 Bevezetd lépések

A szlré behelyezése

Megjegyzés: MielStt behelyezné a szUirét, ellendérizze, hogy a készilék haldzati csatlakozddugdja ki

van-e huzva a fali aljzatbdl.

1 Fogja meg a hatsé fedél oldalat mindkét kezével, és hiizza meg az eltavolitdsahoz ((4) abra).

u b W N

Hulzza ki a sz(rét a készilékbdl ((5) &bra).
Tévolitson el minden csomagoléanyagot a sz(irérél ((6) abra).
Tegye vissza a sz(rét a készilékbe ((7) abra).
Helyezze vissza a hatsé burkolatot ((8) &bra).

A tavvezérl6 beallitasa

1 Azelem aktivéldsdhoz huzza ki mianyag félidt a tdvvezérlébdl ((9) &bra).

2 Parositsa a tdvvezérldt a készilékkel, ha tobb eszkdz van egy haztartdsban
(Iasd ,A tavvezérld parositasa” cimd fejezetet).

Megjegyzés: Helyezze a tavvezérldt a nyildsha, automatikusan a helyére fog kattanni (19 &bra).

3 A 3az1-ben készilék hasznalata: légtisztito,
ventilator és flit6egység

Levegdmindség jelz6fénye

PM2,5 szint jpéllfgfeégnzrg;:r;él;sfz?ne Leveg6minGség szintje
<12 Kék Megfelelé

13-35 Kék-lila Kielégitd

36-55 Lila-piros Rossz

>55 Piros Nagyon rossz

Be- és kikapcsolas

Megjegyzés:

e Csatlakoztassa a készulék csatlakozodugdjat a fali aljzathoz, ne hasznaljon kdbelhosszabbitot.
e Ha kikapcsoldskor a készulék fitési izemmaddban mUkadik, 20 masodpercig tovabb mukodik, hogy
kifujja a maradék hét. A visszaszamlalas megjelenik a kijelz6panelen.

1 A(')gombbal kapcsolja be a késziiléket.

2 Akijelz6panel vilagitani kezd, és a készulék megjeleniti a PM2,5 szintjét, illetve a hémérsékletet

(@D abra).

3 A(')gombbal kapcsolja ki a készuléket.
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Flitéegység és ventilator

V @ @ Jelz6fény

Flt6egység (%) Alacsony Magas Kivald Piros

Ventilator ($8) Alacsony Magas Kivald Kék

Forgas beallitasa

A /\1} gomb megnyomasaval a készllék hdrom szogben forgathaté mdkodés kozben: 60°, 120° és 350°.

Az id6zit6 beallitasa
Nyomja meg tébbszor a @ gombot a készilék mikodési drainak beallitadsdhoz. Az idézitd 1 és 7 dra
kozotti értékre allithato.

1 6ra 2 o6ra 3 6ra 4 6ra 5 éra 6 oOra 7 6ra

1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h
@ OO0 O/®@@®@ O OO e @ Oe O o 0 o o0 o

Az id8zité kikapcsoldsdhoz érintse meg tobbszor a @) gombot, amig az 6sszes drajelzé ki nem kapcsol.

A gyermekzar beallitasa

1

Tartsa lenyomva a ¢ gombot 3 masodpercig a gyermekzar aktivalasahoz (@) &bra).
o &]megjelenika képernydn.
> llyen esetben csak a be-/kikapcsoldgomb mikodtethetd.

2 Tartsa lenyomva a % gombot ismét 3 masodpercig a gyermekzar kikapcsolasahoz.

o @eltdnik.

Elalvaskapcsold, fény be-/kikapcsolasa

1

Tartsa lenyomva a @gombot 3 masodpercig (13 &bra).
> Akijelzé elsotétil, a tobbi fény kikapcsol.

2 Barmely gombot megnyomhatja az 6sszes fény bekapcsolasdhoz.

A tavvezérld parositasa

1

Huzza ki a tdpkabelt a haldzati aljzatbdl, és varjon 10 masodpercet. Csatlakoztassa a készlléket,
majd 5 méasodpercen belil nyomja meg kétszer a (@) gombot a késziiléken (@@ abra).
A ,2h" (2 6ra) visszajelzdje vilagitani kezd.

2 Tartsalenyomva a (')gombot 5 masodpercig a tavvezérlén 5 masodpercen beliil (@5 dbra).

> Akészuléken [évé Q) és @ visszajelzdje vildgitani kezd, és a készUilék ventilator
uzemmaodban mUkadik, jelezvén, hogy a parositas sikeres volt ((6) &bra).

Megjegyzés: Ha a ,2h" visszajelzdje folyamatosan villog, Ujra el kell kezdenie a parositast.

1
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Az elem cseréje a tavvezérlében

1 Nyomja meg évatosan az elemtartd szélét, és hlizza ki a tavvezérldbdl (1) dbra).
2 Helyezze be az 4j CR2032 elemet a jelzett polaritdsnak megfeleléen (@8) abra).

3 Helyezze vissza az elemtartdt a tavvezérldbe (19) dbra).

4 Tisztitas és karbantartas

Megjegyzés: Kapcsolja ki a készuléket, és hlizza ki a hdldzati aljzatbdl, miel&tt barmi mast tenne.

A késziiléktest tisztitasa

Puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg a készulék fellletét, beleértve a levegébemenetet és -kimenetet is.
Tisztitsa meg a részecskeérzékeld fellletét, ne probdlja meg felnyitni a részecskeérzékels fedelét

(@9 4bra).

A sz(ir6 feliletének megtisztitasa

Tisztitsa meg a szUré fellletét porszivéval vagy kefével kéthetente.
Huzza ki a hatsé burkolatot, és tavolitsa el a készulékrél () abra).
HUzza ki a sz(irét a készilékbdl (@ abra).

Tisztitsa meg a sz(rd fellletét porszivéval (@) dbra).

Tegye vissza a sz(rét a készilékbe ((7) abra).

Helyezze vissza a hatso burkolatot ((8) &bra).

Alaposan mosson kezet a sz(iré tisztitdsat kdvetéen (@) abra).

QO U WIN =

Szlrbcsere

Amikor a szlir6csere-riasztas vilagitani kezd

Megjegyzés:

e Asz(ré nem moshaté és nem hasznélhato fel Ujra.

e Ne szagolja meg a szUrét, mivel az 6sszegyUjtotte a levegébdl a szennyezdanyagokat.

Cserélje ki a sz(irét, ha a ﬁ@ vildgit a képernydn (@9 dbra).

1 Cserélje ki a sz(irét Philips sztirére (FYM220/30). Kévesse , A szUré behelyezése” cimU fejezet
[épéseit.

2 Erintsemega Q) gombot a készllék bekapcsoldsahoz.

Erintse meg és tartsa lenyomva 3 mésodpercig a U gombot a szlrdcsere idejének nulldzdsédhoz

(@) ébra).

> AszUrécsere-riasztas i@ eltlnik a képernydrdl.
4 Alaposan mosson kezet a sz(irécserét kdvetden (@) dbra).
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Miel6tt a szlirGcsere-riasztas vilagitani kezd

Az eldtt is kicserélheti a szUrdt, mieldtt a szlrdcsere-riasztas (i@ ) vildgitani kezdene. Ebben az esetben
kézzel kell lenulldzni a szUré élettartam-szamlalojat.
1 Huzza ki a tdpkabelt a halozati aljzatbdl, és varjon 10 masodpercet.
2 Csatlakoztassa a dugdt a haldzati aljzatba (@6) 4bra).
3 Abekapcsolast kovetd 15 masodpercen belll nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a &
gombot a szlird élettartam-szamlaldjanak lenulldzasahoz.
— Aszlrdcsere-riasztas iﬁ a sz(r6 sikeres visszadllitdsa utdn egyszer felvillan.

5 Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készlilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertlé problémakkal.
Ha a hibat az aldbbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, forduljon a helyi vevészolgalathoz.

Probléma Lehetséges megoldas

A leveg&kimenetbdl A sz(r6 felllete szennyezett. Tisztitsa meg a szUré feluletét
tdvozd légdram (lasd a ,Tisztitds és karbantartds” cim( fejezetet).
jelentésen gyengébb,

mint kordbban.

A levegémindség Ellendrizze, hogy a csomagoldanyag le lett-e véve a sz(rérél.
nem javul, pedig a Ellendrizze, hogy a sz(ré be van-e helyezve a készilékbe.
készllék hosszu ideje Tisztitsa meg az érzékeld fedelének feltletét felmosdval vagy porszivéval,
mukodésben van. ne nyissa fel az érzékeld fedelét, és ne érintse meg a belsejét.
o A helyiség mérete tul nagy, vagy a kultéri levegd min&sége rossz.
Az optimalis tisztitasi teljesitményért, kérjuk, csukja be az ajtokat és
ablakokat a készulék izemeltetése kdzben.
e Szennyezd&forras taldlhaté a beltéren. Ez lehet dohanyzas, sutés/fézés,
illetve fUstol6, parfim vagy alkohol.
o AszUrd az élettartama végéhez ér. Cserélje ki a szUrét Ujra.

Akészilék ¢ Eléfordulhat, hogy az elsé néhany hasznalat alkalmaval a késztlék
hasznélatakor furcsa muUanyagszagot bocsat ki. Ez normalis jelenség.
szag keletkezik. ¢ Ha a készilék égett szagot draszt, azonnal huizza ki a fali aljzatbdl,

forditsa fejjel lefelé a késziiléket, és ellendrizze, hogy nem esett-e
idegen térgy a késziulékbe. Ha nem taldl semmit, forduljon Philips
markakereskeddjéhez vagy egy hivatalos Philips szakszervizhez.

e Eléfordulhat, hogy a szlré kellemetlen szagot draszt, ha mar egy ideje
haszndlatban van. Ez a beltéri gdzok abszorpcidja miatt van. Javasoljuk,
hogy ismételt haszndlathoz aktivalja Ujra a szlrét azéltal, hogy kdzvetlen
napfénynek teszi ki. Ha a szagot tovabbra is érzi, cserélje ki a szlrét.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A készllék nagyon
hangos.

e A zajszint magasabb lesz, ha nagy sebességet valaszt.
e Azisrendellenes, hangos zajt valthat ki, ha valami beesik a

levegékimeneti nyilasba. Azonnal kapcsolja ki a készlléket, és forditsa azt
fejjel lefelé, hogy kieshessen beléle az adott targy.

e Ha rendellenes hang hallhaté, vegye fel a kapcsolatot az adott orszag

Vevdszolgalataval.

A készllék még mindig
azt jelzi, hogy ki kell
cserélnem egy szUrét,
pedig mar megtettem.

A

o Eléfordulhat, hogy nem nullazta le a sz(iré élettartam-szamlalojat.

Kapcsolja be a késziléket. Ezutan érintse meg és tartsa nyomva
3 masodpercig a =X gombot.

A fltés funkcid nem
mukodik.

o Ellendrizze, hogy a levegébemenet vagy a levegékimenet nincs-e

eltomdbdve.

e Ellendrizze, hogy a sz(r6 felllete elég szennyezett-e a légaramlas

akaddlyozasdhoz. Ha igen, a f(ités a készulék védelme érdekében ledllhat.
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Szabadon all6 elektromos flitétestekre vonatkozé informaciok

Tipusazonosité(k): AMF220

Tétel Szimbdélum

Gazdasagos

Egység

Tétel

Egység

Hékibocsatas

Hébevitel tipusa,
kizarélag szabadon allé
elektromos flitétestek
esetében (valasszon
egyet)

Névleges P nom
hékibocsatas

2,1

kW

manualis hészabdalyozas,
beépitett termosztattal

[nem]

Minimalis P min
hékibocsatas
(tdjékoztato jellegti)

1,2

kw

manualis hészabalyozas

a szobahdémérséklet és/
vagy a kultéri hdmérséklet
visszacsatoldsaval

[nem]

Folyamatos P max.c
maximalis
hékibocsatas

1.8

kW

elektronikus
hészabalyozas a
szobahémérséklet és/
vagy a kultéri hémérséklet
visszacsatolasaval

ligen]

Kiegészité
villamosenergia-
fogyasztas

ventilatorral segitett
hékibocsatas

[nem]

Névleges el max
hékibocsatas esetén

nincs

kW

A hékibocsatas/

szobahémérséklet-szabalyozas

tipusa (valasszon egyet)

Minimalis el min
hékibocsatas esetén

nincs

kW

egyfokozatu
hékibocsatas, nincs
szobahémérséklet-
szabalyozas

[nem]

Készenlétimodban | el s

kw

Két vagy tobb
manualis fokozat, nincs
szobahémérséklet-
szabalyozas

[nem]

mechanikus termosztatos
szobahémérséklet-
szabalyozassal

[nem]

elektronikus
szobahémérséklet-
szabalyozassal

[igen]

elektronikus
szobahémérséklet-
szabdlyozas és napi
id6zitd

[nem]

elektronikus
szobahémérséklet-
szabalyozas és heti id6zitd

[nem]

Egyéb vezérlési lehetéségek
(tobb kivalasztas is lehetséges)
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Tipusazonosité(k): AMF220

Tétel Szimbélum | Gazdasagos | Egység Tétel Egység
szobahémérséklet- [nem]
szabalyozas, jelenlét-
érzékeléssel
szobahémérséklet- [nem]
szabdlyozas nyitott ablak
érzékeléssel
tavvezérlési opcidval [nem]
adaptiv inditasvezérléssel | [nem]
Uzemidd-korlatozassal [igen]
sOtét izzo érzékeldvel [nem]

Elérhetdség DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

HU 109




Fnjwunwynipentu

1

110 HY

3-p 1-nwd * onh dwpphs, hnyhwn W obnnighs ....cccvvevecneee 111
Uwpwuph punhwuntp puntwiahnp (UG, (D) e 111
Snigwnphsh punhwunip punewghn (UY. ) e 111
Lwnwywpubph punhwun punRWANN (UY. B)) v 111
PUsWBU UYUG] e 112
BHIINN BN s 112
Grwlwnwywndwu Juhwuwyh nGnunpnid 112
huswbu ogunwagnnpét 3-p 1-nd uwppp * onh dwpphs,

(aToTU [TV T R UIE ] w7011 | o3 112
ONN NPWIYN [NUU o 112
Uhuwigntd W WUQWINNLIU e 113
RERNGNS W NUNWN o 113
SUINUIUNIU ettt 113
dwdwsWhN YUUNGUUIUNNNLU oo 113
EpGhuwutph hwuwubihnyguwu wpgGiuuthwynd e 113
Luh nidhd, (nyuh Jhwugn/WUQWINNLIY . 114
Atnwlwnwywnpdwu Juhwuwyh gnquuynnnid e 114
Uwipuyngh hnfuWNNUNLY oo 114
Uwppnud b inGpuuhyuwu uywuwnpynid ... 114
Uwinph Ynpuyntu GUUPNNLU oo 114
Shpinph GWYENEUR JWUPNNIU e 114
PRINNN NNPUNLE e 115
Utuuwppnipyntuubph yapwignd ... 115



1 3-p 1-nud " onh dwpnphs, hndhwp U obrnighs

cunphwynpnud Gup qudwu Yuwwygniejwdp bW pwph quintuwn Philips:

Philips-h wnwownywé wowlgnieintuhg thwndtip ogqunytnt hwdwp gpwugtip abp wwpwupu
wjuwntin’ www.philips.com/welcome:

Uwpwuph punhwunip punipwghpp (uy. @)

A Sbrwlywrwjwpdwu yuwhwuwy F  Snigwunpdwu typwu
B YUnpwnw G Philips $hiinp (FYM220/30)
C  Ywnwywpdwu yndwyubin H  3twnuh Yuthwphs

IGnwlywrwywpdwu hwdwn

D  Lnyuhdwwwytu | wwhnwinwhu puhy

E  Onhtiph wugp J Onhnpwyh gnighy

Snigwnphzh punhwunip punipwghn (LY. @)

K  2updwunhdwuh gnigunnhs N Onh npwyh gnighy

Enbhuwutph hwuwubihnyejwu
wnqgbiwthwydwu gnighy

M PM2.5 dwluwpnuwyh gnighy

L O  Dhiwnh thnpuwphudwu wgnwupwu

Uwnwywnutiph punhwunip punwaghp (LY. 3))

J \ _\"_
0, A% b4 %% 0
3nghuwph Rbnnighgh Uhwgnud/
Ywng ubndnd - dwdwswith Swwnwuntd Jupgwynpnd  Yupgquignpnd wugwiinnid
Luh ntidhd dEpwluty
Utindtip 3 Lnyup Shiph EpGhuwutiph
hwuwuGhnipjwu
Juynyjwu dhwgywsd/  Swnwynipjuiu ngbo
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Unnbh unyuwgnighs(utn). AMF220

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Dispositivo 3 in 1: purificatore d'aria, ventilatore e

termoventilatore

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips!

Per usufruire di tutti i vantaggi offerti dall'assistenza Philips, effettuare la registrazione del prodotto su

www.philips.com/welcome.

Panoramica del prodotto (fig. (1))

A  Telecomando F Display

B Alloggiamento G Filtro Philips (FYM220/30)

C Pulsanti di comando H Coperchio posteriore

D  Striscia luminosa | Alloggiamento per il telecomando

E  Uscita dell'aria J Sensore della qualita dell'aria
Panoramica del display (fig. (2))

K Display della temperatura Indicatore della qualita dell'aria

L Indicatore del blocco bambini O  Awviso di sostituzione del filtro

M  Display PM2.5

Panoramica dei comandi (fig. (3))

® & K% %

. Impostazione
Impostazione

Pressione breve Timer Oscillazione ; del termoventi-
del ventilatore
latore
. Reimpostazion
Pressione per Standby, luce €impostazione Blocco bam-
. della durata del -
3 secondi accesa/spenta bini

filtro
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2  Operazioni preliminari

Installazione del filtro

Nota: prima di installare il filtro, assicurarsi che I'apparecchio non sia collegato alla presa elettrica.
1 Tenereil lato del coperchio posteriore con entrambe le mani e tirare per rimuoverlo (fig. (4)).

u b W N

Estrarre il filtro dall'apparecchio (fig. (5)).
Rimuovere completamente il materiale di imballaggio dal filtro (fig. ()).
Reinserire il filtro nell'apparecchio (fig. (7).

Riposizionare il coperchio posteriore (fig. (8)).

Configurazione del telecomando

1 Estrarre la pellicola di plastica dal telecomando per attivare la batteria (fig. (9)).

2 Associare il telecomando all'apparecchio se in casa sono presenti piti dispositivi
(vedere il capitolo "Associazione del telecomando").

Nota: Il telecomando scatta automaticamente in posizione quando viene inserito nell'alloggiamento

(fig. Q9).

3 Utilizzo del dispositivo 3 in 1: purificatore d'aria,
ventilatore e termoventilatore

Spia della qualita dell'aria

Livello PM2,5 g::ﬁ;ﬁi:e“a spia della qualita Livello della qualita dell'aria
<12 Blu Buona

13-35 Blu-viola Accettabile

36-55 Viola-rosso Scarsa

>55 Rosso Molto scarsa

Accensione e speghimento

Nota:

e Collegare la spina dell'apparecchio alla presa di corrente; non utilizzare multiprese con prolunga.
e Se l'apparecchio € in modalita riscaldamento quando viene spento, continuera a funzionare per 20
secondi per esaurire il calore residuo. Sul display viene visualizzato il conto alla rovescia.

1  Premere Q) per accendere |'apparecchio.
2
3 Premere Q) per spegnere |'apparecchio.

Il display si accende e I'apparecchio mostra il livello di PM2,5 e la temperatura (fig. 9).
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Termoventilatore e ventilatore

,}) @ @ Striscia luminosa

Termoventilatore (9% ) Basso Medio Alto Rosso

Ventilatore ($8) Basso Abbastanza Alta Blu

Oscillazione

Premendo il pulsante /\1} e possibile selezionare I'angolo di oscillazione: 60°, 120° e 350°.

Impostazione del timer

Premere ripetutamente il pulsante @ per impostare le ore di funzionamento dell'apparecchio. Il timer
vada1a7ore.

1ora 2 ore 3 ore 4 ore 5 ore 6 ore 7 ore

1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h
@ OO0 O/®@@®@ O OO e @ Oe O o 0 o o0 o

Per disattivare il timer, toccare ripetutamente il pulsante @) fino a quando tutti gli indicatori non sono
spenti.

Impostazione del blocco bambini

1 Tenere premuto il pulsante % per 3 secondi per attivare il blocco bambini (fig. Q).
o Bviene visualizzato sul display.
L» Tuttigli altri pulsanti sono disattivati ad eccezione del pulsante on/off.

2 Tenere nuovamente premuto il pulsante % per 3 secondi per disattivare il blocco bambini.
o @ non & piu visibile.

Standby, accensione/spegnimento delle luci

1  Tenere premutoil puIsante@ per 3 secondi (fig. @3)).
> Laluminosita del display si attenua e il resto delle luci si spegne.

2 Premere un pulsante qualsiasi per riattivare tutte le luci.

Associazione del telecomando

1 Scollegare |'apparecchio dalla presa di corrente e attendere 10 secondi. Collegare nuovamente
I'apparecchio alla presa di corrente, quindi entro 5 secondi premere due volte il pulsante ()

(fig. @9).

L L'indicatore 2h siillumina.

2 Tenere premuto per 5 secondi il pulsante (') sul telecomando entro 5 secondi (fig. ().
|l pulsante Q) e l'indicatore del ventilatore @ sull'apparecchio si accendono e I'apparecchio
funziona in modalita ventilatore. Cio indica che I'associazione € riuscita (fig. (9)).

Nota: se l'indicatore 2h continua a lampeggiare, € necessario ripetere |'associazione.
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Sostituzione della batteria

1 Spingere delicatamente il bordo del supporto della batteria ed estrarlo dal telecomando (fig. (7).
2 Inserire la nuova batteria CR2032 rispettando le polarita come indicato (fig. (8)).
3 Reinserire il supporto della batteria nel telecomando (fig. (19).

4  Pulizia e manutenzione

Nota: Spegnere |'apparecchio e scollegarlo dalla presa di corrente prima di eseguire la procedura che
segue.

Pulizia del corpo dell'apparecchio

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la superficie dell'apparecchio, inclusi I'ingresso e
['uscita dell'aria.

Pulire la superficie del sensore di particelle; non tentare di aprire il coperchio del sensore di particelle

(fig. @)).

Pulizia della superficie del filtro

Pulire la superficie del filtro con un aspirapolvere o con una spazzola ogni due settimane.
Tirare il coperchio posteriore e rimuoverlo dall'apparecchio (fig. (3)).

Estrarre il filtro dall'apparecchio (fig. @D).

Pulire la superficie del filtro con un aspirapolvere (fig. 22).

Reinserire il filtro nell'apparecchio (fig. (7).

Riposizionare il coperchio posteriore (fig. (8)).

Lavarsi le mani accuratamente dopo aver pulito il filtro (fig. @)).

QO Ul WIN =

Come sostituire il filtro

Quando l'avviso di sostituzione del filtro si illumina

Nota:

e |l filtro non & lavabile o riutilizzabile.

e Non annusare il filtro poiché ha raccolto sostanze inquinanti dall'ambiente.
Sostituire il filtro quando la spia ﬁrfj siillumina sul display (fig. @9).

1 Sostituire il filtro con il filtro Philips (FYM220/30). Seguire le istruzioni riportate nel capitolo
"Installazione del filtro".

o
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&
®
=

2 Toccare () per accendere |'apparecchio.

3 Tenere premuto il pulsante i& per 3 secondi per reimpostare |'intervallo di sostituzione del filtro

(fig. @).

> L'avviso disostituzione del filtro i@ scompare dal display.
4 Lavarsile mani accuratamente dopo aver sostituito il filtro (fig. @)).
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Prima che l'avviso di sostituzione del filtro si illumini

E possibile sostituire il filtro prima che il relativo avviso (i@) si illumini. Una volta eseguita la
sostituzione, sara necessario reimpostare manualmente il contatore della durata del filtro.

1  Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente e attendere 10 secondi.

2 Collegare la spina alla presa di corrente (fig. 29).
|

3 Entro 15 secondi dall'accensione, tenere premuto il pulsante & per 3 secondi per reimpostare il
contatore della durata del filtro.
> L'avviso disostituzione del filtro iﬁ lampeggia una volta dopo aver reimpostato
correttamente il filtro.

5 Risoluzione dei problemi

In questo capitolo vengono riportati i problemi pitl comuni legati all'uso dell'apparecchio. Se non e
possibile risolvere il problema con le informazioni fornite di seguito, contattare il centro assistenza
clienti del proprio paese.

Problema Possibile soluzione

Il flusso d'aria che e La superficie del filtro & sporca. Pulire la superficie del filtro (vedere il
fuoriesce dalla presa capitolo "Pulizia e manutenzione").

€ molto piu debole di

prima.

La qualita dell'aria e Controllare che il materiale di imballaggio sia stato rimosso dal filtro.
non migliora, sebbene e Controllare se il filtro € installato nell'apparecchio.

I'apparecchio sia in e Pulire la superficie del coperchio del sensore con un panno bagnato o
funzione da parecchio un aspirapolvere; non aprire il coperchio del sensore né toccare la parte
tempo. interna.

e Lastanza e troppo grande o la qualita dell'aria esterna & scarsa. Per
una purificazione ottimale, chiudere le porte e le finestre quando
|'apparecchio & in funzione.

e Sono presenti sostanze inquinanti all'interno. Ad esempio, fumo, odori
provenienti dalla cucina, incenso, profumo o alcol.

¢ |l filtro ha raggiunto la fine del ciclo di vita. Sostituirlo con uno nuovo.
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Problema

Possibile soluzione

Dall'apparecchio
fuoriesce uno strano
odore.

L'apparecchio puo emanare odore di plastica durante i primi utilizzi. Non
si tratta comunque di un malfunzionamento dell'apparecchio.

Se 'apparecchio emana odore di bruciato, scollegarlo immediatamente
dalla presa di corrente e capovolgerlo per controllare se all'interno
dell'apparecchio vi sono corpi estranei. In assenza di problemi evidenti,
contattare il proprio rivenditore Philips o un centro assistenza Philips
autorizzato.

Il filtro potrebbe emanare odore in seguito all'utilizzo prolungato a causa
dell'assorbimento di gas nell'ambiente interno. E consigliabile riattivare
il filtro ponendolo sotto la luce diretta del sole per ulteriori utilizzi. Se il
cattivo odore persiste, sostituire il filtro.

L'apparecchio € molto
rumoroso.

II'livello di rumorosita sara piu alto se si seleziona la velocita elevata.

Un suono anomalo potrebbe essere causato anche da eventuali oggetti
introdotti nell'uscita dell'aria. Spegnere immediatamente |'apparecchio e
capovolgerlo per far uscire gli oggetti estranei.

Se viene emesso un suono anomalo, contattare il centro assistenza clienti
del proprio paese.

L'apparecchio indica
ancora che deve essere
sostituito un filtro,
mentre € gia stato
sostituito.

Il contatore della durata del filtro potrebbe non essere stato reimpostato.
Accendere I'apparecchio. Tenere premuto il pulsante xXx per 3 secondi.

La funzione
riscaldamento non
funziona.

Controllare se I'ingresso o I'uscita dell'aria sono ostruiti.

Controllare se la presenza di sporcizia sulla superficie del filtro blocca il
flusso di aria. In tal caso, la funzione riscaldamento potrebbe smettere di
funzionare per motivi di sicurezza.
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Requisiti informativi per apparecchi di riscaldamento locali elettrici

Identificativo/i del modello: AMF220

Voce

Simbolo

Qualita

Unita

Voce

Unita

Potenza termica

Tipo di portata termica, solo per
apparecchi di riscaldamento locali ad
accumulo elettrico (selezionare una
risposta)

Potenza termica
nominale

P nom

2,1

kW

Controllo manuale del carico termico
con termostato integrato

[no]

Potenza termica
minima (indicativa)

P min

kw

Controllo manuale del carico termico
con feedback della temperatura
ambiente e/o esterna

[no]

Potenza termica
continua massima

P maxc

kW

Controllo elettrico del carico termico con
feedback della temperatura ambiente
e/o esterna

[s]

Consumo ausiliario
di elettricita

Potenza termica assistita da ventilatore

[no]

Alla potenza termica
nominale

el max

N/D

kW

Tipo di potenza termica/controllo della
temperatura ambiente (selezionare
un'opzione)

Alla potenza termica
minima

el min

N/D

kW

Potenza termica monostadio senza
controllo della temperatura ambiente

[no]

In modalita standby

el s

kW

Due o piu stadi manuali senza controllo
della temperatura ambiente

[no]

Con controllo della temperatura
ambiente del termostato meccanico

[no]

Con controllo della temperatura
ambiente elettronico

[si]

Controllo della temperatura ambiente
elettronico e timer giornaliero

[no]

Controllo della temperatura ambiente
elettronico e timer settimanale

[no]

Altre opzioni di controllo (possibilita di
effettuare piu selezioni)

Controllo della temperatura ambiente
con rilevamento della presenza

[no]

Controllo della temperatura ambiente
con rilevamento di finestre aperte

[no]

Con opzione di controllo a distanza

[no]

Con controllo di avviamento adattivo

[no]

Con limite di tempo di funzionamento

[si]

Con sensore lampada nera

[no]

Informazioni di
contatto

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Paesi Bassi
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333>y oo

dmBymonmmds e domam bohdomnb vfmAg3znbob bdsyMmalb mby yBfmm domsmns.

BdgBHo© * 736oyfMn o domsmn bdnb 3ndByBn vby3g dgndmgds nymb 3ogfnb

bdoyMmnobns. 800ma3337030 Myodg bogbnb dmbzgoms. oyym3bgdmng gedmmmogm
AmBYMONMMAS 0O 01030dYNMS dsYgbgm yi3bm Logbgdnl
dmbodmgdmoc.

* 01y ImBymdnenMOS 3ydomdnbol 3boyf bdgob gsdmbizgal,
5339390 no Imdbdomgdgemos dbofmoagdgmal 396hML 0d376L
J30yobsdo.

3mBymonmmds e Jqbodanmy, of goagnh3nmmmazm gnanhmnb 38Mgnbnebmdnly
3onb(3 oA396700, dfmonEbzgmn. Asfmongo AmBymonmmods. v8nb 89898 osdnfmgo ©s 3
fmd ggomhmns B8280b 3obBogmmdsdn of goydzem byma momsgb k.

dqbozmgmn, dsgMad

1430 89333°W).

8000MONL BYbIEno o @ J3odmMBTgon, bm3 vfn sl odmmInmn 3sgnb 35833300 s
3domob. 800ma333700.

dq08mB3go, bmd s sfob Bnandhmnb Bgsdnmn Bywdgdsw dnbdymn
o bm3d ofn danm3ozb 3ogMab Bogob. 0y vbgs, gomdmMdNL i31bg(30e3
©5(330L 30BN dgndangds dgbyzndhmb Bndomdo.
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0b6xmMMIs30mn Immbmzbgydn swanmmodmnzn gengdhinm gedomdmdmgdnbm3znb

dmEgmnb ngbhnxngshmm(gd)o: AMF220

Logmbgamn bo3dmm | Im3EMdS dmmyn bagmbgmo oenmyn
LondyMmo boomodyMma
Lnddmogmy boddmogmab hn3n,
dbmmme gegddim
©33Mm39dgmo
9080mmdMN30
3905000mdmMgdnbmznb
(snfmAngom gmon)
bmdnboenymo P nom 21 33 LomdYMn oh3nMM3aL | [sfMs]
Lomodymn 9970b0gyMn dofmmge,
Lnddmogfg Aodgbgdgemn
0gfdmbhotno
90603smyn P i 1,2 33 mosbnb o/sb gofg [ofo]
Lomodymn ha939Motnmab
bnddmogg dnbgznm bonmoymo
(Bnobanmgodnon) oh30Mm30b
9970603Mn dofmm3go
9ogbndsenyMoco P max.c 1,8 33 moobnb o/ob gofng [conasb]
16y390h0 bomdyma Ha939Modymab
Lnddmogyg dnbgznm bomoyma
sh30Moznb
0wdommbyao
dofmmngs
9mgghmgbgmannl Lomodymn bnddmosgfyg | [sfMa]
©o3o(hgdnmn 336(hnmshmmno
dmbdomgyos
bm3nboenyMm el max 909630m3gann | 33 bondyma bnddmszmab dhndn/
Lomodymn moob3o (h933gMmohymab
LNAdms3MYdY 3oz (snmAngo gfon)
90bndsemyfn el min 90963m3gmn | 33 qfmboxggbymnsbn [ofo]
Lomdymn LomdYMn bnddmogeng
LNAdms3zMgdy s moobab
Ha939Modymab
dofmmngnb gofngdy
mmEnbnb Mg503dn | elss 0 33 mfn ob [ofo]
dfmozomboggbymnsbo,
mosbnb
ha939Motymab
domm3nb gofngdy
movbnlb [ofmo]
Hha939Modymnb
dofmmngno dggdebngymn
0gfdmbhodnom
moobnlb [conob]
Ha939Modymab
9@addmmbymo
dofmmznm
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dmEgmnb ngbhnxngshmm(gd)o: AMF220

Logmbgamn

boddmem

9mEymmos

dmyn

bagmbgmo

oenmyn

mosbob
ha339Mmadmymab
9@adoMmbymo
dofmm300 3L EONb
hondgMn

[ofmo]

mnobob
1ha939Modymnb
9@aJhHmbymo
dofmmgzgno 3angb 330fnb
Hondgfn

[ofMmo]

9oMm:n30b bbgs 3sModghgdn
(89Lodangdgmns ModwY60dgb

CRIRED))

mosbob
Ha939Modymab
oMoz, @ndnsnMn
ymg3bnb godmgzmagbnom

[ofMmo]

moobnb
Ha939Modymab
9oMm3o, mno BobzMnb
800m3mybno

[ofmo]

©0bhsbiznymo
domm3nb 3sMadghinom

[ofo]

80839000 sa3HyMn
dofmmzgnm

[ofMmo]

93omodnb ofmab
gbayegno

[conob]

do30 bLoboomnb
LobLmMNm

[ofmo]

LoZMbHOgH™
0bgmMBs300

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands (bnogfmasbogdn)
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1 1 iwiHge 3: aya Ta3apTKbILl, XXeNAeTKill XXoHe
XXbUTbITKbILL

©
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>
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CaTbIn anfaHbiHbI3 KyTTbl 00CbIH XaHe Philips koMnaHusacbiHa Kow KengiHi3!

Philips ycbiHaTbIH Kongayael TONbIK NanganaHy ywid eHiMinizai www.philips.com/welcome TopabbiHaa
TIpKeH;3.

©Himre wony ((1)-cypeTi)

A KawwbiktaH 6ackapy nynsTi F [ucnnen skpaHsbl
ApHaiibl OpbIH G Philips cy3rici (FYM220/30)
C backapy TakTacblHbIH Tynmesnepi H APTKbI Kaknafbl
D  Kapblk xonafbl | KawblkTaH 6ackapy NynbTiH cakTay yschl
E Aya LLbIFbIC Xepi J Aya canacbl cCeHCOopbI

Oucnnenre wony (2)-cyperTi)

K Temnepatypa nHaunkatopsbl N  Aya canacblH KepceTKill
L bananappaH Kopfay MHAMKATOPbI (0] Cy3riHi aybIcTbIpy Aa0bIbI

M PM2.5 gucnneni

Backapy KypangapbiHa wony ((3)-cyperTi)
® & R %O

Kenpetkiw KbINbITKbILL

Keingam bacy Tanmvep LLankany napameTpi napamerpi Kocy/ewwipy
3 cekyHp b6acbin ¥UMJ/T;| F;eﬁ?x" Cy3ri Mep3imiH bananapgaH
TYPbIHbI3 eimrfy KavTa opHaTy KOpFay Kymbl
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2 lcke Kocy

Cy3riHi opHaTty

EckepTne: Cy3riHi opHaTnac OypbliH KYPbINFbIHBIH 21EKTP PO3eTKacbiHaH aXblpaTblSIFaHbIH TEKCEPIiHI3.
1 ApTKbl KaknaFbiHbiH 6ip aFblH €Ki KOJIMEH yCTan, OHbl TapThin WbiFapbiHbl3 (4)-cypeTi).

Cy3riHi KypbINFbIAaH TapTbin WhiFapbiHbi3 (5)-cypeTi).

Cy3riHiH 6apnbik kanTama maTepuanaapbiH anbin tactamsis ((6)-cyperi).

Cy3riHi KypblIFblFa KanTa canblHbI3 (@fcypeTi).

ApTKbl KaknarbiH KainTa 6ekiTiHi3 ((8)-cypeTi).

u b W N

KawbikTaH 6ackapy nNynbTiH peTTey

1 batapesicblH 6enceHaipy YLWiH KallbikTaH 6ackapy NysTiHiH N1acTUK TacnacklH TapThin anblHbI3
(®-cyperi).

2 Ynpe GipHelue KypbiFbl 6051Ca, KalblKTaH backapy NyabTiH TUICTI KypbUTFbIMEH XYMTaHbI3
(«KalwublkTaH Backapy nynbTiH XynTay» 6eniMiH KapaHbl3).

EckepTne: KawbikTaH 6ackapy nynbTiH yscbiHa CanblHpbl3, 011 aBTOMATTbl TYpAe OpHbiHa bekiTineni

(G9-cyperi).

3 1iwiHae 3 KYpbUIFbICbIH: aya Ta3apTKbILL,
>KenpeTKill XXK9He XbIbITKbILWTbI NanganaHy

Aya Ccanachbl WaMbl

PM2.5 peHreni Aya canacbl WHaMblIHbIH, TYCi Aya canacbiHblH AeHremi
<12 Kek Kakcbl

13-35 KeK-KbI3bITKYPEH, OprTawa

36-55 KbI3bITKYPEH-KbI3bIN Hawap

>55 Kbi3bin OTe Hawap

Kocy >xaHe ewipy

EckepTtne:

e KypblIFbIHbIH ablPbIH 31€KTP PO3eTKacbiHa XasFaHbl3, y3apTKblLL LWUTeKepik TakTaHbl NafanaHyFra
bonmanabl.

e KypblnfblHbI OLWIpreH Ke3ae o XbliblTy pexyMiHAe XYMbIC icTen TypFaH 6onca, KaifFaH Xblnyas
LWblFapy yLWiH on 20 cekyHA XXyMbIC iCTeyiH XanFacTeblpafpl. Jucnnen TaKkTacbiHAa Kepi caHak,
KepceTinemi.
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1 Kypangp! Kocy yLUiH Q)TvtheciH DacbIHbI3.
2 [ucnnen naHeni aHbin, kypbifbiga PM2.5 gerreni meH TemnepaTypa kepceTinegi (@—cypeTi).
3 KypbUIFbIHbI OLLIpY YLUiH d)Tyl?lMeciH BacbiHbI3.

XKbINbITKbILL XXaHE XeNaeTKill

/Q) @ @ Kapblk >xonafbl

Koinbimkpiw (%) TeMmeH OpTalwa High (Korapbl) KbI3bi

Xengetkiw ($8) TemeH Opralua High (XKofapbl) Kek

Lankany

ﬂ}TvMMeciH DaccaHpl3, KYpblafbl YU OypbiliTa WankanateiH bonagsl: 60°, 120° xaHe 350°.

Tanmepai opHaTy

KypbIFbIHbIH >KYMbIC caFaTTapblH 6enriney yLiH @ TynmeciH bipHelwe peT 6acbiHbI3. Taimepai
1-7 cafaT apanbifbiHAa opHaTyFa bonagbl.

1 cafart 2 cafat 3 carat 4 cafat 5 cafaTt 6 carat 7 carart
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1Th 2h 4h
®@ O O 0Oe O/ O OO @@/ ®@ O O o 0 o o0 o

Tanmeppj ToKTaTy YLUiH @ TyMMeciH 6aprblk cafaT MHAMKaTOpap eLKeHLwe GipHelle peT bacbiHbI3.

BananapgaH Kopfay KyJ/inbiH peTTey

1 bBananappaH Kopfay KynbiH icke KOCy YLUiH ‘:éég TyMeciH 3 cekyHa 6ackin TypbiHbi3 (12)-cyperTi).
- 3KpaHAa KkepceTineai.
5 Kocy/ewipy TynMmeciHeH backanapablH 6apibiFbl XyMbIC icTeMenai.

2 bananappaH Kopfay KymbiH Lipy yiiH €¢§ TyMMeCiH KanTagaH 3 cekyHA 6acbin TypbiHbI3.
[ @j Oenriweci ketepn,.

¥MKbl peXUMI, LLaMAabl Kocy/eLwipy

1 @TyhmeciH 3 cekyHa 6acbin TypbibI3 (13)-cyperTi).
5 [lucnnen sKkpaHbl KYHTIPTTEHIN, KanfaH WamMaapbl COHe.

2 LWampapblH KarTa xXafy YLUiH kKe3 KenreH TyMMeHi 6acbiHbI3.

KawbikTaH 6ackapy nynbTiH XynTay

1 3nekTp posetkacbiHaH axblpatbin, 10 cekyHA KYTiHi3. KypbiiFbliHbI pO3eTKaFa Xasnfan, 5 cekyHg
iwinae @) Tyimecin exi peT 6ackiHbi3 (14)-cypeTi).
> «2h» MHAMKATOPbI XaHaabl.
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2 bipiHwWi Kagamabl opbiHaan 6onfaHHaH KeniH 5 cekyHA ilwiHae d)Tyl?lMeciH 5 cekyHp 6acbin
TYPybIHbI3 KaxeT (15)-cyperTi).
5 KenpeTkiw TymMeci MeH KypblfblAafbl (l) KaHe @ NHONKATOPbI XaHbIM, KYPbIJIfbl
KeNAeTKIL pPeXVMIHAE XYMbIC iCTeni XXaHe XyNTayAblH CaTTi asgKTanfaHbiH kepceTeni

(@9)-cyperi).

EckepTne: «2h» MHANKATOPbI XbINbIILIKTaUTbIH 601ca, XXynTayasl 6acsiHaH 6acTayblHbI3 Kepek.

BaTapesiHbl aybICTbIPY

1 baTapes ycTafbllWbIHbIH LIETIH aKblpbIH UTEPIn, OHbl KallblKTaH 6ackapy NynsbTiHEH TapTbin
whiFapbitbl3 (12)-cypeTi).
2 [onsipnbiFblH CYpeTTe KepceTinreHaen yrunectipin, xxaHa CR2032 6aTapescbiH casibiHbI3

(@8)-cyperi).

3 barapes ycTafbIlWbIH KallblkTaH backapy nynsTiHe KarTa casbiHbl3 (—cypeTi).

4 Taszanay >XoHe TeEXHUKAJbIK KbI3MET KepceTy

EckepTne: OpekeTTi opblHAaMac OypbiH KYPbINFbIHbI ©LLIPIM, 3NeKTP po3eTKacbiHaH aXblPaTbliHbI3.

K¥ple1-FbleIH, KOPMycCblH Ta3aJlay

KypblnFbIHbIH, CbIPTKbI 6ETiH, COHbIH iLiHAE aya Kipy KaHe WbIFy CaHblayapbliH XyMcak, KypFak,
LybepekneH TasanaHpis.

Berliek ceHcopbIHbIH 6eTiH TazanaHbl3, 6esllek ceHCopbIHbIH KaknafbiH allyFa 6oamainasl (29-cypeTi).

Cy3riHiH 0eTKi KabaTbIH Ta3anay

Cy3riHiH 6eTiH ap eki anTa caliblH LWIAHCOPFbILLMNEH HEMECE LIeTKaMeH Tasasan TyPbiHbI3.
ApPTKbl KaknarbiH TaPTbIM, OHbI KYPbUTFbIAAH anbin Tactamsl3 (4)-cypeTi).

Cy3riHi KypbINFbIAAH WbIFapbIHbI3 (@)-cyperi).

Cy3ri 6eTiH WaHCOPFLILITLIH KOMEriMeH TazanaHsl3 (2)-cyperTi).

Cy3riHi KypblFblFa KanTa canblHbl3 (@—cypeTi).

ApTKbl KaknarbiH KainTa 6ekiTiHi3 ((8)-cypeTi).

O Ul A WN =

Cy3riHi TazanafaHHaH KeniH KOMbIHbI3Abl Ta3anan XybIHbI3 (@-cypeTi).

Cy3riHi anmacTbipy

Cys3riHi aybICTbIpy MHOVKATOPbI YXaHFaH Ke3ae

EckepTtne:
e Cy3riHi Xyy Hemece KarTa nanganaHy MyMKiH emec.
e Cy3riHi vickemeHi3, cebebi oHfa ayaZlaH KenreH nacrayblll 3aTTap bap.

JKpaHaa iﬁ benriweci nanga 6onfaH kesae Cy3riHi aybICTbIPYbIHbI3 KaXeT (—cypeTi).
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4

Cy3riHi Philips (FYM220/30) cy3riciHe ayblcTbipbiHbI3, «Cy3riHi opHaTy» TapayblHaa 6epinreH
Kagamaapabl OpbIHAAHbI3.
KyYpbIIFbIHbI KOCY YLUiH d) TYWMMECiH TYPTIHI3.

. . SN . .
Cy3riHi aybICTbIPY YaKbITbIH KaliTa OpHaTY YWiH xXx TyMeciH 3 cekyHg 6achin TypbiHbI3 (@5-cyperTi).

L» DKpaHAaFbl CY3riHi aybICTLIPY Typasibl eckepTy g ewipineai.
Cy3riHi aybICTbIpFaHHAH KEMiH KOMbIHbI3AbI Ta3anan XybiHbi3 (@3)-cyperi).

Cy3riHi aybICTbIPy Typasibl €CKEPTY XXaHFaHFa AeniH

Cy3riHi 3kpaHga Cy3ri aybICTbIpy Typasibl eckepTy (ﬁ@) nanpga 6onfaHfFa geniH aybicToipyFa 6onagsl.
Onaw ictenTiH 6oncaHbi3, Cy3riHiH KbiI3MeT Mep3iMi ecenTerilii 6acTankpl KaamnbiHa KeNTipyiHi3 KaxeT.

1
2
3

5

DNeKTp po3eTKacbliHaH axbipaTbin, 10 ceKyHA KYTiHi3.
AlMbIpAbI 371€KTP po3eTKackiHa casbiHbi3 (26)-cyperi).
KyaT KocblFaHHaH KeriH, 15 cekyHp iliHAe Cy3riHiH KbI3MeT Mep3imi ecenTerilwiH KannbiHa

KenTipy yLwiH xXx TyMeciH 3 ceKyHA 6achin TYpbIHbI3.
5 Cy3riHi KannblHa KeNTipy opblHOaNFaH Keane,ﬁﬁ Oenriweci 6ip peT XbINblIbIKTalabl.

AkaynbiKTapabl XOto

Byn Tapayaa Kypanza opbiH anybl MyMKiH €H Ken Ke3[eceTiH akayibliKTap XuHakTanFaH. Erep Temenae
GepinreH aknapat KeMeriMeH akaysblK XoMblIMaca, eniHi3aeri TyTiHyLWbINapabl KOAay OpTabifbiHa
xabapnacbiHbi3.

Macene MyMKiH wewimi
Aya LWbIFbICbIHAH e Cy3ri 6eTi Kip. Cy3riHiH 6eTiH Ta3anaHbl3 («Tazanay kKoHe TeXHUKabIK,
KesneTiH aya afbliHbl KbI3MEeT KepCeTy» TapayblH KapaHbl3).

anaplHFbIAaH
afjekaviia ancisgey.

Aya canacbl TinTi e Kantama matepuarnbl Cy3rifeH KeTIpisIreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

KYPbIJIFbI y3aK, yakbIT o Kypblnfblga Cy3riHiH OpHaTbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

KYMBIC icTen Typca Aa o CeHcopLblH OeTiH Xeke HemMece LaHCOPFbILLMNEH Ta3aslaHbl3, CEHCOPAbIH,
XakcapMamapl. KaknafblH alllyFa Hemece iLLKi 6beniriHe Kon Turisyre 6onmanabl.

e benmMe TbiM ynikeH Hemece fanafafbl ayaHblH canacbl Hawap. OHTansbl
Ta3apTy eHIMAININH KaMTaMacbl3 eTy YLUiH, KyPblIFbl XXyMbIC icTen
TypFaHa ecikTep MeH Tepe3senepai )abblHbI3.

e MyHpa iwki nactay pecypcrapbl 6onagsl. Mbicasbl, TeMeki, Tamak,
brmmnam, aTip Hemece ankorose.

o Cy3riHiH KbI3MeT eTy Mep3iMi askTangbl. Cy3riHi )XaHacbIMeH
aybICTbIPbIHbI3.
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Moacene

MyMmKiH wewimi

KypangaH »XafbIMcbI3
Mic WhblFagbl.

KypblnfbiHbl afFaLl KonaaHFanaa ofaH niacTMacCaHblb Mici WbIFybI
MYMKiH. byn ageTtTeri Hapce.

Erep KypbIIFblLaH KyMreH uic WeiFaTbiH 60Ca, OHbl Aepey po3eTkagaH
aXblpaTbIHbI3 XaHe ilWiHe KaHdan aa 6ip berge 3aTTapabiH TYCKEHIH
Tekcepy YLWiH OHbl ayaapbin KobiHbI3. ELuHapce Tabbinmaca, Philips
avnepiHe Hemece ekineTTi Philips kbI3MeT kepceTy opTanblfbiHa
xabapnacblHbli3.

Cy3ri ilwki ra3agapapliH, CiHyiHe 6anaHbICTbl NanfanaHblIFaHHaH KeriH uic
WblFapybl MyMKiH. Cy3riHi KanTa nanganany yLiH Tikenen KyH cayneciHe
KO0 apKplibl KanTa bencenipy ycbiHblnaabl. Mic ani oe cakranca, cysriHi
aybICTbIPbIHbI3.

KypbiiFbIHbIH AbIObICH!
oTe KaTTbl WbIFafbl.

Kofapbl Xblngamaplk TaHAaNFaHaa, WybN AeHreni fe Xofapsl 6onaasl.
Erep aya caHpblnaybliHa 6ip Hopce Tycin KeTce, 0N fa dAETTEH ThiC

KaTTbl 4AybICTbI TybIHAATYbI MYMKiH. Te3 apafa KypblifbiHbl eLwipin,
KypbinFblaaH 6eTeH 3aTTapAbl abin TacTay YiliH, OHbl TOHKEPIHi3.

Erep o4eTTeH ThiC AblObIC WhIKCA, eNiHi3Aeri TyTbIHyWbINapasl Koaaay
opTasbifbiHa xabapnacbiHbI3.

KypblFbl 9711 fie Cy3riHi
aybICTbIPY KAXETTIriH
KepceTin Typ, bipak,
MEH aybICTbIPbIN
KOWFaHMbIH.

Cy3riHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH caHafblLbl HengeHbereH 601ybl MYMKIH.

Kypanabl KocbiHbI3. CofaH KeniH (xIx) TymMeciH 3 cekyHz 6ackin TypbIHbI3.

KblbITy yHKLMSCHI
KYMBbIC iCTeMeng.

Aya Kipy X3aHe LWbIFy CaHblnayfapblHblH XabblbiM KasMaraHbIH
TeKcepiHi3.

Cy3riHiH 6eTi KaTTbl Kip/iereHAiKTeH ayaHblH KipyiHe KeAepri KacanTbIHbIH
Tekcepiri3. Onar 6onca, XblbITy BYHKUMSACH! KyPbIIFbIHbI KOPFay
MaKcaTbIHAA XYMbICbIH TOKTaTybl MYMKIH.
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KeprinikTi 3nekTpnik aya XbbITKbILLTapbiHa KATbICTbl TaflanTap

Ynri noeHtudmkatop(nap)si: AMF220

dnemMeHT TaHba | MaHi Bipnik
XKblny WbIFbICHI
HoMuHanAbl Xbly WbIFbICHI P nom 2,1 KBT
MUHUManab! Xbiy WbIFbICH! (LWaMamMeH anbiHFaH) | P mn 1,2 KBT
MakcrManabl y34iKCi3 b1y LWbIFbICHI P max c 1.8 KBT
Kocankbl 3neKTp KyaTblH TYTbIHY
HoMuHanabl Xbly WelFbICbIHAA el max KongaHy | kBT

MYMKiH

emec
MUHUManAbl Xbl1y WbIFbICbIHAA el min Konpany | kBT

MYMKiH

emec
KyTy pexunminge el s 0 KBT
KoHTakT manimeTTepi DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, HugepnaHg

Ynri noeHtudmkatop(nap)si: AMF220

dnemeHT bipnik
XKbliny KipiciHiH Typi, >XeprinikTi 2neKTpAiK aya XblINbITKbILUTapblHa FaHa apHasfaH

XblNy 3apsifblH KOSIMeH backapy Xyieci, KipicTipinreH TepmocTtaTbl 6ap [>xok]
Benmeperi xxaHe/Hemece CbIpTTaFbl TemnepaTtypaHbl Xidepy hyHKUMACH 6ap by 3apsaabiH | [ok]
KoNMeH Hackapy xyneci

Oenmeneri xoHe/HeMece CbIpTTafbl TEMMepaTypaHbl Xibepy dyHKUMACH 6ap 3nekTpoHablk, | [1a]
Kblny 3apsifabiH 6ackapy yneci

KeNAeTKILTiH KeMeriMeH Xblayabl WhiFapy [>xok]
Kbinynbl WwWeiFapay/6enmMe TemnepartypacbiH 6ackapy XXyMeciHiH Typi

Oip caTblfibl XblNy LLUbIFLICHI XXaHEe BenmMe TemnepaTypacbiH 6ackapy Xyneci XOok, [>xok]
KonmeH BackapblnaTbiH eki HeMece BipHelue caTbl, 6enme TemnepaTypacbiH backapy xyneci | [»xok]
KOK,

MexaHuKanblk TepMocTatneH benme TemnepaTypacbiH 6ackapy XynecimeH [>xok]
3NeKTPOHIbIK 6enmMe TemnepaTypacbiH backapy >yeciMeH [na]
3N1eKTPOHIbIK 6enIMe TemnepaTypacbiH backapy >Kyneci XaHe KyH TanmMepi [>xok]
3N1eKTPOHAbIK 6benme TeMnepaTypacbiH 6ackapy Xyreci xaHe anTta Tanmepi [>xok]
backa backapy onuusinapsl

6enme TemnepaTypacbiH Hackapy XaHe KO3FanblCTbl aHblKTay [>xok]
BenmMe TemnepatypacbiH 6ackapy Xyreci, aliblk Tepe3eHri aHblkTay QyHKLMSCbIMEH [>xok]
KalbIKTaH Hackapy onumsacbiMeH [>xok]
Oenimaenriw icke Kocyabl backapymeH [>xok]
SKYMbIC yaKbITbIH LLeKTey MyMKiHAiriMeH [na]
Kapa Wwam gatyvrimeH [xok]

KK 143

©
El
>
©
m
©
¥




EAL

KenpeTkilli xxaHe XblnbITy PYHKUUACH Bap aya Ta3apTKbiLL

AMF220
220-240V~ 50/60Hz
2200W

OHAipyLwi:
"OAM B.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206A[, OpaxteH, HnoepnaHabl

Pecen xaHe Kegergik Opak TepputopusicbiHa MMnopTTayLbl: "TexHuka gna goma Guaumnc" XLLUK,
Pecein ®epepaumscel, 123022, Mackey k., Ceprert Makees k-ci, 13 yi, 5 kabat, XVII yin-xan, 31
6enme, TenedoH Hemipi +7 495 961-1111

Il caHaTTbl acnan

TyPMbICTbIK KaXETTiNiKTepre apHanfaH
KplTanga xacanfaH

CakTay WwapTTapsbl, navganaHy
Temnepatypa: -10°C - 40°C
CanbicTbipMans! binFangbiibik: 20% - 75%
ATmocdepansbik KbicbiMbl: 85-109 klMa
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Ma3myHy

Cu3pguH 3-1: aba Tasanarbiy, XXengeTkuy XkKaHa

D= =Y I = L 1 = | 1 - I
OHYMAYH KblcKada cypeTTONYLLY (CYP (1) oo
Oycnnenamn kbickaua cypeTTonyLLy (CYP (D)) e
Ballkapyy naHenMHuH Kbickada cypetrenyluy (cyp 3))

[SY= YT T o Y o T
YHEITTKAHDB! OPHOTYY ottt ettt enes
AnbICTaH BaLLKaPYY MYABTYH KOHOBOO ..ocuiieiieeirciiicereeeieeeeieeeesesese s

3-1: aba Tasanarbly, XXenaeTkny >XaHa XXblJ1bITKbIUTbI

(100 111 T T Y 147
ABA CAMATBIHBIH XKAPBITBI oceiveieiiecieieieeeee ettt 147
KYPTY3YY JKAHA OUYPVYY  coeitrieieieieieirieieise et ssesenenas 148
KbINbITKBIY XKAHA KETOETKMY ettt see e aaean 148
TEPIMEIIVY ettt ettt ettt 148
TANMEPIM OPHOTYY oottt 148
banpapnaH Koproo KYSMYCYH OPHOTYY .o seseseaeessseeseeneeas 148
YIKY, XKAPBIKTl KYVITY3YY/OUYPYY ettt 149
AnbIcTaH 6aWKapyy MYABTYHY3AY KOLUYY oot 149
BaTaAPEAHD! QIIMALUTBIDYY  weivieriieieerieeeee e eseseneseneeas 149
Ta3a/100 YKAHA TEMIIOO  ...ccercrerrriresessss s 149
LLIaMMaHAbIH KOPMYCYH TA3AITOO0  ..iiiiieeececeeieieieeeieesieeseseeesesesesesessessesesssssesesenns 149
YEIMKAHBIH YCTYH TA38JTO0 ottt sees s sesesessteseseseenees 149
YbIMKAHBI @JTMALUTBIDYY oottt 150
(Y AV AVA L AVTTT Y RV7TQ =T 071 AVD2TCo T o ), 150
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1 CuspguH 3-1: aba Tasanarbiy, XXengeTkny >XaHa
XXbUJ1bITKbIYbIHbI3

LaimaHrgbl caTbin anbilblHbI3 MeHeH KyTTykTanobi3! Philips'ke kol kenunHus!

Philips'TnH konfoo Kbi3aMaTbiHaH TONyK NarganaHyy yuyH, eHyMyHy3ay Www.philips.com/welcome
HapakyacbiHaH KaTTOOA0H ©TKOPYHY3.

©HyMAYH Kbickaya cypeTtTtenywy (cyp (1)

A Anbictan 6alukapyy nynasty

Kopnyc

B Balukapyy 6ackbluTapbl

r Kapebik Tunkecm

O Aba ybiryyyy xep

=

[ucnnen skpaHsbl

Philips ubinkacbl (FYM220/30)

ApPTKbI Kankak

AnbiCcTaH 6au.u<apyy nynpTy Y4yH

CaKTOOUy Xawn

ABaHbIH canaTblHbIH CEHCOPY

AncnnenguH kbickada cypettenywy (cyp (2))

K TemnepaTtypa gucnnenn

n banpapnaH Koproo kepceTkyyy

M PM2.5 aucnnenn

H
0)

Aba canaTbiHbIH KOPCOTKYYY

YbINKaHbl anMaLuThl pyy aCKepTyyCy

Bawikapyy naHeNMHUH Kbickada cypettenywy (cyp 3))

Kbicka ybakbiTka
bacyy

3 cekyHA 6acbIn
TYPyHy3
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2 bawTtoo

YbinKaHbl OPHOTYY

3CKepTYYZ YbinkaHbl OpHOTYYyOaH MypPYyH aba Tazanarbiy S/1EKTP pO3eTKacCblHaH aXblpaTbl/IraHblH
TeKWwepnHnM3.

1 ApTKbl KanKaKTbl Ybirapyy y4yH, aHbiH KanTasblH 3KM KON MeHeH KapmMar, TapTbiHbi3 (cyp (4).
YbinKaHbl WaiMaHaaH TapTbin YbirapbiHb3 (cyp (5)).
YbinkaaaH 6apablk TaHraKToody Matepuanaapabl anbin canbiiss (cyp (6)).
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YbiNkaHbl Kapa WwanmaHra canbitpi3 (cyp @).

u b W N

ApTKbI KankakTsl Kapa Tarbiipi3 (cyp (8)).

AnbicTaH 6alkapyy NynbTyH XXOHAee

1 BaTapesaHbl ULITETYY YUYH afbicTaH Ballkapyy NyAbTyHAarbl NAaCTUKaNbIK Xyka kKaTMapasl Cyypyn
anbiHpi3 (cyp (9).

2 Dreppe 6up yinae c3pe ken Ty3Mek 601¢o, anbicTaH balukapyy NynbTyH LWaliMaHra KOLLYN KOHy3
("AnbicTaH bawikapyy NyasTyH KoLyy” 661yMyH KapaHbi3).

dckepTyy: AnbicTaH Hallkapyy NynbTYH TELUMKKE KOKOHY3 aHa afl aBTOMaTTbIK TYpAe opayHa TyLeT

(cyp @9).

3 3-1:aba Tasanarbly, XXengeTkny >KaHa
XXbIJIbITKbIYTbI KOJIAOHYY

Aba canaTtblHbIH Xa PbIrbl

PM2.5 peHrasnu AGa canaTbiHbIH XapbIrbiHbIH ©Hy | AGa canaTbiHbIH AEeHM31
>12 Kek Kakuwbl

13-35 Kek-cbis kek OpTo

36-55 CblIsi KOK-KbI3bIJ1 Havap

>55 Kbi3bin AbpaH Havap
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KYI:I ry3syy >kaHa e4dypyy

DCKepTyyY:

e LllaMaHabl po3eTkara canblHpl3; 31eKTP TUIKECUH KOLOHOOHY3.

® drepfe cu3 WanMaH4bl 4YPreHAe WanMaH XbbITyy PeXUMUHLE ULLTEN XaTca, KaraH
XKbINYYAYKTY Yblrapyy y4yH an 20 cekyHA ULWTeeHy ynaHTaT. Jucnnen naHennHae aptka caHoo nanga
6onor.

1 WanmaHabl Kyrrysyy yyyH d) BackblYblH DaCbIHbI3.

2 [ucnnen naHenu KyMmeT XaHa WwanMaH PM2.5 geHraanvH XaHa TemnepaTypacbiH
kepceTeT(cyp (D).
3 LWanmaHabl evypyy Y4yH (!) BackblyblH BaCbIHbI3.

XKbINbITKbIY XKaHa XXengeTkuy

Y R R

TemeH

Kapebik Tunkecm

KbibiTkbIY (9% )

Kengetkuy ( x )

OpTo XKoropy KbI3bln

TemeH

Opto Koropy Kek

Tepmenyy

ﬁ} BackblyblH BaccaHpl3, LWanmaH yy barbiTta TepmeneT: 60°, 120° xaHa 350°.

Tanmepaun opHOTYy

LLlanmaHabiH NWTee caaTTapbliH KOKY Y4YH, @ BacKblYblH Kanpa-kanpa 6acbiHbI3 . Tarimep 1 geH
7 caaTka YemmnH XEeTKUUKTYY.

1 caar 2 caat 3 caart 4 caart 5 caart 6 caat 7 caat
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|l®@@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Talimepan euypyy yuyH, 3 6ackblubiH Bapbik caaTtap KepceTkyuTepy euMeilyHue Kailpa-kaiipa

0OacbIHbI3.

BangappaH KOproo KysnmnycyH OpHOTyy

1 bangap KynnycyH Kymry3yy yuyH ':‘:’k 6acKblubIH 3 cekyHara 6acbiHpi3 (cyp 12).
o JKpaHpAa nanga 6onor.
> Kynrysyy/euypyy backbiuTapbiHaH baluka 6apabik 6acksliyTap xoon bepbenT.

2 bangap KysnycyH euypyy yuyH 9 6ackbiubiH 6achin, 3 cekyHZ Kapman TypyHys.
= @>xoronor.
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YWKYy, )XapbIKTbl KyUrysyy/euypyy

1 3 cekyHgbac @ kbiuTbl Gacsin TypyHy3 (cyp @)).
L [lucnnen skpaHbl KyHYPT GOy, KanraH KapbikTap ever.

2 bapablk XapbIKTapabl KYMry3yy Y4yH, KaanaraH 6ackbiuTbl OacbiHbI3.

AnbicTaH bawwkapyy nynbTyHy34y KoLlyy

1 LLlanmaHAbl 21eKTp po3eTkacbiHaH cyypyn, 10 cekyHA KyTyn TypyHy3. LUarMaHabl carbin, aHgaH
KUWWH 5 cekyHOAYH MYMHAe WarMaHaars! @ 6ackblubiH 3k1 071y BacbiHbI3 (cyp (4)).
> 2h KkepceTkyyy KynerT.
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2 5 cekyHaayH nuMHae anbictaH Gawkapyy nynstyHaars: (1) 6ackbiubib 5 cekyHz, Gackin TypyHy3

(cyp ().
5 UlanmaHgarbl XXengeTkuyTuH ('))KaHa @ KePCOTKYYY KYMeT XaHa LWanMaH XenaeTkuy
PEXUMUHAE ULITEMN, KOLYNYY MATMAMKTYY 601roHyH KepceTeT (cyp (8).

dckepTyy: drepae “2h"” kepcoTkyyy Kynyn-e4yn xartca, KowWwyyHy Kanpa KanTanallbiHpbl3 Kepek.

BaTapesiHbl anMaLwTbIpyy

1 EaTapeﬂ KapmMarbl4blHbIH y‘-{yH aAKbIPbIH 6aCbIFI, adHbl a/1blCTaH 6a|_|.|Kapyy I'IyJ'IbTyHaH aNblIM YbIrbIHbI3
(cyp @).
2 XaHbl CR2032 6aTapeschiH KepcoTyIreH 6oloHYa Tyypa NoNApAyyyry MeHeH canbiHbi3 (cyp (8)).

3 Batapes KapMarbiubiH Kalipa anbicTaH 6alikapyy NyabTyHa canbiHbi3(cyp (9).

4 Ta3anoo XXaHa Tennee

DCKepTYY: YNaHTyyaaH MypyH LWarMaHabl ©4ypyn, po3eTkagaH cyypyn KOHy3.

LLlariMaHAbIH KOPMYCYH Ta3asoo

LlamaHabIH YCTYH, aHbIH M4MHAeE aba KMPYYUY XKaHa Yblryydy Ke3eHeKTepay Ta3anoo YUyH XyMLuak,
Kyprak 4ynypek KongoHyHys3.

Benykuenep ceHcopyHyH YCTYH TasanaHbi3. benykyenep ceHcopyHyH KankarbiH adnaxpi3 (cyp @9).

YbliNKaHbIH YCTYH Ta3anoo

YbINKaHbIH YCTYH YaH, COPryY Xe LWeTka MeHeH 3Ku XymaZa bup Tasanan TypyHys.
ApPTKbI KanKaKTbl TapTbiM, aHbl WaliMaHAaH YbirapbiHpi3 (cyp (3).

YbinKaHb! WaliMaHaaH TapThin YbirapbiHb3 (cyp @D).

YbiMKaHbIH YCTYH Y4aH COPryd MeHeH TazanaHpis. (cyp @2).

YbinKaHbl Karpa wamanra canbiHbi3 (cyp (7).

ApTKbI KankakTbl Kalipa TarbiHbi3 (cyp (8)).

O Ul A WIN =

YbinkaHbl TazanaraHiaH KUAKMH KOJyHy3My KaKkLbinan xyyHys (cyp @).
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YbinKaHbl aniMawTbipyy

YbinkKaHbl afIMaLLTLIPYY 3CKEPTYYCY KYMroHae

JcKepTyy:

e YpinkaHbl Xyyn e Kanpa KongoHyyra 601060mnT.

e YbinkaHbl XblTTabaHbl3, aHTKeHW aHa aba Oynrooyy 3aTTap YoryaraH.

SKpaHaa i@ KYWTOHAS YbiMKaHbl aIMaLLTbIPbIHbI3 (Cyp 29)).

1 YbinkaHbl Philips Ybinkacsl MeHeH anMatTbipbiHbi3 (FYM220/30). “YbinkaHbl opHOTYY”
BenymMyRaery kepceTMenepay aTkapbiHbI3.

2 LlanmaHgbl KyMrysyy yuyH (!) 0acKkblYblH BACbIHbI3.
I\

3 YbinKaHbl anMalTbipyy YBakThIChIH Karpa KOy YHYH x2x 6acKbiubiH 3 cekyHara 6acbiHbiz(cyp @9).

L»  YbinkaHbl aMaLLTbIpyy 3CKepPTYYCY @ IKpaHaaH KeTeT.
4 YbinkaHbl anMaluTbipraHaaH KWK KoyHy3ay XaKkLbinan xyyHys (cyp @).

YbinkKaHbl afIMaLLTbIPYY 3CKEPTYYCY KYNTIOHre YernnH

YbInKaHbl anMaLLTbIpyy 3CKepTyyCy (i@) KYWIOHTe YenmnH 31e YblnkKaHbl aIMalLTbipcaHbl3 60/10T.
Srepae yLWyHAAN Kbl1CaHbI3, YbIMKaHbIH XapakTyy MOSHOTYH 3CENTErMYTN KON MeHeH Kalripa OpHOTYY
Kepek.

1 LLlanmaHabl po3eTkagaH cyypyn, 10 cekyHA KyTe TypyHy3.

2 WanmaHabl po3eTkara cambiHbi3 (cyp ).

3 KywreHgeH knnH 15 cekyHAOYH MYMHAE, YblMKaHbIH XXapakTyy MeeHeTYH 3cenTernytu Kanpa
KOy YUYH xZx 6ackblublH 6ackin, 3 cekyH Kapmarn TypyHys3.

> YbinKaHbl Kapa MMrMANKTYY KOMFOHAOH KUIWH, YbINKaHbl afIMaLLTbIPyy 3CKepTYyCy i@
6Up XNy Kyinyn ever.

5 MyuynywtyKkrtepay oty

Byn 6enym c13 WwarmManbl NLTETYYAe Ke3 KesreH Xannbl Kerremnnepay KaMTelnT. drepae c13

Kenrenay TOMeHAery MaansiMaT MeHeH yede anbacaHbi3, aHaa e3 enkeHysgery Kapaapnapasl Tennee

BopbopyHa KanpbinbIHbI3.

Kewnren MyMKyH 60/roH Yeunm
Aba ybiryyuy e YbinkaHbIH YCTY KMP. YblNKaHbIH YCTYH Ta3anaHbl3 (“Ta3anoo xaHa
Ke3eHekTery aba Ternee” 6eyMyH KapaHbi3).

arbiMbl MypZarblgaH
Buvp TON Havap.
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Kewnren MyMKyH 60/rOH Yeunm

Aba Tazanarbly .
KenTeH bepu nwTen o
kaTKaHblHa kapaba, o
abaHbIH canarbl

XakLblpbai xarar. o

YbinkadaH TaHrakToouy MaTepuas anblHbiM CanblHraHbIH TEKLLEPUHM3.
YbInKa WanMaHra OpHOTYraHbIH TEKLLEPUHN3.

CeHcop »ankKblYblHbIH YCTYH LBabpa e YaH copryy MeHeH TasanaHpl3;
CeHcop kankblYblH a4naHbl3 e NYnHe TMNbeHKs.

BenmMeHyH kenemy eTe HoH e cbipTTarbl aba canatbl Havap.
OnTrManayy Ta3anoo Xypry3syy Y4yH, LaMaHabl MLLTETUN XKaTkaH4a
SLWIMKTEPAN XaHa Tepe3enepamn XabbiHbI3.

Y nynHpe 6ynroo bynaktapbl 6ap. Mucanbl, TaMeKUHUH TYTYHY, Tamak
ObILLBIPYY, XbINap XbITTYY 3aT, aTblp >KaHa CAVPT.

YbINKaHbIH XapakTyy MeeHeTy OYTTY. YbinkaHbl XXaHblra aIMaLUTblPbIHbI3.

LLlamaH BUp Kbi3biKTalnm e
KbIT YblrapbIn XaTarT.

LLlarnmaHabl BUPUHYM X0y KONLOHYN XaTkanaa an naacTMaccaHbliH
KbITbIH Yblrapbillbl MyYMKYH. Byn KaguMKM KepyHyLL

Srepe WanMaH4aH KymyK XbITbl YblIrbln XaTca, 4APOO po3eTKaaH
cyypyn, bINAbIN KapaTbin, WanmaHra 6eTeH Hepcenep TyLUyn
KeTnereHnH TeKLweprHM3. Srepae 34 Hepce XOoK 6ONCO, 83YHY3ayH
Philips optomuyHys3ra e Philips ypykcaT 6epreH Teiines bopbopyHa
KanpbIbIHbI3.

Ybinka 61p a3 KONLAOHTOHAOH KUAWH XbIT YblrapbiLlbl MYMKYH, aHTKEHW
an ym ndrHaern razgapasl cuHmpnn anart. Kapa KongoHyy yuyH
YbIMKaHbl KYHIYH Ty3 HypyHa KOlon Kapa ULWTeTyy CyHyLlTanat. repae
[larbl 3n1e XbITTaHbIMN KaTca, YbiMKaHbl aMaLUTbIPbIHbI3.

LLlanmaH eTe KaTyy yH  ®
Yblrapbin xaTtar.

Srepe c13 XKOropky blNAaMAbIKTbI TaHAACAHbI3, bi3bl-Hyy AEHM3M
Xoropypaak 6onorT.

Sreppe aba yblryyyy Tellnkke bup Hepce KMpun keTkeH 6oco, an garbl
KbI3bIKTal KaTyy YHAYH YbIrbILbIHA anbIn KeANWKN MyMKYH. LanmaHabl
[apoo e4ypyn, 6eTeH Hepcenepamn anbin canyy Y4yH bINAbIN KapaTbiHbI3.
dreppae KbI3bIKTal YH YbIrbin x)aTkaH 6onco, enkeHysnery Kapaapnapasl
Tennee 6opbopyHa KanmpbIbIHbI3.

LLlarnmaH YblnKaHbl .
anMaluTbIpyy Kepek
SKEHWH KepceTyn

xaTaT, bBpoK MeH
anMaLTbIpraHMblH.

YbINKaHbIH XapakTyy MOEHOTYH 3CENTernyT Kanpa Konbomn KomroH

BonyLyHY3 MyMKYH. LLIaMaHabl Kynry3yHy3. AHAaH KUANH x2x 6acKblYblH
Bacbin, 3 cekyHA Kapman TypyHys3.

blcbITyy dhyHKLMSACHI o
nwTeben xarar.

ABa KMpyyuy Xe Yblryydy xxep 6yTenyn kanbaraHbiH TeKLLIEPUHM3.
YbInKaHbIH YCTY ©T6 K1p 6051y, abaHbiH YblrbiLLbiHa TOCKOOS 601y
aTnaraHblH TEKLEPUHM3. Drepae ylwyHaal 601co, KOproo MakcaTbliHAA
bICBITYY PYHKUMSCHI MLLITEBEN KabILLbl MYMKYH.

KY 151

©
T
m
3
—
Q.
3

¥




KeprunmnkTyy 3neKkTp XblIbITKbI4TapbiHa OOTOH MaanbiMaTTbiK TananTap

Mogenb ngeHtudrkatopy(-nopy): AMF220

dnemMeHT Benrn baanyynyry Bupank dnemeHT Bupank
XKbinbITyy XKbInyynykTy KUprusyy
KyGaTTyynyry TYPY, 2N1€KTP caKTarbiy
YUYYH raHa >XeprusmkTyy
XKbUIbITKbIYTAP
(bupeecyH TaHAaHbI3)
HomuHangyy P nom 2,1 KBT TEPMOCTATTbIH XapAambl [>ok]
KbINbITYY MEHEH XblNyynyK
KybaTTyynyry Harpy3KkacblH KOSl MeHeH
Balukapyy
MuHumangyy P in 1,2 KBT BenMe XaHa/>Xe ThilKb [>ok]
XKbIbITYY Temnepatypa 6otoHYa
KybaTTyynyry KarTapbiM OannaHbiLL
(kepcoeTyyuy) MEHEH XbINyynyK
HarpysKacblH KO/l MeHeH
balikapyy
Makcumangyy P max.c 1,8 KBT 06enMe XaHa/Xe CbIpTKbI [ooba]
V3TYATYKCY3 TemnepaTypa boloHuYa
KbYYnyK KarTapbiM GanfaHbiLw
KybaTTyynyry MEHEH 3/1eKTPOHAYK
XKbISTYYNyK Harpy3KacbiH
Galukapyy
Kowymua anekTtp XKeNAeTKUYTUH Xapaambl [>xoK]
SHEpPrusicbiH MEHEH XblbITYY
KepekTee KybaTTyynyry
HomuHangyy 31 max KonpoHynbant | kBT XKbinyynyk ky6atTyynyryH/6envie
XKbITbITYY TemMmnepaTypacbiH 6alikapyy TYpy
KybaTTyynyryHaa (bupeecyH TaHAaHbI3)
MwuHumangyy 31 min Kongonyn6ant | kBT B1p 3TanTyy Xblnyynyk [>xok]
KblNyynyK yblrapyy xaHa 6enmve
Kyb6aTTyynyryHaa TemnepaTypachiH
K©&36Mes1ee XokK
KyTyy pexviMmvHae | 31 ss 0 KBT DKM e aHOaH allbik [xoK]
kon backbly, besnme
TemnepaTypacbiH
K©36M6eJ1066 XKOK
MeXaHWKasblk [>xok]
TEPMOCTAT MEHEH
H6enme TemnepaTypachiH
Ke3emMennee
2N1eKTPOHIYK benve [oo6a]
TemnepaTypacbiH
Ke3emMennee
3NeKTPoHAyK benve [>xok]

TemnepaTypacbiH
Ke3emennee xaHa oup
KYHOYK Tanmep
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Mogenb naeHtTudmkatopy(-nopy): AMF220
SnemeHT benrn | baanyynyry bupank SnemeHT Bupank
3N1eKTPOHIYK benve [>xoK]
TemnepaTypachiH
Ke3emMenaee xaHa bup
>KyManblk Tanmep
Baluka ke3eMengee BapuaHTTapbl
(ken TaHAO0O0NOP XXETKUITUKTYY)
H6enme TemnepaTtypachiH [>ok]
ke3emennes, bap
KEHAMMMH aHbIKTOO MEHeH
6enmMe TemnepaTypachiH [xoK]
Ke3emMernnese, TepeseHunH
ayYblK SKEHAWTVH aHbIKTOO
MeHeH
anbicTaH balkapyy [>xok]
BapuaHTbl MEHEH
bIHrannawkaH 6awToo [>ok]
Ke3eMesy MeHeH
NWLITE.e YOaKTbIChIH YEKTOO [ooba]
MeHeH
Kapa namna ceHcopy MeHeH | [>ok]
BannaHbiww DAPB.V.
MaanbiMaTTap Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

EAL

XKenpeTkuy xaHa XbibITyy dyHKUMACH bap aba Tasanarbly

AMF220
220-240V~ 50/60Hz
2200W

oHaypyyyy: «4AM b.B.», HuoepnaHg, ApaxteH, 9206A, TycceHaneneH 4 a

Poccus arMarbiHa >aHa baxbl 6upumanrHe nmnoptroouy: XYK « DUITUMC-yir yuyH TexHnkay, Poccus
dDepnepaumscsl, 123022 Mocksa w., Ceprein Makees keu., 13-yi, 5-kabat, XVII xan, 31-6enwme,

TenedoH Homepu +7 495 961-1111
Il knaccTarbl Xababik

YW TUPUYUAUTVIHE KEPEKTOO YUYH
KblTanga xacanraH

CaKToO LWapTbl, NLITETYY
Temnepatypa: 0°C - 35°C

Tunnwtyy Heimayynyry: 20% - 75%
ATtmocdepanbik backiM: 85 - 109kPa
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1 Jasy ,trys viename”: oro valytuvas, ventiliatorius ir

Sildytuvas

Sveikiname jsigijus masy gaminj ir prisijungus prie ,,Philips” vartotojy!
Kad galétuméte pasinaudoti visais ,Philips” pagalbos tarnybos teikiamais privalumais, uzregistruokite

savo gaminj adresu www.philips.com/welcome.

Gaminio apzvalga (1) pav.)

A Nuotolinis valdymas
B Korpusas

C  Valdymo mygtukai
D Svietianti juostelé

E  Oro isleidimas

F Ekranas

,Philips” filtras (FYM220/30)

I o

Galinis dangtelis
| Nuotolinio valdymo pulto laikymo anga

J Oro kokybés jutiklis

Ekrano apzvalga (2) pav.)

K Temperatlros ekranas
L Uzrakto nuo vaiky indikatorius

M Kietyjy daleliy PM2,5 ekranas

Oro kokybés indikatorius

O  Filtro keitimo jspéjamasis signalas

Valdymo apzvalga ((3) pav.)
© &

Trumpai pas-

" Laikmatis Pasvirimas
pausti
Miego rezimas, IS naujo
S 5 el apsvietimas nustatyti filtro
’ jjungtas / naudojimo
isjungtas trukme

b X O

Ventiliatoriaus  Sildytuvo nus- Jjungti /
nustatymas tatymas iSjungti

UZraktas nuo
vaiky
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2 Pradzia

Filtro jdéjimas

Pastaba: pries jdedami filtrg jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo elektros lizdo.

1 Abiem rankomis laikykite galinio dangtelio Sona ir jj patraukite, kad nuimtumeéte galinj dangtelj
(@ pav.).

I$traukite filtra i$ prietaiso ((5) pav.).

Nuimkite visas pakuotes nuo filtro ((6) pav.).

|statykite filtra atgal j prietaisa ((7) pav.).

UZzdékite galinj dangtelj (&) pav.).

u b W N

Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

1 Norédami suaktyvinti nuotolinio valdymo pulto baterija, i$traukite plastikine juostele ((3) pav.).

2 Susiekite nuotolinio valdymo pulta su prietaisu, jei vienuose namuose yra keli prietaisai
(2r. skyriy ,Nuotolinio valdymo pulto siejimas”).

Pastaba: jdekite nuotolinio valdymo pulta j anga ir jis automatiskai uzsifiksuos (10) pav.).

3  Prietaiso ,trys viename” naudojimas: oro valytuvas,
ventiliatorius ir Sildytuvas

Oro kokybés lemputé

PM2,5 lygis Oro kokybés lemputés spalva | Oro kokybés lygis
<12 Mélyna Gera kokybé

13-35 Mélynai violetiné Vidutiné kokybé
36-55 Violetiniai raudona Prasta kokybé

>55 Raudona Labai prasta kokybé

ljungimas ir iSjungimas

Pastaba:

o |kiSkite prietaiso kistuka j maitinimo lizda, nenaudokite ilginamojo kistuky bloko.

e Jei prietaisas veikia Sildymo rezimu, kai jj iSjungiate, jis veikia dar 20 sek., kad iseikvoty likusia Siluma.

Ekrane bus rodomas skaiciavimas atgal.

1  Paspauskite (') kad jjungtuméte prietaisa.
2 Ekrano skydelis pradeda Sviesti, o prietaisas rodo 2,5 mikrony dydzio daleliy lygj ir temperatarg

(@D pav.).

3 Paspauskite (') kad isjungtuméte prietaisa.
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Sildytuvas ir ventiliatorius

,E) @ @ Svietianti juostele

JLow” +Medium” ,High” Raudona

<. _:{,'.
Sildytuvas ( “%) (Maza) (Vidutine) (Auksta)

. . Low” Medium” High” .
Ventiliatorius " " "
liatorius (38) (Maza) | (Vidutiné) | (Aukita) Mélyna

Pasvirimas
Paspauskite ilj\ mygtuka, taip prietaisas gali pasvirti trimis kampais 60°, 120° ir 350°.

Laikmacio nustatymas

Dar karta paspauskite @ mygtuka, norédami nustatyti prietaiso veikimo valandas. Laikmatj galima
nustatyti nuo 1 iki 7 val.

1 val. 2 val. 3val. 4 val. 5 val. 6 val. 7 val.

1h 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1h 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® OO0 Ojl®@e@® O OO e @ Oe O o 0 o 0 o

Norédami i§jungti laikmatj, dar kartg palieskite () mygtuka ir palaukite, kol i$sijungs visi valandy
indikatoriai.

Uzrakto nuo vaiky nustatymas

1 Paspauskite ir 3 sek. palaikykite & mygtuka, kad jjungtuméte uzrakta nuo vaiky (@ pav.).
[E @ rodoma ekrane.
> Visi kiti mygtukai, iSskyrus jjungimo / iSjungimo mygtuka, neveikia.

2 Dar karta paspauskite ir 3 sek. palaikykite & mygtuka, kad igjungtumete uzrakta nuo vaiky.
N Ej neberodoma.

Miego rezimas, apsvietimo jjungimas / iSjungimas

1 Paspauskite ir 3 sek. palaikykite Q) mygtuka (3 pav.).
> Ekranas patamsés, kitos lemputés bus isjungtos.

2 Paspauskite bet kuriuos mygtukus lemputéms jjungti.
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Nuotolinio valdymo pulto siejimas

1 Atjunkite nuo elektros lizdo ir palaukite 10 sek. Jjunkite prietaisa j elektros lizdg, tuomet per 5 sek.

du kartus paspauskite (@) mygtuka ant prietaiso () pav.).
 Pradésdviesti ,2h” indikatorius.
2 Per5sek. po tai, kai atliksite 1 veiksma, ilgai, 5 sek., spauskite nuotolinio valdymo pulto Q)

mygtuka (5 pav.).
> Ant prietaiso pradeda Sviesti Q) ir ventiliatoriaus indikatoriaus @ mygtukas, o prietaisas
veikia ventiliatoriaus reZimu, taip nurodoma, kad susieta sékmingai () pav.).

Pastaba: jei ,2h" indikatorius toliau mirksi, reikés pradéti siejima i$ naujo.

Baterijos keitimas

1 Svelniai pastumkite baterijos laikiklio krasta ir itraukite i§ nuotolinio valdymo pulto (37 pav.).
2 |dékite naujg CR2032 baterijg tinkamai, kaip nurodyta nukreipe polius ((8) pav.).
3 ]dékite baterijos laikiklj atgal j nuotolinio valdymo pulta (@9 pav.).

4 Valymas ir priezitra

Pastaba: isjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elektros lizdo pries atlikdami kitg veiksma.

Prietaiso korpuso valymas

Prietaiso pavirsiui valyti, jskaitant oro isleidimo ir jsiurbimo anga, naudokite minksta, sausa skudurélj.
Nuvalykite daleliy jutiklio pavirsiy, nebandykite atidaryti daleliy jutiklio dangtelio (@9 pav.).

Filtro pavirSiaus valymas

Kas dvi savaites siurbliu arba Sepeciu nuvalykite filtro pavirsiy.
Patraukite galinj dangtelj ir nuimkite jj nuo prietaiso ((4) pav.).
I$traukite filtra i$ prietaiso (1) pav.).

Nuvalykite filtro pavirsiy dulkiy siurbliu (@) pav.).

|statykite filtrg atgal j prietaisa ((7) pav.).

Uzdekite galinj dangtel; ((®) pav.).

I3vale filtrg kruops¢iai nusiplaukite rankas (@) pav.).

O Ul A WIN =
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Filtro pakeitimas

Kai pradeda Sviesti filtro keitimo jspéjamasis signalas

Pastaba:

e Filtras neplaunamas ir pakartotinai nenaudojamas.

¢ Neuostykite filtro, nes jame susikaupe oro tersalai.

Pakeiskite filtrg, kai ekrane pradeda Sviesti i@ (@ pav.).

1 Pakeiskite filtrg ,Philips” filtru (FYM220/30), atlikite skyriuje ,Filtro jdéjimas” aprasytus veiksmus.

2 Palieskite (l) norédami jjungti prietaisa.

3 Palieskite ir 3 sek. palaikykite & mygtuka, kad i$ naujo nustatytuméte filtro keitimo laika (@) pav.).
 Ekrane nebebus rodomas filtro keitimo jspéjamasis signalas i@

4  Pakeite filtrg kruops¢iai nusiplaukite rankas (@) pav.).

Prie$ pradedant Sviesti filtro keitimo jspéjamajam signalui

Galite pakeisti filtrg prie$ pradedant sviesti filtro keitimo jspéjamajam signalui (ﬁﬁj ). Tokiu atveju
turésite rankiniu btadu i$ naujo nustatyti filtro naudojimo trukmeés skaitliuka.

1 I3junkite i$ elektros lizdo ir palaukite 10 sek.

2 Jkiskite kistuka j elektros lizda (29 pav.).

3 Jjunge maitinima per 15 sek. paspauskite ir 3 sek. palaikykite ﬁ} mygtuka, norédami is naujo

nustatyti filtro naudojimo trukmés skaitliuka.
> Sékmingai i$ naujo nustacius filtrg, viena kartg sumirksés filtro keitimo jspéjamasis signalas

&

5 Trikciy Salinimas
Siame skyriuje trumpai aprasomos dazniausios problemos, kuriy kyla naudojantis $iuo prietaisu. Jei

negalite isspresti problemos naudodamiesi toliau pateikta informacija, kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo centra.

Problema Galimas sprendimas

I$ oro iséjimo angos e Nesvarus filtro pavirsius. Nuvalykite filtro pavirsiy (zr. skyriy ,Valymas ir
iSpuciamas oro srautas prieziara”).

gerokai silpnesnis nei

anksciau.

LT 159

=
S
5
=
=
-




Problema

Galimas sprendimas

Oro kokybé negeréja,
nors prietaisas veikia jau
ilga laika.

Patikrinkite, ar nuo filtro nuimta pakavimo medziaga.

Patikrinkite, ar filtras jdétas j prietaisa.

Sluota arba dulkiy siurbliu nuvalykite jutiklio dangtelio pavirgiy,
neatidarykite jutiklio dangtelio ir nelieskite vidaus.

Per didelis kambario plotas arba prasta lauko oro kokybé. Kad valyty
optimaliai, prietaisui veikiant uzdarykite duris ir langus.

Yra patalpos oro tarsos saltiniy. Pvz., rikymas, valgio gaminimas,
smilkalai, kvepalai ar alkoholis.

Filtro naudojimo laikas beveik baigeési. Pakeiskite filtrg nauju.

IS prietaiso sklinda
keistas kvapas.

Prietaisg naudojant pirmus kelis kartus gali sklisti plastiko kvapas. Tai
normalu.

Jei i$ prietaiso sklinda degésiy kvapas, nedelsdami atjunkite jj nuo
elektros lizdo ir apverskite, kad patikrintuméte, ar j prietaisg nejkrito
kokiy nors daikty. Jei nieko nerasite, kreipkités j savo ,Philips” pardavéja
arbajjgaliota ,Philips” aptarnavimo centra.

IS filtro gali sklisti kvapas, jei jis buvo kurj laikg naudojamas, dél
absorbuoty patalpoje esanciy dujy. Rekomenduojama i$ naujo aktyvuoti
filtra padedant jj tiesioginéje saulés Sviesoje, kad galétumeéte naudoti
pakartotinai. Jei kvapas islieka, pakeiskite filtra.

Prietaisas ypac garsiai
veikia.

Triuksmas bus didesnis, jei pasirinksite didesnj greitj.

Kam nors jkritus j oro isleidimo anga garsas taip pat gali tapti nejprastai
didelis. Nedelsdami isjunkite prietaisa, apverskite jj, kad iskristy
nepageidaujami daiktai.

Jei girdite nejprasta garsa, kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo
centra.

Prietaisas vis dar rodo,
kad reikia pakeisti filtra,
bet as jau jj pakeiciau.

Galbat i$ naujo nenustatéte filtro naudojimo trukmeés skaitliuko. Jjunkite
prietaisa. Tuomet palieskite ir 3 sek. palaikykite O mygtuka.

Neveikia Sildymo
funkcija.

Patikrinkite, ar oro jsiurbimo ir oro iSleidimo angos néra uzkimstos.
Patikrinkite, ar filtro pavirsius ne per daug purvinas ir nesulaiko oro
srauto. jei taip nutiko, Sildymo funkcija gali nustoti veikti dél apsaugos.
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Informaciniai reikalavimai, taikomi elektriniams vietiniams patalpy sildytuvams

Modelio identifikatorius (-iai): AMF220

Elementas Simbolis | Verté | [renginys Elementas |renginys
Silumos atidavimas Jvedamosios Silumos tipas,
skirtas tik elektriniams
akumuliatoriniams vietiniams
patalpy Sildytuvams (pasirinkite
viena)
Nominalus silumos P nom 2,1 kw rankinis Silumos jkrovos [ne]
atidavimas reguliavimas, su integruotu
termostatu
Minimalus Silumos P min 1,2 kw rankinis Silumos jkrovos [ne]
atidavimas reguliavimas su informacija
(orientacinis) apie patalpos ir (arba) lauko
temperaturg
Maksimalus P max, 1,8 kw elektroninis Silumos jkrovos [taip]
nuolatinis Silumos reguliavimas su informacija
atidavimas apie patalpos ir (arba) lauko
temperattrg
Pagalbiniy prietaisy silumos atidavimas veikiant [ne]
elektros energijos ventiliatoriui
sanaudos
Esant nominaliam el max N/A | kW Silumos atidavimo / patalpos temperatiiros
Silumos atidavimui reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant minimaliam el min N/A | kW vienos pakopos silumos [ne]
Silumos atidavimui atidavimas ir patalpos
temperataros reguliavimas
Budéjimo rezimu elss 0 kW Dvi ar daugiau rankiniu badu [ne]
valdomy pakopuy, be patalpos
temperataros reguliavimo
su mechaniniu patalpos [ne]
temperatlros reguliavimo
termostatu
su elektroniniu patalpos [taip]
temperataros reguliavimu
elektroninis patalpos [ne]
temperaturos reguliavimas ir
dienos laikmatis
elektroninis patalpos [ne]

temperatlros reguliavimas ir
savaités laikmatis

Kitos reguliavimo parinktys (galimi keli

pasirinkimai)

patalpos temperattros [ne]
reguliavimas su buvimo aptikimu
patalpos temperattros [ne]

reguliavimas su atviro lango
aptikimu
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Modelio identifikatorius (-iai): AMF220

Elementas Simbolis | Verté | Jrenginys Elementas |renginys
su atstumo reguliavimo galimybe | [ne]
su adaptyviu paleidimo valdymu | [ne]
su darbo laiko ribojimu [taip]
su juodos spalvos lemputés [ne]
jutikliu

Kontaktiné ,DAPBV.”

informacija Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands (Nyderlandai)
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1  Jasu tris viena ierice: gaisa attiritajs, ventilators un

silditajs

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips!

Lai pilnvertigi izmantotu Philips nodrosinato atbalstu, registrejiet savu produktu vietne

www.philips.com/welcome.

Produkta parskats (1) att.)

A Talvadibas pults F Displeja ekrans

B Korpuss G Philips filtrs (FYM220/30)

C  Vadibas pogas H  Aizmugures parsegs

D  Gaismasjosla | Rieva talvadibas pults glabasanai
E  Gaisaizplide J Gaisa kvalitates sensors

Displeja parskats ((2) att.)

K Temperataras displejs

L  Bernuslédzenes indikators O  Filtra mainas bridinajums

M PM2.5 displejs

Gaisa kvalitates raditajs

Vadibas parskats ((3) att.)

O & b3

Isla!avga Taimeris Svarstibas yentllf)tora
nospiesana iestatijums

NospieSana uz Miega rezims, 9a- gijtra darbmaza

3sekundem  ismasieslégsana/ atiestate
izslegsana
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2 Lietosanas saksana

Filtra uzstadisana

Piezime. Pirms filtra uzstadisanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla kontaktligzdas.
1 Turiet aizmugures parsega sanu ar abam rokam un velciet, lai to nonemtu (@) att.).

Izvelciet filtru no ierices (&) att.).

Nonemiet visus iepakojuma materialus no filtra ((6) att.).

levietojiet filtru atpakal iericé (@) att.).

Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu ((8) att.).

u b W N

Talvadibas pults iestatisSana

1 Nonemiet plastmasas plévi no talvadibas pults, lai aktivizétu bateriju (9 att.).

2 Savienojiet talvadibas pulti ar ierici pari, ja majokli ir vairakas ierices.
(Skatiet nodalu “Talvadibas pults savienosana pari”.)

Piezime.levietojiet talvadibas pulti rieva, un ta automatiski nofiksésies vieta (0 att.).

3 Tris viena ierices — gaisa attiritaja, ventilatora un
silditaja — lietoSana

Gaisa kvalitates indikators

PM2.5 limenis Ga_isa kvalitates indikatora Gaisa kvalitates limenis
krasa

<12 Zila Labs

13-35 Zila-violeta Normals

36-55 Violeta-sarkana Slikts

>55 Sarkana Loti slikts

leslégsana un izslégsana

Piezime.

e Pieslédziet ierici sienas kontaktligzda, neizmantojiet pagarinataju.

e Jaierice darbojas silditaja rezima, to izslédzot, ta 20 sekundes turpinas darboties, lai izvaditu atlikuso
siltumu. Laika atskaite tiks paradita uz displeja panela.

1  Nospiediet d) lai ieslégtu ierici.
2 Displeja panelis iedegas, un ierice attélo PM 2,5 [imeni un temperatdru (1) att.).
3 Nospiediet d) lai izslégtu ierici.
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Silditajs un ventilators

’E) @ @ Gaismas josla

e . sark

Silditajs (% ) Low (Zema) Vidéja (Aﬂgskt]a) arkana

Ventilators ($8) | Low (Zema) | Vidéja High sila
(Augsta)

Svarstibas
Nospiediet 2% pogu, ierice var svarstities tris lenkos: 60°, 120° un 350°.

Taimera iestatiSana

Nospiediet pogu @ vairakkart, lai iestatitu ierices darba laiku stundas. Taimerim pieejamas iespé&jas no
1 idz 7 stundam.

1 stunda 2 stundas 3 stundas 4 stundas 5 stundas 6 stundas 7 stundas
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1Th 2h 4h
®@ O OO O @@ O/ OO @@ @ O O o0 o o0 o

Lai deaktivizétu taimeri, pieskarieties pogai @ vairakkart, lidz visi stundu indikatori ir izslegti.

Bérnu slédzenes iestatisana

1 3sekundes turiet nospiestu pogu 9, lai aktivizétu bérnu slédzeni (@) att.).
e Ejtiek paradits ekrana.
 Neviena poga nereagé, iznemot ieslégsanas/izslégsanas pogu.

2 3sekundes turiet nospiestu pogu %, lai atkal deaktivizétu bérnu slédzeni.
o @izzad.

Miega rezims, gaismas ieslégsana/izslégsana

1 3sekundes turiet nospiestu pogu ® (@3 att.).
> Displeja ekrans tiek aptumsots, paréjas gaismas tiek izslégtas.

2 Nospiediet jebkuru pogu, lai visas gaismas ieslégtu.

Talvadibas pults savienoSana pari

1 Atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas un uzgaidiet 10 sekundes. Pievienojiet ierici
kontaktligzda un tad 5 sekunzu laika divreiz nospiediet ierices pogu @) (@) att.).
 ledegasindikators “2h".

2 5sekunzu laika 5 sekundes turiet nospiestu talvadibas pults pogu Q) (@9 att.).
> ledegas ierices ventilatora pogas indikatori (') un @ un ierice darbojas ventilatora rezima,
noradot, ka savieno3ana pari notikusi sekmigi (@) att.).

Piezime. Ja indikators “2h" turpina mirgot, savienosanu pari nepieciesams sakt no jauna.
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Baterijas nomaina

1 Saudzigiiespiediet baterijas turétaja malu un izvelciet to no talvadibas pults (1) att.).
2 levietojiet jauno CR2032 bateriju ar pareizi novietotiem poliem, k& noradits (@) att.).

3 lelieciet baterijas turétaju atpakal talvadibas pulti (19 att.).

4 Tirisana un apkope

Piezime. Pirms talak aprakstitas darbibas veikSanas izslédziet gaisa attiritaju, un atvienojiet to no
kontaktligzdas.

lerices korpusa tiriSana

lerices tirisanai, ietverot gaisa ieplides un izpludes tirisanu, izmantojiet mikstu un sausu dranu.
Notiriet dalinu sensora virsmu, neméginiet atvért dalinu sensora parsegu (@0 att.).

Filtra virsmas notirisana

Notiriet sensora virsmu ar putek|sticéju vai suku ik péc divam nedélam.
Pavelciet aizmugures parsegu un nonemiet to no ierices ((4) att.).
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Izvelciet filtru no ierices (@9 att.).

Notiriet filtra virsmu ar putek|stcéju (@) att.).
levietojiet filtru atpakal ierice ((7) att.).

Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu ((®) att.).

P&c filtra tiri3anas rapigi nomazgajiet rokas (@) att.).

QO U WIN =

Filtru nomaina

Kad iedegas filtra mainas bridinajums

Piezime.

e Filtru nevar mazgat vai izmantot atkartoti.

e Neostiet filtru, jo taja ir uzkrajusies gaisa piesarnotaji.

Nomaniet filtru, kad ekrana iedegas ﬁ@ (@ att).

1 Nomaniet filtru ar Philips filtru (FYM220/30). Ladzu, izpildiet nodala "“Filtra uzstadisana” sniegtas
darbibas.

2 Pieskarieties (), lai ieslégtu ierici.
3 sekundes turiet nospiestu pogu ‘G} lai atiestatitu filtra nomainas laiku (@ att.).
L» Ekranaredzamais filtra nomainas bridinajums ir@ izzad.

4 Pécfiltra nomainas rapigi nomazgajiet rokas (@ att.).
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Pirms iedegas filtra mainas bridinajums

Filtru var nomainit, pirms iedegas filtra mainas bridinajums (iﬁ ). Sada gadijuma filtra darbmiza
skaititajs ir jaatiestata manuali.

1 Atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas un uzgaidiet 10 sekundes.
2 Pievienojiet stravas spraudni kontaktligzda (29 att.).

I\

3 15sekunzu laika pécieslégsanas 3 sekundes turiet nospiestu pogu =2, lai atiestatitu filtra

darbmuza skaititaju.

 Pécsekmigas filtra atiestatiSanas filtra mainas bridinajums iﬁ mirgo vienu reizi.

5 Traucejummeklésana

Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var rasties iericei. Ja nevarat novérst
problému, izmantojot talak sniegto informaciju, sazinieties ar savas valsts klientu apkalposanas centru.

Probléma

lesp&jamais risinajums

Gaisa plusma no gaisa
izpludes ir ievérojami
vajaka neka agrak.

Filtra virsma ir netira. Notiriet filtra virsmu (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”).

Gaisa kvalitate
neuzlabojas, lai gan
ierice darbojas ilgu
laiku.

Parbaudiet, vai no filtra ir nonemti iepakojuma materiali.

Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits ierice.

Notiriet sensora parsegu ar suku vai putek|stucéju. Neatveriet sensora
parsegu un nepieskarieties ta iekSpusei.

Telpas platiba ir parak liela, vai ara gaisa kvalitate ir zema. Lai attirisanas
veiktspéja butu optimala, l[Udzu, aizveriet durvis un logus, kad ierice
darbojas.

lekStelpas ir gaisa piesarnotaji. Pleméram, smekesana, ediena
gatavosana, viraks, parfims vai alkohols.

Filtra kalposanas laiks beidzas. Nomainiet filtru ar jaunu.

lerice izdala divainu
smaku.

Dazas pirmajas ierices lietoanas reizés ta var izdalit plastmasas smaku.
Tas ir normali.

Ja ierice izdala deguma smaku, ltdzu, nekavéjoties to atvienojiet no
kontaktligzdas un apgaziet otradi, lai parbauditu, vai taja nav iekritusi
kadi sveSkermeni. Ja to nay, lidzu, sazinieties ar savu Philips izplatitaju vai
pilnvarotu Philips servisa centru.

Filtrs var izdalit smagu péc ilgakas lietoSanas iekstelpu gazu absorbcijas
del. leteicams atkartoti aktivizet filtru, novietojot tiesa saules gaisma, lai
izmantotu to atkartoti. Ja aromats saglabajas, nomainiet filtru.
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Probléema

lespéjamais risinajums

lerice darbojas |oti skali.

o Atlasot lielaku atrumu, troksna limenis bas augstaks.

® Ja gaisa izplUdé iekrit sveskermenis, tas ari var izraisit neparasti skaju
skanu. Nekavéjoties izslédziet ierici, apgrieziet to otradi, lai sveskermenus
iznemtu no ierices.

¢ Ja dzirdama neparasta skana, sazinieties ar klientu apkalposanas centru
sava valstl.

lerice joprojam rada, ka
jamaina filtrs, lai gan es
tikko nomainiju filtru.

* lespéjams, jUs neatiestatijat filtra kalposanas laika skaititaju. leslédziet
jerici. Péc tam 3 sekundes turiet nospiestu pogu xx.

Sildisanas funkcija
nedarbojas.

e Parbaudiet, vai gaisa ieplide vai izpltde nav nosprostotas.

e Parbaudiet, vai filtra virsma nav parak netira un nebloké gaisa plasmu.
Sada gadijuma sildisanas funkcija var nedarboties aizsardzibas
apsvérumu dé/.
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Detalizétaka informacija par elektriskajiem silditajiem

Modela identifikators(-i): AMF220

Elements Simbols | Vértiba | lerice Objekts lerice
Siltuma izvade Siltuma izvades veids - tikai
elektriskajiem silditajiem (izvelieties
vienu)
Nominala siltuma P nom 2,1 kW manuala siltuma uzlades kontrole ar [né]
izvade integretu termostatu
Minimala (indikativa) | P min 1,2 kw manuala siltuma uzlades kontrole ar [ne]
siltuma izvade atskaiti par temperaturu iekstelpas un/
vai arpus telpam
Maksimala P max,c 18 kw elektroniska siltuma uzlades kontrole ar | [ja]
nepartraukta siltuma atskaiti par temperatlru iekstelpas un/
izvade vai arpus telpam
Papildu elektribas siltuma izvade ar ventilatoru [né]
patérins
Nominala siltuma el max N.P. kw Siltuma izvades veids/istabas temperatiras
izvade kontrole (izvélieties vienu)
Minimala siltuma el min N.P. kW tikai siltuma izvade un bez istabas [né]
izvade temperatUras kontroles
gaidisanas rezims el s 0 kW Divi vai vairaki manuali parsledzami [née]
reZimi, bez istabas temperatdras
kontroles
istabas temperattras kontrole ar [ne]
mehanisko termostatu
ar elektronisko istabas temperatdras [jal
kontroli
elektroniska istabas temperaturas [ne]
kontrole kopa ar dienu atskaites taimeri
elektroniska istabas temperattras [né]
kontrole kopa ar nedé|u atskaites taimeri
Citas kontroles opcijas (pieejamas vairakas
izvéles iespéjas)
istabas temperatdras kontrole kopa ar [ne]
klatbltnes noteiksanas funkciju
istabas temperatdras kontrole kopa ar [né]
atvéertu logu detektoru
ar attaluma kontroles iespéju [ne]
ar adaptivo starta kontroli [né]
ar darbibas laika ierobezojumu [jal
ar melnas lampinas sensoru [ne]
Kontaktpersonas DAPB.V.
informacija Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Bawwmort 3-Bo-1: npeyncrtyBay Ha BO3ayX,

BEeHTMNaTop U rpejay

Bu vectutame 3a kynyBareTo 1 fobpe fojnosTe Bo Philips!

3a i@ LenocHO ja MCKOPUCTUTe NoAApLLIKaTa LWTO ja Hyaw Philips, perncrtpupajte ro BalwmoT Npomn3Bsos,

Ha www.philips.com/welcome.

Mpernep Ha npoussogoT (cn. (1))

A [aneynHcku ynpasyBay
B  Kykuwre

C Konynma 3a koHTpona
D CBeTnocHa NeHTa

E M3ne3 3a Bo3gyx

ExpaH
®duntep on Philips (FYM220/30)
3aAeH Kanak

OTBOp 3a cklafiMparbe Ha AaNeYnHCKMOT
ynpaByBay

CeHaop 3a KBaJINTET Ha BO34yX

Mpernep Ha ekpaHoT (cn. (2))
K [MpvKa3s Ha TemnepaTypaTa
L WMHawkaTop 3a 3akydyBarbe 3a fela

M [lpwukas Ha PM2,5

VlH,D,VIKaTOp 3a KBaJINTET Ha BO34yX

MpepynpenyBatbe 3a 3aMeHa Ha
duntepor

Mpernen Ha koHTponuTe (cn. (3))
© &
L
Tajmep Ocumnauuja

Kpatko
NPUTUCHYBakbe

PexxvmM Ha

MpuTncHeTe  MupyBatbe,
BO Tpaetbe Of BkJlyuyBarbe/
3 cekyHOM

Pecetnpamse
Ha BEKOT Ha

Tpaerbe Ha
MCKNY4YBaHe 1 nranor
Ha CBETNIOTO
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2 [MogrotoBKa 3a KOpUCTEHE

MoctaByBare Ha huntepoTt

3abenewka: npoBepeTe faJin anapatoT e NCKydeH oA WTekep nped fa ro nocraBute CbI/IJ'ITepOT.

1 [pxeTe ja 6ouHaTa CTpaHa Ha 3afHVOT Kamnak co BETe paLie v NMoB/eyYeTe ja 3a fa ro u3BaguTe
3apHvoT Kanak (c. (4).

V3Bamete ro huntepot oa anapatort (. (5)).
Otctpanere ja uenata ambanaxa og punteport (. (6)).
Bpaterte ro ¢huntepot 8o anaparor (cn. (7).

MocTaseTe ro 3agHKoT kanak (c1. (8)).

u b W N

MocTaByBarbe Ha fasieYNHCKUOT yripaByBay

1 OtcTpaHeTe ja nnacTuyHaTa onuja of AanedMHCKIOT ynpaByBad 3a fia ja akTusupate 6atepujaTa
(cn. (9).

2 BnapeTe ro faneunHCKMOT ynpaByBay CO anapaTtoT ako MMaTe noseke ypeamn Bo JOMOT
(nornepgHeTe ro nornasjeTo ,BnapyBarbe Ha AaneunHCKMOT ynpasyBay”).

3abenewka: CTaBeTe ro faneymHCKMOT yrpaByBay BO OTBOPOT 1 TOj aBTOMATCKM Ke JIerHe Ha MecTo

(cn. Q0).

3 Ynotpeba Ha ypenot 3-Bo-1: npeyncryBay Ha
BO34YyX, BEHTUATOP U rpejay

CBeTs10 3a KBaNIUTET Ha BO3OYXOT

HwuBo Ha PM2,5 E:j:ol-;an;iemom 33 KBAMMTET | 111150 Ha KBanUTeT Ha BO3AyX
<12 CuHa Hobpo

13-35 CrHo-BMOIeTOBA CpepHo

36-55 BrnonetoBo-upBeHa Hucko

>55 LipseHa MHory H1cko
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BknyuyyBame U UCKJTyUYyBaHe

3abenewka:

e BmeTHeTe ro NpmMKIy4OKOT Ha anapaToT BO LUTeKep, He KopucTeTe Npoao/IknTeneH kaben.

e AKO anapatoT paboTui BO PEXMM Ha rpeerbe Kora Ke ro UckyyumTe, Toj Ke npodosmkm Aa pabotn 20
CekyHIM 3a Aa ja MCNyLTM NpeocTaHaTtaTa TonanHa. Ha ekpaHoT Ke ce npukaxe of0pojyBarbeTo.

1 [MpwutucHeTe Ha d) 3a [a ro BKay4uTe anapaTor.
2 EKpaHOT Ke 3acBeTM 1 anapaToT Ke ro npukaxe HMBOTO Ha PM2,5 1 Temnepatypata (c. @).

3 anITMCHeTe Ha d) 3a [la ro nckniy4mnTe anapatoT.

lpejay n BeHTMNATOP

CBeTnocHa NeHTa

Y R R

Mpejau (%) Hucko CpeaHo Buicoko LipseHa
BeHtnnatop (x) Hucko CpefHo Bucoko CnHa
Ocumnauumja

[MpuTncHeTe ro KonyeTo ﬁ} anapaToT Moxe a ocumnupa nog Tpw arnn: 60°, 120° n 350°.

MoctaByBaH-e Tajmep

MpUTrCHeTe ro KON4YeTo @ noBekenaTu 3a fa noctasute paboTHW YacoBW Ha anapaToT. TajmepoT e
nocrtaneH of, 1 oo 7 yaca.

1 vac 2 yaca 3 v4aca 4 yaca 5uyvaca 6 yaca 7 yaca
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/l OO0 @@/ @ O O 0 0 o0 o0 o

3apgaro Oeaktmneunpate TajMepOT, Aonpere ro Kon4eTo @ rnoBeKkenaTtu cé OoOeKa He Cce UcKiyyart cnte
MHOMKATOPW 3a Hac.

MocTaByBatbe 3aKkjlyyyBaH€ 3a geua

1 MpuTHCHETe 1 3appXxeTe ro konyeTo 9 Bo Tpaekse o 3 cekyHay 3a fa ro akTvBupare
3aK/y4dyBarbeTo 3a feua (an. 12)).
g Ke ce npuKaxe Ha eKpaHoT.
L»  CuTe Apyrvi KON4YMHa He pearnpaaT OCBEH KOMYETO 3a BKJyUyBatbe/UCK1yYyBarbe.

2 TpuUTKCHeTe 1 3a[pXeTe ro KOM4eTo 9k BO Tpaerse off 3 CeKyHAau 3a Aa ro feakTusrpare

3aK/lydyBakeTO 3a Aella.

L @ ke ncuesne.
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Pe>xum Ha MupyBatbe, BKJ1ydyBame/NCKIyvyyBatbe Ha CBET/IOTO

1 [MpwutrcHeTe 1 3agpXeTe ro KonyeTo @ BO Tpaerbe of 3 cekyHau (cn. (13)).
L» EkpaHOT Ke ce 3aTeMHK 1 cBeTNaTa 3a OAMOp Ke ce UCKyyar.

2 [lpuTUCHeTe Hekoe KoMYye 3a Aa rv BKJ1y4nTe cuTe CBeTsa.

BnapyBal-be Ha 0aN1e4UHCKUOT yrnpaByBa4

1 V3BneyeTte ro NpuKkIy4oKoT Of wTekep 1 noyvekajte 10 cekyHAW. NpukyyeTe ro anapatoT BO
LUTEeKep 1 BO POK Of, 5 cekyHAM ABanatu NPpUTUCHETe ro KON4eTo @ Ha anaparor (c. (19).
b UHounkatopoT ,2h” (2 yaca) ke 3acBeTu.

2 Bopokog5 cekyHam No n3BpLLYBAHETO Ha Yekop 1, OAr0 NPUTUCHETE o KONYeTo (D Ha
[ANeYMHCKMOT yrpaByBay BO Tpaerse of, 5 cekyHaw (1. (19)).
- Konyeto Q) W MHAMKATOPOT 3a BeHTUNaTop (@) Ha anapaToT 3acBeTyBaaT 1 anapaToT
PaboTh BO PEXMMOT 3@ BEHTWUATOP, LWITO 3HA4YM fieKa BNapyBaeTo e ycrnewHo (cs1. ().

3abenewka: ako HAMKATOPOT ,2h"” (2 Yaca) NpogokM Aa Tpenka, Ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
3amnoyHeTe BrnapyBarbeTo.

3ameHa Ha GaTepujaTa

1 BHWMaTenHo TypHeTe ro paboT Ha Ap>XayoT 3a baTepujaTa 1 M3BafeTe ro Of AaneynHCKMOT
ynpasyBsay (c1. 1).
2 BmeTHeTe ja HoBaTa 6atepuja CR2032 co ToueH NonapwTeT Kako LITO e HaBeaeHo (c. ().

3 Bpatete ro apxavor 3a 6atepujata BO AaNeUNHCKMOT yripasysay (c1. (19).

4 Yucrerbe U ogpxXyBaHe

3abeneLuka: VicknyyeTe ro anapaToT v U3BJeYETe ro NPUKIYYOKOT Of LUTeKep npep Aa ro n3spLumTe

cnenHoTo AejCTBo.

Yncrerse Ha KyKMLLTETO Ha anapaToT
KOpMCTeTe MeKa 1 CyBa Kprna 3a fa ja NCHNCTUTE NOBPLLUNHATaA Ha anapaToT, BKﬂy‘-lyBajkl/I M Bne3oT n
M31€e30T 3a BO34yX.

VicyucTeTe ja NOBPLUMHATA Ha CEH30POT 3@ YCTUYKM, HO He ce 0BulyBajTe Aa ro OTBOpMTE KanakoT Ha
CEH30pPOT 3a YecTUYKH (c1. Q0).

Yucrtere Ha noBpLIMHaTa Ha punTepoT

YuncTeTe ja NoBpLUMHATA HA GUATEPOT CO MPaBOCMYyKaska v YeTka Ha CeKoun ABe Hedenu.
MosnedeTe ro 3a[1HMOT Kanak 1 oTcTpaHeTe ro o anapartor (cn. (3).

V3Bamete ro huntepot of anapatot (cn. @D).

VicumncreTe ja noBpLUMHATA Ha (UATEPOT CO MPaBOCMyKanka (1. @2).

BpateTe ro duntepot Bo anapator (cn. (7).

MocTaseTe ro 3agHKoT kanak (c1. (8)).

O Ul WN =

TeMenHo n3MujTe M1 pateTe oTKako Ke ro ncamctute duntepor (cn. @)).
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3ameHa Ha hunTtepoT

Kora ke 3acBeTu npegynpeayBaHeTO 3a 3aMeHa Ha hmuntepot

3abeneluka:
e DUNTEPOT He Ce nepe 1 He e 3a NoBeKekpaTHa ynoTpebda.
e HewmojTe ga ro mupucate puntepoT buaejkn cobrpa 3aragyBayki YeCTUYKM Of, BO3LYXOT.

3amMeHeTe ro puaTeEpPOT Kora i® ke 3acBeTn Ha ekpaHoT (c. ).

1 3ameHete ro mnteport co mntep oa Philips (FYM220/30). CnegeTe rm yekopuTte BO NOrnasjeTo
JIocTaByBarbe Ha huntepot”.

2 [Jonpere Ha () 3a ga ro exknyuute anaparor.

I\

3 [onpeTe ro Kon4eTo xXx 1 3afipKeTe ro 3 CeKyHAM 3a ja ro peceTnpaTe BPeMeTo 3a 3aMeHa Ha
dbuntepor (cn. @)).
 [lpepynpefyBareTO 3a 3aMeHa Ha (bmnTepOTi@ Ke ncyesHe of eKpaHoT.

4 TemenHO U3MWUjTE MV paLieTe OTKaKo Ke ro 3ameHuTe untepot (c. 23).

I'Ipep. Ada 3acBeTu npenynpeayBarkbeTo 3a 3aMeHa Ha CI.)I/IﬂTepOT

@uaTepoT MOXeTe [la ro 3aMeHuTe npep [a 3acBeTu npelynpeayBareTo 3a 3aMeHa Ha hunTepoT
(ﬁ@ ). Bo cnyyaj fa ro HanpasuTe Toa, NoTPebHO e payHo fia ro peceTpaTe OPOjayvoT 3a Tpaerbe Ha
unteport.

1 M3BneyeTte ro NpurKIy4oKoT Of WTekep 1 noyvekajte 10 cekyHAM.

2 BmeTHeTe ro MpuK/y4oKOT BO LuTekep (cn. @9).

I\

3 Bopokof 15 cekyHAM Mo BKIYYyBaHETO, MPUTUCHETE FO KOMYETO »Ix 1 3a[ipXKETE O 3 CeKyHAM 3a
[la ro peceTupaTe 6pojayoT 3a Tpaerbe Ha UTEPOT.
> [lpepynpeayBarbeTO 3a 3aMeHa Ha hunTepoT i@ Ke TpenHe efHaLL MO yCNeLHoTo
peceTvparbe Ha GUNTepPOT.

5 PewaBarbe npodnemu

Bo oBa nornasje ce onuiIaHn HajuecTuTe NPobieMm co Ko MOXe Aia Ce COOYUTE NP KOPUCTEHE Ha
anapaToT. AKO He MOXeTe [ia ro peLunTe NpobaemMoT co NoMOLL Ha MHhopMaLUMUTe HaBeaeHW NOJoY,
KOHTaKTMpajTe CO LIEHTApPOT 3a KOPMCHMYKa NoAApLIKa BO BallaTa 3emja.

Mpo6nem Mo>kHo pelueHune

[MTPOTOKOT Ha BO34yX e [loBpluMHaTa Ha UNTepoT e HeuncTa. MicuncreTe ja noBpLuMHaTa Ha
o[, 13N1e30T 3a BO3ayXx e buntepoT (nornegHete ro nornasjeTo ,Yuncrerse n ogpxyBarse”).
3Ha4YUTENTHO Nocsab of

NPETXOAHO.
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Mpobnem

Mo>xHo peLueHune

KBanuTteToT Ha BO34yXx
He ce NnofobpyBa nako
anapaToT paboTu Lonro
Bpewme.

MposepeTe nann ambanaxara e oTCTpaHeTa of, hUITepoT.

MpoBepeTe fanu puaTepoT e NocTaBeH BO anapaTorT.

McyncTeTe ja noBpLUMHaTa Ha KanakoT Ha CEH30POT CO Kpra 1au
npaBoCMykKasika, HO He OTBOpajTe ro KanakoT Ha CEH30POT U He
nonunpajte BHaTpe.

lpocTopwjaTa e nperonema nav KBanUTeToT Ha HaABOPELLIHNOT BO3AYX
e cnab. 3a onTUManHy NneppopmMaHcu Ha NPeYnCTyBakbe, 3aTBOPETE W
BpaTWTe 1 Npo3opLumTe Kora paboTu anapaTorT.

MocTojaT BHaTpeLUHN 13BOPW Ha 3aragyBarse. Ha npumep nyLiere,
roteerbe, TemMjaH, naphem v ankoxon.

@UNTEepPOT e Ha KPajoT oA, PabOTHMOT BeK. 3aMeHeTe ro (pUTEPOT CO HOB.

AnapaToT ncryLTa
HeobnYeH MUpUC.

Py NpBKTE HEKOJIKY YNOTPebu, anapaToT MOXe Aa UCnyLITa MUPKC Ha
nnactuka. Toa e HopMasHo.

AKO anapaToT UCMyLLITa MUPKC Ha U3rOPEHO, BeAHaLl U3BMIEYETE O
MPUKITYYOKOT Of, LUTEKEP M NPEBPTETE rO anapaToT Haonaky 3a Aa
npoBepuTe Aa He NafiHase HaABOPELUHW NPeaMETM BO anapaToT.
[lOKONKy He HajaeTe HULITO, KOHTaKT1pajTe co ANCTPUBYTepOT Ha
npowussoau of Philips nnu co oBnacteH cepBuceH LeHTap Ha Philips.
OUATEPOT MOXe Aa UCMYyLLITa MUPUC MO OAPELEH NEPUOL Ha KOPUCTEHE
nopaav ancopbrpareTo Ha BHaTpeLLHWTe racoBu. Bu npenopavyBame
MOBTOPHO Aa ro aKTUBKpaTe GUNTEPOT Taka LUTO Ke ro CTaBuTe Ha
LVPEeKTHa COHYEBa CBET/IMHA 3a NMOBEKEKPATHO KOPUCTEHE. 3aMeHeTe o
(DUNTEPOT aKo Ce yLTe UCTYLLUTa HenpujaTeH MUPHKC.

AnapaTtoT e MHOry
rnaceH.

HunBoTO Ha ByyaBa Ke bue NOBMCOKO ako n3bepete ronema 6p3nHa.
AKO HelLTO NafHe BO M3/1e30T 3a BO34yX, Toa MCTO Taka MOXe Aa
npeav3snKa HeBOOOMYaEH rnaceH 3Byk. BegHall ncknyyeTe ro anapaTtoTt
1 CBPTeTe ro Haomnaky 3a Aa rv 3BagmTe HaABOPeLLUHNTE NPeaMeTY Of,
Hero.

AKO ce cnyllla HeobuyeH 3ByK, KOHTaKTMpajTe CO LeHTapoT 3a
KOpVCHMYKa NOAAPLLIKa BO BallaTa 3emja.

AnapaToT ce yliTe
nokaxyBa feka

Tpeba fa ro 3amMeHam
unTepoT, Ho jac Beke
ro CTopuB Toa.

Moxebu He cTe ro peceTupane 6pojayoT 3a Tpaekse Ha hUATepPOT.
BknyueTe ro anapator. [loToa gonpeTe ro Kon4eTo xXx 1 3apXeTe ro
3 cekyHau.

®yHKLMjaTa 3a rpeersbe
He paboTu.

MpoBepeTe fanu e 6OKMpPaH BIE30T UM U3/1€30T 33 BO3AYX.
MpoBepeTe fanv NOBPLUMHATa Ha UITEPOT € MPEMHOrY BasikaHa v ro
610KMpPa MPOTOKOT Ha BO34yx. AKO e Taka, PyHKLMjaTa 3a rpeeHse Moxe
[la npecTaHe ga paboTu 3apafm 3aLTmTa.
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MoTpebHu nHpopMaLnn 3a eNeKTPUYHU COOHU rpeankm

NpeHTudurkatop Ha mogenot: AMF220

CraBKa Cnmbon | BpepgHoct | EanHnua CraBka EnvHunua
M3nes3Ha TonnuHa Bup Ha Bne3Ha
TOMJINHA, Camo 3a
eNeKTPUYHU COGHMU
TepMOoaKyMynaunckm
neuku (n3bepete egHa)
HomuHanHa nsnesHa | P om 2,1 kw payHa KOHTpoOsa Ha [He]
TOMIMHA aKyMynMpaHseTo TOMJIMHA,
CO MHTEerpupaH TepMocTat
MuHVManHa P min 1,2 kw payHa KoHTposa [He]
n3ne3Ha TonnHa Ha akyMyMpar-eTo
(MHOMKaTNBHA) TOM/IMHA CO MOBPATHU
MHopmMaL ML 3a cobHaTa
/NN HagBopeLLHaTa
TemnepaTtypa
MakcrmanHa P max.c 1.8 kw eNleKTPOHCKa KOHTpona [nal
KOHTUHYyMpaHa Ha akyMynMpareTo
n3ne3Ha TonavHa TOMJIMHA CO NOBPaTHN
NHpopMaumm 3a cobHata
N/Nnn HagBopeLUHaTa
TemnepaTypa
HononHutenHa 13ne3 Ha TonnnHa [Hel
noTpolLuyBayka MOTMNOMOrHaT Co
Ha efleKTpUYHa BEHTUMaTop
eHepruja
Mpn HOMWHaNHa el max Hee kw Bua Ha KOHTpoOsa Ha U3nes3HaTta
n31e3Ha ToMnHa LLOCTanHo TonnunHa/cobHaTa Temnepartypa
(u3bepeTe egHa)
Mpy MUHUMaNHa el min Hee kW 1n31e3 Ha TonsvHa Bo efHa | [He]
n3ne3Ha TonnHa [OCTanHo aza v 6e3 KOHTpoNa Ha
cobHaTa Temnepatypa
Bo pexum Ha el ss 0 kw [1Be nnun noseke payHu [Hel
NOAroTBEHOCT a3wu 6e3 KoHTpoNa Ha
cobHaTa Temnepatypa
KOHTpoOna Ha cobHaTa [He]
TemmnepaTypa co MexaHU4Ku
TepmocTat
CO enekTPOHcKka KoHTpona | [aal
Ha cobHaTa TemnepaTypa
eNeKTPOoHCKa KoHTpona Ha | [He]
cobHaTa Temnepatypa u
TajMep 3a LEHOBY
eneKTPOHCKa KOHTpona Ha | [He]

cobHaTa Temnepatypa 1
TajMep 3a cegMmnLm

Opyrv onuun 3a KOHTpona (MoXHM

ce noeeke nsbopwu)
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NpeHTudurkatop Ha mogenot: AMF220

CraBka Cumbon | BpepgHocT

EavHuua

CraBka

EnnHnua

KOHTpOMa Ha cobHaTa
TemnepaTypa co
OTKpWVBarse Ha MPUCYCTBO

[He]

KOHTpOSia Ha cobHaTa
Temnepartypa co
OTKpVIBar-e Ha OTBOPEH
nposoped,

[He]

CO onuuja 3a faneyvmHcka
KOHTpOna

[He]

co I'IpI/ICI'IOCO6J'II/IBa
KOHTPOJ1a 3a aKTUBMpPaH-e

[He]

CO OrpaHuyyBatbe Ha
paboTHOTO Bpeme

[na]

CO CeH30p CO LpHa
cujanunyka

[He]

Mopatoum 3a DAP B.V.

KOHTaKT Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Uw 3-in-1 luchtzuiveraar, ventilator en verwarming

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!
Wilt u volledig profiteren van de ondersteuning die Philips u kan bieden? Registreer dan uw product
op www.philips.com/welcome.

Productoverzicht (afb. (1))

A Afstandsbediening F Display

B Behuizing G Philips-filter (FYM220/30)

C  Bedieningsknoppen H  Achterplaat

D  Lichtsnoer | Opbergsleuf voor de afstandsbediening

E Luchtuitlaat J Luchtkwaliteitssensor
Displayoverzicht (afb. (2))

K Temperatuurweergave N Luchtkwaliteitsindicator

L Kinderslotindicator O  Waarschuwing voor filtervervanging

M PM2,5-display

Bedieningsoverzicht (afb. (3))

Q) & b3 X O

Ventila- Verwarm-

Kort indrukken Timer Oscillatie . Aan/uit
torstand ingsstand “
g
Sluimerfunc- =
3 seconden o Levensduur van . o
: tie, licht aan/ . Kinderslot o
indrukken Uit filter resetten g
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2 Aandeslag

Het filter plaatsen

Opmerking: zorg dat het apparaat is losgekoppeld van het stopcontact voordat u het filter plaatst.

1 Houd de zijkant van de achterplaat met beide handen vast en trek eraan om de achterplaat te
verwijderen (afb. ().

Trek het filter uit het apparaat (afb. (5)).

Verwijder al het verpakkingsmateriaal van het filter (afb. ().
Plaats het filter terug in het apparaat (afb. (7).

Maak de achterplaat opnieuw vast (afb. (8)).

u b W N

De afstandsbediening instellen

1 Trek het plastic folie van de afstandsbediening om de batterij te activeren (afb. (9)).

2 Koppel de afstandsbediening aan het apparaat als u meerdere apparaten in één huis gebruikt (zie
het hoofdstuk 'Uw afstandsbediening koppelen').

Opmerking: Plaat de afstandsbediening in de sleuf, dan klikt deze automatisch vast (afb. 10).

3 De 3-in-1 luchtzuiveraar, ventilator en verwarming
gebruiken

Luchtkwaliteitsindicator

Kleur van

luchtkwaliteitsindicator Luchtlowaliteitsniveau

PM2,5-niveau

<12 Blauw Goed
13-35 Blauw-paars Redelijk
36-55 Paars-rood Slecht

>55 Rood Zeer slecht

In- en uitschakelen

Opmerking:

e Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact. Gebruik geen stekkerdoos.

e Als het apparaat in de verwarmingsmodus staat wanneer u het uitschakelt, blijft het nog
20 seconden werken om de resterende warmte af te voeren. De timer wordt op het display
weergegeven.

Druk op () om het apparaat in te schakelen.
2 Hetdisplay licht op en het apparaat toont het PM2,5-niveau en de temperatuur (afb. 7).

-

3  Drukop (D om het apparaat uit te schakelen.
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Verwarming en ventilator

’E) @ @ Lichtsnoer

Verwarming (%) Laag Medium Hoog Rood
Ventilator ($8) Laag Medium Hoog Blauw
Oscillatie

Druk op de knop ilj\ Het apparaat kan in drie hoeken oscilleren: 60°, 120° en 350°.

De timer instellen

Druk herhaaldelijk op de knop @ om de gebruikstijden van het apparaat in te stellen. Met de timer
kunt u een tijd instellen van 1 tot 7 uur.

1 uur 2 uur 3 uur 4 uur 5 uur 6 uur 7 uur

1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h
@ OO0 O/®@@®@ O OO e @ Oe O o 0 o o0 o

Als u de timer wilt deactiveren, raakt u de knop (@) herhaaldelijk aan tot alle uurindicatoren uit zijn.

Het kinderslot instellen

1 Houd de knop % 3 seconden ingedrukt om het kinderslot te activeren (afb. @)).
o Gwordt weergegeven op het scherm.
> Alle andere knoppen reageren niet, behalve de aan-uitknop.

2 Houd de knop ¥ 3 seconden ingedrukt om het kinderslot te deactiveren.
o @verdwijnt.

Sluimerfunctie, verlichting in- en uitschakelen

1 Houd de knop @ 3 seconden ingedrukt (afb. (3)).
» Hetdisplay wordt gedimd en de rustverlichting wordt uitgeschakeld.

2 Druk op een willekeurige knop om alle lichtjes in te schakelen.

Uw afstandsbediening koppelen

1 Haal de stekker uit het stopcontact en wacht 10 seconden. Steek de stekker van het apparaat in
het stopcontact en druk binnen 5 seconden twee keer op de knop (@) op het apparaat (afb. @3)).
» Het 2u-indicatielampje gaat branden.
2 Houd binnen 5 seconden de knop (') op de afstandsbediening 5 seconden ingedrukt (afb. (5)).
» Deknop d) en ventilatorindicatieknop @ op het apparaat gaan branden en het apparaat
staat in de ventilatormodus, wat aangeeft dat de koppeling is gelukt (afb. (9)).

Opmerking: als het 2u-indicatielampje blijft knipperen, moet u de koppeling opnieuw uitvoeren.
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De batterij vervangen

1 Druk voorzichtig op de rand van de batterijsteun en trek deze uit de afstandsbediening (afb. 1?)).
2 Plaats de nieuwe CR2032-batterij met de polen op de juiste plek, zoals aangegeven (afb. (9)).
3 Plaats de batterijsteun terug in de afstandsbediening (afb. 9).

4 Reiniging en onderhoud

Opmerking: Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u verdergaat.

De behuizing van het apparaat schoonmaken

Gebruik een zachte, droge doek om het oppervlak van het apparaat schoon te maken, inclusief de
luchtinlaat en -uitlaat.

Reinig het oppervlak van de deeltjessensor. Probeer niet de afdekking van de deeltjessensor te openen

(afb. ).

Het oppervlak van het filter schoonmaken

Maak het oppervlak van het filter elke twee weken schoon met een stofzuiger of borstel.
Trek de achterplaat van het apparaat (afb. (3)).

Trek het filter uit het apparaat (afb. ).

Maak het oppervlak van het filter schoon met een stofzuiger (afb. @).

Plaats het filter terug in het apparaat (afb. (7)).

Maak de achterplaat opnieuw vast (afb. (8)).

Was uw handen grondig na het schoonmaken van het filter (afb. @)).

QO Ul WIN =

Filters vervangen

Als de waarschuwing voor filtervervanging gaat branden

Opmerking:

e Het filter mag niet worden afgewassen of hergebruikt.

e Ruik niet aan het filter, aangezien hier verontreinigingen in zijn verzameld.

Vervang het filter wanneer ﬁ@ gaat branden op het scherm (afb. 29).

1 Vervang het filter door een Philips-filter (FYM220/30). Volg hierbij de stap in het hoofdstuk 'Het
filter plaatsen'.

2 Drukop () om het apparaat in te schakelen.

Houd de knop & 3 seconden ingedrukt om de vervangingstijd van het filter te resetten (afb. 29).

> De waarschuwing voor filtervervanging g verdwijnt van het scherm.
4 Was uw handen grondig na het vervangen van het filter (afb. @3).
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Voordat de waarschuwing voor filtervervanging gaat branden

U kunt het filter vervangen voordat de waarschuwing voor filtervervanging (i/@) gaat branden. Als u
dit doet, moet u de levensduurteller van het filter handmatig resetten.

1 Haal de stekker uit het stopcontact en wacht 10 seconden.
2 Steek de stekker in het stopcontact (afb. 9)).

I\

3 Houd binnen 15 seconden na het inschakelen de knop xXx 3 seconden ingedrukt om de
levensduurteller van het filter te resetten.
 De waarschuwing voor filtervervanging i® knippert één keer nadat het filter is gereset.

5 Problemen oplossen

Dit hoofdstuk behandelt in het kort de problemen die je kunt tegenkomen tijdens het gebruik van je
apparaat. Als u er niet in slaagt het probleem op te lossen met behulp van de onderstaande informatie,
neem dan contact op met het Consumer Care Centre in uw land.

Probleem Mogelijke oplossing

De luchtstroom .
afkomstig uit de
luchtuitlaat is

aanzienlijk zwakker dan
voorheen.

De buitenkant van het filter is vuil. Maak de buitenkant van het filter
schoon (zie het hoofdstuk 'Reiniging en onderhoud).

De luchtkwaliteit wordt e

niet beter, ook niet .
als het apparaat al .
gedurende een langere

tijd is ingeschakeld. .

Controleer of het verpakkingsmateriaal van het filter is verwijderd.
Controleer of het filter in het apparaat is geplaatst.

Reinig het oppervlak van de sensorafdekking met een dweil of stofzuiger.
Open de sensorafdekking niet en raak de binnenkant niet aan.

De ruimte is te groot of de kwaliteit van de buitenlucht is slecht. Voor
optimale luchtzuivering sluit u deuren en ramen wanneer u het apparaat
gebruikt.

Er zijn bronnen van verontreiniging binnenshuis. Bijvoorbeeld roken,
koken, wierook, parfum en alcohol.

Het filter heeft het einde van de levensduur bereikt. Vervang het filter.

Het apparaat o
produceert een rare
geur. .

De eerste paar keer dat het apparaat wordt gebruikt, komt er mogelijk
een geur van plastic vrij. Dit is normaal.

Als het apparaat een brandlucht produceert, haalt u onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact en draait u het apparaat ondersteboven om
te controleren of er voorwerpen in het apparaat zijn gevallen. Als u niets
vindt, neemt u contact op met uw Philips-dealer of een door Philips
geautoriseerd servicecentrum.

Na enige gebruikstijd kan het filter een geur gaan produceren, aangezien
het gassen uit de binnenlucht heeft geabsorbeerd. U wordt aangeraden
het filter te heractiveren door dit in direct zonlicht te plaatsen voordat u
het weer gebruikt. Als de geur niet verdwijnt, vervangt u het filter.
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Probleem

Mogelijke oplossing

Het apparaat maakt erg
veel geluid.

e Het geluidsniveau is hoger als u een hoge snelheid selecteert.

o Alserietsin de luchtuitlaat valt, kan dit ook een abnormaal, hard geluid
geven. Schakel het apparaat onmiddellijk uit en houd het apparaat
ondersteboven om de vreemde voorwerpen uit het apparaat te krijgen.

e Als het geluid niet normaal klinkt, neemt u contact op met het Consumer
Care Centre in uw land.

Het apparaat blijft
aangeven dat er een
filter moet vervangen,
maar dat heb ik al
gedaan.

¢ Mogelijk hebt u de levensduurteller van het filter niet gereset. Schakel
het apparaat in. Houd vervolgens de knop & 3 seconden ingedrukt.

De verwarmingsfunctie
werkt niet.

e Controleer of de luchtinlaat of luchtuitlaat geblokkeerd is.

Controleer of het filteroppervlak vuil is en de luchtstroom wordt
geblokkeerd. Als dit het geval is, kan de verwarmingsfunctie uit voorzorg
worden stopgezet.
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Informatievereisten voor toestellen voor lokale ruimteverwarming

Model-ID('s): AMF220

Nummer

Symbool

Voordelig

Eenheid

Nummer

Eenheid

Warmteafgifte

Type warmteafgifte, alleen
voor toestellen voor lokale
ruimteverwarming (selecteer
één optie)

Nominale
warmteafgifte

P nom

kW

handmatige regeling
van warmtelading, met
geintegreerde thermostaat

[nee]

Minimale
warmteafgifte
(indicatief)

P min

kw

handmatige regeling van
warmtelading met feedback
over de kamer-/ en of
buitentemperatuur

[nee]

Maximale continue
warmteafgifte

P maxc

kW

elektronische regeling van
warmtelading met feedback
over de kamer-/ en of
buitentemperatuur

[jal

Aanvullend
elektriciteitsverbruik

door ventilator ondersteunde
warmteafgifte

[nee]

Bij nominale
warmteafgifte

el max

N.VT.

kW

Type warmteafgifte/

kamertemperatuurregeling (selecteer

één optie)

Bij minimale
warmteafgifte

el min

NVT.

kW

eentraps
warmteafgifte en geen
kamertemperatuurregeling

[nee]

In stand-bymodus

els

kw

Twee of meer handmatig
in te stellen trappen, geen
kamertemperatuurregeling

[nee]

met mechanische
kamertemperatuurregeling
door thermostaat

[nee]

met elektronische
kamertemperatuurregeling

[ja]

elektronische
kamertemperatuurregeling
plus dagtimer

[nee]

elektronische
kamertemperatuurregeling
plus weektimer

[nee]

Andere regelingsopties (meerdere

selecties mogelijk)

kamertemperatuurregeling, [nee]
met aanwezigheidsdetectie
kamertemperatuurregeling, [nee]
met openraamdetectie

met de optie van [nee]

afstandsbediening
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Model-ID('s): AMF220

Nummer Symbool | Voordelig | Eenheid | | Nummer Eenheid
met adaptieve startregeling [nee]
met beperking van [jal
bedrijfsduur
met zwartebolsensor [nee]

Contactgegevens DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nederland
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1  3-i-1-apparat: luftrenser, vifte og varmeovn

Gratulerer med kjopet, og velkommen til Philips!

Hvis du vil dra full nytte av stgtten som Philips tilbyr, kan du registrere produktet ditt pa
www.philips.com/welcome.

Produktoversikt (fig. (1))

A Fjernkontroll F  Visningsskjerm
B Ytterbeholder G Philips-filter (FYM220/30)
C  Kontrollknapper H  Bakdeksel
D  Lyslist | Oppbevaringsspor for fjernkontroll
E  Apning for utluft J Luftkvalitetssensor
Vis oversikt (fig. 2))
K Temperaturvisning N Indikator for luftkvalitet
L Indikator for barnelas O  Varsel om filterbytte

M PM2,5-display

Oversikt over kontroller (fig. (3))
® & 0w
Kort trykk Timer Svingning Vifteinnstilling  Varmeovninnstilling

Hold inne i Tilbakestill

3sekunder VI VSAV/PA o evetiden Barnesikring

190 NO

O

Av/pa



2 Kommeigang

Montering av filteret

Merk: Kontroller at apparatet er koblet fra stikkontakten for du monterer filteret.

1 Holdisiden pé bakdekslet med begge hender, og dra i bakdekslet for & fierne det (fig. (4)).
Fjern filteret fra apparatet (fig. ().

Fjern all emballasje fra filteret (fig. (&)).

Sett filteret tilbake i apparatet (fig. 7).

Sett bakdekslet tilbake p4 plass (fig. (®)).

u b W N

Konfigurere fjernkontrollen

1 Dra ut plastfilmen p4 fjernkontrollen for & aktivere batteriet (fig. (9)).

2 Hvis du har flere enheter i huset, ma du parkoble fjernkontrollen med apparatet
(se kapitlet Parkoble fjernkontrollen).

Merk: Fjernkontrollen ldses automatisk p& plass nar du plasserer den i sporet (fig. 10).

3 Bruke 3-i-1-apparatet: luftrenser, vifte og varmeovn

Lampe for luftkvalitet

PM2,5-niva Farger for luftkvalitet Luftkvalitetsniva
<12 Bla God

13-35 Blalilla Middels

36-55 Lilla-red Darlig

>55 Red Sveert darlig

SIa av og pa

Merk:

e Sett stopselet pa apparatet inn i stikkontakten, ikke bruk et utvidet koblingsbrett.

e Hvis apparatet er i varmemodus nar du slar det av, vil det fortsette a kjore i 20 sekunder til for &
pumpe ut resterende varme. Nedtellingen vises pa skjermpanelet.

1 Trykk pa d)for 4 sla pa apparatet.
2 Displaypanelet lyser, og apparatet viser PM2,5-nivéet og temperaturen (fig. 7).
3 Trykk pa (!) for & sld av apparatet.
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Varmeovn og vifte

V @ @ Lyslist

Varmeovn (%) Lavt Medium Hoy Rad
Vifte ($8) Lavt Medium Hoy BIa
Svingning

Trykk pa knappen ilj\ Apparatet kan svinge i tre vinkler: 60°, 120° og 350°.

Stille inn timeren

Trykk gjentatte ganger pa knappen ®fora angi driftstiden til apparatet. Timeren kan stilles inn pa
mellom 1 og 7 timer.

1 time 2 timer 3 timer 4 timer 5 timer 6 timer 7 timer
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Hvis du vil deaktivere timeren, trykker du gjentatte ganger pa @ til alle timeindikatorene er av.

Stille inn barnesikringen

1 Hold inne % i 3 sekunder for & aktivere barnesikringen (fig. @).

o Buises pa skjermen.

> Ingen av knappene reagerer bortsett fra av/pa-knappen.

2 Hold inne % i 3 sekunder p& nytt for & deaktivere barnesikringen.
o @forsvinne.

Hvile, sla lys av/pa

1 Hold inne@ i 3 sekunder (ﬁg.@).
> Lyset paskjermen dempes, og alt annet lys slas av.

2 Trykk pa en hvilken som helst knapp for a sla pa alt lys.

Parkoble fjernkontrollen

1 Koble fra stikkontakten, og vent i 10 sekunder. Koble til apparatet, og trykk to ganger p& @) innen
5 sekunder (fig. (9).

» 2h-indikatoren lyser.

2 Holdinne knappen (') i 5 sekunder pé fiernkontrollen for det har gétt 5 sekunder (fig. @5).
g d) og @—indikatoren for vifteknappen pa apparatet lyser og apparatet er i viftemodus,
noe som indikerer at parkoblingen er utfert (fig. ().

Merk: Hvis 2h-indikatoren fortsetter a blinke, ma du starte parkoblingen pa nytt.

192 NO



Bytte batteri

1 Trykk forsiktig pa kanten pa batteribraketten, og ta den ut av fiernkontrollen (fig. @?)).
2 Settinn det nye CR2032-batteriet med riktige polariteter som angitt (fig. (8)).
3 Sett batteribraketten tilbake pé plass i fiernkontrollen (fig. @9).

4 Rengjoring og vedlikehold

Merk: Sla av apparatet og koble det fra stikkontakten for du gjer felgende.

Slik rengjer du apparatkabinettet

Bruk en myk, terr klut til & rengjere overflaten pa apparatet, inkludert luftinntaket og -uttaket.
Rengjer overflaten pé partikkelsensoren. Du mé ikke dpne dekselet pa partikkelsensoren (fig. 29)).

Rengjor overflaten pa filteret

Rengjer overflaten pa filteret med stavsuger eller barste annenhver uke.
Dra ut bakdekslet, og fjern det fra apparatet (fig. (4)).

Fjern filteret fra apparatet (fig. @9).

Rengjer overflaten pa filteret med en stovsuger (fig. ).

Sett filteret tilbake i apparatet (fig. (7).

Sett bakdekslet tilbake pa plass (fig. (8)).

Vask hendene grundig etter at du har rengjort filteret (fig. @3).

QO Ul WIN =

Utskifting av filter

Nar varsellampen for filterbytte lyser

Merk:
e Filteret kan ikke vaskes eller brukes flere ganger.
o |kke lukt pa filteret, siden det har samlet opp forurensende stoffer fra luften.

Skift filteret nar ﬁ@ lyser pa skjermen (fig. @9).

1 Byttut filteret med et Philips-filter (FYM220/30). Folg instruksjonene i kapitlet Montere filteret.

2 Trykk pa (O forasla pa apparatet.

3 Hold inne #¥ i 3 sekunder for & tilbakestille filterlevetiden (fig. @).

L» Varselet om filterbytte i@ forsvinner fra skjermen.
4 Vask hendene grundig etter at du har byttet ut filteret (fig. ).
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For varsellampen for filterbytte lyser

Du kan bytte ut filteret for varselet om filterbytte (ﬁﬁ) begynner & lyse. Hvis du gjer dette, ma du
tilbakestille levetidtelleren for filteret manuelt.

1  Koble fra stikkontakten, og vent i 10 sekunder.

2 Settstopselet i stikkontakten (fig. @9).

3 SIa pa apparatet, og hold inne knappen O i 3 sekunder for det har gatt 15 sekunder for a

tilbakestille levetidtelleren for filteret.
 Varselet om filterbytte @@ blinker én gang nar filteret er tilbakestilt.

5 Feilsgking

Dette kapittelet oppsummerer de vanligste problemene du kan oppleve med apparatet. Hvis du ikke
far lgst problemet med informasjonen under, kontakter du forbrukerstgtten der du bor.

Problem Mulig lgsning
Luftstrammen o Filterets overflate er skitten. Rengjor filterets overflate (se kapitlet
som kommer ut av Rengjering og vedlikehold).

luftuttaket, er betydelig
svakere enn for.

Luftkvaliteten blir o Sjekk at emballasjen er fjernet fra filteret.

ikke bedre, selv om o Sjekk at filteret er satt inn i apparatet.

apparatet har veert i e Rengjer overflaten pa sensordekslet med en mopp eller stavsuger. Du ma
bruk over lang tid. ikke apne sensordekslet eller rgre innsiden.

e Rommet er for stort, eller luftkvaliteten utenders er darlig. Lukk alle derer
og vinduer nar apparatet er i bruk for & fa optimal luftrensing.

¢ Det finnes forurensningskilder innenders. For eksempel rayking,
matlaging, rokelse, parfyme eller alkohol.

e Filterets brukstid gar mot slutten. Bytt ut filteret med et nytt.

Apparatet avgir en ¢ De farste gangene du bruker produktet, kan det avgi plastlukt. Dette er
merkelig lukt. normalt.

e Hvis apparatet avgir en brent lukt, ma du umiddelbart koble det fra. Snu
det deretter opp-ned for a se etter fremmedlegemer. Hvis du ikke finner
noe, ber du kontakte Philips-forhandleren eller et autorisert Philips-
servicesenter.

e Filteret kan avgi en vond lukt hvis det ikke har blitt brukt pa en stund
fordiinnendersgasser har blitt absorbert. Det anbefales at du reaktiverer
filteret ved a plassere det i direkte sollys for gjentatt bruk. Hvis lukten
fortsatt avgis, ma du bytte filter.
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Problem

Mulig lgsning

Apparatet avgir stay.

Steynivaet blir hayere hvis du velger hay hastighet.

Fremmedlegemer i luftuttaket kan ogsa fere til et unormalt hoyt
lydniva. Sla av apparatet umiddelbart, og snu det opp-ned for a fjerne
fremmedlegemer.

Hvis du herer en unormal lyd, ma du ta kontakt med forbrukerstotten i
landet du bor i.

Apparatet indikerer
fortsatt at jeg ma bytte
ut et filter, selv om jeg
allerede har byttet det.

Kanskje du ikke tilbakestilte levetidtelleren for filteret. SIa pa apparatet.
Trykk pa og hold inne knappen {1,\ i 3 sekunder.

Varmefunksjonen
fungerer ikke.

e Sjekk om luftinntaket eller -uttaket er blokkert.
o Sjekk om filteroverflaten er for skitten til & blokkere luftstrammen. Hvis

det er tilfelle, kan det hende at varmefunksjonen slutter & fungere av
sikkerhetsdrsaker.
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Informasjonskrav for elektriske varmeovner

Modellidentifikator(er): AMF220

Artikkel Symbol | Verdi | Enhet | | Artikkel Enhet
Varmeeffekt Type varmeeffekt for varmeovner med
elektrisk oppbevaring (velg én)
Nominell varmeeffekt | P rom 2,1 kw manuell varmekontroll med integrert [no]
termostat
Minimum varmeeffekt | P mn 1,2 kw manuell varmekontroll med [no]
(indikativ) tilbakemelding fra rom og/eller
utendgrstemperatur
Maksimal kontinuerlig | P maks c 1,8 kw elektronisk varmekontroll med [yes]
varmeeffekt tilbakemelding fra rom og/eller
utenderstemperatur
Reservestramforbruk vifteassistert varmeeffekt [no]
Ved nominell el maks /T kw Type varmeeffekt/romtemperaturstyring
varmeeffekt (velg én)
Ved minimal el min I/T kw ettrinns varmeeffekt og ingen [no]
varmeeffekt romtemperaturkontroll
I standby-modus el ss 0 kW To eller flere manuelle trinn, ingen [no]
romtemperaturkontroll
med mekanisk termostat, [no]
romtemperaturkontroll
med elektronisk romtemperaturkontroll | [yes]
elektronisk romtemperaturkontroll og [no]
daglig timer
elektronisk romtemperaturkontroll og [no]
ukentlig timer
Andre kontrollalternativer (flervalg)
romtemperaturkontroll med [no]
bevegelsesdeteksjon
romtemperaturkontroll med deteksjon | [no]
av adpne vinduer
med alternativ for fjernkontroll [no]
med adaptiv startkontroll [no]
med driftstidsbegrensning [yes]
med sensor for merk peere [no]
Kontaktinformasjon DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nederland
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1 Urzadzenie 3 w 1: oczyszczacz powietrza,
wentylator i grzejnik

Gratulujemy zakupu i witamy wsrod klientéw firmy Philips!
Aby w petni skorzystac z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Opis produktu (rys. (1))
A  Pilot zdalnego sterowania F  Wyswietlacz
B Obudowa G Filtr Philips (FYM220/30)
C  Przyciski sterowania H Pokrywa tylna

Szczelina do przechowywania pilota

D  Listwa Swietlna | )
zdalnego sterowania

E  Wylot powietrza J Czujnik jakosci powietrza

Opis wyswietlacza (rys. (2))

K Wyswietlacz temperatury N  Wskaznik jakosci powietrza
L Wskaznik blokady rodzicielskiej O  Alarm wymiany filtra
M Wskaznik stezenia PM2,5

Opis przyciskow sterowania (rys.(3))

Q) o2 R X O

Ustawienie Ustawienie

Nacisnij krotko Zegar Oscylacja wentylatora grzejnika WH./wyt.
. Tryb snu, Wyzerowanie Zabezpiec-
Nac;seklfd r?crjzez . swiatto wi./ okresu zenie przed
Y wyt. uzytkowania filtra dziecmi
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2 Czynnosci wstepne

Montaz filtra

Uwaga: przed przystapieniem do montazu filtra upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od gniazdka

elektrycznego.

1 Chwy bok tylnej pokrywy obiema rekami i pociagnij, aby jg zdja¢ (rys. (@)).

u b W N

Wyciggnij filtr z urzadzenia (rys. (5)).

Zdejmij opakowanie filtra (rys. (6)).

W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (7)).
Zatéz ponownie tylng pokrywe (rys. (8)).

Konfiguracja pilota zdalnego sterowania

1 Zdejmij plastikowa folie z pilota zdalnego sterowania, aby aktywowac baterie (rys. (9)).

2 Sparuj pilot zdalnego sterowania z urzadzeniem, jesli w domu znajduje sie wiele urzadzen (patrz
rozdziat ,Parowanie pilota zdalnego sterowania”).

Uwaga: Umies¢ pilot zdalnego sterowania w szczelinie, aby automatycznie zaskoczyt na miejsce

(rys. G0).

3 Korzystanie z urzadzenia 3 w 1: oczyszczacz

powietrza, wentylator i grzejnik

Wskaznik jakosci powietrza

Poziom PM2,5

Kolor wskaznika jakosci
powietrza

Poziom jakosci powietrza

<12 Niebieski Dobry
13-35 Niebiesko-fioletowy Przecietny
36-55 Fioletowo-czerwony Zty

>55 Czerwony Bardzo zly
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Wiaczanie i wytgczanie

Uwaga:

e Wiz wtyczke urzadzenia do gniazdka elektrycznego. Nie uzywaj przedtuzacza.

e Jesli po wytaczeniu urzadzenie pracuje w trybie ogrzewania, bedzie ono nadal dziata¢ przez 20

sekund, aby odprowadzi¢ pozostate ciepfo. Na panelu wyswietlacza pojawi sie odliczanie.

1 Nacisnij przycisk O, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Panel wyswietlacza zaswieci sie, a urzadzenie pokaze poziom czasteczek PM2,5 i temperature

(rys. @9).

3 Nacisnij przycisk O, aby wyfaczyc urzadzenie.

Grzejnik i wentylator

Y R R

Listwa swietlna

Grzejnik (%) Niski Sredni Wysoki Czerwony
Wentylator (%) Niski Sredni Wysoki Niebieski
Oscylacja

Nacisnij przycisk ﬁ} Urzadzenie moze oscylowac pod trzema katami: 60°, 120° i 350°.

Ustawianie zegara

Nacisnij przycisk Q) kilkakrotnie, aby ustawic¢ godziny pracy urzadzenia. Zegar mozna ustawic¢ w
zakresie od 1 do 7 godzin.

1 godzina 2 godz. 3 godz. 4 godz. 5 godz. 6 godz. 7 godz.
1Th 2h 4h |1h 2h 4h 1Th 2h 4h |[1h 2h 4h 1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@ O OO @@ @O O e 0 o o0 o

Aby wytaczyc zegar, kilkakrotnie dotknij przycisku @ az zgasna wszystkie wskazniki godzin.

Ustawianie blokady rodzicielskiej

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk 9% przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ blokade rodzicielska (rys. ®).
- zostanie wyswietlony na ekranie.
> Wszystkie pozostate przyciski nie odpowiadaja z wyjatkiem wytacznika.

2 Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk ¥ przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ blokade rodzicielska.
o @zniknie.

Tryb snu, wtaczanie/wytaczanie wskaznikéw

1 Naci$niji przytrzymaj przycisk@ przez 3 sekundy (rys. @3)).
L Wyswietlacz zostanie przyciemniony, a wskazniki zgasna.

2 Nacisnij dowolny przycisk, aby wiaczyc¢ wszystkie wskazniki.
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Parowanie pilota zdalnego sterowania

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i odczekaj 10 sekund. Podtacz urzadzenie do
zasilania, a nastepnie w ciggu 5 sekund dwukrotnie naciénij przycisk @) na urzadzeniu (rys. @9).
> Zaswieci sie wskaznik 2h.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk(') przez 5 sekund na pilocie zdalnego sterowania (rys. (5)).
Y Zaswieci sie wskaznik ()i @ na przycisku wentylatora, a urzadzenie bedzie dziatac w trybie
wentylatora, co oznacza, ze parowanie powiodto sie (rys. ().

Uwaga: Jesli wskaznik ,2h" miga, nalezy ponownie rozpoczac parowanie.

Wymiana baterii

1 Delikatnie nacisnij krawedz pokrywy baterii i wyciagnij ja z pilota zdalnego sterowania (rys. (7).
2 W16z nowa baterie CR2032 w prawidfowy sposéb (rys. ().

3 Zamontuj z powrotem pokrywe baterii pilota zdalnego sterowania (rys. @9).

4 Czyszczenie i konserwacja

Uwaga: przed wykonaniem nastepnej czynnosci wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Czyszczenie obudowy urzadzenia

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia, w tym wlotu i wylotu powietrza, uzywaj miekkiej, suchej
szmatki.

Oczy$¢ powierzchnie czujnika czasteczek statych, nie probuj otwieraé pokrywy czujnika (rys. 9).

Czyszczenie powierzchni filtra

Czys¢ powierzchnie filtra odkurzaczem lub szczotkg co dwa tygodnie.
Pociagnij tylna pokrywe i zdejmij ja z urzadzenia (rys. (4).
Wyciggnij filtr z urzadzenia (rys. @9).

Wyczys¢ powierzchnie filtra za pomoca odkurzacza (rys. @2).
W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (7)).

Zatéz ponownie tylna pokrywe (rys. (8)).

Po wyczyszczeniu filtra umyj dokfadnie rece (rys. @3).

O Ul A WIN =
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Wymiana filtra

Gdy zapala sie alarm wymiany filtra

Uwaga:
e Filtr nie nadaje sie do mycia ani ponownego uzytku.
¢ Nie wolno wachac filtra, poniewaz nagromadzity sie na nim zanieczyszczenia z powietrza.

Wymien filtr, gdy na ekranie zaswieci sie wskaznik iﬁ (rys. @).

1 Wymien filtr na filtr Philips (FYM220/30). Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale ,Montaz filtra”.

2 Dotknij przycisku (') aby wiaczyc urzadzenie.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk & przez 3 sekundy, aby zresetowac czas wymiany filtra (rys. @5).
L Alarm wymiany filtra @ zniknie z ekranu.

4 Powymianie filtra umyj doktadnie rece (rys. @)).

Po zapaleniu sie alarmu wymiany filtra

Filtr mozna wymienic takze przed wyswietleniem sie na ekranie alarmu wymiany filtra (ﬁ@ ). W takim
przypadku nalezy recznie wyzerowac licznik okresu uzytkowania filtra.

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka zasilania i odczekaj 10 sekund.

2 WIi6z wtyczke do gniazdka elektrycznego (rys. 29).
I

3 Wciagu 15 sekund od witaczenia zasilania nacisnij przyciski_; i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.
> Po pomysinym zresetowaniu licznika wskaznik ostrzegawczy wymiany filtra iﬁ miga jeden
raz.

5 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jedli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Strumien powietrza e Powierzchnia filtra jest brudna. Wyczys¢ powierzchnie filtra (patrz
wydobywajacy sie z rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

wylotu jest stabszy niz

do tej pory.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Jakos¢ powietrza nie
poprawia sie, choc
urzadzenie pracuje juz
przez dtugi czas.

e Sprawdz, czy z filtra zostato usuniete opakowanie.
e Sprawdz, czy filtr jest zamontowany w urzadzeniu.

Oczys¢ powierzchnie pokrywy czujnika Sciereczka lub odkurzaczem.
Nie otwieraj pokrywy czujnika ani nie dotykaj jej wnetrza.
Pomieszczenie jest za duze lub jakos¢ powietrza na zewnatrz jest niska.
Aby zapewnic optymalna wydajnos¢ oczyszczania, podczas dziatania
urzadzenia drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

Istnieja wewnetrzne zrodfa zanieczyszczen powietrza. Na przyktad
palenie, gotowanie, palenie kadzidet, uzywanie perfum lub alkoholu.
Konczy sie okres eksploatacji filtra. Wymien filtr na nowy.

Urzadzenie emituje
specyficzny zapach.

Na poczatku uzywania z urzgdzenia moze wydobywac sie zapach
plastiku. Jest to zjawisko normalne.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny, natychmiast wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego i obréc urzadzenie
spodem do gory, aby sprawdzi¢, czy do urzadzenia nie dostaty sie obce
przedmioty. Jesli nie, skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw Philips lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips.

Z uzywanego przez diuzszy czas filtra moze sie wydobywac
nieprzyjemny zapach spowodowany wchtanianiem gazéw unoszacych
sie w pomieszczeniu. Zaleca sie ponownie aktywowac filtr poprzez
umieszczenie go w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie Swiatfa
stonecznego, aby moéc z niego wielokrotnie korzystad. Jesli filtr nadal
wydziela zapach, nalezy wymienic filtr.

Urzadzenie dziata
bardzo gtosno.

W przypadku wybrania wysokiej predkosci poziom hatasu bedzie wyzszy.
Z urzadzenia moze sie rowniez wydobywac nietypowy gtosny dzwiek,
jesli do wylotu powietrza dostat sie jakikolwiek obcy przedmiot.
Natychmiast wytacz urzadzenie i obrdd je spodem do goéry, aby usunac z
niego obce przedmioty.

Jedli dzwiek wydawany przez urzadzenie jest nieprawidtowy, skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Urzadzenie nadal
informuje o
koniecznosci wymiany
filtra, choc filtr zostat juz
wymieniony.

By¢ moze licznik okresu uzytkowania filtra nie zostat zresetowany. Wiacz
urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 2 przez 3 sekund

Funkcja ogrzewania nie
dziata.

Sprawdz, czy wlot lub wylot powietrza nie jest zablokowany.
Sprawdz, czy powierzchnia filtra nie jest zbyt zabrudzona, i czy brud
nie blokuje przeptywu powietrza. Jesli tak, funkcja ogrzewania mogta
przestac dziata¢ w celach bezpieczenstwa.
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Wymogi informacyjne dotyczace miejscowych elektrycznych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikator(y) modelu: AMF220

temperatury w
pomieszczeniu oraz zegar
dzienny

Pozycja Symbol | Oszczednos¢ | Jednostka Pozycja Jednostka
Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej
wylacznie dla miejscowych
elektrycznych
ogrzewaczy powierzchni
magazynowych (wybierz
jedna opcje)
Nominalna moc P rom 2,1 kw reczne sterowanie [nie]
cieplna tadunkiem cieplnym
ze zintegrowanym
termostatem
Minimalna P min 1,2 kw reczne sterowanie [nie]
moc cieplna tadunkiem cieplnym z
(orientacyjna) informacjg o temperaturze
w pomieszczeniu i/lub na
zewnatrz
Maksymalna P max,c 18 kw elektroniczne sterowanie [tak]
ciggta moc cieplna tadunkiem cieplnym z
informacja o temperaturze
w pomieszczeniu i/lub na
zewnatrz
Zuzycie energii moc cieplna wspomagana | [nie]
elektrycznej wentylatorem
przez urzadzenia
pomocnicze
Przy nominalnej el max nie dot. kw Typ mocy cieplnej / regulacji
mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu
(wybierz jedna opcje)
Przy minimalnej el min nie dot. kw jednoetapowa moc cieplna |[nie]
mocy cieplnej i brak regulacji temperatury
W pomieszczeniu
W trybie el ss 0 kw Co najmniej dwa etapy [nie]
gotowosci reczne, brak regulacji
temperatury pomieszczenia
regulacja temperatury [nie]
W pomieszczeniu
z termostatem
mechanicznym
z elektroniczna [tak]
regulacja temperatury w
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja [nie]
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Identyfikator(y) modelu: AMF220

Pozycja Symbol | Oszczednos¢

Jednostka

Pozycja

Jednostka

elektroniczna regulacja
temperatury w
pomieszczeniu oraz zegar
tygodniowy

[nie]

Inne opcje sterowania (mozliwos¢

wielokrotnego wyboru)

regulacja temperatury
W pomieszczeniu z
wykrywaniem obecnosci

[nie]

regulacja temperatury

W pomieszczeniu z
wykrywaniem otwartego
okna

[nie]

z opcja kontroli odlegtosci

[nie]

z uktadem adaptacyjnego
sterowania rozruchem

[nie]

z ograniczeniem czasu
pracy

[tak]

z czujnikiem zarowki UV-A

[nie]

Informacje o DAP B.V.

kontakcie Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holandia
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1 3 em 1: purificador de ar, ventoinha e aquecedor

Parabéns pela compra do seu produto e bem-vindo a Philips!
Para tirar o maximo partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em

www.philips.com/welcome.

Descricdo do produto (fig.(1))

A  Telecomando F Visor
B Estrutura G Filtro Philips (FYM220/30)
C  Botoes de controlo H  Tampa posterior
D  LightStrip | Ranhura de arrumacdo do comando
E Saidadear J Sensor de qualidade do ar
Visdo geral do ecra (fig.(2))
K Indicador da temperatura Indicador de qualidade do ar
L Indicador de bloqueio infantil O  Alerta de substituicao do filtro

M Visor das particulas PM2.5

Visdo geral dos controlos (fig.(3))

© %

Premir breve-

mente Temporizador Oscilacdo
Premir durante 3 SUspensao, Repor a vida
segundos ||gar/d|es||gar util do filtro
aluz

Configuracéo
da ventoinha

N Ok Q)
Configuracédo
do aquecedor

Ligado/Des-
ligado

Bloqueio
infantil
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2 Introducao

Instalar o filtro

Nota: certifique-se de que o aparelho estd desligado da tomada elétrica antes de instalar o filtro.

1 Segure a parte lateral da tampa posterior com ambas as méaos e puxe-a para retirar a tampa

posterior (fig.(4)).

u b W N

Retire o filtro do aparelho (fig.(5)).
Retire todos os materiais de acondicionamento do filtro (fig.(e)).
Volte a colocar o filtro no aparelho (fig.(7)).
Volte a colocar a tampa posterior (fig.(®)).

Configurar o comando

1 Retire a pelicula do comando para ativar a bateria (fig.(9).

2 Emparelhe o comando com o aparelho, se tiver varios dispositivos numa sé habitacdo
(consulte o capitulo "Emparelhar o comando").

Nota: Cologue o comando no compartimento e este encaixar-se-4 automaticamente (fig.(0).

3 Utilizar a funcionalidade 3 em 1: purificador de ar,
ventoinha e aquecedor

Luz de qualidade do ar

Nivel PM2.5 Cor da luz de qualidade do ar Nivel de qualidade do ar
<12 Azul Bom

13-35 Azul-roxo Aceitavel

36-55 Roxo-vermelho Mau

>55 Vermelho Muito mau

Ligar e desligar

Nota:

e Ligue a ficha do aparelho a tomada elétrica, ndo utilize uma extensao.
e Se o aparelho estiver no modo de aquecimento, continuara a funcionar durante 20 segundos apos
ser desligado para libertar o calor restante. A contagem decrescente serd apresentada no visor.

1 Primad)para ligar o aparelho.
2 O painel de visualizacdo acende-se e o aparelho apresenta o nivel de PM2,5 e a temperatura

(fig.aD).

3  Prima Q) para desligar o aparelho.
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Aquecedor e ventoinha

<
=]
()]
’E) @ @ LightStrip 2
- &
Aquecedor (%) Pouca carga Médio Alta Vermelho
Ventoinha ($8) Pouca carga Médio Alta Azul

Oscilacao

Prima o botao /\1} o aparelho pode oscilar em trés angulos: 60°, 120° e 350°.

Programar o temporizador

Prima repetidamente o botao @ para definir as horas de funcionamento do aparelho. O temporizador
permite selecionar entre 1 e 7 horas.

1 hora 2 horas 3 horas 4 horas 5 horas 6 horas 7 horas
1h 2h 4h |1Th 2h 4h [1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO Ol OO0 e/ O O 0 o0 o0 o

Para desativar o temporizador, toque repetidamente no botao @ até que todos os indicadores de hora
figuem desligados.

Configurar o bloqueio de criancas

1 Mantenha premido o botdo 9k durante 3 segundos para ativar o bloqueio infantil (fig.@).
s aparece no ecra.
L» Todos os outros botdes ndo respondem, exceto o botdo ligar/desligar.

2 Mantenha premido o botdo 9 durante 3 sequndos para desativar o blogueio infantil.
o @desaparece.

Suspensao, ligar/desligar luzes

1 Mantenha premido o botao @ durante 3 segundos (fig.(3)).
> O ecra escurece; as luzes de descanso desligam-se.

2 Prima qualquer botéo para ligar todas as luzes.

Emparelhar o comando

1 Desligue a ficha da tomada elétrica e aguarde 10 segundos. Ligue o aparelho e, em seguida, num
espaco de 5 segundos, prima duas vezes o botdo @) do aparelho (fig.().
» O ndicador "2h" acende-se.

2 Num espaco de 5 segundos, mantenha premido o botdo (') do comando durante 5 segundos
(fig.(®).
 Osindicadores Q) e @ do botdo da ventoinha do aparelho acendem-se e o aparelho
comeca a funcionar no modo de ventoinha, indicando que o emparelhamento foi bem

sucedido (fig.@e)).
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Nota: se o indicador "2h" continuar intermitente, terd de iniciar novamente o processo de
emparelhamento.

Substituir a pilha

1 Empurre cuidadosamente a extremidade do suporte da pilha e retire-a do comando (fig.(7)).
2 Introduza a nova pilha CR2032 com as polaridades corretas, conforme indicado (fig.(i)).

3 Volte a colocar o suporte da pilha no comando (fig.(9).

4 Limpar e manter

Nota: Primeiro, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada elétrica.

Limpar o corpo do aparelho

Utilize um pano macio e seco para limpar a superficie do aparelho, incluindo a entrada e saida de ar.
Limpe a superficie do sensor de particulas, ndo tente abrir a tampa do sensor de particulas (fig.29).

Limpar a superficie do filtro

Limpe a superficie do filtro com um aspirador ou uma escova a cada duas semanas.
Puxe a tampa posterior e retire-a do aparelho (fig.(3)).

Retire o filtro do aparelho (fig.QD).

Limpe a superficie do filtro com um aspirador (fig.@2).

Volte a colocar o filtro no aparelho (fig.(?)).

Volte a colocar a tampa posterior (fig.(8)).

Lave bem as maos apds limpar o filtro (fig.@)).

O Ul A WIN =

Substituicao de filtros

Quando se acende o alerta de substituicao do filtro

Nota:
e O filtro ndo é lavavel nem reutilizavel.
e Nao cheire o filtro, uma vez que este recolheu poluentes do ar.

Substitua o filtro quando iﬁ se acender no ecra (fig.@9).
1 Substitua o filtro pelo filtro Philips (FYM220/30). Siga o passo do capitulo "Instalar o filtro".
2  Toque em(')para ligar o aparelho.

3 Mantenha premido o botao ﬁ} durante 3 segundos para repor o tempo de substituicdo do filtro

(fig.@).

> O alerta de substituicdo do filtro ﬁ@ desaparece do ecra.
4 Lave bem as maos apds substituir o filtro (fig.@3)).
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Antes do alerta de substituicao do filtro se acender

Também pode substituir o filtro antes de o alerta de substituicdo do filtro (i@) se acender. Caso o faga,
tera de repor manualmente o contador da vida util do filtro.

1  Desligue a ficha da tomada elétrica e aguarde 10 segundos.
2 Ligue aficha a uma tomada elétrica (fig.2e)).

|

3 No periodo de 15 segundos apds ligar, mantenha premido o botdo & durante 3 segundos para
repor o contador da vida util do filtro.

» O alerta de substituicdo do filtro iﬁ apresenta uma intermiténcia apos a reposicao bem-

sucedida do filtro.

5 Resolucao de problemas

Este capitulo resume os problemas mais comuns que podem surgir no aparelho. Se nao for possivel
resolver o problema com a ajuda das informacdes abaixo, contacte o Centro de Apoio ao Cliente no

seu pals.

Problema

Solucao possivel

O fluxo de ar que

sai da saida de ar é
substancialmente mais
fraco do que antes.

A superficie do filtro estd suja. Limpe a superficie do filtro (consulte o
capitulo "Limpeza e manutencao").

A qualidade do ar
nao melhora, embora
o aparelho esteja a
funcionar ha bastante
tempo.

Verifique se o material de acondicionamento foi retirado do filtro.
Verifique se o filtro estd instalado no aparelho.

Limpe a superficie da tampa do sensor com uma esfregona ou um
produto de limpeza a vacuo, nao retire a tampa do sensor nem toque no
interior.

O tamanho da divisdo é demasiado grande ou a qualidade do ar exterior
é fraca. Para um desempenho ideal de purificacao, feche as portas e
janelas quando utilizar o aparelho.

Existem fontes de poluicdo no interior. Por exemplo: fumar, cozinhar,
queimar incenso, utilizar perfume ou éalcool.

O filtro atingiu o fim da vida util. Substitua o filtro por um novo.

O aparelho produz um
odor estranho.

Nas primeiras vezes que utilizar o aparelho, este podera produzir um
odor a plastico. Isto é normal.

Se o aparelho produzir um odor a queimado, desligue-o imediatamente
a ficha e vire o aparelho ao contrario para verificar se cairam objetos
estranhos no seu interior. Se ndo encontrar nada, contacte o seu
revendedor Philips ou um centro de assisténcia Philips autorizado.

O filtro pode produzir odor depois de ser utilizado durante algum tempo
devido & absorcao de gases no interior. E recomendavel reativar o filtro
colocando-o sob luz solar direta para uso repetido. Se ainda existir odor,
substitua o filtro.
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Problema

Solucao possivel

O aparelho produz
demasiado ruido.

O nivel de ruido sera superior se selecionar alta velocidade.

Se cair alguma coisa para dentro da saida de ar, também pode provocar
ruidos altos anormais. Desligue imediatamente o aparelho e vire-o ao
contrario para retirar os objetos estranhos deste.

Se ouvir ruidos anormais, contacte o centro de apoio ao cliente no seu
pafs.

O aparelho continua a
indicar que tenho de
substituir um filtro, mas
jaofiz.

Talvez ndo tenha efetuado a reposicao do contador da vida util do

filtro. Ligue o aparelho. Toque continuadamente no botao 2 durante 3
segundos.

A funcdo de
aquecimento nao estd a
funcionar.

e Verifique se a entrada de ar ou a saida de ar estdo bloqueadas.

Verifique se a superficie do filtro estd demasiado suja para bloquear
o fluxo de ar. Se for o caso, a funcdo de aquecimento pode parar de
funcionar, como medida preventiva.
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Requisitos de informacdo para aquecedores de ambiente local elétricos

Identificador(es) de modelo: AMF220

Item

Simbolo

Econémico

Unidade

Item

Unidade

Poténcia calorifica

Tipo de entrada de calor,
apenas para aquecedores de
ambiente local elétricos de
acumulacao (selecione um)

Poténcia calorifica
nominal

P nom

kW

Comando manual da carga
térmica, com termostato
integrado

Poténcia calorifica
minima (indicativa)

P min

kw

Comando manual da carga
térmica com retroacao da
temperatura interior e/ou
exterior

Poténcia calorifica
continua maxima

P maxc

1.8

kW

Comando eletrénico da carga
térmica com retroagao da
temperatura interior e/ou
exterior

[sim]

Consumo de
eletricidade auxiliar

Poténcia calorifica com
ventilador

[n&o]

A poténcia calorffica
nominal

el max

N/A

kW

Tipo de poténcia calorifica/comando
da temperatura interior (selecionar

uma op¢ao)

A poténcia calorffica
minima

el min

N/A

kW

Poténcia calorifica numa
fase Unica, sem comando da
temperatura interior

Em modo de espera

el s

kw

Em duas ou mais fases
manuais, sem comando da
temperatura interior

Com comando da
temperatura interior por
termostato mecanico

Com comando eletrénico da
temperatura interior

Com comando eletrénico
da temperatura interior e
temporizador didrio

Com comando eletrénico
da temperatura interior e
temporizador semanal

Outras opg¢des de comando (s
multipla possivel)

Comando da temperatura
interior, com detecdo de
presenca

Comando da temperatura
interior, com detecdo de

janelas abertas
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Identificador(es) de modelo: AMF220

Item Simbolo | Econdmico | Unidade Item Unidade
Com opcao de comando a [néo]
distancia
Com comando de arranque [n&o]
adaptativo
Com limitacdo do tempo de | [sim]
funcionamento
com sensor de corpo negro [néo]

Detalhes de contacto

DAP B.V.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Paises Baixos
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1 Dispozitivul tau 3 in 1: purificator de aer, ventilator
si incalzitor

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

Prezentare generald a produsului (fig. (1))

A  Telecomanda F Ecran de afisare
Carcasa G Filtru Philips (FYM220/30)
C Butoane de control H Capac posterior
D  Bandade lumini | Fanta de depozitare pentru telecomanda
E Fanta de evacuare a aerului J Senzorul pentru calitatea aerului

Prezentare generald a afisajului (fig. (2))

K  Afisaj de temperatura N Indicator pentru calitatea aerului
L  Indicator de blocare pentru copii O  Alerta definlocuire a filtrului

M Afisaj PM2,5

Prezentare generald a comenzilor (fig. (3))

© & K% H O

N . - Setarea venti- Setarea Buton Porni-
Apasa scurt Temporizator Oscilatie ) P . .
latorului incalzitorului re/QOprire
< Modul nocturn, Reseteazd
Apasa 3 L ; s Blocare pentru

lumini pornite/  durata de viata p

secunde ) ) B copii
oprite a filtrului
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2  Primii pasi

Instalarea filtrului

Nota: inainte de a instala filtrul, asigura-te ca aparatul este deconectat de la priza de curent.

1 Tine partea laterald a capacului din spate cu ambele maini si trage pentru a Indeparta capacul din

spate (fig. (4).

u b W N

Scoate filtrul din aparat (fig. (5)).
Indeparteazs toate materialele de ambalare ale filtrului (fig. (8)).
Monteaza filtrul inapoi in aparat (fig. (7).
Fixeaza la loc capacul din spate (fig. (8)).

Configurarea telecomenzii

1 Scoate folia de plastic de pe telecomanda pentru a activa bateria (fig. (9)).

2 Asociaza telecomanda cu aparatul daca ai mai multe dispozitive intr-o singura locuintd
(vezi capitolul ,Asocierea telecomenzii”).

Not&: Pune telecomanda in fantd si se va fixa automat in pozitie (fig. 0)).

3  Utilizarea dispozitivului tau 3 in 1: purificator de
aer, ventilator si incalzitor

Indicatorul luminos pentru calitatea aerului

Culoarea indicatorului

Nivelul PM2,5 luminos pentru calitatea Nivelul de calitate a aerului
aerului

<12 Albastru Buna

13-35 Albastru-violet Acceptabild

36-55 Violet-rosu Slaba

>55 Rosu Foarte slaba

Pornirea si oprirea

Nota:

e Introdu stecarul aparatuluiin priza, nu utiliza un prelungitor.

e Daca opresti aparatul In modul de incalzire, acesta continua sa functioneze inca 20 de secunde
pentru a elimina cdldura ramasa. Numardtoarea inversa va aparea pe panoul de afisaj.
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1 Apasd d) pentru a porni aparatul.
2 Panoul de afisaj se aprinde, iar aparatul indicd nivelul PM2,5 si temperatura (fig. ).
3  Apasa Q) pentru a opri aparatul.

inc3lzitor si ventilator

’Q) @ @ Banda de lumini

Tncalzitor (%) Scazut Mediu Ridicat Rosu
Ventilator ($8) Scazut Mediu Ridicat Albastru
Oscilatie

Apasa butonul ﬁ} Aparatul poate oscila Tn trei unghiuri: 60°, 120° si 350°.

Setarea temporizatorului

Apasa in mod repetat butonul @ pentru a seta timpul de operare a aparatului. Temporizatorul este
disponibil de la 1 1a 7 ore.

1ora 2 ore 3 ore 4 ore 5 ore 6 ore 7 ore

1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1h 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® OO0 O|l®@@®@ O OO 0 @ Oe O 0o 0 o o0 o

Pentru dezactivarea temporizatorului, atinge repetat butonul @ pana cand toate indicatoarele de ore
se sting.

Configurarea blocarii pentru copii

1 Tine ap&sat butonul %% timp de 3 secunde pentru a activa blocarea pentru copii (fig. ).
o @se afiseaza pe ecran.
 Cuexceptia butonului pornit/oprit, niciun alt buton nu raspunde.

2 Tine apasat din nou butonul % timp de 3 secunde pentru a dezactiva blocarea pentru copii.
o va dispdrea.

Modul nocturn, pornirea/Oprirea iluminarii

1 Tine apasat butonul @timp de 3 secunde (fig. (@3)).
> Ecranul de afisare se va intuneca si celelalte lumini se vor stinge.

2 Apasa orice buton pentru a aprinde toate luminile.
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Asocierea telecomenazii

1 Scoate din priza si asteaptad 10 secunde. Conecteaza aparatul la priza, iar in 5 secunde apasa de
dous ori butonul ) de pe aparat (fig. G3)).
L Indicatorul 2h se aprinde.

2 Ininterval de 5 secunde, apas& lung timp de 5 secunde butonul (O de pe telecomands (fig. (5)).
> Butonul d) si indicatorul @ al butonului ventilatorului de pe aparat se aprind si aparatul
functioneazd in modul ventilator, indicAnd c& asocierea a avut loc cu succes (fig. ().

Nota: daca indicatorul ,2h"” lumineaza intermitent in continuare, va trebui sa reincepi procesul de
asociere.

inlocuirea bateriei

1 Impinge usor marginea suportului bateriei si scoate-o din telecomands (fig. ).
Introdu noua baterie CR2032 cu polaritatea corectd, dupd cum este indicat (fig. (8)).
Pune Tnapoi in telecomand suportul bateriei (fig. G9).

4 Curatarea si intretinerea

Nota: Opreste aparatul si deconecteaza-| de la priza Thainte de urmdtoarea actiune.

Curatarea corpului aparatului

Foloseste o carpa moale si uscatd pentru a curdta suprafata aparatului, inclusiv fanta de admisie si de
evacuare a aerului.

Cur3dtd suprafata senzorului de particule. Nu incerca s3 deschizi capacul senzorului de particule (fig. 9).

Curatarea suprafetei filtrului

Curata suprafata filtrului cu un aspirator sau o perie la fiecare doud saptamani.
Trage capacul posterior si scoate-l de pe aparat (fig. (3).

Scoate filtrul din aparat (fig. @0).

Curatd suprafata filtrului cu un aspirator (fig. @2).

Monteazs filtrul inapoi in aparat (fig. (7).

Fixeaza la loc capacul din spate (fig. (8)).

Dupé curdtarea filtrului, spald-te bine pe méini (fig. @).

QO Ul A WIN =
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inlocuirea filtrului

Cand alerta pentru inlocuirea filtrului se aprinde

Nota:

e Filtrul nu este lavabil sau reutilizabil.

e Nu mirosi filtrul, deoarece a colectat poluantii din aer.

Tnlocuieste filtrul cand i@ se aprinde pe ecran (fig. ).

1 Inlocuieste filtrul cu filtrul Philips (FYM220/30). Urmeaza pasii din capitolul ,Instalarea filtrului”.

2 Atinge (!) pentru a porni aparatul.

Atinge lung butonul 2 timp de 3 secunde pentru a reseta timpul de inlocuire a filtrului (fig. ).

> Alerta definlocuire a filtrului iﬁ dispare de pe ecran.
4 Dupa inlocuirea filtrului, spald-te bine pe maini (fig. @)).

inainte de aprinderea alertei de inlocuire a filtrului

Poti sa inlocuiesti filtrul si Tnainte ca alerta de inlocuire a filtrului (ﬁ@) s3 se aprindé. In acest caz, va
trebui sa resetezi manual contorul duratei de viata a filtrului.

1 Scoate din priza si asteapta 10 secunde.

2 Introdu stecdrul in priz3 (fig. 9).

3 In15secunde de la pornire, tine ap&sat timp de 3 secunde butonul G} pentru a reseta contorul

duratei de viata a filtrului.
> Alerta denlocuire a filtrului ﬁﬁ lumineaza intermitent o data dupa resetarea cu succes a
filtrului.

5 Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le poti avea la utilizarea aparatului. Daca
nu poti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, contacteaza centrul de asistenta pentru
clienti din tara ta.

Problema Solutie posibila

Fluxul de aer care iese o Suprafata filtrului este murdara. Curata suprafata filtrului (consulta
din fanta de evacuare a capitolul ,Curatarea si intretinerea”).

aerului este semnificativ

mai slab decat fnainte.
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Problema Solutie posibila

Calitatea aerului nu o Verifica daca materialele de ambalare au fost scoase de pe filtru.

se imbunatateste, o Verifica daca filtrul este instalat in aparat.

cu toate ca aparatul e Curatd suprafata capacului senzorului cu un mop sau cu un aspirator.
functioneaza de o Nu deschide capacul senzorului si nu atinge interiorul.

perioada indelungata. e Dimensiunea camerei este prea mare sau calitatea aerului exterior
este slaba. Pentru o performanta optima de purificare, inchide usile si
ferestrele atunci cand aparatul este in functiune.
e Existd surse de poluare n interior. De exemplu, fumat, gatit, esente,
parfum sau alcool.
o Filtrul se apropie de sfarsitul duratei de viata. Inlocuieste filtrul cu unul

nou.
Aparatul emana un e La primele utilizari, aparatul poate emana un miros de plastic. Acest lucru
miros ciudat. este normal.

e Daca aparatul produce un miros de ars, deconecteaza-l imediat si
intoarce aparatul cu capul in jos, pentru a verifica daca exista obiecte
straine Tn aparat. Daca nu gasesti nimic, contacteaza distribuitorul Philips
sau un centru de service Philips autorizat.

o Filtrul poate produce miros dupa un anumit timp de utilizare, deoarece
absoarbe gazele din interior. Pentru utilizare repetatd, fti recomandam
sa reactivezi filtrul punandu-l in lumina directa a soarelui. Daca mirosul
persistd, inlocuieste filtrul.

Aparatul este excesivde e Nivelul de zgomot va fi mai mare daca selectezi o turatie mare.
zgomotos. e Sunetul anormal de puternic poate apdrea si in cazul in care ceva cade in
fanta de admisie a aerului. Opreste imediat aparatul si intoarce-I cu capul
n jos pentru a scoate din acesta obiectele straine.
e [n caz de sunet anormal, contacteazé centrul de asistentd pentru clienti

din tara ta.
Aparatul continua sa e Poate cd nu ai resetat contorul ciclului de viata al filtrului. Porneste
indice ca trebuie sa aparatul. Apoi, apasé si tine apasat butonul 2% timp de 3 secunde.

Tnlocuiesc un filtru, cu
toate ca I-am tnlocuit
deja.

Functia deincdlzirenu e Verifica dacd fanta de admisie sau cea de evacuare a aerului este blocata
functioneaza. sau nu.
e Verifica daca suprafata filtrului este prea murdard pentru a bloca fluxul
de aer. in acest caz, functia de Tncalzire poate sd nu mai functioneze
pentru protectie.
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Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incdlzire locala

Identificator de model: AMF220

Articol

Simbol

Valoare

Unitate

Articol

Unitate

Putere termica

Modul de acumulare a caldurii,
numai in cazul aparatelor
electrice pentru incalzire locala cu
acumulator de caldura (alege o
varianta)

Putere termica
nominala

P nom

2,1

kw

control manual al sarcinii termice, cu
termostat integrat

Putere termica
minima (cu titlu
indicativ)

P i

kW

control manual al sarcinii termice, ca
raspuns la temperatura camerei si/sau
exterioara

Putere termica
maxima continua

P max,c

kW

control electronic al sarcinii termice, ca
raspuns la temperatura camerei si/sau
exterioara

Consum auxiliar
de energie
electrica

putere termica comandata de
ventilator

La putere termica
nominala

el max

N/A

kW

Tip de putere termica/control al temperaturii

camerei (selecteaza unul)

La putere termica
minima

el min

N/A

kw

cu o singura treapta de putere termica
si fara controlul temperaturii camerei

[nu]

in modul standby

el s

kwW

doua sau mai multe trepte manuale,
fard controlul temperaturii camerei

[nu]

controlul temperaturii camerei prin
intermediul unui termostat mecanic

[nu]

control electronic al temperaturii
camerei

[da]

control electronic al temperaturii
camerei, plus temporizator cu
programare zilnica

[nu]

control electronic al temperaturii
camerei, plus temporizator cu
programare saptamanala

[nu]

Alte optiuni de control (se pot selecta
multe variante)

mai

controlul temperaturii camerei, cu
detectarea prezentei

controlul temperaturii camerei, cu
detectarea unei ferestre deschise

cu optiune de control la distanta

cu pornire adaptabila

cu limitarea timpului de functionare

cu senzor cu bulb negru

Detalii de contact

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Tarile de Jos
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1

Knumatnyeckmm komnnekc 3 B 1: ouncrturens,
BEHTUNATOP N HarpeBaTesib

Mo3npasnsem ¢ Nokynkow, 1 4obpo noxanosats B ky6 Philips!

Y706l BOCMONB30BaTbCS BCEMU MperMyLLecTBaMu noaaepxku Philips, 3apernctpupyite NnpoaykT Ha
Beb-canTe: www.philips.com/welcome.

Onucanue nsgenus (puc. (1))

A
B
C
D

B

Mynet 4Y

Kopnyc

KHonku ynpaBneHus
CeeToBast nosoca

OTBepcTMe ANs BbIXxOAa BO3yxa

F Oncnnen

®dunetp Philips (FYM220/30)

I o

3a[HSS KpblLKa
| OTcek gna nyneta Y

J [aTtymk KavecTBa BO3gyxa

0630p aucnnes (puc. 2))

K

L

M

OTobpaxeHure TeMnepaTypsl
NHankaTop 6N1oKMpPOBKY OT fieTel

MHankaums PM2.5

N MHavkaTop KayecTBa BO3ayxa

NHAMKaTOP HEOOXOAMMOCTMN 3aMeHbl
huneTpa

0630p 3nemeHTOB ynpasneHus (puc. 3))

KopoTtkoe

®© &

Tanimep MNMosopoT

HaXaTune

[onroe HaxaTtne

(3 ce
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Bkatounts/  Cbpoc cyetymka
BbIK/TOYUTH paboThbl

KyHAb
yHRel) MOACBETKY unstpa

b X O

Hactponka HacTtpownka BrntoueHne/
BEHTUNIATOPA  HarpesaTens  BblK/lOYEHMWe

bnokuposka
OT OeTen



2 Havano pab6ortbl

YctaHoBKa hmnbTpa

I'Ipmmeanme. I'IepeJ:l, yCTaHOBKOI7I (bmanpa y6e,D,I/IT6Cb, 41O I'Ipl/l60p OTKJTIOHEH OT 3N1eKTPOCEeTHN.

1 ToTaHWTe 3a 3aAHIO KPBILIKY 1 CHAMUTE ee ¢ npubopa (prc. (4)).

u b W N

V3BnekumTe dunstp U3 npubopa (puc. (5)).

CHUMUTE € hUIIBTPa yNakoBoYHbLIN MaTepuan (puc. (8)).
YctanosuTe hunbtp B npubop (puc. (7).

YcTaHoBUTe 3aHI010 KpbILLKY (puc. (8)).

Hactpowka nynbra Y

1 CHUMWTE NNACTUKOBYIO NEHKY ¢ MynsTa Y, 4utobbl nogkounts 6atapeio (puc. (9).

2 [ogkutouumTe nynst Y K nprubopy, ecin Bbl MCNOSb3yeTe HeCKoIbKo Npubopos
(cm. pazgen "ConpsixkeHune ¢ nynstom 4Y").

MpumeyaHue. Momectute NynbT [IY B OTCEK; OH aBTOMATUYECKM 3adrKempyeTcs B Hem (prc. (10)).

3 Ncnonb3oBaHUe KiiMMmaTuyeckoro komrsiekca 3 B 1

Nngn KaTop Ka4decTBa BO34yXa

YpoBeHb PM2.5

LiseTt UHOUKaTOpPa KavyecTBa
BO34yXxa

KauvectBO BO34yXa

<12 CrHun Xopoluee

13-35 CuHe-(hUONETOBbIN YnoBneTBopuTesibHOE
36-55 DroneToBo-KpacHbIN Mnoxoe

>55 KpacHbin OueHb nyoxoe

BkntoyeHue u BbiKJIlOYUEHNE

MpumeyaHue.

e BcTaBbTe BUIKY NprboOpa B pO3eTKY 3M1EKTPOCETM; HE NCMOSb3YINTE YAINHUTENN.
e Ecnv npubop paboTan B pexmme HarpeBa B MOMEHT OTK/TIIOYEHNS, OH NPOAOIXKUT paboTy B TedeHne
20 cekyHf, 4TOObI M30aBUTLCS OT OCTAaTOYHOTO Tenna. ObpaTHbI OTCHET 0TOOPA3nUTCS Ha Ancnee.

1 Haxxmute (!) 4TOObI BKJIIOUNTE NPUOOP.

2 BkJouuTca aucnnen, Ha npubope oTobpasuTcs KoHueHTpaums PM2.5 n Temnepatypa (puc. 11).

3 Haxmute (!) YTOObI OTKIOUNUTE NPUOOP.
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HarpeBaTenb N BEHTUNIATOP

v

@

R

CBeToBasi nosnoca

MouwHOCTb

HarpesaTens (.:9;‘) Huskas CpefHss Bblcokas KpacHas
CkopocTb

BeHTUAsTOpa (x) Huskas CpepHsas Bbicokas CuHgan
NMosopoT

HaxmuTe kHonky 2% npnbop MoxeT NoBopaumnBaThCs BOKPYT CBOEI OCK B Tpex cekTopax: 0°, 120° u
A

350°.

YcTraHOBKa Tanmepa

HaxumanTe KHoMKy @ 4TOObI 334aThb Bpems paboTbl Npnbopa. TaiMep No3BOSISET yCTaHOBUTb
DNTENBbHOCTL paboThl oT 1 A0 7 Yacos.

1 yac 2 vaca 3 vaca 4 yaca 5 yacos 6 yacoB 7 yacoB
1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO Ol®@e@®@ OO0 e @ O O 0 o o o

Y106bI OTKIIOUYNTL Tal;IMep, HaXXymaunTe KHOMKY @, NMOKa BCE NHOMKATOPbI BpEMEHWM HE OTKJTI0YaTCA.

YcTtaHOBKa 6/1OKMPOBKM OT AeTen

1 HaxmuTe n yoepxmnBamTe KHOMKY '3:’;‘ B TeYeHue 3 cekyHp, YToObl aKTMBMpPOBaTb OTIOKMPOBKY OT
neten (puc. ).
— oTobpasnTca Ha gucnee.
> Bce KHOMKM, KpOMe BKJIIOHEHWSA/BbIK/IIOYEHNS, He OyayT pearMpoBaTbh Ha HaxaTus.

2 HaxXmuTe 1 yaepXuBanTe KHOMKY 9%k B TeYeHMe Tpex ceKyHL, YToBbl OTK/II0UNTL BNIOKMPOBKY OT

neten.

g @I/ICHE3HETC,D,I/ICI'IJ'IEF|.

BknioyeHune n oTkJIlo4MeHUe NOACBETKN

1 HaxmuTe n yoepxmBante KHOMKY @ B TeueHue 3 cekyHp (puc. ).
> DKpaH aucnnes cTaHeT MeHee SSPKUM, OCTaslbHble MHANKATOPbI MOracHyT.

2 HaxmuTe Ha Ntobyio KHOMKY, YTOObI BKIIOUNTL BCIO MHAMKALMIO.
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Conps>xeHue ¢ nynstom 1Y

1 Otkounte npubop ot anekTpoceTn 1 nogoxamnte 10 cekyra. Moakntounte npnbop K
371eKTPOCETH, NOC/IE Yero B TedeHne 5 cekyHz, ABaXabl HaXMUTe KHOHKy@ Ha npubope (pric. 1).
> 3aropuTcs nHamkaTop 2h.

2  BTeyeHue 5 cekyHA HaXMUTE 1 yaepxXnsante KHonKy(l) Ha nynste 1Y Ha NpoTsaXeHun 5 cekyHp,
(puc. (9).
> 3aropAaTca MHAMKATOP®I (') n @ BO3/1e KHOMKW BeHTUNSTOpa Ha npubope, a cam npunbop
3anyCcTUTCH B peX1Me BEHTUNATOPA, 4TO 03HaYaeT ycrneluHoe conpsxenue (puc. (6).

MpumeyvaHue. Ecnn nHavkatop 2h yepes 5 cekyHa HaYHET MUraTb, CONPSAXEHVE HEOBXOAMMO HavaTb
3aHOBO.

3ameHa GaTapeu

1 AkkypaTHo m3Bnekute ukcatop 6atapen 13 nynsta Y, yaepxvsas ero 3a kpai (puc. (7).
2 YcraHoBuTe HOBYlo HaTapeto Tvna CR2032, cobnoaas ykazaHHyo NonsgpHoCTb (pyc. (18)).
3 YcraHoswTe duikcaTop 6atapen B nynst Y (puc. 19).

4 Ouncrtka u obcny>kmBaHue

MpumeyaHwme. BoiktoumTe Nprubop 1 OTKIIIOUUTE ero OT 3/IEKTPOCETU Nepes, BbINMONHEHNEM
cnefyoLero 4eNCTBmS.

OuuncTtka kopnyca npubopa
OunlanTe NOBEPXHOCTL MPUBOPa, BKITIOYas OTBEPCTUS 15 BXOAA 1 BbIXOAA BO3yXa, MSATKOM CyXown
TKaHbIO.

OunLLaiiTe ToNbKO NOBEPXHOCTb aT4YMKa YaCTuLL, He MblTaliTeCh OTKPbIBAThL KPbILLKY OTCeka C
[aTYnKom vactu, (prc. o).

OuuncTka noBepxHOCTU hrnbTpa

OymLLanTe NOBEPXHOCTL ULTPA MbIECOCOM UMW LLIETOUKOM Kaxable 2 Hedeu.
MoTaHUTe 3a 3a4HI0I0 KPbILLKY U CHUMUKTE ee ¢ npubopa (puc. (3).
V3BnekumTe hunsTp U3 npubopa (puc. @).

O4MCTUTE MOBEPXHOCTL (DUAIETPA Mblecocom (puc. @2).

Yctanosute hunbtp B npubop (puc. (7).

YcTaHoBUTE 3a4HI0I0 KpbILWKY (puc. (8)).

TwaTenbHO BbIMOITE PyKM NOCe O4MCTKM unsTpa (purc. 23).

O Ul A WIN =
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3ameHa unbrpa

Ecnu 3aropaertcsa MHAUKATOP 3aMeHbl punbTpa

MpumeyaHwue.
® 3TOT GUALTP HENb3S MbITb UV MCNOb30BATb MOBTOPHO.
* He HioxanTe puabTp, Tak Kak B HEM CKanMBalOTCA 3arpasHSAIoOLLMe areHTbl M3 BO34yXa.

3amMeHnTe UNLTP, EC/IN Ha SKPaHe 3aropaeTcst iﬁ (puc. @9).

1

4

3amenuTe punsTp Philips (FYM220/30); cnenyiite MHCTPYKUMSAM U3 pa3aena "YcTaHoBKa
unetpa".
Haxmunte Q) YTOObI BKITOYUTE MPUBOP.

I

. /
HaxmuTe v yaepkuBaiiTe KHOMKY x2x B TedeHue 3 cekyHz, YToBbl CBPOCUTL MOKa3aHWs cyeTumnka
paboTbl unsTpa (puc. @)).
S HgukaTop 3aMeHbl puasTpa i@ noracHer.

TwiaTenbHO BLIMOITE PyKM MOC/e 3aMeHbl hunbTpa (prc. @3).

3ameHa unbTpa

®uUAbTP Takke MOXHO 3aMeHUTb 4,0 TOT0, Kak 3aropmuTcst MHAMKATOP 3aMeHbl PUbTPa (i@ ). B3ToMm
cyyae BaM notpebyeTcs BpyUYHYyto cOpOCUTb MOKasaHms cHeTymka paboTbl hunbTpa.

1
2
3

5

OTkntoymTe NPUbOP OT 31eKTpoceTn 1 nogoxanTe 10 cekyHa,
BcTasbTe BUSIKY B PO3ETKY /1eKTpoceTy (prc. 29).

B TeueHue 15 cekyH Nocsie BKIIIOUYEHWS HAXMUTE 1 yaepXnBanTe KHonKyﬁ} B TeUeHue 3 CeKyH[,
07151 cbpoca nokasaHum cyetyrka paboTbl hubTpa.

> VHAnKaTop 3ameHbl pubTpa @ OANH Pa3 MUTHET NOC/Ie yCreLHoM 3aMeHbl puibTpa.

YcTpaHeHMe HeMCcnpPaBHOCTEN

B naHHom rnase npmneegeHbl npo6ne|v|b|, KOTOpble Hanbosee 4acTo BO3HMKAIOT npwv skcnayataunm
npm6opa. Ecnm npriBedeHHble HMXKe CBeAeHWA He MOMOratoT yCTPaHUTb npo6ne|v|y, O6paTI/lTer B
LIeHTP noanep>XKu I'IOKyr]aTeﬂel?I B Ballemn CTpaHe.

MNpobGnema Bo3moxkHoe pelueHune
CyLecTBeHHO * Ha noBepxHOCTU unbTpa ckonmnack rpssb. OYMCTUTE NOBEPXHOCTY
CHM3KMNACb MOLLHOCTb dbunbtpa (cm. pasgen "Ounctka n obcyxmeaHme").

noToka Bo3ayxa,
noCTynatoLLero 13
0TBEPCTVS 415 BbIXOAA
BO34yXa.
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MNpo6nema Bo3modkHoe pelueHune

KauecTtBo Bo3gyxa o YBenmtech, Uto C PUILTPa MOHOCTBIO CHAT YNaKOBOYHbIA MaTepua.
He ynyyYLIaeTcs, XoTa o Ybenmtech, UTo GUILTP YCTaHOBEH B MPUHOP.

npubop paboTaet e OYnCTUTE MOBEPXHOCTb KPbILWKM AATYMKA BNAXKHOW TKaHbIO NN
LLONIroe Bpemsi. MbINIECOCOM, HE OTKPbIBaTE KPbILLKY ¥ HE KacanTecb usTpa.

o [lomeLLleHne CIMWKOM 6OMbLIOE WK HU3KOEe KauyecTBO BO3Myxa BHE
nomelLeHns. ng onTuMasnbHOM O4NCTKN 3aKPOTe ABEpU 1 OKHa nepeq,
BKJIIOYEHMEM Npubopa.

o TakKe MCTOYHUKM 3arpsi3HEHVE MOTYT HAaXOLUTbCS BHYTPU MOMELLEHNS.
K nprmepy, 3T0 MOTyT BbITb CUrapeThl, ea ¢ CUbHbIM 3aMaxoM,
napdom, apomaTnyeckme cBeYn Uamn ankorosb.

o OUALTP LOCTUraeT KOHLA paboyero Luka. 3aMeHuTe GUILTP Ha HOBLIM.

Mpu paboTe nprvbopa  © B Hayane skcnayaTaLmm nprbopa MoXeT OLLYLLATbCs CTPaHHbIN 3anax.

OLLYLLLAETCS CTPAHHBbIN 3TO HOpMarbHO.

3anax. e EC/m Bbl NOYYBCTBOBAIN, YTO OT NPMOOPa NCXOAMT 3anax ropeHus,
HeMe1eHHO OTKJIoYMTE ero OT S1EeKTPOCETU 1 NepeBepHNTE, YTOObI
ybeamnTbes, YTo BHYTPb Npubopa He Nonanv NoCTOPOHHME NpeaMeThl.
Ecnuv Bam He yaanock HU4Yero obHapykmnTb, 0OpaTUTeCh B LEHTP
nopaepkuM NoTpebuTenen B Balle CTpaHe Uan B aBTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp Philips.

* Yepes HeKOTOpOe BpemMs Nocsie Hayana UCrnofib3oBaHus hunsTp MoXeT

HauaTb M34aBaTb 3aMax, KOTOPbIA NOABNAETCA BCEACTBME BNUTLIBAHUS
Pa3NINYHbIX BELLECTB 13 BO3ayXa B MoMeLLeHnn. PekomeHayeTcs
peaHMMMPOBaTh PUNLTP A1 MOBTOPHOIO MCMOb30BaHUS, NOMECTUB
ero nof, NpsiMble CoNHeYHble yun. Ecam 3anax no-npexHemy
NPWCYTCTBYET, 3aMeHuTe DUNLTP.

Mpnbop paboTtaet ® YpoBeHb LyMa OyfeT Bbillie NMpu BbICOKOW CKOPOCTY paboTbl npubopa.
CJTNLLKOM FPOMKO. o [1pMYMHON CTPAHHOTO USIM FTPOMKOFO 3BYKa MOXET CTaTb MonagaHue
Kakoro-nmbo npedMeTa B 0OTBEPCTUE ANl BbIXO4a BO3ayxa. Kak MOXHO
CKOpee OTKIIIoUKTE MPUBOP 1 MepeBepHUTE ero, YTOOLI 13BMEYb
MHOPOAHbIE MPEeOMETbI.
e Ecniv npu paboTe nprbopa Bbl CIIbILLKTE CTPAHHbIE 3BYKW, 06paTUTECh B
LeHTP NOLAEPXKKM NOTpebuTeneit B BalLen cTpaHe.

Ha nprbope no- e BO3MOXHO, Bbl He BbIMOJIHWAN COPOC cyeTyMKa paboTsl hunsTpa.
npexHemy roput Bkntounte npunbop. 3ateM HaxXMnUTe 1 yaep>KnBamTe KHOMKY ﬁ} B
NHONKATOP 3aMeHbl TeyeHwve 3 cekyHa.

urneTpa, XOTS 3aMeHa
uneTpa yxe 6bNa

npoBefeHa.
DyHKLUMA Harpesa He ® Y6enmtech, UTo OTBEPCTUA A1 BXOLA U BbIXOAA BO3AyXa He
paboTaer. 3a6/10KMPOBaHBI.

* YbenmTech, 4To MOBEPXHOCTb (ULTPA HE 3acopmach U NPOMycKaeT
BO34yX. B 3TWx ciyyasx dyHKUMS HarpeBa MOXeT BbITb OTK/ItOUEHA A9
Baller 6e30nacHOCTU.
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TpeboBaHus Kk cBefleHNsIM 00 3n1ekTpuyecknx oborpesaTtensx Ans HeboNbLIMX MOMeLLEHN

NpeHTudurkatop mogenn: AMF220

Mapametp Cumson | 3HauyeHue | EpeHnua nsmepenus
Tennootgaya
HoMuHanbHasa TennooTaava P om. 2,1 KBT
MuHVManbHas Tennootaada (MHAMKATOP) [ 1.2 KBT
MakcrmarnbHasa HernpepbiBHas Terniootaaya P vake.c 1.8 KBT
[ononHuTtenbHoe 3HepronoTpebneHune
Mpn HOMWHaNbHOM TenaooTaaye €l wae — KBT
Mpy MUHVManbLHOM TennooTaave el wm — KBT
YCTPONCTBO HaXOAMTCSA B peXMMe OXMAAHNS el s 0 KBT
KOHTaKTHble faHHble DAP B.V.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten,
HupepnaHabl

NpeHTudurkatop mogenn: AMF220

Mapametp ‘ 3HayeHune
Tun nocTynneHusi Tenna, ToNbKo ANS dN1IeKTPUYECKUX HarpeBaTenen Anst HebonbLmx
nomMeLleHum

371eKTPOHHOE ynpaBfieHne TenaooTaaqen C oTcexXBaHneM TeMnepaTypbl B [nal
nomeLLeHnn U/ Unn Ha ynuue

Tun TennooTtpaym / ynpaBneHune TemnepaTypomn

DNeKTPOHHOe ynpaB/ieHVe TeMnepaTypor B MOMeLLEHUN ‘ [nal
Opyrve BO3MOXXHOCTU yrpaB/ieHUs

C orpaHuyeHrem paboyero BpemeHn ‘ [mal
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EAL

OumncTuTeNb BO3ayxa C BEHTUNATOPOM U yHKLMel oborpesa

AMF220
220-240V~ 50/60Hz
2200W

V3rotoBuTENb:
"OAM B.B.", TyccenameneH 4 a, 9206A, ApaxTeH, HnaepnaHabl

Mimnoptep Ha Tepputoputo Poccnm 1 TamoxeHHoro Cotosa: OO0 "TexHuka ana goma dunaumnc",
Poccnnckaa @epepaumsa, 123022, . Mocksa, yi1. Ceprest Makeesa, 4. 13, 5 31ax, nometueHne XVII,
KomHaTa 31, Homep TenedoHa +7 495 961-1111

Mpunbop knacca Il

[ns 6bITOBbIX HY>XA,
CpenaHo B Kutae

YcnoBusi xpaHeHus, akcnayaTaumm
Temnepatypa: ot -10 °C go 40 °C
OTHocuTenbHas BnaxHocte: 20% - 75%
ATmochepHoe gasnenue: 85-109 klMa
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1 Kombinovana cisticka, ventilator a ohrievac¢ 3 v 1

Blahozeldme vam ku kupe a vitame vas medzi zakaznikmi spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzivat podporu ponukant spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na
stranke www.philips.com/welcome.

Prehlad produktu (obr. (1)

A Dialkové ovladanie F  Obrazovka displeja
Puzdro G Filter Philips (FYM22030)
C  Ovladacie tlacidla H  Zadny kryt
D Svetelny pas | Drélika na odkladanie dialkového
ovlddania
E  Vystup vzduchu J Snimac kvality vzduchu
Prehlad displeja (obr. (2))
K  Zobrazenie teploty N Indikator kvality vzduchu
L Indikator detského zdmku O  Upozornenie na vymenu filtra

M Zobrazenie indexu PM2,5

Prehlad ovladacich prvkov (obr. (3))

® & % H O

Kratke stlacenie Casovac Kmitanie Nastf‘a\{eme Nast_averjle Zapnut/vypnut
ventilatora ohrievaca
Automatické
Stlacte tlacidlo  vypnutie, zap- Vynulovanie Rodicovska
na 3 sekundy nuté/vypnuté  Zivotnosti filtra zamka
svetlo
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2 Zadiname

Instalacia filtra

Poznamka: Pred instaldciou filtra skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od elektrickej zésuvky.
1 Drzte bo¢nu ast zadného krytu oboma rukami a potiahnutim ho odstrante (obr. (3)).
Vyberte zo zariadenia filter (obr. (5)).

Z filtra odstrante vietok obalovy materidl (obr. (6)).

Vlozte filter spat do zariadenia (obr. (7)).

Vrétte zadny kryt na miesto (obr. (8)).

u b W N

Nastavenie dialkového ovladania

1 Batériu aktivujete vytiahnutim plastovej félie z dialkového ovladania (obr. (9)).

2 Ak mate vdomacnosti viac zariadeni, sparujte dialkové ovladanie so zariadenim.
(Pozrite si ¢ast ,Parovanie dialkového ovlddania”)

Poznamka: Dialkové ovlddanie vloZte do drazky. Automaticky sa zacvakne na miesto (obr. (G0)).

3 Pouzitie kombinovanej Cisticky, ventilatora a
ohrievaca3v 1

Svetelny indikator kvality vzduchu

Urover PM2.5 Farba svetelného indikatora

kvality vzduchu

Uroven kvality vzduchu

<12 Modra Dobra

13-35 Modro - fialova Prijatelna
36-55 Fialovo - Cervend Nekvalitna

>55 Cervend Velmi nekvalitna

Zapnutie a vypnutie

Poznamka:

e Zastrte zastreku zariadenia do sietovej zasuvky, nepouzivajte predlzovaciu zdsuvkovu listu.
e Ak je zariadenie v prevadzke v rezime kurenia, po vypnuti bude este 20 sekdnd pracovat, aby sa
odviedlo zostavajuce teplo. Na paneli displeja sa zobrazi odpoditavanie.

1 Stlacenim tlacidla (') zapnite zariadenie.

2 Rozsvieti sa zobrazovaci panel a zariadenie zobrazi Groveri PM2,5 a teplotu (obr. 9).

3 Stlatenim tlacidla (1) vypnite zariadenie.

234 SK



Ohrievac a ventilator

v

Nizka

©

Strednd

Svetelny pas

Ohrievaé (%%) Vysoké Cerveny

Ventiltor ($8) Nizka Stredna Vysoka Modry

Kmitanie

Stlacte tlacidlo il;\ zariadenie moze kmitat v troch uhloch: 60°, 120° a 350°.

Nastavenie ¢asovaca

Opakovanym stlacenim tlacidla @ nastavite prevadzkové hodiny zariadenia. Casova¢ mozno nastavit
od 1 do 7 hodin.

1 hodina 2 hodiny 3 hodiny 4 hod. 5 hod. 6 hodin 7 hod.
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1h 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h -
@ OO0O|0O@@O0C|®@@ 0|00 @ @0 /0O o0 e 0 0 -
S
o

Ak chcete deaktivovat ¢asovac, opakovane stlédajte tlactidlo @), kym nezhasnu vietky ukazovatele
hodin.

Nastavenie detského zamku

1 Detsky zamok aktivujete tak, Ze sa dotknete tlacidla 3% na 3 sekundy (obr. @).
o 5 Na obrazovke sa zobrazi ikona.
> V3etky ostatné tlac¢idla okrem tlacidla zapnutia/vypnutia nereaguju.

2 Detsky zédmok deaktivujete tak, Ze sa znova dotknete tlatidla % a na 3 sekundy ho podrite.
— Polozka zmizne.

Automatické vypnutie, zapnutie/vypnutie svetla

1 Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo ® (obr. ®3).
> Obrazovka displeja sa stimi, ostatné svetld zhasnu.

2 Stlacenim lubovolného tlacidla zapnete vietky svetla.

Parovanie dialkového ovladania

1 Vytiahnite zastrcku zo zésuvky a pockajte 10 sekiind. Zariadenie pripojte a potom do 5 sekind
dvakrat stlacte tlacidlo @ na zariadeni (obr. (19).
> Indikator 2 h sa rozsvieti.

2 Do 5sekdnddlho (na 5 sekdnd) stlacte tlacidlo (!) (obr. @)).
o Indikator tlacidla ventilatora (D a @ na zariadeni sa rozsvieti a zariadenie pracuje v rezime
ventildtora. Znamend to, Ze parovanie prebehlo Uspesne (obr. (9)).

Poznambka: Pokial indikator ,2 h” stéle blika, budete musiet znova spustit parovanie.
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Vymena batérie

1 Jemne stlacte okraj drziaka batérie a vytiahnite ho z dialkového ovlddania (obr. 7).
2 VloZte novu batériu CR2032 so spravnou polaritou podla zndzornenia (obr. (8)).
3 Vlozte drziak batérie spat do dialkového ovlddania (obr. @9).

4 Cistenie a udrzba

Poznamka: Pred nasledujicim ukonom vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej zasuvky.

Cistenie tela zariadenia

Na cistenie povrchu zariadenia vratane vstupu a vystupu vzduchu pouzivajte makkd suchd handricku.

Vyistite povrch snimaca ¢astic, nepokusajte sa otvorit kryt snimaca ¢astic (obr. @9).

Cistenie povrchu filtra

Raz za dva tyzdne vycistite povrch filtra pomocou vysavaca alebo kefy.
Potiahnutim zloZte zadny kryt zariadenia (obr. (3)).

Zo zariadenia vyberte filter (obr. ).

Povrch filtra vy¢istite vysavacom (obr. @).

Vlozte filter spat do zariadenia (obr. (7).

Vratte zadny kryt na miesto (obr. (8)).

Po vymene filtra si d6kladne umyte ruky (obr.23).

O Ul A WIN =

Vymena filtrov

Ked'sa rozsvieti upozornenie na vymenu filtra

Poznamka:

e Vzduchové filtre nemozno umyvat ani opakovane pouzit.

e K filtru necuchajte, pretoze s v nom zhromazdené znedistujlce latky zo vzduchu.

Filter vymerite, ked'sa na obrazovke rozsvieti i@ (obr.@9).

1 Vymente filter za filter Philips (FYM220/30). Postupujte podla pokynov v ¢asti ,Instaldcia filtra”.

2 Dotknutim sa tlacidla Q) zapnite zariadenie.

3 Na 3 sekundy sa dotknite tlacidla ﬁ} &im vynulujete pocitadlo Zivotnosti filtra (obr. @9)).

» Upozornenie na vymenu filtra @& sa uz viac nebude na obrazovke zobrazovat.
4 Povymene filtra si dokladne umyte ruky (obr. @)).

Skor, nez sa rozsvieti upozornenie na vymenu filtra

Filter mb&Zete vymenit este skor, nez sa na obrazovke rozsvieti upozornenie na vymenu filtra (i@ ). Ak
tak urobite, budete musiet manualne vynulovat pocitadlo zivotnosti filtra.
1 Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a pockajte 10 sekdnd.
2 Pripojte sietovu zastreku k elektrickej zasuvke (obr. 9).
3 Do 15 sekund po zapnuti napajania stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo i& ¢im sa vynuluje
pocitadlo zivotnosti filtra.
> Upozornenie na vymenu filtra ﬁ@ po Uspesnom vynulovani filtra raz zablika.
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5 RieSenie problémov

Tato kapitola uvadza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri pouzivani spotrebic¢a mohli stretnut.
Ak na zaklade nizsie uvedenych pokynov nedokazete problém vyriesit, obratte sa na stredisko sluzieb

zdkaznikom vo vasej krajine.

Problém

Mozné riesenie

Prud vzduchu
vychadzajuci z vystupu
vzduchu je podstatne
slabsi nez predtym.

Povrch filtra je znedisteny. Vy¢istite povrch filtra (pozri kapitolu , Cistenie
a udrzba”).

Kvalita vzduchu sa

nezlepsuje aj napriek
tomu, ze je zariadenie
zapnuté dlhsiu dobu.

Skontrolujte, ¢i je z filtra odstrdneny obalovy material.

Skontrolujte, ¢i je filter v zariadeni vlozeny spravne.

Ocistite povrch krytu snimaca mopom alebo vysdvacom, kryt snimaca
neotvarajte ani sa nedotykajte jeho vnutra.

Miestnost je prilis velka alebo je kvalita vonkajsieho vzduchu zl3.
Optimalny vykon cistenia zaistite zatvorenim dveri a okien pocas
prevadzky zariadenia.

V miestnosti su interné zdroje znedistenia. Napriklad fajcenie, varenie,
kadidlo, parfum alebo alkohol.

Zivotnost filtra sa bliZi ku koncu. Vymetite filter za novy.

70 zariadenia sa Siri
zvlastny zapach.

Pri prvych pouzitiach mdze zo zariadenia vychadzat zdpach plastu. Je to
normalne.

Ak sa zo zariadenia $iri spaleny zdpach, okamzite ho odpojte zo zasuvky,
otocte hore dnom a skontrolujte, ¢i do zariadenia nespadli cudzie
predmety. Ak ni¢ nenajdete, kontaktujte predajcu vyrobkov Philips alebo
autorizované servisné stredisko Philips.

Filter m6Ze z dévodu absorpcie interiérovych plynov po urcitej dobe
pouzivania vytvarat zapach. Odportca sa, aby ste filter znova aktivovali
ulozenim na priame sInecné svetlo. Potom ho bude moct znova pouzit.
Ak zdpach nadalej existuje, filter vymente.

Zariadenie je prilis
hlu¢né.

Uroveri hluku bude vyssia, ak zvolite vysoku rychlost.

Ak sa do vystupu vzduchu dostane cudzi predmet, mdze to byt tiez
pri¢ina nezvycajnych zvukov. Okamzite vypnite zariadenie, otocte ho
hore nohami a vytraste z neho cudzie predmety.

Ak zariadenie vydava nezvycajné zvuky, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.

Zariadenie stale
signalizuje potrebu
vymeny filtra aj napriek
tomu, Ze filtre st uz
vymenené.

Zrejme ste nevynulovali pocitadlo Zivotnosti filtra. Zapnite zariadenie.
Nasledne pridrzte tlacidlo xXx na 3 sekundy.

Funkcia kurenia
nefunguje.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany privod alebo vystup vzduchu.
Skontrolujte, ¢i nie je povrch filtra prilis znecisteny a neblokuje prudenie
vzduchu. ak je tomu tak, funkcia kidrenia méze kvéli ochrane prestat
fungovat.
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Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru

Identifikacny(-é) kdd(-y) modelu: AMF220

Polozka Symbol | Value Jednotka | | Polozka Jednotka
Tepelny vykon Sposob privodu tepla, iba pre
elektrické akumula¢né lokalne
ohrievace priestoru (vyberte
jeden)
Menovity tepelny P nom 2,1 kw manualne ovlddanie mnozstva | [nie]
vykon tepla so zabudovanym
termostatom
Minimalny tepelny P min 1,2 kw manualne ovladanie mnozstva | [nie]
vykon (orientacne) tepla so spatnou vazbou izbovej
a/alebo vonkajsej teploty
Maximalny priebezny | P max.c 1,8 kw elektronické ovlddanie [ano]
tepelny vykon mnozstva tepla so spatnou
vazbou izbovej a/alebo
vonkajsej teploty
Vlastna spotreba tepelny vykon s pomocou [nie]
elektrickej energie ventilatora
Pri menovitom el max Niejek [kwW Druh ovlddania tepelného vykonu/
tepelnom vykone dispozicii izbovej teploty (vyberte jeden)
Pri minimalnom el min Niejek | kW jednourovnovy tepelny vykon [nie]
tepelnom vykone dispozicii bez ovlddania izbovej teploty
V pohotovostnom el ss 0 kw dve alebo viac manudlnych [nie]
rezime Urovni bez ovladania izbovej
teploty
s ovladanim izbovej teploty [nie]
mechanickym termostatom
s elektronickym ovlddanim [ano]
izbovej teploty
elektronické ovlddanie izbovej [nie]
teploty a denny ¢asovac
elektronické ovlddanie izbovej [nie]
teploty a tyzdenny ¢asovac
Dalsie moznosti ovladania (moZznost
viacnasobného vyberu)
ovlddanie izbovej teploty s [nie]
detekciou pritomnosti
ovlddanie izbovej teploty [nie]
s detekciou otvoreného okna
s moznostou dialkového [nie]
ovlddania
s prispdsobivym ovladanim [nie]
spustenia
s obmedzenim ¢asu prevadzky | [dno]
so snimacom ciernej ziarovky [nie]
Kontaktné udaje DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holandsko
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1 3v 1:distilnik zraka, ventilator in grelnik

Cestitamo vam za nakup in dobrodo3li pri Philipsu!

Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na www.philips.com/welcome.

Pregled izdelka (slika (1))

A Daljinski upravljalnik F  Zaslon
Ohisje G Philipsov filter (FYM220/30)
C  Upravljalne tipke H  Zadnji pokrov

D Svetilni trak |

E Odvod zraka J Senzor kakovosti zraka

Odprtina za shranjevanje daljinskega
upravljalnika

Pregled zaslona (slika (2))

K Prikaz temperature

L Indikator otroske kljucavnice O  Opozorilo za menjavo filtra

M Prikaz delcev PM2,5

Indikator kakovosti zraka

Pregled gumbov (slika (3))

O & b3

Nastavitev

Kratek pritisk Casovnik Nihanje . :
ventilatorja
Pritisk za TN, Poné?ctsetfac\gtev
3 sekunde Vlﬂ(s)\f)e/tllziggp Zivljenjske dobe
filtra
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2 Zacetek uporabe

Namestitev filtra

Opomba: pred namescanjem filtra se prepricajte, da je aparat odklopljen iz elektri¢ne vti¢nice.
1 Zobema rokama primite zadnji pokrov pri strani in ga povlecite, da ga odstranite (slika ().
Filter povlecite iz aparata (slika (5)).

S filtra odstranite ves embalazni material (slika (¢)).

Filter namestite nazaj v aparat (slika (7).

Znova pritrdite zadnji pokrov (slika (8)).

u b W N

Nastavitev daljinskega upravljalnika

1 lzvlecite plasti¢ni jezi¢ek iz daljinskega upravljalnika, da aktivirate baterijo (slika (9)).

2 Daljinski upravljalnik zdruzite z aparatom, ¢e imate doma vec naprav
(glejte poglavje "Zdruzevanje daljinskega upravljalnika").

Opomba: Daljinski upravljalnik vstavite v odprtino in zasko¢il se bo samodejno (slika G0)).

3 Uporaba aparata 3 v 1:distilnika zraka, ventilatorja
in grelnika

©
Indikator kakovosti zraka g
g

Stopnja delcev PM2,5 ZB;rI\(/: indikatorja kakovosti Stopnja kakovosti zraka é
<12 Modra Dobro

13-35 Modrovijoli¢na Jasen

36-55 Vijoli¢nordeca Slabo

>55 Rdeca Zelo slaba

Vklop in izklop

Opomba:

e Vti¢ aparata priklopite v vti¢nico, ne smete uporabiti kabelskega podaljska.

« Ceje aparat ob izklopu v nacinu gretja, bo deloval $e 20 sekund, da izpiha $e ostalo toploto. Na
zaslonu bo prikazano odstevanje.

Pritisnite (!) da vklopite aparat.
2 Zaslon zasveti, aparat pa prikaze stopnjo delcev PM2,5 in temperaturo (slika (7).
3 Pritisnite d) da izklopite aparat.

-
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Grelnik in ventilator

’E) @ @ Svetilni trak

Grelnik (%) Nizka Srednja Visoka Rdeca
Ventilator ($8) Nizka Srednja Visoka Modra
Nihanje

Pritisnite gumb ‘ﬁ'} Naprava lahko niha pod tremi koti: 60°, 120° in 350°.

Nastavitev ¢asovnika

Pritiskajte gumb @ da nastavite ure delovanja za aparat. Casovnik lahko nastavite na od 1 do 7 ur.

1ura 2 uri 3 ure 4 ure 5ur 6 ur 7 ur
1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Casovnik izklopite tako, da pritiskate gumb (@), dokler se vsi indikatorji ur ne izklopijo.

Nastavitev otroske kljucavnice

1 Za 3 sekunde pridrzite gumb 9, da vklopite otrozko klju¢avnico (slika (@)).
[ &]se prikaze na zaslonu.
L» Vsiostali gumbi so neodzivni, razen gumba za vklop/izklop.

2 Za3sekunde znova pridr¥ite gumb %, da izklopite otrogko klju¢avnico.
e @ izgine.

Mirovanje, vklop/izklop osvetlitve

1  Za 3 sekunde pridrzite gumb @ (slika @3)).
> Zaslon se zatemni, preostali indikatorji pa se izklopijo.

2 Pritisnite kateri koli gumb, da vklopite vse indikatorje.

Zdruzevanje daljinskega upravljalnika

1 Izklopite iz elektri¢ne vti¢nice in pocakajte 10 sekund. Aparat priklopite in nato v 5 sekundah

dvakrat pritisnite gumb @) na aparatu (slika (4).
> Indikator za 2 uri zasveti.

2 V5sekundah za 5 sekund pridrzite gumb(') na daljinskem upravljalniku (slika ().

> Na aparatu zasvetita d) in indikator gumba za ventilator@, aparat pa deluje v nacinu

ventilatorja, kar pomeni, da je zdruZevanje uspedno (slika ().

Opomba: ¢e indikator za 2 uri Se vedno utripa, morate ponovno izvesti zdruzevanje od zacetka.
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Zamenjava baterije

1 NeZno potisnite rob nosilca baterije in ga izvlecite iz daljinskega upravljalnika (slika 2)).
2 Vstavite novo baterijo CR2032 v pravilni smeri, kot je ozna¢eno (slika ().
3 Nosilec baterije vstavite nazaj v daljinski upravljalnik (slika (9).

4  Cid¢enje in vzdrzevanje

Opomba: Pred kakrsnimkoli ukrepom aparat izklopite in izkljucite iz elektri¢ne vticnice.

Ciscenje ohisja aparata
Z mehko in suho krpo ocistite povrsino aparata, vklju¢no z dovodom in odvodom zraka.
Oistite povrsino senzorja delcev, ne odpirajte pokrova senzorja delcev (slika 29).

Cis¢enje povrsine filtra

Vsaka dva tedna odistite povrsino filtra s sesalnikom ali S¢etko.
Zadnji pokrov povlecite in ga odstranite z aparata (slika (3)).
Filter povlecite iz aparata (slika @1).

Povrsino filtra ocistite s sesalnikom (slika @).

Filter namestite nazaj v aparat (slika (7)).

Znova pritrdite zadnji pokrov (slika (8)).

Ko odistite filter, si temeljito umijte roke (slika @)).
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Menjava filtra

Ko zasveti opozorilo za menjavo filtra

Opomba:

e Filter ni pralen za veckratno uporabo.

e Filtra ne vonjajte, saj vsebuje onesnaZevalce zraka.

Filter zamenjajte, ko na zaslonu zasveti i@ (slika @9).

1  Filter zamenjajte s filtrom Philipsovim filtrom (FYM220/30), sledite koraku v poglavju "Namestitev
filtra".

2 Dotaknite se gumba O, da vklopite aparat.

3 Dotaknite se gumba in ga pridrzite za 3 sekunde, da ponastavite ¢as menjave filtra (slika @5).

> Opozorilo za menjavo filtra i@ izgine z zaslona.
4 Ko zamenjate filter, si temeljito umijte roke (slika @).
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Preden zasveti opozorilo za menjavo filtra

Filter lahko zamenjate, preden zasveti opozorilo za menjavo filtra (Q@ ). V tem primeru morate ro¢no

ponastaviti Stevec zivljenjske dobe filtra.

1 Izklopite iz elektri¢ne vticnice in pocakajte 10 sekund.

2 Vti¢ vkljucite v vti¢nico (slika @9)).

3V 15sekundah po vklopu se dotaknite gumba & in ga pridrzite za 3 sekunde, da ponastavite
Stevec zivljenjske dobe filtra.

> Opozorilo za menjavo filtra ﬁﬁ enkrat utripne, ko uspesno ponastavite Stevec zivljenjske
dobe filtra.

5 Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejiih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezav s
temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozna resitev

Pretok zraka iz odvoda e Povrsina filtra je umazana. Odistite povrsino filtra (glejte poglavje

zraka je bistveno dibkejsi  "Cig¢enje in vzdrzevanje").

kot prej.

Kakovost zraka se ne e Preverite, ali ste s filtra odstranili embalazni material.

izboljsa, Ceprav aparat e Preverite, ali je v aparatu namescen filter.

deluje dlje casa. e Skrpo ali sesalnikom ocistite povrsino pokrova senzorja. Ne odpirajte

pokrova senzorja ali se dotikajte notranjosti.

e Prostor je prevelik ali pa je kakovost zunanjega zraka slaba. Za kar
najboljSo zmogljivost ¢is¢enja med uporabo aparata zaprite vrata in
okna.

e \/ prostoru so viri onesnazevanja, na primer kajenje, kuhanje, kadilo,

parfum ali alkohol.

Zivljenjska doba filtra se je iztekla. Filter zamenjajte z novim.

Aparat oddaja Pri prvih nekaj uporabah lahko iz aparata prihaja vonj po plastiki. To je
nenavaden vonj. obicajno.

Ce aparat oddaja vonj po zazganem, ga takoj izkljuite iz vti¢nice, obrnite
na glavo in preverite, ali je vanj padel kaken tujek. Ce ne najdete nicesar,
se obrnite na prodajalca Philipsovih izdelkov ali Philipsov servisni center.
Filter lahko oddaja vonj, potem ko ga uporabljate nekaj casa, in sicer
zaradi vpijanja notranjih plinov. Priporo¢amo, da za veckratno uporabo
filter ponovno aktivirate, tako, da ga postavite na neposredno son¢no
svetlobo. Ce vonj ne izgine, filter zamenijajte.
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Tezava

Mozna resitev

Aparat je zelo glasen.

Raven hrupa bo visja, Ce izberete visoko hitrost.

Ce je v odvod zraka padel predmet, lahko tudi to povzro¢a nenormalen
glasen zvok. Aparat takoj izklopite in ga obrnite na glavo, da spravite
tujke iz aparata.

Ce se pojavlja nenormalen zvok, se obrnite na center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi.

Aparat Se vedno kaze,
da moram zamenijati
filter, vendar sem ga ze
zamenjal.

Morda niste ponastavili stevca Zivljenjske dobe filtra. Vklopite aparat.
Nato se dotaknite gumba & in ga pridrzite za 3 sekunde.

Funkcija gretja ne
deluje.

® Preverite, ali sta dovod in odvod zraka zamasena.
e Preverite, ali je povrsina filtra preve¢ umazana in ovira pretok zraka. Ce je

temu tako, je funkcija gretja morda prenehala delovati zaradi zascite.
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Zahteve glede informacij za lokalne elektri¢ne grelnike prostorov

Identifikacijska oznaka modela(-ov): AMF220

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nizozemska

Postavka Simbol | Vrednost | Enota Postavka Enota
Izhodna toplotna Nacin dovajanja toplotne moci, samo
mod za lokalne elektri¢ne akumulacijske
grelnike (izberite eno moznost)
Nazivna izhodna P rom 2.1 kW Roc¢no uravnavanje dovajanja toplotez | [ne]
toplotna mo¢ vgrajenim termostatom
Minimalna izhodna | P wmin 1.2 kw Roc¢no uravnavanje dovajanja toplote [ne]
toplotna moc¢ s povratno informacijo o temperaturi v
(okvirno) prostoru in/ali na prostem
Najvecja P max,c 1.8 kW Elektronsko uravnavanje dovajanja [da]
neprekinjena toplote s povratno informacijo o
izhodna toplotna temperaturi v prostoru in/ali na prostem
moc
Dodatna poraba Uravnavanje izhodne toplotne moci s [ne]
elektri¢ne energije pomodjo ventilatorja
Pri nazivniizhodni | el max / kw Nacin uravnavanja izhodne toplotne moci/
toplotni modi temperature v prostoru (izberite eno
moznost)
Pri minimalni el min / kw Z enostopenijskim uravnavanjem [ne]
izhodni toplotni izhodne toplotne moci, brez
modi uravnavanja temperature v prostoru
V stanju el s 0 kW Z dvema ali ve¢ ro¢nimi stopnjami, brez | [ne]
pripravljenosti uravnavanja temperature v prostoru
Z uravnavanje temperature v prostoru z | [ne]
mehanskim termostatom
Z elektronskim uravnavanjem [da]
temperature v prostoru
Z elektronskim uravnavanjem [ne]
temperature v prostoru z dnevnim
casovnikom
Z elektronskim uravnavanjem [ne]
temperature v prostoru s tedenskim
casovnikom
Druge moznosti uravnavanja (izberete lahko
ve¢ moznosti)
Uravnavanje temperature v prostoru z [ne]
zaznavanjem prisotnosti
Uravnavanje temperature v prostoru z [ne]
zaznavanjem odprtega okna
Z moznostjo uravnavanja na daljavo [ne]
S prilagodljivim uravnavanjem zacetka | [ne]
delovanja
Z omejitvijo Casa delovanja [da]
Z globus senzorjem [ne]
Kontaktni podatki | DAP B.V.
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1 Pajisje 3-né-1: pastrues ajri, ventilator dhe

ngrohése

Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips!

Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né fagen

www.philips.com/welcome.

Paraqitja e produktit (fig. (1))

A  Telekomanda F  Ekrani

B Trupi G Filtri Philips (FYM220/30)

C Butonat e komandimit H Kapaku i pasmé

D  Shiritiidrités | Foleja e mbajtjes sé telekomandés
E  Vrima e daljes sé ajrit J Sensori i cilésisé sé ajrit

Pérmbledhja e ekranit (fig. 2))

K Afishimiitemperaturés

L Treguesiibllokimit pér fémijét O  Sinjali pér ndérrimin e filtrit

M Ekrani PM2.5

Treguesi i cilésisé sé ajrit

Pérmbledhja e kontrolleve (fig. (3))

A
O, A b
) . . s . Shpejtésia e
Shtypje e shpejté  Kohématési Rrotullimi ventilatorit
Rivendosja e
jetégjatésisé sé
filtrit

Shtypja pér Fietja, ndezja/
3 sekonda fikja e drités
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Hapat e paré né fillim

Instalimi i filtrit

Shénim: Sigurohuni gé pajisja éshté e hequr nga priza elektrike pérpara instalimit té filtrit.

1

u b W N

Kapeni pjesén anésore té kapakut té pasmé me té dyja duart dhe térhigeni pér ta hequr kapakun

e pasmé (fig. @).

Térhigni filtrin nga pajisja (fig. ).

Higni té gjithé materialin e pak

etimit té filtrit té ri (fig. (&)).

Vendosni sérish filtrin né pajisje (fig. @).

Montoni pérséri kapakun e pas

mé (fig. (8)).

Konfigurimi i telekomandés

1
2

Térhigni shiritin plastik né telekomandé pér té aktivizuar bateriné (fig. (9)).

Lidhni telekomandén me pajisjen, nése keni shumé pajisje né njé shtépi
(shihni kapitullin "Lidhja e telekomandés").

Shénim: Vendoseni telekomandén né fole dhe ajo do té fiksohet automatikisht né vend (fig. 9)).

3

dhe ngrohése

Pérdorimi i pajisjes 3-né-1: pastrues ajri, ventilator

Drita e cilésisé sé ajrit

Niveli i PM2.5 aNj?ij,yra e drités sé cilésisé s& Niveli i cilésisé sé ajrit
<12 Blu [ miré

13-35 Blu-e purpurt | pranueshém

36-55 E purpurt-e kuge I keq

>55 E kuge Shumé i keq
Ndezja dhe fikja
Shénim:

e Vendosni spinén e pajisjes né prizén elektrike, por pérdorni prizé zgjatuese.
e Nése pajisja éshté duke punuar né modalitetin e ngrohjes kur e fikni, ajo vazhdon punén pér 20
sekonda pér té cliruar nxehtésiné e mbetur. Do té shfaget numérimi mbrapsht né panelin e ekranit.

1 Shtypni Q) pér té ndezur pajisjen.
2
3 Shtypnid)pérta fikur pajisjen.

Paneli i ekranit ndizet dhe pajisja tregon nivelin PM2.5 dhe temperaturén (fig. ).
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Ngrohésja dhe ventilatori

¥ @ @ Shiriti i drités

Ngrohésja (%) lulét Mesatar Ilarté E kuge
Ventilatori ($8) lulét Mesatar | larté Blu
Rrotullimi

Shtypni butonin il,-\ pajisja mund té rrotullohet né tre kénde: 60°, 120° dhe 350°.

Vendosja e kohématésit

Shtypni disa heré butonin @ pér té vendosur orét e punés sé pajisjes. Kohématési mundéson
vendosjen nga 1 deriné 7 oré.

1oré 2 oré 3 oré 4 oré 5 oré 6 oré 7 oré

1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |1h 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
@ O OO O/®@e@® O OO e @ Oe O 0o 0 o 0 o

Pér ta caktivizuar kohématésin, prekni disa heré butonin @) derisa té fiken té gjithé treguesit e oréve té
puneés.

Vendosja e bllokimit pér fémijét

1 Shtypni dhe mbani shtypur butonin % pér 3 sekonda pér té aktivizuar bllokimin pér fémijét
(fig. @).
> @shfaget né ekran.
> Asnjé nga butonat e tjeré nuk punon, pérveg butonit té ndezjes/fikjes.

2 Shtypni dhe mbani sérish shtypur butonin % pér 3 sekonda pér ta caktivizuar bllokimin pér
fémijét.
o @zhduket.

Fjetja, ndezja/fikja e drités

1 Shtypni dhe mbani shtypur butonin ® pér 3 sekonda (fig. ).
L» Drita e ekranit errésohet dhe dritat e tjera fiken.

2 Shtypninjé buton cfarédo pér t'i ndezur té gjitha dritat.

Lidhja e telekomandés
1 Higni spinén nga priza elektrike dhe pritni pér 10 sekonda. Futni spinén e pajisjes né prizé dhe mé

pas brenda 5 sekondave shtypni dy heré butonin () né pajisje (fig. @)
> Drita treguese 2h ndizet.
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2 Mbanishtypur butonin (') pér 5 sekonda né telekomandé brenda 5 sekondave (fig. (9).
> Dritatreguese (O dhe @ e butonit té ventilatorit né pajisje ndizet dhe pajisja funksionon né
modalitetin e ventilatorit, qé tregon se lidhja ka gené e suksesshme (fig. (9)).

Shénim: Nése drita treguese "2h" vazhdon té pulsojé, do t'ju duhet ta nisni plotésisht nga e para
procesin e lidhjes.

Ndérrimi i baterive

1 Shtyningadalé cepin e kapakut té baterisé dhe higeni plotésisht nga telekomanda (fig. (7).
2 Futnibateriné e re CR2032 me polaritetin e duhur, si¢ tregohet (fig. (8)).

3 Vendosni sérish né vend kapakun e baterisé né telekomandé (fig. 9).

4 Pastrimi dhe mirémbajtja

Shénim: Fikni pajisjen dhe shképuteni nga priza elektrike pérpara veprimeve té méposhtme.

Pastrimi i trupit té pajisjes

Pérdorni njé lecké té buté e té pastér pér té pastruar sipérfagen e pajisjes, duke vrimén e hyrjes dhe té
daljes sé ajrit.

Pastroni sipérfagen e sensorit té grimcave, mos provoni té hapni kapakun e sensorit té grimcave

(fig. @9).

Pastrimi i sipérfaqes sé filtrit

Pastroni sipérfagen e filtrit me fshesé me vakuum ose fshijeni me furcé ¢do dy javé.
Térhigni kapakun e pasmé dhe higeni até nga pajisja (fig. (@)).

Térhigni filtrin nga pajisja (fig. @1).

Pastroni sipérfagen e filtrit me njé fshesé me vakuum (fig. @).

Vendosni sérish filtrin né pajisje (fig. @)

Montoni pérséri kapakun e pasmé (fig. (8)).

Lani duart miré pas pastrimit té filtrit (fig. @)).

O Ul A WN =
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Ndérrimi i filtrit

Kur ndizet sinjali pér ndérrimin e filtrit

Shénim:

e Filtri nuk mund té lahet ose té pérdoret pérséri.

e Mos i merrni eré filtrit, sepse ai ka ndotés té grumbulluar nga ajri.

Ndérroni filtrin kur ﬁ@ ndizet né ekran (fig. @3)).

1 Ndérroni filtrin me njé filtér "Philips" (FYM220/30), Ndigni hapat né kapitullin "Instalimi i filtrit".

2 Prekni (') pér té ndezur pajisjen.

3 Prekni dhe mbani prekur butonin & pér 3 sekonda pér té rivendosur kohén e ndérrimit té filtrit

(fig. @)).

> Sinjali pér ndérrimin e filtrit §® zhduket nga ekrani.
4 Laniduart miré pas ndérrimit té filtrit (fig. @)).

Pérpara se té ndizet sinjali pér ndérrimin e filtrit
Ju mund ta ndérroni filtrin edhe pérpara se té ndizet sinjali pér ndérrimin e filtrit ( i@ ). Né kété rast,
duhet ta rivendosni manualisht numéruesin e jetégjatésisé sé filtrit.
1 Hignispinén nga priza elektrike dhe pritni pér 10 sekonda.
2 Vendosni spinén né prizé (fig. 29)).
/N

3 Brenda 15 sekondash pas ndezjes, shtypni dhe mbani shtypur butonin x2x pér 3 sekonda pér té
rivendosur numeéruesin e jetégjatésisé sé filtrit.

> Sinjali pér ndérrimin e filtrit ﬁ@ pulson vetém njé heré pas rivendosjes me sukses té filtrit.

5 Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési
ta zgjidhni problemin me informacionin e méposhtém, kontaktoni me gendrén e kujdesit pér klientin
né vendin tuaj.

Problemi Zgjidhja e mundshme
Rryma e ajrit qé del o Sipérfagja e filtrit éshté béré pis. Pastroni sipérfagen e filtrit (shihni
jashté nga vrima e kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

daljes sé ajrit éshté
dukshém mé e dobét
sesa mé paré.
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Problemi Zgjidhja e mundshme

Cilésia e ajrit nuk e Kontrolloni nése keni hequr nga filtri materialin e paketimit.
pérmirésohet, edhe pse ¢ Kontrolloni nése filtri éshté instaluar né pajisje.
pajisja ka gené né puné e Pastroni sipérfagen e kapakut té sensorit me lecké ose me fshesé me
pér njé kohé té gjaté. vakuum, mos e hapni kapakun e sensorit ose mos prekni brenda tij.
e Dhoma éshté shumé e madhe ose cilésia e ajrit jashté éshté e kege.
Pér njé performancé optimale né pastrim, mbylini dyert dhe dritaret gjaté
kohés qé pérdorni pajisjen.
e Né ajrin brenda ka burime ndotése. Pér shembull tym duhani, tym gatimi,
tym djegieje, parfum ose alkool.
o Filtri po arrin fundin e jetégjatésisé sé pérdorimit. Ndérroni filtrin me njé
filtér téri.

Pajisja léshon njé aromé e HHerét e para qé pérdorni pajisjen, ajo mund té |éshojé njé aromé
té cuditshme. plastike. Kjo éshté normale.

o Nése pajisja léshon njé eré djegieje, higni menjéheré spinén nga priza
dhe ktheni pajisjen pérmbys pér té kontrolluar nése brenda saj ka réné
ndonjé objekt. Nése nuk gjeni asgjé, kontaktoni me shitésin e "Philips"
ose me njé gendér servisi té autorizuar nga "Philips".

o Filtri mund té |éshojé aromé pasi éshté pérdorur pér njé faré kohe, pér
shkak té thithjes sé gazeve té ajrit té brendshém. Rekomandohet gé ta
riaktivizoni filtrin duke e vendosur até né dritén direkte té diellit pér té
vazhduar pérdorimin e tij. Nése aroma vazhdon akoma, ndérroni filtrin.

Pajisja bén shumé e Niveli i zhurmés do té jeté mé i larté nése zgjidhni shpejtési té larté.
zhurmé. Nése bie dicka brenda né vrimén e daljes sé ajrit, ajo mund té shkaktojé
nivel té larté zhurme. Fikni menjéheré pajisjen, kthejeni até pérmbys pér
ta nxjerré objektin jashté pajisjes.
e Nése ka zhurmé jonormale, kontaktoni me gendrén e kujdesit pér
klientin né vendin tuaj.

Pajisja tregon endese e Ndoshta nuk keni resetuar numéruesin e jetégjatésisé sé filtrit. Ndizni

duhet té ndérroj filtrin, pajisjen. Mé pas prekni dhe mbani prekur butonin x2x pér 3 sekonda.
ndérkohé gé e kam

ndérruar até.

Funksioni i ngrohjes nuk e Kontrolloni nése hyrja ose dalja e ajrit nuk éshté bllokuar.

punon. e Kontrolloni nése sipérfagja e filtrit éshté shumé e ndotur dhe bllokon
garkullimin e ajrit. Nése éshté késhtu, funksioni i ngrohjes mund té
ndalojé funksionimin pér mbrojtje.
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Kérkesat e informacionit pér ngrohés elektriké ambienti

Identifikuesit e modelit: AMF220

Artikulli Simboli | Vlera | Njésia Artikulli Njésia
Dalja e ngrohjes Lloji i hyrjes sé ngrohjes, vetém pér
ngrohés elektriké ambienti (zgjidhni
njé)
Dalja nominale e P nom 2,1 kW kontroll ngarkese i ngrohjes manuale, [jol
ngrohjes me termostat té integruar
Dalja minimale e P min 1,2 kW kontroll ngarkese pér ngrohje manuale |[jo]
ngrohjes (treguese) me sinjalizim pér temperaturén e
ambientit dhe/apo té jashtme
Dalja e ngrohjes P max,c 1,8 kw kontroll ngarkese me ngrohje [po]
sé vazhdueshme elektronike me sinjalizim pér
maksimale temperaturén e ambientit dhe/ose té
jashtme
Konsumi elektrik pér dalje ngrohjeje té asistuar [jol
ndihmés
Né daljen e ngrohjes | el max N/A | kW Lloji i kontrollit té temperaturés sé jashtme/té
nominale ambientit té ngrohjes (zgjidhni njé)
Né dalje ngrohjeje el min N/A | kW dalje ngrohjeje me njé fazé dhe pa [jol
minimale kontroll temperature ambienti
Né modalitet pritjeje |elss 0 kW Dy a mé shumé faza manuale, pa [jol
kontroll temperature ambienti
me kontroll temperature me termostat | [jo]
mekanik
me kontroll elektronik temperature [po]
ambienti
kontroll elektronik temperature [jo]
ambienti plus kronometér ditor
kontroll elektronik temperature [jo]

ambienti plus kronometér javor

Opsione té tjera kontrolli (mund té béhen

disa zgjedhje)

kontroll temperature ambienti me [jo]
diktim pranie

kontroll temperature ambienti, me [jol
diktim dritareje hapur

me opsion kontrolli distance [jo]
me kontroll adaptiv nisjeje [jo]
me kufizim kohe pune [po]
me sensor pogi té zi [jo]

Té dhénat e kontaktit | DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Vas 3-u-1: precisc¢ivac vazduha, ventilator i grejalica

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips!

Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na:

www.philips.com/welcome.

Pregleda proizvoda (sl. (1))

A Daljinski upravljac
Kudiste

C  Kontrolna dugmad
D  Svetlosna traka

E Otvor za izlaz vazduha

F Displej
G Philips filter (FYM220/30)

H  Zadnji poklopac

Leziste za odlaganje daljinskog
upravljaca

Senzor za kvalitet vazduha

Pregled ekrana (sl. (2))

K Prikaz temperature
L Indikator decije brave

M PM2.5 prikaz

Indikator kvaliteta vazduha

O  Upozorenje za zamenu filtera

Pregled komandi (sl. (3))

®© &

Kratko pritisnite Tajmer Oscilacija
M EE: Resetovanje
Pritisnite i drzite  ukljucivanje/ )
e radnog veka
3 sekunde iskljucivanje filtera

svetla
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2 Pocetak rada

Instaliranje filtera

Napomena: Proverite da li je aparat iskljucen iz strujne uti¢nice pre nego 5to instalirate filter.

1 Drzite bocnu stranu zadnjeg poklopca sa obe ruke i povucite da biste uklonili zadnji poklopac

(sl. (@)

u b W N

lzvucite filter iz aparata (sl. (5)).

Uklonite svu ambalaZu filtera (sl. ().
Vratite filter u aparat (sl. (7)).

Ponovo postavite zadnji poklopac (sl. (®)).

Podesavanje daljinskog upravljaca

1 lzvucite plasti¢nu foliju na daljinskom upravljacu da biste aktivirali bateriju (sl. (9)).

2 Uparite daljinski upravljac sa aparatom ako imate viSe aparata u domu

(pogledajte poglavlje ,Uparivanje daljinskog upravljaca”).

Napomena: Stavite daljinski upravljacu leZiste i on ¢e automatski le¢i na mesto (sl. G0)).

3 Koris¢enje 3-u-1 aparata: precisc¢ivac vazduha,
ventilator i grejalica

Indikator kvaliteta vazduha

PM2.5 nivo Saoi;lijr;:likatora kvaliteta Nivo kvaliteta vazduha
<12 Plava Dobro

13-35 Plavo-ljubicasta Umereno

36-55 Ljubicasto-crvena Los

>55 Crvena Veoma lo$

Ukljucivanje i iskljucivanje

Napomena:

e Ukljucite utikac aparata u zidnu uticnicu; nemojte da koristite produzni kabl.
e Ako aparat radi u rezimu grejanja kada ga iskljucite, nastavic¢e da radi 20 sekundi da bi izbacio
preostalu toplotu. Odbrojavanje ce se prikazati na ekranu.

1 Pritisnite(!)da biste ukljucili aparat.
2 Ekran se uklju¢uje i aparat prikazuje PM2.5 nivo i temperaturu (sl. @1).
3 Pritisnite () da biste iskljucili aparat.
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Grejalica i ventilator

’Q) @ @ Svetlosna traka

Grejalica (%) Nisko Srednje Visoko Crvena

Ventilator (§8) Nisko Srednje Visoko Plava

Oscilacija

Pritisnite dugme /\l}— aparat moze da osciluje pod tri ugla: 60°, 120°i 350°.

Podesavanje tajmera

Pritiskajte dugme @ da biste podesili radno vreme za aparat. Dostupan je tajmer od 1 do 7 sati.

1sat 2 sata 3 sata 4 sata 5 sati 6 sati 7 sati
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |[1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Da biste deaktivirali tajmer, dodirujte dugme @) dok se ne iskljuce svi indikatori za sate.

Podesavanje decije brave

1 Pritisnite dugme % i drzite ga 3 sekunde da biste aktivirali deciju bravu (sl. @).
[ &] ce se prikazati na ekranu.
> Ne reaguje nijedno drugo dugme osim dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje.
2 Ponovo pritisnite dugme 9 i dr¥ite ga 3 sekunde da biste deaktivirali de¢iju bravu.
o @c’e nestati.

Mirovanje, ukljucivanje/iskljucivanje svetla

1 Pritisnite dugme @ i drzite 3 sekunde (sl. ®).
> Ekran ce se prigusiti, a ostala svetla ce se iskljuditi.

2 Pritisnite bilo koje dugme da biste ukljudili sva svetla.

Uparivanje daljinskog upravljaca

1 Iskljucite aparat iz zidne uticnice i sacekajte 10 sekundi. Ukljucite aparat u zidnu uti¢nicu, pa u roku
od 5 sekundi dvaput pritisnite dugme (@) na aparatu (sl. ).
»  Ukljucice se indikator za 2 sata.

2 Uroku od 5 sekundi pritisnite dugme(') na daljinskom upravljacu i drzite ga 5 sekundi (sl. (19)).
—  Ukljucuju se indikatori (!) i @ na dugmetu za ventilator na aparatu i aparat radi u rezimu
ventilatora, $to ukazuje na to da je uparivanje uspelo (sl. (9).

Napomena: Ako indikator ,2 sata” nastavi da trepce, bice potrebno da zapocnete uparivanje iz
pocetka.
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Zamena baterije

1 Polako gurnite ivicu nosaca baterije i izvucite ga iz daljinskog upravljaca (sl. @7)).
2 Ubacite novu bateriju CR2032 tako da polovi budu pravilno okrenuti (sl. (8)).
3 Vratite nosa¢ baterije u daljinski upravlja¢ (sl. @9)).

4  Cid¢enje i odrzavanje

Napomena: Iskljucite aparat i iskljucite utikac iz zidne uticnice pre obavljanja sledece radnje.

Ci$cenje kuciéta aparata

Koristite meku, suvu krpu za ciscenje povrsine aparata, ukljucujuci ulaz i izlaz za vazduh.

Ocistite povrsinu senzora za Cestice, nemojte da pokusavate da otvorite poklopac senzora za Cestice

(sl. @).

Cic¢enje povrsine filtera

Povrsinu filtera ocistite pomocu usisivaca ili cetke na svake dve nedelje.
Povucite zadnji poklopac i skinite ga sa aparata (sl. ().

Izvucite filter iz aparata (sl. @0)).

Odistite povrsinu filtera usisivacem (sl. @).

Vratite filter u aparat (sl. (7)).

Ponovo postavite zadnji poklopac (sl. (8)).

Temeljno operite ruke nakon ¢is¢enja filtera (sl. @)).

QO U WIN =

Zamena filtera

Kada se ukljudi upozorenje za zamenu filtera

Napomena:
e Filter ne moze da se pere niti ponovo da se koristi.
e Nemojte da miriSete filter zato Sto se u njemu skupljaju zagadivadi iz vazduha.

Zamenite filter kada se ﬁ@ ukljudi na ekranu (sl. @9).

1  Filter zamenite Philips filterom (FYM220/30); pratite korake u poglavlju ,Instaliranje filtera”.

2 Dodirnite (!) da biste ukljucili aparat.
A

3 Dodirnite dugme O drzite ga 3 sekunde da biste resetovali vreme za zamenu filtera (sl. @9).

L» Upozorenje za zamenu filtera ﬁrﬁ nestaje sa ekrana.
4  Temeljno operite ruke nakon zamene filtera (sl. @3).
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Pre nego 3to se ukljudi upozorenje za zamenu filtera

Filter moZete da zamenite pre nego sto se ukljuci upozorenje za zamenu filtera (ﬁﬁj). U tom slucaju je
potrebno da ru¢no resetujete brojac za radni vek filtera.

1 Iskljucite aparat iz zidne uti¢nice i sacekajte 10 sekundi.
2 Ukljudite utikac u zidnu uti¢nicu (sl. 29).
3 Uroku od 15 sekundi od ukljucivanja, pritisnite dugme & i drzite ga 3 sekunde da biste resetovali

brojac za radni vek filtera.
 Upozorenje za zamenu filtera ﬁ@ ce trepnuti jednom nakon uspe$nog resetovanja filtera.

4

5 ReSavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najces¢i problemi do kojih moze da dode sa aparatom. Ako ne
moZzete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, obratite se centru za korisnicku

podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Moguce resenje

Protok vazduha kroz
izlaz za vazduh je
znacajno slabiji nego
ranije.

e Povrsina filtera je prljava. Ocistite povrsinu filtera (pogledajte poglavlje
,Cid¢enje i odrzavanje”).

Kvalitet vazduha se ne
popravlja iako aparat
radi duze vreme.

Proverite da li je ambalaza uklonjena sa filtera.

Proverite da i je filter instaliran u aparatu.

Ocistite povrsinu poklopca senzora krpom ili usisivacem, nemojte da
otvarate poklopac senzora niti da dodirujete unutrasnjost.

Prostorija je prevelika ili je kvalitet spoljnog vazduha los. Za optimalne
performanse preciscavanja, zatvorite vrata i prozore kada koristite aparat.
¢ Postoje izvori zagadenja u zatvorenom. Na primer, duvanski dim, kuvanje,
tamjan, parfem ili alkohol.

Filter je dosao do kraja radnog veka. Zamenite filter novim.

Aparat proizvodi ¢udan
miris.

e Tokom prvih nekoliko koris¢enja aparat moze da emituje miris plastike. To
je normalno.

Ako aparat emituje miris paljevine, odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice

i okrenite ga naopako da biste proverili da neki strani predmet nije upao
u aparat. Ako nema nicega, obratite se Philips prodavcu ili ovlas¢enom
Philips servisnom centru.

Filter moZe da emituje miris nakon odredenog vremena koris¢enja usled
apsorbovanja gasova u zatvorenom prostoru. Preporucuje se da ponovo
aktivirate filter tako Sto Cete ga staviti na direktno suncevo svetlo radi
ponovne upotrebe. Ako se miris i dalje javlja, zamenite filter.
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Problem

Moguce resenje

Aparat je izuzetno
glasan.

e Nivo buke ¢e biti visi ako izaberete veliku brzinu.
Ako nesto upadne u izlaz za vazduh, to takode moze da bude uzrok

neuobicajeno glasnog zvuka. Odmah iskljucite aparat i okrenite ga

naopako da bi strani predmeti ispali iz aparata.

svojoj zemlji.

Ako se Cuje neuobicajen zvuk, obratite se centru za korisnic¢ku podrsku u

Aparat i dalje pokazuje
da je potrebno da
zamenim filter, ali je to
vec obavljeno.

dodirnite dugme & i drzite ga 3 sekunde.

Mozda niste resetovali brojac za radni vek filtera. Ukljucite aparat. Zatim

Funkcija grejanja ne
radi.

¢ Proverite da nije blokiran ulaz ili izlaz za vazduh.
Proverite da povrsina filtera nije toliko prljava da blokira protok vazduha.

Ako jeste, funkcija grejanja moZe da prestane da radi zbog zastite.
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Zahtevi za lokalne elektri¢ne grejalice

Identifikator modela: AMF220

Stavka Simbol | Vrednost | Jedinica Stavka Jedinica
1zlaz toplote Tip ulaza toplote, samo za
elektri¢ne grejalice skladisnog
prostora (izaberite)
Nominalni izlaz P rom 2,1 kW ru¢na kontrola toplotnog naboja, | [ne]
toplote sa ugradenim termostatom
Minimalni izlaz P min 1,2 kw ru¢na kontrola toplotnog naboja, | [ne]
toplote (indikativno) sa ocitavanjem temperature u
prostoriji i/ili napolju
Maksimalni P max.c 1,8 kw elektronska kontrola toplotnog [da]
uzastopniizlaz naboja, sa ocitavanjem
toplote temperature u prostoriji i/ili
napolju
Rezervna potrosnja izlaz toplote sa ventilatorom [ne]
elektri¢ne energije
Pri nominalnom el max Nije kw Tip izlaza toplote / kontrole temperature
izlazu toplote dostupno u prostoriji (izaberite jedno)
Pri minimalnom el min Nije kw izlaz toplote u jednoj fazi, bez [ne]
izlazu toplote dostupno kontrole temperature u prostoriji
U reZzimu els 0 kw Dve ili vise ru¢nih faza, bez [ne]
pripravnosti kontrole temperature u prostoriji
sa kontrolom temperature u [ne]
prostoriji pomoc¢u mehanickog
termostata
sa elektronskom kontrolom [da]
temperature u prostoriji
elektronska kontrola temperature | [ne]
u prostoriji, uz dnevni tajmer
elektronska kontrola temperature | [ne]
u prostoriji, uz nedeljni tajmer
Druge opcije kontrole
(dostupno je vise opcija)
kontrola temperature u prostoriji, | [ne]
sa detekcijom prisustva
kontrola temperature u prostoriji, | [ne]
sa detekcijom otvorenog prozora
sa opcijom kontrole razdaljine [ne]
sa prilagodljivom kontrolom [ne]
pokretanja
sa ogranicenjem vremena rada [da]
sa crnim kupolastim senzorom [ne]
Podaci o kontaktu DAP BV.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 Din 3-i-1-enhet med luftrenare, flakt och
varmeflakt

Vi tycker att det ar roligt att du har kdpt en Philips-produkt!
Dra nytta av Philips support genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

Produktéversikt (bild (1))

A Fjarrkontroll F  Teckenfonster

B Holje G Philips-filter (FYM220/30)

C  Kontrollknappar H  Bakre skydd

D  Ljusremsa | Forvaringsplats for fjarrkontroll

E  Luftutblas J Luftkvalitetssensor
Oversikt av displayen (bild (2))

K Temperaturvisning N Luftkvalitetsindikator

L Barnlasindikator O  Larm for filterbyte

M PM2.5-skarm

Oversikt av kontroller (bild (3))

O & b3 X O

Flaktinstalin-  Varmeinstalin-

Kort tryckning Timer Svangningar ing ing Pa/av
Tryck i tre Vilolage, ljus  Aterstall filtrets .
n - Barnlas
sekunder pa/av livslangd
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2 Komma igang

Installera filtret

Obs! Kontrollera att apparaten ar frankopplad fran eluttaget innan du installerar filtret.
1 Hallisidan pa bakstycket med bdda handerna och dra i det for att ta bort bakstycket (bild ().

u b W N

Dra bort filtret ur apparaten (bild (5)).

Ta bort allt férpackningsmaterial frén filtret (bild (6)).
Satt tillbaka filtret i apparaten (bild 7).

Satt tillbaka bakstycket (bild (8)).

Konfigurera fjarrkontrollen

1 Dra ut plastfilmen p4 fjarrkontrollen for att aktivera batteriet (bild (9)).

2 Paraihop fjarrkontrollen med apparaten om du har flera enheter i hemmet
(se kapitlet Para ihop fjarrkontrollen).

Obs! Placera fjarrkontrollen i skdran s& satts den fast automatiskt (bild 10).

3 Anvanda 3-i-1-enheten med luftrenare, flakt och

varmeflakt

Luftkvalitetslampa

Niva PM2,5 Farg pa luftkvalitetslampan Luftkvalitetsniva
<12 Bla Bra

13-35 Bla-lila Mattlig

36-55 Lila-rod Dalig

>55 Rod Mycket dalig

Sla pa och av
Obs!

e Sattikontaktenieluttaget. Anvand inte ett grenuttag.
e Om apparaten kors i varmelaget nar du stanger av den fortsatter den att kéras i 20 sekunder for att
pumpa ut den aterstaende varmen. Nedrakningen visas i teckenfonstret.

1 Tryck pa d) for att sla pa apparaten.
2
3 Tryckpa d) for att stdnga av apparaten.

Displaypanelen ténds och apparaten visar PM2,5-nivan samt temperaturen (bild (7).
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Varmeflakt och flakt

’E) @ @ Ljusremsa

Varmeflakt (%) Lag Medel Hog R6d
Flakt (3%) Lag Medel Hog Bl
Svangningar

Tryck pa knappen /\1} sa kan apparaten svénga i tre vinklar: 60°, 120° och 350°.

Stalla in timern

Tryck upprepade ganger pa knappen @ for att stallain apparatens drifttimmar. Du kan stélla in timern
pa mellan 1 och 7 timmar.

1 timme 2 timmar 3 timmar 4 timmar 5 timmar sex timmar 7 timmar
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Aktivera timern genom att trycka upprepade ganger pa knappen @ till alla timangivelser ar
avstangda.

Stalla in barnlaset

1 Hall knappen % intryckt i tre sekunder for att aktivera barnlaset (bild @)).
o visas pa skarmen.
> Inga knappar forutom pa/av-knappen svarar.

2 Hall knappen 9 intryckt i tre sekunder igen fér att inaktivera barnldset.
o @férsvinnermenyn.

Vilolage, sla pa eller stanga av lampan

1 Hall knappen@intrycktitre sekunder (bild (3)).
> Displayskarmen dimmas och resten av lamporna slacks.

2 Tryck pa valfri knapp for att ténda alla lampor.

Para ihop fjarrkontrollen

1 Koppla bort stromsladden fran eluttaget och vanta i tio sekunder. Anslut apparaten och tryck tva

ganger pa knappen @) inom fem sekunder (bild ().
D4 tandsindikatorn “2h".

2 Hall knappen (') pa fljérrkontrollen intryckt i fem sekunder inom fem sekunder (bild (9)).
 Indikatorerna (1) och @fér flaktknappen tdnds pa apparaten och apparaten kors i
flaktlaget, vilket anger att hopparningen har genomférts (bild ().

Obs! Om indikatorn "2h" fortsatter att blinka maste du starta hopparningen fran bérjan igen.
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Byta ut batteriet

1 Tryck forsiktigt pé fidrrkontrollfastets kant och dra ut det fran fjarrkontrollen (bild (7).
2 Forindetnya CR2032-batteriet med polerna at ratt hall enligt bilden (bild ().
3 Sitttillbaka batterifastet i fjdrrkontrollen (bild 19).

4 Rengoring och underhall

Obs! Stang av apparaten och dra ut sladden fran eluttaget innan du utfor féljande atgard.

Rengodra apparatens utsida

Anvand en mjuk, torr trasa for att rengdra apparatens yta, inklusive luftintaget och luftutloppet.
Rengér partikelsensorns yta. Forsok inte dppna luckan till partikelsensorn (bild 29).

Rengora filtrets yta

Rengor filtrets yta med en dammsugare eller borste varannan vecka.
Dra i det bakre skyddet och ta bort det frdn apparaten (bild ().
Dra bort filtret ur apparaten (bild @1).

Rengor filtrets yta med en dammsugare (bild @).

Satt tillbaka filtret i apparaten (bild (7)).

Satt tillbaka bakstycket (bild (8)).

Tvatta handerna noga efter rengéring av filtret (bild @3).

O Ul A WIN =

Byte av filter

Nar varningslampan for filterbyte tands

Obs!
e Filtret kan inte tvattas eller dteranvandas.
e Lukta inte pa filtret eftersom det har samlat in féroreningar fran luften.
Byt ut filtret nar ﬁﬁj tands pé skarmen (bild @9).
1 Byt utfiltret mot ett Philips-filter (FYM220/30). Folj stegen i kapitlet Installera filtret.
2 Tryckpa d)fbr attsla pa apparaten.
A1\

3 Hall knappen = intryckt i tre sekunder for att aterstalla raknaren for filtrets forbrukningstid

(bild @)).

 Larmet for filterbyte i® forsvinner da fran skarmen.
4 Tvatta handerna noga efter byte av filtret (bild @).

SV 267

©
3
[
c
(2
>
wv




Innan varningslampan for filterbyte tands

Du kan byta ut filtret innan varningen for filterbyte (iﬁ ) tdnds. Om du gor det maste du aterstélla
réknaren for filtrets forbrukningstid manuellt.

1 Koppla bort stromsladden fran eluttaget och véanta i tio sekunder.
2 Sittikontakten i vagguttaget (bild 29).

I\

3 Inom 15 sekunder efter att strommen slagits pa haller du knappen xZx intryckta i tre sekunder for
att aterstalla raknaren for filtrets forbrukningstid.
 Varningen for filterbyte iﬁ blinkar en gang efter att filtret har aterstallts.

5 Felsdkning

| det har kapitlet sammanfattas de vanligaste problemen som du kan raka ut for med apparaten. Om
du inte kan l6sa problemet med informationen nedan kontaktar du den lokala kundtjansten.

Problem

Mojlig 16sning

Luftflodet som kommer
ur utblaset ar mycket
svagare an forr.

Filtrets yta ar smutsigt. Rengor filtrets yta (se kapitlet Rengéring och
underhall).

Luftkvaliteten forbattras
inte trots att apparaten
har kérts lange.

Kontrollera om férpackningsmaterialet har tagits bort fran filtret.
Kontrollera om filtret &r monterat i apparaten.

Rengdr sensorluckans yta med en mopp eller dammsugare. Oppna inte
sensorluckan och rér inte inuti.

Rummet &r stort eller utomhusluftens kvalitet dalig. For optimal
reningsprestanda ska du stdnga dorrar och fonster nar apparaten kors.
Det finns féroreningar inomhus. Till exempel fran rékning, matlagning,
rokelse, parfym och alkohol.

Filtret nar slutet av sin forbrukningstid. Byt ut filtret mot ett nytt.

Apparaten avger en
konstig lukt.

Forsta gangerna du anvander apparaten kan det lukta plast. Det ar helt
normalt.

Om apparaten luktar brant ska du omedelbart koppla ur den och vanda
den upp och ned for att kontrollera om nagra frammande féremal har
trillat ned i apparaten. Om du inte hittar nagot ska du kontakta Philips-
aterforsaljaren eller ett auktoriserat Philips-servicecenter.

Filtret kan ge lukt nar det har anvants ett tag eftersom det absorberar
inomhusgaser. Vi rekommenderar att du ateraktiverar filtret genom
attlagga deti direkt solljus, sa du kan anvanda det igen. Om filtret
fortfarande luktar byter du ut det.

Apparaten ar valdigt
hogljudd.

Ljudnivan blir hégre om du véljer en hog hastighet.

Ett onormalt ljud kan dven uppsta om nagot trillar ned i luftutloppet.
Stang omedelbart av apparaten och vand apparaten upp och ned for att
fa ut det frammande foremalet.

Kontakta ditt lands kundtjanst om ett onormalt ljud hérs.
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Problem Majlig 16sning

Apparaten indikerar e Du kanske inte har aterstallt forbrukningstiden for filter. Sla pa
fortfarande att jag apparaten. Hall dérefter knappen M intryckt i tre sekunder.
maste byta ut ett filter

trots att jag redan gjort

det.
Varmefunktionen e Kontrollera om luftintaget eller luftutloppet ar blockerat.
fungerar inte. e Kontrollera om filterytan ar sa smutsig att den blockerar luftflodet. Om

den ar det kan varmefunktionen sluta fungera av sakerhetsskal.
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Informationskrav for elektriska rumsvarmare

Modellbeteckning(ar): AMF220

Post

Symbol

Varde

Enhet

Post

Enhet

Varmeeffekt

Typ av tillford varme, endast
for elektriska varmelagrande
rumsvarmare (valj en)

Nominell avgiven
varmeeffekt

P nom

2,1

kW

manuell reglering av
varmetillférseln med inbyggd
termostat

[nej]

Lagsta varmeeffekt
(indikativt)

P i

kW

manuell reglering av
varmetillforseln med aterkoppling
avinomhus- och/eller
utomhustemperaturen

[nej]

Maximal kontinuerlig
varmeeffekt

P max

kW

elektronisk reglering av
varmetillforseln med aterkoppling
avinomhus- och/eller
utomhustemperaturen

Tillsatselférbrukning

varmeavgivning med hjalp av flakt

Vid nominell avgiven
varmeeffekt

el max

Ej

kW

Typ av reglering av varmeeffekt/
rumstemperatur (valj en)

Vid lagsta
varmeeffekt

el min

tillampligt
Ej
tillampligt

kW

enstegs varmeeffekt utan
rumstemperaturreglering

[nej]

I standbylage

el

0

kW

tva eller flera manuella steg utan
rumstemperaturreglering

med mekanisk termostat for
rumstemperaturreglering

med elektronisk
rumstemperaturreglering

med elektronisk
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer

med elektronisk
rumstemperaturreglering plus
veckotimer

Andra regleringsmetoder (flera
alternativ kan markeras)

rumstemperaturreglering med
narvarodetektering

rumstemperaturreglering med
detektering av 6ppna fonster

med mojlighet till fjarrstyrning

med anpassningsbar startreglering

med drifttidsbegransning

med svartkroppsgivare

Kontaktinformation

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nederlanderna
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1 3-pap-1 v wymo: To3aKyHaHAAN XaBo, BEHTUNATOP
Ba rapMKyHaK

LLlymopo 60 xapuaaToH Tabpuk Hamyaa 6a Philips xyw omages meryem!

bapou nyppa nctndona bypaaH a3 gactrupumn newHuxonm Philips, maxcynotu xyapo fap
www.philips.com/welcome.cabTn HoOM KyHef,

LWapxu maxcynot (pac (1)

A Hasopatu gypgact E SKpaHW HamowuL
bapaHa G Ountpw Philips (FYM220/30)
C  Tyrmaxou ngopakyHu H  Capnywwu kao

KoBoknmn HUroxgop 6apou HazopaTtu
D Paxn yapor | xAop P P

nyppact
E bapomaaun xaBo J CeHcopu cnhaT xaBo
LWapxu gucninei (pac (2))
K Hamown xapopat N HunwoHnanxarngav cudatn xaBo
L Huwonanxanpav kynd as kyaakoH O  Oroxuu nBaskyHUM GUNTP

M Hamownwmn PM2.5

LLlapxu Ha3opaT (pac(3))

Q) & b3 X O]

_ TaH3MOTK TaH3UMOTU ®@ypy3oH/
MaxLwKyHNUM KyTOX BakTcaHy, Nap3nw _
BEHTUNSTOP rapmMKyHak XomyLwu
%06 Myxnatu
ba myppatm 3 ncrudomaun
Yapofpo _

COHMSA MaxLy by BY30H/ duntppo Kynd a3 kygak

KyHen, ypy H6apkapop

XOMYLL KyHep,
KyHeq,
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2

Cap KapgaH

Hacou dumntp

LWapx: boBapn xocnn KyHeq, kv neww a3 Hach kapaaHv GUNTp AacTrox a3 Baciaky 6apk Yyoo Kapaa
LIyAaacT.

1

u b W N

Bapou xopuy kapaaHu capnylum kado, Tapadu oHpo 60 Ay AacT HUrox aopen Ba kawen (pac (4)).

®unTppo a3 pactrox kawen (pac (5)).

Xama masoay 6actabaHanpo a3 punTp xopuy, kyHen (pac (8)).

®untppo ay6opa 6a gactrox ryzopeq (pac (7).
Capnywm kacdopo aybopa navsact kyHen (pac (8)).

Hacb kapgaHu ngopakyHuu gyppact

1
2

Bapou dabon kapaaHu 6atapes Napaayan NNacTMkUM MAoPakyH1u aypaacTpo kawep (pac (9).

Arap LWyMO Jap $K XOHa sik4aHA, AacTrox gowTa 6olen, naopakyHum oypAaacTpo 60 nactrox,
nameacT kyHef(6a 606u "MariBacT KapaaHu MaoPaKyHUM AypaacT Xxya" Hurapeq).

Wapx: Vinopakyvn aypaactpo 6a koBOK# rysopef Ba oH 6a TaBpy xyakop 6a yosw Meaaposa(pac 0).

3

BEHTUNATOP Ba NMPMKYHakK

Uctndopan 3-pgap-1 v wymo: To3akyHaHgam XaBo,

Yaporu cucdatu xaBo

Catxyu PM2.5 PaHru cabyku cucatu xaBo Catxu cudatm xaBo
<12 Kabyn, Xy6

13-35 Kabyn-apfyBoH Caxex

36-55 ApPFYBOH-CypX Mact

>55 Cypx Xene nacrt
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JaprupoHuaaH Ba XoMyLl KapaaH

Lapx:

e JlacTroxpo 6a Bacnaku 6apk namBacT KyHeq,; CMMU Aapo3KyHaHAapo uctndopa Habapes,.

e Arap [acTrox XaHroMu XoMyL KapAaHu OH Aap peyan rapMuamxim kop KyHag, Bav 6apou kam
KapaaHv rapmumn 6okmmonga 20 coHmsa Kopallpo nagoMa Meamnxag,. XmcobbapobapkyHi fgap naHenu
HaMOWLL HULWOH Jofda MeLlaBag,.

1  bapowu dypy30oH KappaHu ,EI,aCTFOX(D naxw KyHen,

2 [laHenun HamowuLwn hypy30H MellaBaj Ba AacTrox catxi PM2.5 Ba xapopaTpo HULLIOH Meanxas,
(pac @).

3 Bapou xoMyL KaphaHu pactrox (D) naxw KyHen,

FapMKyHaK Ba BEHTUNATOP

’Q) @ @ Pax YapoF
rapmkyHak (%) Mact MuéHa banaHg Cypx
BenTunsatop ($8) Mact MuéHa banaHg Kabyn

JNlap3nw

Tyrmau ﬂ} naxLu KyHefl, 4acTrox MeTaBoHaf fap ce KyHYy nap3sag: 60 °, 120 ° sa 350 °.

TaH3MMM BaKTCaHYy,

TyFMaVI @TaKpopaH naxw KyHe[, TO COaTxon KOpUK OacTroxpo TabUH KyHen,. BakrcaHy a3 110 7 coat
Aactpac act.

1 coat 2 coat 3 coat 4 coat 5 coart 6 coat 7 coat
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|l®@@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

bapou fanpudabon KapaaHu BakTcaHy, TO XOMYLU LWyAaHW XaMan HULWOHAMXAaHAAXon coat TyrMmam @
-pO TakpopaH naxw KyHeq,.

TaH3uMuM Kyndun KygakoH

1 Tyrmaun ':‘:’;f; -po 6a MyoaaTK 3 COHMS NaxLl KapAa HUrox Aoped, To PyHKCMsaW Kynd a3 kygak gabon
wasag (pac @)).
g 0ap 3KpaH Nnanao MellaBag,.
L Xama Tyrmaxou gurap 6a nctucHon ypy3oH/XxomyLl 4aBob HameanxaHm.

2 Tyrmanm ':‘:’Qg -po 6a MyaaaTK 3 COHMS NaxL Kapha HUrox aopes, To pyHKcusv Kynd a3 kyaakpo
Hekop KyHen.
L &] rym Meluasag.
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X060, pypy30H/xoMyLl KapAaHU YapoF

1 Tyrmaum @ po 6a MynaaTv 3 CoOHMA Naxiw Kapda HUrox gopen (pac @).
> DKpaHW HamoWLL XMpa MelllaBaf Ba AMrap HUWOHAMXAHOAX0 XOMYLL MellaBaH[.

2 bapov hypy30H KaphaH! xama 4apoFxo TyrMman AUIXoxpo naxil KyHem.

ManBacTKyHUN NAOPaKYHUM OypaacTy LWyMo

1 [JacTtroxpo a3 Baciaku 6apk, 4yfo kyHes Ba 10 coHus MHTU30p wased. Ac6o6po Bacn KyHes Ba

6abA a3 5 coHns Tyrmam @ -po iy MapoTunba aap AacTrox naxw kyHeq (pac (4).
>  HuwoHAMxaH4an 2¢ paBlaH MeLlaBag.

2 Tyrman (1) -po 6a myaaatii 5 comMs TYNOH Naxw Kapaa HUrox 4ope Aap MAOPaKyHW Oypaact

nap Tyam 5 conmn (pac (15).

o Huwonanxaraav (1) sa @ Aap Tyrman BeHTUNATOPU AacTrox hypy30H Mellasas Ba
[aCTrox [ap X0NaTv BEHTUASTCUS KOP MEKYHaZ, Ba UH HULIOH MeAVXaz, K nansacTiiasm

MmyBadbak act (pac ().

Lapx: Arap HUWOHAMXaHAaW "2¢" YaliMak 3aHag, Wymo 6054 4ydTKyHUPO Takpop KyHem.

NBa3 kappaHu GaTapes

1  bakaHopw fopaHaan 6aTapes ox1cTa naxiw KyHe Ba OHPO a3 Maopav aypaact 6epyH kaluen,

(pac @).

2 barapesan HaBn CR2032 -po 60 KyTOX0M OypyCcTn MyBOPUKM HULLOHAOAALWYAA YOUTMpP KyHen,

(pac @)).
3 Kyrtvu 6atapespo 603 6a ngopav aypaact rysopen (pac (19).

4 To3aKyHW Ba HUroxgopwu

Wapx: Mew a3 ngoma gofaH 4actroxpo XOMYLL KyHe[, Ba a3 Bacsiaku 6apK 4yao KyHen,.

To3a kapgaHu 6agaHu gacTrox

bapou T03a KapgaHu caTxn 0acTrox, a3 HYyMna foapomMaarox Ba 6apovvla,uroxm XaBoO, a3 Maton MyJionum

Ba XyLUK MCTUDOAA KyHes,
CaTxy ceHcopw 3appaxopo To3a kyHeq, CapnyLumu CeHCOpU 3appaxopo Hakywoen (pac 29).

To3a kapaaHu catxu punTp

Xap oy xadTa catxn huaTppo 60 YaHrkallak é yyTka To3a KyHe[.

Capnywm kadhopo Kallef Ba OHPO a3 AacTrox xopuy, kyHen (pac (3).
®UNTPPO a3 Jactrox kawen (pac @D).

CaTxy punTppo 60 YaHrkallak Tosa kyHes (pac @).

®untppo aybopa 6a gactrox rysopeq (pac (7)).

Capnywm kacdopo aybopa navsact kyHen (pac (8)).

Mac a3 To3a kapaaHu GUITP AACTX0ATOHPO BoamkkaT buyen (pac @)).

O Ul WN =
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MBa3 kappaHu ountp

BakTe oroxun nsaskyHuu pmuntp ypy3oH meluaBag

Lapx:
e OuUNTp WycTa HamelwaBgap é oybopa nctndopa HamellaBag,
e OUNTppo By HakyHen, 3epo OH flopoun GNOCKYHaHAAxoM XxaBo meboluag,

XaHromu hypy30H LWydaHu i@,u,ap 3kpaH, unTppo rnBas Hamoen (pac @9).
1 @uatppo 60 duntpu Philips (FYM220/30)mnBa3 Hamoen. Jactypxoun aap 606w "Hacbn untp" -po
pvos KyHep,

2 bapow dypy3oH kapaaru gactrox (D) naxw kyHen.

1\
3 bapowu a3 HaB TaH31M KapAaHv BaKT 1Ba3n GUATP, TyrMam x2x -po 6a MyaaaTi 3 COHUS naxL

Kapaa Hurox gopef (pac ).
S Oroxuu nBaskyHuu hunTp i@ a3 3kpaH rym mMelnasag,.

4 Tac a3 uBa3 KapaaHu hUATP 4acTX0ATOHPO 6oankkaT buwyen (pac @)).

Mew a3 oroxuun nBaskyHUu GUNTp Gypy3oH MeLLaBaj

LLlymo meTaBoHeq, hvnTppo neLw a3 dypy3oH WydaHn oroxuu neaskyHuu puatp (i@) 1Ba3 KyHem,
Arap WyMO YyHWH Kapaem, 6054 XMcobkyHakn MyxnaTi (hUnTpPo AacTi a3 HaB TaH3UM KyHe[,

1 [acTroxpo a3 Baciaku 6apk, 4yno KyHes Ba 10 COHMS MHTU30P LaBes,

2 [acTroxpo 6a Bacnaku 6apk naiBacT kyHen (pac 29)).

3 [ap paBomu 15 coHusi nac a3 ypy3oH WyaaH,TyrMam M -po 6apou a3 HaB TaH3VMKYHUIN

XMCOBKYHaKM Myxatv punTp 6a MyaaaTi 3 COHUS NaxLl KyHe[, Ba HUrox Jopem.
> Oroxuu MBasKyHUU GunTp i@ nac a3 6omyBaddakust bapkapop kapaaHu GunTp sk
MapoTKba Yallimak Me3aHag.

5 [HOapédty mywkunnot

MH 606 MYLLUKMIOTA MabMynTapmvHEpPO, KM WymMo 60 AacTrox Ay4op Meoe[, 4ambbacT MekyHas.
Arap WyMO HaMeTaBOHe[ Macbanapo 60 Mab/lyMOTV fap NOEH xan Kapaa TaBoHen, 60 Mapkasu
XM3MaTPACOHMM MauLLA Jap KULWBapW XyL TaMoC rvpes.

Myuwikunot Xannu nMKoHmnasmp
YapaéHu xaBo a3 o Catxy hmnTp ndnoc act. Catxn hunTppo To3a kyHen (6a 606um "To3akyHin
bapomMagroxm xaBo Ba HUroxaopin" HUrapen).

Ha3ap 6a newTapa xene
3andTap acT.
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Myuwikunnot

Xannu nvmkKoHnasup

Cudatn xaBo bexTap
HamellaBag, xapyaHa
TO3aKyHaHOau XaBo
Karxo 603 kop
MeKyHag,

e CaHyen, kv 0é MaBoam bactabaHam a3 hunTp xopuy Kapaa Wyaaacr.

e CaHyen, kv 0é pUNTp fap AacTrox Hacb wynaacr.

e CaTxu capnyLm ceHcoppo 60 narkopa € YaHrkallak To3a KyHep;
CapnyLum ceHCoppo HakyLloen, € ba OOXMIW OH JacT HapacoHe[.

e AHI03au Xyypa xesie KanoH acT é cudatu xaBou bepyHa bapg acr.

Bapou nypon onTumManum To3akyHi, XaHroMu1 Kop KapAaHu JacTrox fapy

TMpe3axopo nyLem.

e MaHbabxou ndnoclaBum gapyHin MmaB4yyaana. Mnconxo ayam cmrop,

oyow nyxtynas, Oyxyp, aTp Ba MallpyboTpo aap 6ap mernpana,.

e BakTu kopun huntp 6a oxmp pacnpaact. Duntppo 60 punTepu Has nBas3

KyHepn,

Tayxn3oT byn aynbe ba
BYy[l Meopaf.

® BakTn uctucoman aBeas, [actrox MeTaBoHan oynm niactukin 6apopag.

VIH Mykappapw acT.

e Arap gactrox 6yinu cyxta 6a By4yn opag, haBpaH oHpo a3 bapk 4yao
KyHef Ba yanna KyHep, To budaxmen, k1 awwém 6eroHa 6a gactrox
achTomaacT € He. Arap umM3e nango Hawagan, nytdaH 6o dypywaHgan

Philips & mapka3u xuamatpacoHun Philips Tamoc rupes.

o DunTp MeTaBoHapA nac a3 Myaaate a3 cababu 4abbum rasxomn gapyHm
oyre 6a By4yn opan. TaBcus oofa MellaBag, K huntppo gybopa dabon
co3e[ Ba OHPO Aap Hypu odpTob Bapou nctnudodan Takpopi rysopes.

Arap 6yn 60k MOHan, PUNTPPO 1Ba3 KyHeL.

Tayxu30T xene banaHg
KOp MekyHam.

e Arap Wymo cypbaTi 6anaHapo NHTUXob KyHeq, catxy cafo 6ananarap

MellaBag,
e Arap ym3e 6a Bac/lakum xaBo adTaf, OH MeTaBoHaf boucn cagon

Fapumykappapuv 6anaHg rapgas. Japxon 4acTroxpo XomyLL KyHes, Ba

Yyanna kyHep, To alén 6eroHapo To3a KyHep,
e Arap cagou fanpumykappapi Bydya folita 6owan, 6o Mapkasu

Xu3maTtpacoHun cTebMosiKyHaHAAroH Aap KULWBapW Xy TamocC rmpes,

Tayx130T X010 XaM
HULOH Meanxad, Kn
MaH 6oaa huntppo
1MBa3 KyHaM, aMMO MaH
annakam nMH Koppo
Kapaam.

o LLosa Wwymo xMcobkyHaku myxnaTtv huntppo gybopa 6apkapop

Hakappgaen. [Jactroxpo dypy3oH KyHen,. baba 6a Mynaati 3 coHus

TyrMau x*» Naxw Kapga HUrox gopen.

DYHKCUSIN TapMUaNXA
KOp HameKyHap.

e CaHyep, K\ 06 JapoMafroxm xaBo é bapomaam xaBo HbacTta HallygaacT.
o CaHyen, kh catxn GunTp a3 xad 31éa nhaoc HecT Ba YapaéHu xaBopo
MaHb HamekyHap,. Jap VH xonaT, hyHKCUSN rapMuavxin MeTaBoHan

6apour MakcaZxoun Myxodun3aTin KopaLlpo KaTb KyHaL.
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Tanabot 6a UTTMNOoOT Bapon rapMKyHakxom bapku Maxannim

NoeHTudukatop(xo)v mogenun: AMF220

XOHarM Yyamby BakTcaHYuM xadta

onemeHT Anomat | Ap3u Boxunpg SnemeHT Boxupg
bapomagu HaBbu Bypyau rapmu, 6apou
rapmmn HUraxgopun 6apk TaHXo0
rapmMkyHakxou asounmn
Maxannm (aKepo MHTUxob
KyHen)
bapomaan P nom 2,1 KBT Ha3zopaTu Jactnm 3apsav rapmin, | [He]
HOMWHANUK 60 TepMoCTaTV XaMrupoLlyaa
rapmm
Xaoan P min 1,2 KBT HasopaTu gactiumn capbopun [He]
aKaau rapmm rapmi 60 hukpy Mynoxm3axo
(TaxMuHm) nap 6opav xyypa Ba / é xapopatu
xaBou bepyHa
bapomaau P max, 1,8 KBT Ha30paTu 31eKTPoHUK capbopun | [xal
fonmnn rapmi 60 rKpy Mynoxm3axo
rapmum nap 6opau xy4pa Ba / € xapopaTu
MaKcMManb xaBow bepyHa
Uctebmonu H6apomaan rapmin 60 BeHTUASTOP | [He]
Hepyu 6apku
nnosaru
Hap el max NypoHawasaHaa | kBT HaBbu 6apomanu rapmii/Hasopatu
bapomagm XapopaTu XoHaru (gkepo MHTUXo06 KyHen)
HOMWHANUK
rapmm
Hap xapan el min NypoHawagaHaa | KBT Bapomaam rapMum ik Mapxmna [He]
aKkanm Ba HabydaHW Ha3opaTtu xapopaTu
6apomaau XOoHarm
rapmm
Hap xonatn | els 0 KBT [y é 3uéna kagamxon [He]
VIHTU30pN noopakyHun gacti, 6e Hasopatu
XapopaTu XoHa
60 TeEPMOCTaTV MEXaHUKMM [He]
Ha30paTV XapopaTu xoHarun
60 Ha3opaTV NEKTPOHUM [xal
xapopaTtu XxoHaru
Ha30paTU 3NeKTPOHUM xapopaTu | [He]
XOHarm 4yaMbn BakTCaHyyM py30Ha
Ha30paTW 31eKTPOHUK xapopaTn | [He]

NMKoOHOTM gurapu Hasopat (MHTMXo6u

YaHpkapaTta MMKOHMasup acT)

Ha3opaTu xapopaTu XxoHarn, 6o [He]
MyalisiH KapaaHu Xy3yp

Ha30paTK xapopaTu xoHarn, 6o [He]
MyansaHKYHUNU TUpe3an KyLoA,

60 MMKOHOTW Ha3opaTn [He]

ocunasn
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NoeHTudurkatop(xo)n mogenn: AMF220

onemMeHT Anowmat | Ap3nw Boxug SnemeHT Boxug
60 HazopaTV MyTOBMKCO3UM OF03 | [He]
60 MaxayansTV BakTU KOPW [xa]
60 ceHcopm Namnaxom cnéx, [He]
Mabnymot DAP B.V.

6apou Tamoc

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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1 3-si 1 yerde: howany arassalayjy, yelpewac we
yyladyjy

Satyn almagyniyz bilen gutlayarys we Philips dlinyasine hos geldiniz!

Philips tarapyndan héddrlenilyén goldawdan doly peydalanmak tcin dntiminizi
www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryri.

Oniime umumy syn (Sekil (1)
A Uzakdan dolandyryjy F Displey ekrany
Korpus G Philips stizglji (FYM220/30)
C  Dolandyrys diwmeleri H  Arka ortlgi
D  Cyrazolagy | U;al_<dan dolandyryjyny saklamak tgin
gadik
E  Howa gykalgasy J Howanyn hilinif datcigi

Displeye umumy syn (Sekil (2))
K Temperaturany gorkeziji N  Howanyn hilini gorkeziji
L Gaga gulpuny gorkeziji O  Sizguji calsyrmak barada duydurys

M PM2.5 displey

Dolandyrys elementlerine umumy syn (Sekil (3))

® & K% #H O

Gysga wagtyk Taymer Osillyasiya Yelpewajyn Yyladyjynyn lA(;“mak/
basmak sazlamasy sazlamasy octrmek
Uky Slizgljin
S sz Cyrany agmak/ hyzmat dmrani Caga gulpy
basmak .
ocurmek nol etmek
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2 Baslamak

Suzguji gurnamak

Bellik: Stizguji gurnamazdan ozal enjamyn elektrik dirtgUjinini elektrik rozetkasyndan ayrylandygyna
g6z yetirin.

1 Arka értigini ayyrmak ticin onuri gapdallaryny iki elifiiz bilen tuturi we cekin (Sekil (4).

SiizgUiji enjamdan cekip cykaryn (Sekil ().

Stizguijin &hli gaplayys materiallaryny ayryr (Sekil ().

Stizguiji enjamdaky yerine dakyn (Sekil (7).

Arka értugini yerine dakyn (Sekil (®)).

u b W N

Uzakdan dolandyryjyny sazlamak
1 Batareyini isienlesdirmek licin uzakdan dolandyryjydaky plastik plyonkany ayryri (Sekil (9)).

2 Bir dyde birnage enjamynyz bar bolsa, uzakdan dolandyryjyny enjam bilen jubdtlan
("Uzakdan dolandyryjynyzy jibutlemek” bolimine seredin).

Bellik: Uzakdan dolandyryjyny gadige yerlesdirifi, onsori ol awtomatik usulda berkidiler (Sekil G0)).

3 3-si 1 yerde enjamy ulanmak: howany arassalayjy,
yelpewacg we yyladyjy

Howanyn hilini gérkezyan cyra

PM2.5 derejesi Eyc:\;v:ynﬁy:ﬁe:iliiini gdrkezyén Howanyn hil derejesi
<12 Gok Onat

13-35 Gok-Mawy Ortaca

36-55 Mawy-Gyzyl Yaramaz

>55 Gyzyl IMnan yaramaz
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Acmak we 6curmek

Bellik:

e Enjamy elektrik rozetkasyna dakyn; elektrik uzaltma kabelini ulanman.

e Enjamy Oclreninizde ol yyladys tertibinde isldp duran bolsa, galan yylylygy ¢ykarmak Ggin 20
sekuntlap islemegini dowam etdirer. Displey panelinde galan wagt gorkeziler.

1 Enjamyacmak uqn(l)basyﬁ.
2 Displeyif gyrasy yanyar we enjam PM2.5 derejesini hem-de temperaturany gérkezyéar (Sekil 19).
3 Enjamy 6clrmek Ugind)basyﬁ.

)
o
c
o
=
x
=
=]
=

Yyladyjy we yelpewac

’Q) @ @ Cyra zolagy
Yyladyjy (%) Pes Orta Yokary Gyzyl
Yelpewac ($8) Pes Orta Yokary Gok

Osillyasiya
ﬂ} diwmesine basyn, enjam (¢ burcda aylanyp bilyar: 60°, 120° and 350°.

Taymeri sazlamak

@ diawmesine basmaka arkaly enjamyni is sagatlaryny dizin. Taymeri 1 bilen 7 sagat arasynda duzip
bolyar.

1 sagat 2 sagat 3 sagat 4 sagat 5 sagat 6 sagat 7 sagat
1Th 2h 4h |1h 2h 4h 1Th 2h 4h |1h 2h 4h 1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/®@®@ O OO0 e @ Oe O e 0 o o0 o0

Taymeri 6¢lrmek Ucin ahli sagat gdrkezijileri 6¢yanca @ dlwmesine gayta-gayta basyn.

Caga gulpuny sazlamak

1 Caga gulpuny isjeflesdirmek ticin % diwmesini 3 sekuntlap basyp saklaf (Sekil 12).

» Ekranda @ peyda bolyar.

> A¢mak/6cirmek diwmesinden basga hic bir diwme basylanynda jogap bermeyar.
2 Caga gulpuny éctirmek ticin 29 diwmesini 3 sekuntlap basyp saklaf.
> Qyityar.

Uky tertibi, cyrany agmak/6cturmek

1 @ diwmesini 3 sekuntlap basyp saklar (Sekil 3)).
> Displey ekranynyn yagtylygy peselyar, galan cyralar 6¢yar.
2 Anligyralary yakmak cin islendik bir diwma basyn.
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Uzakdan dolandyryjynyzy jibutlemek

1 Enjamy elektrik rozetkasyndan ayryn we 10 sekunt garasyn. Enjamy toga dakyn, sorira 5 sekundyn
icinde enjamdaky (@) diwmesine iki gezek basy# (Sekil (4).
L 2h gorkezijisi yanyar.
2 5sekundyn icinde uzakdaky dolandyryjynyn () dawmesini 5 sekuntlap basyp saklar (Sekil (5)).
L Enjamdaky yelpewc diwmesiniii (D) we @ gorkezijisi yanyar we enjam yelpewag tertibinde
islemek bilen jubutlemegini Gstinlikli bolandygyny gérkezyér (Sekil ().

Bellik: Eger "2h" gorkezijisi yanyp-6¢yan bolsa, onda jubttlemegi gaytadan yerine yetirmeli.

Batareyi calsyrmak

1 Batarey saklayjynyn gyrasyna emay bilen basyr we ony uzakdan dolandyryjydan cekip ¢ykaryn
(Sekil @)).
Iki sany taze CR2032 batareyi gorkezilisi yaly dogry polyarlykda yerlesdirifi (Sekil @8)).
Batareyi saklayjyny uzakdan dolandyryja dakyri (Sekil (9)).

4  Arassalamak we abatlamak

Bellik: Dowam etmezden ozal enjamy 6¢lrifi we ony elektrik rozetkasyndan ayryn.

Enjamyn korpusyny arassalamak

Enjamyn yizini, howa girelgesini we cykalgasyny arassalaamk G¢in yumsak, gury mata ulanyn.
Bolejik datciginin ylzini arassalan. Bélejik datciginin értigini agman (Sekil @9).

Suzgujin yizlni arassalamak

SlUizgUjin yuzani iki hepdede bir gezek tozan sorujy ya-da cotga bilen arassalan.
Enjamyri arka ortligini cekiri we ony enjamdan ayryn (Sekil (@).

StizgUiji enjamdan cekip cykaryn (Sekil @D).

StizgUjin yiiziini tozan sorujy bilen arassalari (Sekil @).

StizgUiji enjamdaky yerine dakyn (Sekil (7).

Arka értugini yerine dakyn (Sekil (8)).

SiizgUiji arassalanyfyzdan sof ellerifiizi ofiat edip yuwuri (Sekil @)).

O Ul A WIN =
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StizgUji calsyrmak

Suzguji calsyrmak barada duydurys cyralary yananynda

Bellik:

e SlUizgUji yuwup ya-da gaytadan ulanyp bolmayar.

e SlizgUji ysgaman, sebabi onda howany hapalayjylar bolyar.

Ekranda @@ yananynda stizgiji calsyryr (Sekil @9).

1 Suzguji Philips stizguji bilen calsyryn (FYM220/30). “StzgUji gurnamak” bolimindaki gozikdirijileri
yerine yetirin.

2 Enjamy agmak tgin (') basyn.

3 Slzguji calsyrmak Gcin galan wagty nol etmek maksady bilen & diwmesini 3 sekuntlap basyp

saklari (Sekil @9).
 Slzglji calsyrmak barada duydurys i@ ekrandan yitirim bolyar.

4 Suzgliji calsyranyriyzdan son ellerifiizi ofat edip yuwun (Sekil @)).

Slzguji calsyrmak barada duydurys cyralary yanmanka

SlizgUji calsyrmak barada duydurys (i@ ) yanmanka slizgUji calsyryp bilersiniz. Eger seyle etseniz,

slizgUjin is Gmrini hasaplayjyny elde nol etmeli bolarsynyz.

1 Enjamy elektrik rozetkasyndan ayryn we 10 sekunt garasyn.

2 Enjamy elektrik rozetkasyna dakyri (Sekil @9).

3 Acylanyndan son stizgUjift hyzmat dmrini hasaplayjyny nol etmek tgin 15 sekundyn icinde ﬂb
diwmesini 3 sekuntlap basyp saklan.

> SlzgUji nol etmek Gstunlikli bolsa, stizgUji calsyrmak barada duydurys iﬁ bir gezek yanyp-
dcyar.

5 Nasazlyklary anyklamak we ¢6zmek

Bu bolimde enjamda 6nunize ¢ykyp biljek umumy meseleler barada gysgaca maglumat berilyar.
Meselani asakda berlen maglumatlar bilen ¢6zUp bilmeseniz, yurduryzdaky Musderiler bilen islesmek
boyunca merkeze yuz tutun.

Nasazlyk Ahtimal ¢dzgidi

Howa ¢ykalgasyndan e SlizgUjin ylzi hapa. StizgUjin ylzini arassalan (“Arassalamak we
cykyan howa akymy abatlamak” bolimine seredin).

ozalkysyndan ep-esli

pes.
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Nasazlyk

Ahtimal ¢6zgiidi

Enjamyn uzak wagtlap
islap durandygyna
garamazdan howanyn
hili gowulanmayar.

Gaplayys materiallarynyn stizgticden ayrylandygyny barlan.

Enjama stizgujin dakylyp-dakylmandygyny barlan.

Datcigin ortliginin yizini mata ya-da tozan sorujy bilen arassalan;
Datcigin ortligini agman ya-da i¢ yuzine degman.

Otag asa uly ya-da dasardaky howanyn hili yaramaz. Arassalamagyn in
onat netijeliligi Gigin enjamy isledeninizde gapylary we apisgeleri yapyn.
Binanyn icinde hapalayjylaryn cesmeleri bar. Mysallaryr arasynda cilimin
tlssesini, nahar bisirileninde ¢ykyan tussani, ys berijileri, atyry we spirti
gorkezmek bolar.

SlizgUjin hyzmat 6mri tamamlanypdyr. StzgUjin yerine tazesini dakyn.

Enjamdan birgensiys
cykyar.

Enjamy birinji gezek ulananyrnyzda ondan plastmassanyn ysy ¢ykyar. Bu
adaty yagdaydyr.

Enjamdan yanyk ysy cyksa, ony dessine tokdan ayryn we enjamyn icinde
del narseleriri gagyp-gagmandygyny barlamak Ucin ony basasak éwrin.
Hig zat tapylmasa, 6z Philips dilerifiize ya-da ygtyyarly Philips tehniki
hyzmat merkezine ylz tutun.

SlizgUg birneme ulanylandan sor ys cykaryp biler, sebabi ol binanyn
icindaki gazlary 6ztne sifdiryar. Stzguji gaytadan ulanmak tgin ony
gonuden-goni glin sohlesinin asagynda guratmak arkaly stizgUji
gaytadan isjenlesdirmek maslahat berilyar. Ys ayrylmasa, stizguji calsyryn.

Enjam gaty sesli isleyar.

Yokary tizligi saylasarlyz, galmagalyr derejesi yokary bolyar.

Howa cykalgasyna islendik bir zat gagsa, ol hem adaty dal gaty ses
cykmagyna yol acyp biler. Enjamy dessine ocurin we del narseleri ayyrmak
Gcin ony basasak éwrin.

Adaty dal ses bar bolsa, 6z yurduriyzdaky Musderiler bilen islesmek
boyunca merkeze yuz tutun.

SlizgUji calysdym, emma
enjam henizem stizgUji

Ahtimal, stizgiijift hyzmat émriini hasaplayjyny nol eden délsifiiz. Enjamy
agyn. Sofira A% dliwmesini 3 sekuntlap basyp saklar.

calysmalydygymy

gorkezyar.

Yyladys funksiyasy ¢ Howa girelgesinifi ya-da howa ¢ykalgasynyn beklenmandigini barlar.
islemeyar. e SlizgUjin yuzunin cendenasa hapa déldigini we howanyr akymyny

bdkdemeyandigini barlan. Seyle yagdayda enjamy goramak Ggin yyladys
funksiyasy isleman biler.
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Elektrikli dasky gursawy yyladyjylar barada maglumat talaplary

Modeli kesgitleyji(ler): AMF220

Element

Nysan

Ululyk

Birlik

Element

Birlik

Yylylyk ¢ykysy

Yylylyk girisiniti gérnisi, difie
elektrikli ammar yyladyjylar
Ucin (birini saylan)

Nominal yylylyk
cykysy

P nom

kW

ornasdyrylan termostat
bilen, yylylygyn berlisini elde
dolandyrmak

I pes yylylyk cykysy
(anlatma maksatly)

P min

kw

otagyn we/ya-da dasarynyn
temperaturasy barada maglumat
almak bilen yylylygyn berlisini
elde dolandyrmak

Afirycak dowamly
yylylyk cykysy

P maxc

kW

otagyn we/ya-da dasarynyn
temperaturasy barada maglumat
almak bilen yylylygyn berlisini
elektron usulda dolandyrmak

[hawa]

Koémekgi elektrik
sarp edilisi

yelpewajyn komegi bilen
yylylygyn berlisi

[yok]

Nominal yylylyk
cykysy derejesinde

el max

E/D

kW

Yylylygyh cykys/otag temperaturasynym
dolandyrylysynyn gorndsi (birini saylarn)

Yylylygyh ifi pes
cykysynda

el min

E/D

kW

bir tapgyrly yylylyk ¢ykysy bar
we otagyn temperaturasy
dolandyrylmayar

[yok]

Garasmak tertibinde

els

kw

Iki ya-da has kop elde
dolandyrylyan tapgyrly, otagyn
temperaturasy dolandyrylmayar

[yok]

mehaniki termostat otagyn
temperaturasyny dolandyryjy
bilen

[yok]

otagyn temperaturasyny elektron
usulda dolandyryjy bilen

[hawa]

otagyn temperaturasyny elektron
usulda dolandyryjy we glin
taymeri

[yok]

otagyn temperaturasyny elektron
usulda dolandyryjy we hepde
taymeri

[yok]

Basga dolandyrys opsiyalary (birnacesini

saylap bolyar)

otagyn temperaturasyny
dolandyrys, otagda adamyn
bardygyny anyklamak bilen

[yok]

otagyn temperaturasyny
dolandyrys, penjiranin acykdygyny
anyklamak bilen

[yok]

uzakdan dolandyrys opsiyasy
bilen

[yok]
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Modeli kesgitleyji(ler): AMF220

Element Nysan Ululyk | Birlik Element Birlik
adaptiw usulda baslatmak [yok]
dolandyrysy bilen
is wagtyny ¢aklendirmek bilen [hawa]
koyen cyrany anyklayjy datgik [yok]
bilen

Habarlasmak tgin DAPB.V.

maglumatlar

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drahten, Niderlandiya
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1 Hava temizleme, fan ve isitici - 3'G 1 arada cihaziniz

Bu UrlinG satin aldiginiz icin tesekkdr ederiz; Philips'e hos geldiniz!

Philips tarafindan verilen destekten tam olarak yararlanabilmek icin su adresten Urtin kaydinizi yaptirin:
www.philips.com.tr

Uriine genel bakis (sek. (1)

A Uzaktan kumanda F  Gosterge ekrani
B Muhafaza G Philips filtre (FYM220/30)
C  Kontrol digmeleri H  Arka kapak
D sk seridi | Uzaktan kumanda saklama yuvasi
E  Havacikis J Hava kalitesi sensoru
Ekrana genel bakis (sek. (2))
K Sicaklik ekrani N  Hava kalitesi gostergesi
L Gocuk kilidi géstergesi O  Filtre degistirme uyarisi

M PM2.5 ekran

Kontrollere genel bakis (sek. (3))
Q) & R %% O]
Kisa basinca Zamanlayici Salinim Fan ayari Isiticr ayari Ac¢ma/kapama

Filtre kullanim
omrund Cocuk kilidi
sifirlama

3 saniye basili  Uyku, 1stk agik/
tutunca kapali
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2 Baslangig

Filtrenin takilmasi

Not:Filtreyi takmadan énce cihazin fisini prizden gekin.

1 Arka kapagin yan tarafini iki elinizle tutun ve cikarmak icin cekin (sek. ().

u b W N

Filtreyi cihazdan cekin (sek. (5)).

Filtrenin tiim ambalaj malzemelerini ¢ikarin (sek. (8)).
Filtreyi tekrar cihaza yerlestirin. (sek. (7)).

Arka kapag yerine takin (sek. (®)).

Uzaktan kumandanin ayarlanmasi
1 Pili etkinlestirmek icin uzaktan kumanda tizerindeki plastik filmi cekip cikarin (sek. (9)).

2 Evde birden fazla cihaz bulunuyorsa uzaktan kumandayi cihazla eslestirin
(bkz. "Uzaktan kumandanizi eslestirme" bolimu).

Not: Uzaktan kumandayi yuvaya yerlestirin, otomatik olarak yerine oturacaktir (sek. 09)).

3 Hava temizleme, fan ve isitici - 3'i 1 arada cihazin

kullanimi

Hava kalitesi 15191

PM2.5 seviyesi

Hava kalitesi 1sik rengi

Hava kalitesi seviyesi

<12 Mavi fyi

13-35 Mavi-mor Orta
36-55 Mor-kirmizi Zayif
>55 Kirmizi Cok zayrf

Acip kapatma

Not:

e Cihazin fisini prize takin, uzatma prizi kullanmayin.
e Kapattiginiz sirada cihaz isitma modunda calisiyorsa kalan isiyr tahliye etmek icin 20 saniye calismaya
devam eder. Geri sayim ekran panelinde gosterilir.

1 Cihazi agmakigind)dugmesine basin.

2 Gosterge panelinin isiklari yanar ve cihaz PM2.5 seviyesi ve sicakligi gosterir (sek. @1).

3 Cihazi kapatmakicin d) digmesine basin.

TR 291




Isitici ve fan

’y @ @ stk seridi
Isrtict (%) Dustik Orta Yiksek Kirmizi
Fan ($%) Diisiik Orta Yiksek Mavi
Salinim

A% digmesine bastiginizda cihaz 60°, 120° ve 350° olmak tizere Ug ayri agida salinabilir.

Zamanlayicinin ayarlanmasi

Cihazin calisma saatlerini ayarlamak icin @ digmesine arka arkaya basin. Zamanlayici 1 ila 7 saat
kullanilabilir.

1 saat 2 saat 3 saat 4 saat 5 saat 6 saat 7 saat
1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h |1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O|®@®@®@ OO0 @@/ @ O O o 0 o0 o0 o

Zamanlayiciy devre disi birakmak icin @) diigmesine tim saat gostergeleri kapanana kadar arka arkaya
dokunun.

Cocuk kilidinin ayarlanmasi

1 Cocuk kilidini etkinlestirmek icin % diigmesini 3 saniye boyunca basili tutun (sek. @).
o &]simgesi ekranda goruntalenir.
L A¢ma/kapama digmesi disinda hicbir digme yanit vermiyor.

2 Cocuk kilidini devre disi birakmak icin 3% diigmesini 3 saniye boyunca basili tutun.
o @ kaybolur.

Uyku, 15191 acip kapatma

1 @ diigmesini 3 saniye boyunca basili tutun (sek. 13)).
» Ekran kararir, 1siklar séner.

2 Tumsiklariagmak icin herhangi bir digmeye basin.

Uzaktan kumandanizi eslestirme

1 Cihazin fisini prizden cekin ve 10 saniye bekleyin. Cihazi fise takin, ardindan cihazin tizerindeki @)
diigmesine 5 saniye icinde iki kez basin (sek. (19).
> 2h gostergesi yanar.
2 Uzaktan kumanda Uzerindeki (') digmesine 5 saniye icinde basin ve digmeyi 5 saniye boyunca
basili tutun (sek. @5)).
> Cihaz tzerindeki () ile @ fan dugmesi géstergesi yanar ve cihaz fan modunda calisarak
eslestirmenin basarili oldugunu gésterir (sek. ().

Not: "2h" géstergesi yanip sonmeye devam ederse eslestirmeyi bastan baslatmaniz gerekir.
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Pilin degistirilmesi

1 Pil kapaginin kenarini hafifce itin ve uzaktan kumandadan disari dogru cekin (sek. 1)).
2 Yeni CR2032 pili gosterildigi gibi dogru kutuplara gelecek sekilde yerlestirin (sek. (8)).
3 Pil kapagini uzaktan kumandaya geri takin (sek. (@9).

4 Temizlik ve bakim

Not: islemi gerceklestirmeden énce cihazi kapatin ve cihazin fisini prizden cekin.

Cihaz gévdesinin temizlenmesi

Hava girisi ve cikisi dahil olmak Gzere cihazin yuzeyini temizlemek icin yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Parcacik sensorii ylzeyini temizleyin, parcacik sensérii kapagini agmaya calismayin (sek. 9).

Filtre ylzeyinin temizlenmesi

Filtrenin yUzeyini iki haftada bir elektrikli sipUrgeyle veya fircayla temizleyin.
Arka kapagi cekin ve cihazdan gikarin (sek. (9).

Filtreyi cihazdan cekip cikarin (sek. @D).

Filtrenin ylizeyini elektrikli stipiirgeyle temizleyin (sek. ).

Filtreyi tekrar cihaza yerlestirin. (sek. (7).

Arka kapagi yerine takin (sek. (8)).

Filtreyi temizledikten sonra ellerinizi iyice yikayin (sek. @).

QO Ul WIN =

Filtrenin degistirilmesi

Filtre degistirme uyarisi yandiginda

Not:
e Filtre ylkanamaz veya yeniden kullanilamaz.
e Havadan kirletici maddeler topladigi icin filtreyi koklamayin.

Ekranda ﬁ@ 15191 yandiginda filtreyi yenileyin (sek. @9).

1 Filtreyi Philips filtreyle (FYM220/30) degistirin, litfen "filtreyi takma" bodlimundeki adimlari izleyin.

2 Cihaziagmakicin Q) digmesine dokunun.
N

3 Filtre degistirme stresini sifirlamak icin 0 diigmesini 3 saniye boyunca basili tutun (sek. @9).

> Filtre degistirme uyarisi i@ ekrandan kaybolur.
4  Filtreyi degistirdikten sonra ellerinizi iyice yikayin (sek. @)).
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Filtre degistirme uyarisi yanmadan 6nce

Filtre degistirme uyarisi (?ﬁj ) yanmadan énce filtreyi degistirebilirsiniz. Bunu yaptiginizda filtre
kullanim émri sayacini manuel olarak sifirlamaniz gerekir.

1 Cihazin fisini prizden ¢ekin ve 10 saniye bekleyin.

2 Fisi prize takin (sek. @9).

N

3 Filtre kullanim 6émri sayacini sifirlamak icin cihaz agildiktan sonra 15 saniye iginde‘-zu digmesini 3
saniye boyunca basil tutun.
 Filtre basariyla sifirlandiktan sonra filtre degistirme uyarisi ﬁﬁ bir kez yanip séner.

5 Sorun giderme

Bu bolimde cihaz ile ilgili en sik karsilasilan sorunlar 6zetlenmistir. Asagidaki bilgiler sorunu ¢ozmekte
yeterli olmadigi takdirde, Ulkenizdeki Tuketici Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun Olasi ¢6ziim

Hava cikisindan gelen o
hava akimi eskisine gore
onemli 6lctide daha

Filtrenin yUzeyi kirli. Filtrenin ylzeyini temizleyin ("Temizlik ve bakim"
bolimine bakin).

zayif.
Cihaz uzun stredir e Ambalaj malzemesinin filtreden cikarilip cikarilmadigini kontrol edin.
calismasina ragmen e Filtrenin cihaza takili olup olmadigini kontrol edin.

hava kalitesi iyilesmiyor. e

Sensor kapagi ylzeyini bir bezle veya elektrikli stiplrgeyle temizleyin,
sensor kapagini agmayin veya igine dokunmayin.

Oda ¢ok blyuk veya disaridaki hava kalitesi dlsuk. En iyi hava temizleme
performansiicin cihazi calistirirken lGtfen kapilari ve pencereleri kapatin.
icerideki havanin kirlenmesine yol acan kaynaklar var. Ornegin; sigara
dumani, yemek pisirme, tutsu, parfim veya alkol.

Filtre, kullanim dmriinlin sonuna yaklasiyor. Filtreyi yenisiyle degistirin.

Cihazdan garip bir koku e
geliyor.

ik birkac kullanimda cihazdan plastik kokusu gelebilir. Bu durum
normaldir.

Cihazda yanik kokusu varsa cihazi derhal prizden ¢ekin ve cihazinicine
yabanci madde dusip dismedigini kontrol etmek icin lGtfen cihazi ters
cevirin. Herhangi bir madde yoksa lutfen Philips bayinize veya yetkili bir
Philips servis merkezine basvurun.

Filtre, ic mekan gazlarinin emilimi nedeniyle bir stire kullanildiktan sonra
koku yayabilir. Tekrar kullanim icin filtreyi dogrudan giines isigina koyarak
yeniden etkinlestirmeniz dnerilir. Koku hala devam ediyorsa filtreyi
degistirin.
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Sorun

Olasi ¢6ziim

Cihaz ¢cok gurdltala
cahsiyor.

Ylksek hiz secerseniz gurultu seviyesi daha ylksek olur.

Hava ¢ikisina herhangi bir sey duserse bu durum anormal derecede
yUksek sese neden olabilir. Cihazi derhal kapatin, cihazin icindeki yabanci
maddeleri ¢clkarmak icin cihazi ters cevirin.

Cihazdan anormal bir ses geliyorsa Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi
ile iletisim kurun.

Cihaz filtreyi
degistirmem gerektigini
soyllyor, ancak filtreyi
zaten degistirdim.

Filtre kullanim émra sayacini sifirlamamis olabilirsiniz. Cihazi agin.
Ardindan & digmesini 3 saniye boyunca basili tutun.

Isitma islevi calismiyor.

Hava girisinin veya hava ¢ikisinin tikanmis olup olmadigini kontrol edin.

e Filtre ylzeyinin hava akisini engelleyecek kadar kirli olup olmadigini

kontrol edin. Oyleyse isitma islevi koruma amaciyla calismayi durdurabilir.
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Elektrikli ortam isiticilarina yénelik bilgi gereksinimleri

Model tanimlayicilari: AMF220

Oge Simge | Avantajli | Birim Bge Birim
Is1 ¢ikisi Yalnizca elektrik depolama 6zellikli
ortam isiticilari icin 1s1 girisi tiirli
(birini segin)
Nominal isi gikisi P nom 21 kW entegre termostath manuel isi sarji [yok]
kontrolU
Minimum isi gikisl P min 1,2 kw ic ve/veya dis mekan sicakligi geri [yok]
(gosterge) bildirimi saglayan manuel isi sarji
kontroll
Maksimum sirekli Pmaxc |18 kw ic ve/veya dis mekan sicakligi geri [var]
i1s1 gikis! bildirimi elektronik isi sarji kontrolu
Yedek linitenin fan destekliisi ikisi [yok]
elektrik tiketimi
Nominalisigikisinda | el ms | Gegerli kW Isi ¢ikisi/oda sicakhgi kontrol tipi (birini
Degil secin)
Minimum isi ¢ikisinda | el min Gegerli kw oda sicakligr kontroll olmaksizin tek | [yok]
Degil asamali isi gikisi
Bekleme modunda | els 0 kw Oda sicakhgi kontrolt olmaksizin iki | [yok]
veya daha fazla manuel asama
mekanik termostatl oda sicakligi [yok]
kontroll ile
elektronik oda sicakligi kontrol ile [var]
elektronik oda sicakligi kontroli ve [yok]
glin zamanlayici
elektronik oda sicakligi kontroll ve [yok]
hafta zamanlayici
Diger kontrol secenekleri (birden fazla se¢im
yapabilirsiniz)
ortam algilamali oda sicakhgi [yok]
kontroll
aclk pencere algilamali oda sicakligi | [yok]
kontrolu
uzaklik kontrolU secenediile [yok]
uyarlamali baslatma kontrolU [yok]
calisma sdresi kisitlamali [var]
siyah 11k sensorli [yok]
iletisim bilgileri DAP BV.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Hollanda
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1  Baw npuctpin «3-B-1»: ounilyBad noeiTps,
BEHTUNATOP Ta obirpisay

BiTaemMo Bac i3 Nokynkoto Ta 1ackaBo NpocumMo 1o knyby Philips!
LLlo6 y NoBHIi Mipi KOpUCTyBaTUCA NIATPUMKOIO, Ky NponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cBin BUpib Ha
Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Ornapg supoby (man. (1))

A [uvcTaHuinHe KepyBaHHS F Oncnnen
Kopnyc G Oinbtp Philips (FYM220/30)
C KHomkn kepyBaHHs H 3a4HS KpuLLKa

BigaineHHs ons 36epiraHHs nynsta

D  Csitnosa cmyra | L
OVCTaHUINHOrO KepyBaHHA

E BuxigHnn oTBip J [aTynk gKoCTi NoBiTPS

Ornag aucnnes (man. (2))

K BigobpaxeHHst TemnepaTypu N IHOMKaTOP AKOCTI NOBITPS
L IHOVKaTop BNOKYBaHHS Bif AiTen (0] CnosilLeHHs Npo 3amiHy dinsTpa

M  BinobpaxeHHs PM2.5

Ornap enemeHTiB KepyBaHHs (Man. (3))

® & % %O

HaTtncHith - HanawrtysaHHa HanawTtyBaHHA YBIMKHEHHA/
Tanimep ObepTaHHs o
KOPOTKO BEHTMNATOPA obirpisava BUMKHEHHSA
Cnngaunn
. CknpaHHs
HatucHite Ta pexumMm, ) .
. . TEPMiHY 3amoK Bif,
yTpumynTe YBIMKHEHHSA/ R
eKcrutyataLyi niren
3 cekyHan BUMKHEHHS )
) dinbTpa
cBiTIa
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2 Tou4atok poboTtu

BcTtaHoBneHHs dinbTpa

MpumiTtka. MNepen BcTaHOBAEHHAM inbTpa NepeBsipTe, YW NPUCTPIN BiA €AHAHO Bif enekTpoMepexi.

1 Tpumaiite 6ik 3aaHBOT KpULLKK 06OMa pykamm i MOTArHITh 10 cebe, o6 3HATM (Man. (4)).
Bunmite dinsTp i3 npucrpoto (man. ().

3HiMITb BECb MakyBasbHUI MaTepian i3 dinbtpa (Man. (6)).

BcrasTe dinstp Hasagy npuctpin (Man. (7).

Min'enHaniTe 3aaHi0 Kpuwiky (Man. (8)).

u b W N

HanawTyBaHHS nynbTa ANCTaHUINHOIO KepyBaHHS

1 3HiIMIiTb NNacTMKOBY MANIBKY Ha NyNbTi AUCTAHLIMHOMO KepyBaHHs, WoO akTMByBaTW OaTapeto
(man. (®).

2 3aHasBHOCTI KiIbKOX MPUCTPOIB y AOMi 3'€QHaNTe NMynbT AUCTAHLINHOMO KepyBaHHS y napy 3
NPUCTPOEM (OMB. PO3Ain «3'€AHaHHS y Napy NynbTa AUCTaHUIMHOIO KepyBaHHS»).

MpumiTtka. BctaBTe NynbT ANCTaHLIMHOIO KePYBaHHS Y THI3A0, i BiH 3adiikCyeTbcsi aBTOMATUYHO

(man. 10).

3 BukopwuctaHHa npuUcTpolo «3-B-1»: oyunLlyBaya
NoBITPS, BEHTUNATOPA Ta obirpisaya

IHOUKaTOp SAKOCTI NOBITPSA

PiBeHb PM2.5 :ggiifpi:nMKaTopa Akocri PiBeHb sikocTi NoBiTPs
<12 bnakutHuin Xopowmnn

13-35 bnakutHu—nypnyposuit 3a[0BITbHNN

36-55 MypnypoBnn—4epBOHNN MoraHun

>55 YepBoHNM [Hy>xe noraHumn
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YBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHS

MpumiTka.

e BcTaBTe LWITEKep NPUCTPOLO Yy PO3ETKY. He BUKOPUCTOBYMTE NOAOBXKYBAJIbHY LUTEKEPHY NaHesb.

e SKLLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYBATUMETLCA B PEXMMI HarpiBaHHs, TO NiCIA BUMKHEHHS BiH
npautoBatume e 20 cekyHA 419 BUBELAEHHS 3aNMLLKOBOro Temnna. Ha iHbopmauiiHin naxeni
BijobpaxaTMMeTbC 3BOPOTHIl BiANIK.

1 HaTucHiTh (l) 11106 yBIMKHYTV NMPUCTPIN.

2 [lucnnei 3acBiTUTBLCA, a NPUCTPIN Nokaxe piseHb PM2.5 11 Temnepatypy (man. (D).

3 HatucHitb Q) 11106 BUMKHYTU NPUCTPIN.

OGirpiBay Ta BEHTUNATOP

£<

@

Q

CiTnosa cmyra

O6irpisay (%)

HU3bKKI cepepHin BUCOKNN 4YepBOHa
BeHTunATOp R HU3bKUI cepepHin BUCOKUM 6nakmnTHa
ObGepTaHHS

HaTucHiTh KHoMKy ﬁ} MpucTpin Moxe obepTatnca nig TpboMa kyTamu: 60°, 120° Ta 350°.

HanawTyBaHHsA Tanmepa

Kinbka pasiB HaTUCHITb KHOMKY @ 11106 BCTaHOBUTW roAnHM poboTn NpUcTpoto. Tanmep MoXHa
HanawTysaTty Big 1 40 7 roauH.

1 roguHa 2 roguHun 3 roguHm 4 roguHun 5 rogvH 6 roguH 7 roguH
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1h 2h 4h | 1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/ OO0 @@ O O @ 0 o o o

LLlo6 BUMKHYTU TaliMep, HaTUCKaNTE KHOMKY @ MOKWN He BUMKHYTbCH YCi iHOMKaTOPW FOgVHN.

HanawTtyBaHHS pyHKUiT 610KYyBaHHSA Big Aiten

1 HaTucHITb Ta yTprMymnTe KHOMKY 5‘:& 3 cekyHAM, Wob yBIMKHYTK yHKLiO BN10KyBaHHS Bif OiTen

(man. @).

o @3‘9|B|/|Tbc9| Ha ekpaHi.
5 YCiiHLWIi KHOMKWN He pearytoTb, 3@ BUHATKOM KHOMKM YBIMK./BUMK.

2 3HOBY HaTUCHITb Ta YTPMMYMNTE KHOMKY '3<:’§g 3 cekyHAM, WoO BUMKHYTU PYHKLiO BN10KYyBaHHS Bif

niten.

o & sHukHe.
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CnNaymMmn pexknMm, yBiMKHEHHS1/ BAMKHEHHS MifAcBivYyBaHHS

1

2

Hatucris Ta yrpumyire @ 3 cekyman (man. @3).
5 [lucnnen NOTEMHIE, pewTy iIHAMKATOPOIB BUMKHETbCS.

HaTucHiTe Byab-siki KHOMKK, WOO yBIMKHYTY BCi iHOMKaTOPM.

3’eAHaHHSA y Napy nNysabTa AUCTaHLiINHOIO KepyBaHHS

1

Bin'enHanTe npucTpin Big po3eTku i 3ayekanTte 10 cekyHA. Mig'eqHanTe npucTpin o Mepexi i
NPOTATOM 5 CeKyHA, HaTUCHITb KHonKy@ Ha NpuCTpOI ABiYi (Man. ).
5 3acBiTUTLCA APYTUN IHOANKATOP.

MpoTarom 5 cekyHA Nicaa BUKOHAHHA NONepeHbOoro KPOKY HaTUCHITh Ta YTPUMYIMTE KHOMKY d) Ha

Ny/LTI AUCTaHUIMHOTO KepyBaHHs 5 cekyHp (Man. (19).

5  3acBiTUTbCA iH;J,MKaTop(l)Ta @ Ha KHOMLi BEHTUAATOPA Ha NPUCTPOI, @ NPUCTPI NOYHe
MpaLioBaTU B PEXMMI BEHTUIATOPA, BKAa3yYM Ha ycniluHe 3'eaHanHs y napy (man. (9)).

MpumiTka. KO «Apyrnit» iHaMKaTop NPOAOBXKyBaTUME BavMaTH, NoTPiGHO Byae 3HOBY NoYaTH
3'eHaHHsA y napy.

3amiHa GaTapei

1

4

JlereHbKo HaTUCHITb Ha Kpal KpOHLUTENHa baTapei i BUMMITh i 3 NynbTa AUCTaHLIMHOIO KepyBaHHS
(man. @7)).

BcTaBTe HoBy HaTapeto CR2032, BpaxoByloUn BiANOBIAHI 3HAYEHHS NONAPHOCTI (Man. ).

3
M
o
v

I

‘©
o
~

>

BcTaBTe KpoHLUITelH 6aTapei Hasag y MynbT AUCTaHUINHOTO KepyBaHHs | (man. (9)).

YunweHHsa Ta gornag

Mpumitka. CnoyaTtky BUMKHITb MPUCTPIN i Bif'€fHaNTe MOro Bif po3eTKu.

YuweHHsa Kopnycy npuUcTpoto

M'sik0t0, CyXOH0 raHYipKOO MOYMCTIT MOBEPXHIO MPUCTPOLO, 30Kpema BXiAHWI Ta BUXIOHWUIA OTBOPY ANS
noBiTpS.

MOYNCTITb MOBEPXHIO AATUMKA YACTUHOK. He BiAKprBaiTe KpMLWKY AaTYMKa YacTUHOK (Masl. D).

YnweHHsa noBepxHi inbTpa

YNCTiITb NOBEPXHIO hiNIbTPa NUIOCOCOM abO0 LLITKOK KOXHI ABA TUXKHI.

O Ul A WIN =

MOTAMHITL 3@ 33AHI0 KPULLIKY | 3HIMITb ii i3 npucTpoto (Man. (4)).
BunmiTh inkTp i3 mpucrpoto (man. @1).

MouncTiTh NOBEPXHIO (iNbTPa 3a LONOMOroi Nuococa (Man. @).
BcrasTe dinkTp Hasag y npuctpin (Man. (7).

Min'enHalite 3aaHi0 Kpuwiky (Man. (8)).

MouncTusLn hinbTp, Lo6pe nomuiiTte pyku (man. @)).
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3amiHa ¢inbTpis

Konu 3acBiTUTbCS CNOBIiLLEHHS NPO 3aMiHy dinbTpa

MpumiTka.
e DinbTP He MOXHa MUTK BOLOK abo MOBTOPHO BMKOPUCTOBYBATY.
* He HioxanTe inbTp, OCKiNbKN B HHOMY 3ibpanmncs 3abpyaHI00Yi peYOBUHM 3 MOBITPS.

3aMiHsnTe iNbTP TOAi, KONMW Ha eKpaHi 3acBITUTbCA i@ (man. @9).

1 3amiHiTb binbTp dinbTpom Philips (FYM220/30). JoTpumyiTecs Kpoky po3ainy «BctaHoBNeHHS
dinbTpar.

2 TopkHiTbcA (l) L1106 yBIMKHYTV NPUCTPIl.

3 HaTUCHITb Ta yTPUMYMNTE KHOMKY wa‘ 3 cekyHau, Wo6 CKMHYTK Yac 3amiHu dinbTpa (Man. @)).

5 CnosilleHHs Npo 3amiHy dinsTpa i@ 3HUKHE 3 eKpaHa.
4 Ticna 3aminm dinsTpa gobpe nomunTe pyku (Man. @)).

[0 TOro sik 3acBiTUTbCS CNOBILLEHHS NPO 3aMiHy cinbTpa

Bu MoxeTe 3aMiHNTK (inbTp [0 NMOSIBU CMOBILLEHHS MPO 3aMiHy dinbTpa (i@). Y TakoMy pasi noTpibHO
Oyne Bpy4Hy CKUHYTU JaHi NiYnibHUKa TepMiHy ekcrnyaTauil dinstpa.

1  Big'enHanTe npucTpin Big enekTpomMepexi i 3auekanTe 10 cekyHA.

2 BcrasTe WTEKEP XMUBIEHHS y PO3eTKy (Man. (26).

) . . - /N
3 TlpoTarom 15 cekyHp nicns yBIMKHEHHS HATUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY x2x 3 cekyHaW, o6

CKWUHYTW AaHi NivnnbHUKa TepMiHy ekcnayaTauil dinstpa.
> [licns ckupgaHHa gaHnx insTpa CroBilleHHs Npo 3aMiHy dinbTpa i@ H61MMHe oiMH pas.

5 YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

Y ubOMYy pO34iNi MoAaHO OCHOBHI Npobnemu, siki MOXyYTb BUHUKHYTU Mif Y4ac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO.

SKLLo NpobnemMy He BOAETLCSA BUPILLTY 33 4ONOMOTOt0 iHhopMaLii, NoAaHOoT HMXYe, 3BEPHITLCA [0
LleHTpy 0B6cnyroByBaHHs KIEHTIB Yy CBOI KpaiHi.

Mpobnema Mo>knnee pilleHHs

MoTik noBiTps i3 e [loBepxHs dinbTpa 6pyaHa. MoyncTiTb MoBepxHto dinsTpa
BUXIQHOIO OTBOPY (AnB. po3ain «4veHHs 0o Oornaoy).

3HAYHO CNabLLUWI, HiXK

paHile.
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MNpo6nema

Mo>knuse pilleHHS

SAKiCTb NOBITPS He
MOKPALLYETbCS, HaBITh
AKLLO MPUCTPI
npaLtoBaB TPUBaNNi
yac.

MepesipTe, 4n 3 PiNbTPa 3HATO NaKyBasIbHUI MaTepias.

MepeBipTe, UM PiNbTP BCTABAEHO Y MPUCTPIN.

MoYNCTITE MOBEPXHIO KPULLIKM AaTyMKa raH4ipkoto abo nunococom. He
BIAKPUITE KPULLKY AaTUMKA | HE TOPKaUTeCs BHYTPILHbOI YaCTUHN.
KimHaTa 3aBenvka abo noraHa sKicTb NOBITPS Ha ByuvUi. [ns
ONTUMasbHOroO OYMLLIEHHS 3aKpUMBalTe ABepi Ta BikHa Nig Yac poboTn
NpUCTPOIO.

HasaBHi oxkepena 3abpygHeHHs NOBITPS Yy NpUMILLleHHi. Hanpuknag,
KypiHHS, MPUIrOTYBaHHS X, 3anax Bif KagiHHsS, napdymmn abo ankorosib.
3aKiHUy€eTbCA TepMiH ekcrlyaTaLil dhinskTpa. 3aMiHiTe QinbTP HOBUM.

MpwucTpin BUaae
OVBHWI 3anax.

g yac nepLumx pasiB BUKOPUCTaHHSA NPUCTPO MOXJIMBA NOSABA 3anaxy
nnactmacu. Lle HopmasnbHo.

AKLWO 3'ABNSETbCSA 3aMax NaneHoro, HeraHo Bif'eQHaNTe NPUCTPIN Bif
efleKTpoMepeXxi, NepeBepHiTb MOro i NepeBipTe, Y1 B HbOrO He NOTPanvB
CTOPOHHIM NpeaMeT. SKLLO BX HIYOro He 3HAWLLN, 3BEPHITHCA [0
avnepa Philips abo ynosHoBaxeHoro cepicHoro ueHTpy Philips.

DinbTp MOXe BNOABATW MEBHUI 3anax Nicsis BUKOPUCTaHHSA NPOTAroM
0eAKOro yacy, agxe nornnHae KiMHaTHI rasun. PekoMeHOyeTbCsa NOBTOPHO
aKTMBYBaTK (INLTP, NOCTABMBLUM MOrO Ha COHLLE /15 MOBTOPHOTO
BMKOPUCTaHHS. JKLLO 3anax He 3HUKHe, 3aMiHiTb inbTp.

MpucTpint HaATO rYYHO
npaLoe.

SKLLO BUOPaTM BUCOKY LIBUAKICTb, piBeHb WyMy Oyae BULLMM.

Y pasi noTpanfisHHA CTOPOHHLOIO NpeaMeTa Yy BUXiAHWUA OTBIp AN
MOBITPSA MOXe JIYHaTW Ty4HWI 3BYK. HeraHo BUMKHITL MPUCTPIN,
nepeBepHiTb NOro, LLOO BUNHATU CTOPOHHIM NpeaMeT.

SIKLLO YyTW HE3BUYHWIA 3BYK, 3BEPHITLCA A0 LieHTpy obcnyroByBaHHS
KJIEHTIB Y CBOIN KpaiHi.

MpucTpin NpoJoBXye
noBigOMAATM NPO
HeobXigHICTb 3aMiHM
dinbTpa, xo4a dinbTp
y>e Byno 3aMiHeHo.

VIMOBIPHO, BV He CKUHYNW AaHuX NiunibHUKa TepMiHY ekcryaTadi

inbTpiB. YBIMKHITb NPUCTPIN. HaTUCHITE Ta yTPUMYITE KHOMKY xZx
3 cekyHOM.

OyHKLiS HarpiBaHHSA He
npaLoe.

MepeBipTe, UM He 3a610KOBaHO BXiAHMIN a0 BUXIOHWIA OTBOPU ANS
noBiTpS.

MepeBipTe, 4 NoBepxHS dinbTpa He HaATo OpyaHa, Wob 6aokysaTy
MOTiK NOBITPS. AKLLO Tak, yHKLiS HarpiBaHHS MOXe nepecTaTi
npauoBaTyt ANs 3aXmCTy.
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IHpopMaLiHi BUMOrW 0 eNeKTPUYHIUX IoKaNbHKX 0birpiBayis

lneHTndikaTop(n) momeni: AMF220

EnemeHT CumBon | 3HavyeHHa | OauHuui EnemeHT OoanHuui
Tennosa Tun nigBoay Tenna,
MOTY>XKHICTb nviwe Ans enekTpu4HuX
JNoKasnbHUX obirpiBavis
(BnbepiTb oguH)
HomiHanbHa P nom 2,1 KBT PYYHUI PErynaTop piBHA [Hi]
TennoBa NoTy>XHiCTb Tenna i3 BbygoBaHuM
TepMOCTaToM
MiHiManbHa P min 1,2 KBT PYYHWI PErynaTop piHs [Hi]
TensioBa NOTYXXHiCTb Tenna i3 3BOPOTHUM
(iHankaTopHa) 3B'13KOM MPO TemnepaTypy B
npuMmiLLeHHi Ta/abo Ha BynuLi
MakcrmanbHa P maxc 1,8 KBT efIeKTPOHHUI perynsaTop [Tak]
MOCTiNHa TenaoBa piBHS Tenna i3 3BOPOTHIM
MOTY>XHiCTb 3B'93KOM NMpo TeMnepaTtypy B
npuMiLLeHHi Ta/abo Ha BynuLi
DonaTtkose TEenaoBa NoTyXHICTb i3 [Hi]
CNOXMBaHHSA BVMKOPUCTAHHAM BEHTUSTOPA
enekTpoeHeprii
3a HOMiHaNbHOI el max Hemae KBT Tun perynioBaHHS TeNJ10BOI
TenI0BOI MOTY>KHOCTI MOTY>XHOCTi/TemnepaTypu B
npuMileHHi (BU6epiTb oanH)
3a MiHiManbHOTl el min Hemae KBT ojHoeTanHa Tenaosa [Hi]
Ten1I0BOI NOTY>KHOCTI NOTY>XHiCTb 6e3 perynatopa
TemnepaTtypu B NPUMILLEHHI
Y pexumi el s 0 KBT [Ba abo Ginblue pyyHnx [Hi]
OYiKyBaHHS eTanis, 6e3 perynartopa
TemnepaTypu B MPUMILLEHHI
i3 perynatopom Temnepatypu | [Hi]
B NMPUMILLEHHI 3 MeXaHI4YHUM
TEPMOCTaTOM
3 eN1IeKTPOHHUM perynsTopom | [Tak]
TemnepaTtypu B NPUMILLEHHI
€N1eKTPOHHWNI PerynsTop [Hi]
TemnepaTypu B MPUMILLEHHI
nntoc Tanmep gobu
efIeKTPOHHWNI perynsTop [Hi]

TemnepaTtypu B NPUMILLEHHI
MoC Tanmep OHIB TUXKHSA

IHWIi BapiaHTV KOHTPOIO (MOXKHA

BUOpaTH Kinbka)

perynaTop remnepaTtypu B
NPUMILLEHHI, 3 aTYUKOM
NMPUCYTHOCTI

[Hi]
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lneHTndikaTop(n) momeni: AMF220

EnemeHT CumBon | 3HavyeHHa | OauHuui EnemeHT OoanHuui
perynsTop TeMnepaTypu B [Hi]
NMPUMILLEHHI, 3 4ATYNKOM
BiOKPUTOrO BikHa
3 MOXJIMBICTIO AUCTaHLUiHOro | [Hil
KepyBaHHS
3 afanTVBHUM PEryISTOPOM [Hi]
nyckom
3 06MeXeHHAM Yyacy poboTum [Tak]
3 JATYMKOM i3 3aTEMHEHOI0 [Hi]
Konboto

KoHTakTHa DAP B.V.

iHpopMmauis Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands (Hinepnanan)
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Mundarija

306 Uz

3 tasi 1 da qurilmangiz: havo tozalagich, ventilyator va

LR34 o T 307
Jihoz Sharhi (rasm (1) oo 307
Displey sharhi (rasm (2)) .o...ovvveeereeeeeeeeeeeeeeeeee e 307
Tugmalar sharhi (rasm (3)) ..o 307
(2701 o] 1= T o T 308
FIRINT O NATISN e 308
Masofadan boshgarish pultini s0zlash ..., 308

3 tasi 1 da qurilma: havo tozalagich, ventilyator va

isitkichdan foydalanish ... 308
Havo sifati Chirog i ..o 308
YOqish va 0" ChIFiSN ..o 309
[SitKiCh Va VENTIYATOT .o 309
TEDIANISN et 309
TAYMEINi SOZIASN oo 309
Bolalardan himoyalash qulfini sozlash ..., 309
Uyqu, chirogni yodish/o"chirish ..o 309
Masofadan boshqarish pultini juftlash ..o 310
Batareyani almashtirish ... 310
Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish ........cccooeeiiciiiiinnce 310
Jihozning Korpusini t0zalash ... 310
Filtr yuzasini t0Zalash ... 310
FIltrni @lmashtirish ... 310
Nosozliklarni aniglash ... 311



1 3tasi 1 da qurilmangiz: havo tozalagich,
ventilyator va isitkich

Xaridingiz muborak va Philips kompaniyasiga xush kelibsiz!
Philips taklif giladigan foydadan bahramand bo'lish uchun jihozni www.philips.com/welcome.

Jihoz sharhi (rasm (1))

A Masofadan boshgarish F  Displey ekrani
B Korpus G Philips filtri (FYM220/30)
C  Boshgaruv tugmalari H  Orga goplama
D  Chiroqtasmasi | Masofadan boshqgarish uchun saglash uyasi
E  Havo olish teshigi J  Havo sifati datchigi
Displey sharhi (rasm (2))
K Harorat displeyi N Havo sifati indikatori
L Bolalardan qulflash indikatori O  Filtrni almashtirish signali

M PM2.5displey

Tugmalar sharhi (rasm (3))
Q) 2 N %k 0

Qisga bosish Taymer Tebranish Ventllyatqr Isitish sozlamasi Yloq!sh/
sozlamasi o'chirish
U_yqu . Filtrning xizmat Bolalardan
. ) Chirogni o ;
3 soniya bosing oqish/ muddatini himoyalash
yoa tiklash qulfi

o'chirish
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2 Boshlash

Filtrni o'rnatish

Eslatma: Filtrni o'rnatishdan oldin jihoz elektr rozetkasidan uzilgan bo'lsin.

1 Orga goplamani olib tashlash uchun uning yonini ikki go’lingiz bilan ushlang va torting. (rasm @).

Filtrni jihozdan torting (rasm (5)).
Barcha gadoglash materiallarni filtrdan olib tashlang (rasm ().

u b W N

Filtrni jihozga gaytib qo'ying (rasm (7)).
Orga goplamani gayta biriktiring (rasm (8)).

Masofadan boshqarish pultini sozlash

1 Batareyani faollashtirish uchun masofadan boshqarish pultidagi plastik tasmani tortib oling

(rasm (9)).

2 Uyingizda bir gancha qurilmalar bo'lsa, masofadan boshgarish pultini jihoz bilan juftlang
("Masofadan boshgarish pultini juftlash” bobiga garang).

Eslatma: Masofadan boshgarish pultini uyaga qo'ying va u joyiga avtomatik tushadi (rasm (10)).

3 3 tasi 1 da qurilma: havo tozalagich, ventilyator va
isitkichdan foydalanish

Havo sifati chirog'i

PM2.5 daraja Havo sifati chirog’ining rangi | Havo sifati darajasi
<12 Ko’k Yaxshi

13-35 Ko'k-qirmizi Qoniqarli

36-55 Qirmizi-gizil Yomon

>55 Qizil Juda yomon
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Yogish va o’chirish

Eslatma:
e Jihozni quvvat rozetkasiga ulang; quvvat tasmasidan foydalanmang.

e Agar jihoz isitish rejimida ishlasa, uni o’chirsangiz, jihoz golgan issiglikni chigarish uchun 20 soniya

ishlashda davom etadi. Displey panelida teskari sanash ko'rsatiladi.
1 Jihozniyogish uchun (')tugmasini bosing.
2 Displey paneli yonadiva jihoz PM2,5 daraja va haroratni ko'rsatadi (rasm (9)).
3 Jihozni o'chirish uchun d)tugmani bosing.

Isitkich va ventilyator

Y R R

Chiroqg tasmasi

Isitkich (9% ) Past O'rta Yuqori Qizil
Ventilyator ($8) Past O'rta Yugori Ko'k
Tebranish

ﬂ}tugmani bosing, jihoz uchta burchakda: 60°, 120° va 350° tebranishi mumkin.

Taymerni sozlash

Jihozning ish soatlarini o'rnatish uchun @tugmani takroran bosing. Taymer 1 soatdan 7 soatgacha
ishlaydi.

1 soat 2 soat 3 soat 4 soat 5 soat 6 soat 7 soat
1h 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |1Th 2h 4h |Th 2h 4h |1h 2h 4h
® O OO O/l OO0 @@/ @ O O 0 0 o0 o0 o

Taymerni faolsizlantirish uchun soat indikatorlari o’chmagunicha, @tugmani takroran bosing.

Bolalardan himoyalash qulfini sozlash

1 Bolalardan himoyalash qulfini faollashtirish uchun %9 tugmani 3 soniya bosib turing (rasm (2).
g Ekranda&]paydo bo'ladi.
 Qolgan barcha tugmalar yoqish/o'chirishdan boshgasiga javob bermaydi.

2 Bolalardan himoyalash qulfini faolsizlantirish uchun 9 tugmani 3 soniya bosib turing.
o @yo'qgoladi.

Uyqu, chirogni yogish/o’chirish

3 Tugmani OF soniya bosib turing (rasm (3)).
> Displey ekrani gorong'ilashadi, golgan chiroglar o’chadi.

4 Barcha chiroglarni yogish uchun biror tugmani bosing.
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Masofadan boshgarish pultini juftlash

1

Jihozni quvvat rozetkasidan uzing va 10 soniya kutib turing. Jihozni ulang, so'ng 5 soniya ichida
jihozdagi @) tugmani bosing (rasm ().

 2hindikator yonadi.

Masofadan boshgarish pultida 5 soniya ichida (')tugmani 5 soniya davomida bosib turing

(rasm ().

Jihozdagi ventilyator tugmasining (') va @ indikatori yonadi va jihoz ventilyator rejimida ishlaydi,
juftlash muvaffagiyatli bo'lishini ko'rsatadi (rasm ().

Eslatma: Agar “2h" indikatori yonib-o'chsa, juftlashni takrorlashingiz kerak.

Batareyani almashtirish

1

Batareyaning kronshteynli uchini ehtiyotkorlik bilan bosing va uni masofadan boshqarish pultidan
tortib oling (rasm (1@)).

Yangi CR2032 batareyani ko'rsatilganidek to'g’ri qutbda qo'ying (rasm ().
Batareya kronshteynini masofadan boshqarish pultiga go'ying (rasm (19).

4 Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish

Eslatma: Jihozni o’chiring va davom ettirishdan oldin uni quvvat rozetkasidan uzib qo'ying.

Jihozning korpusini tozalash

Jihozning yuzasini tozalash uchun yumshog, qurug mato, jumladan, havo olish va havo chigarish
quvuridan foydalaning.

Zarra datchigi yuzasini tozalang. Zarra datchigi qoplamasini ochmang. (rasm 9)).

Filtr yuzasini tozalash
Filtr yuzasini changyutkich yoki cho'tka bilan har ikki haftada tozalang.

O Ul A WIN =

Orga goplamani torting va jihozdan olib tashlang (rasm (3)).

Filtrni jihozdan torting (rasm @1)).

Filtrning sirtini changyutkich bilan tozalang (rasm @).

Filtrni jihozga gaytib qo'ying (rasm (7).

Orga goplamani qayta biriktiring (rasm (8)).

Filtrni tozalagandan keyin qo'llaringizni yaxshilab yuving (rasm 3).

Filtrni almashtirish

Filtrni almashtirish signali chirog’i yonganda

Eslatma:

e Bu filtrni yuvib bo’lmaydi yoki gayta ishlatilmaydi.

e Filtrni hidlamang, chunki unda havo ifloslantiruvchilar bo’ladi.
e Ekranda ﬁ@ chiroqg yonganida filtrni almashtiring (rasm @9).
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4

Filtrni Philips filtri bilan almashtiring (FYM220/30). “Filtrni o'rnatish” bobidagi ko'rsatmalarga amal
qgiling.
Jihozni yogish uchun (')tugmasini bosing.

Filtrni almashtirish vaqgtini tiklash uchun 3 soniya davomida & tugmani bosib turing (rasm @).

> Filtrni almashtirish signali i® ekrandan yo'qoladi.
Filtrni almashtirgandan keyin go’llaringizni yaxshilab yuving (rasm @)).

Oldin filtrni almashtirish signali chirog’i yonadi

Filtrni almashtirish signali (i@) yonishidan oldin filtrni almashtirishingiz mumkin. Buni amalga
oshirsangiz, filtrning xizmat muddati hisoblagichini go’lda tiklashingiz mumkin.

1
1

2

5

Jihozni quvvat rozetkasidan uzing va 10 soniya kuting.

Jihozni quvvat rozetkasiga ulang (rasm @9).

Yogilgandan keyin 15 soniya ichida filtrning xizmat muddati hisoblagichini tiklash uchun &

tugmasini 3 soniya davomida bosib turing.
-  Filtrni muvaffagiyatli tiklagandan keyin filtrni almashtirish signali iﬁ yonib-o'chadi.

Nosozliklarni aniglash

Bu bobda jihozda uchraydigan eng keng targalgan muammolarni umumlashtirilgan. Agar quyidagi
ma’lumotlarga asosan muammoni hal eta olmasangiz, mamlakatingizdagi Mijozlarga xizmat ko'rsatish
markazi bilan bog'laning.

Muammo Ehtimoliy yechim
Havo chigarish e Filtrning sirti qurug. Filtrning sirtini tozalang (“Tozalash va texnik xizmat”
quvuridan chigadigan bobiga garang).

havo ogimi oldingidan
sezilarli darajada

kuchsiz.

Havo tozalagich e Filtrlardagi barcha gadoglash materiallarini olib tashlanganini tekshiring.
uzoqg muddat ishlasa e Filtr jihozga o'rnatilganini tekshiring.

ham, havo sifati e Datchik sirtini shvabra yoki changyutkich bilan tozalang;

yaxshilanmaydi. Datchik goplamasini ochmang yoki ichiga tegmang.

e Xona o'lchami juda katta yoki tashqaridagi havo sifati yomon.
Optimal tozalash samaradorligi uchun jihoz ishlayotganda oldin eshik va
oynalarni yoping.

e Havoni ifloslantiruvchi manbalar bor. Bunga misol sigaret tutuni, ovgat
pishirish hidlari, tutatqi, atir va spirt bo’ladi.

e Filtrning xizmat muddati yakuniga yetgan. Filtrni yangisi bilan
almashtiring.
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Muammo

Ehtimoliy yechim

Jihozdan yoqimsiz hid
chigmoqda.

Jihozdan birinchi marta foydalanganingizda undan plastikning isi kelishi
mumkin. Bu normal holat.

Agar jihozdan kuyish hidi kelayotgan bo'lsa, uni zudlik bilan tarmogdan
uzing va jihozga begona jismlar tushib golmaganini tekshirish uchun uni
teskarisiga buring. Agar hech narsa topilmasa, Phillips dileri yoki vakolatli
Phillips servis markazi bilan bog'laning.

Filtr ichki gazlarni yutgani sababli ishlatilgandan keyin undan hid
chigishi mumkin. Takroran ishlatish uchun filtrni to’g’ridan-to’g’ri quyosh
nurlariga qo'yish orgali uni gayta faollashtirish tavsiya etiladi. Agar hid
saglanib qolsa, filtrni almashtiring.

Jihoz juda baland
tovush chigaradi.

Agar yugori tezlikni tanlasangiz, shovgin darajasi yugorirog bo'ladi.
Agar havo olish teshigiga nimadir tushib ketsa, noodatiy tovush
chigarishi mumkin. Jihozni zudlik bilan o'chiring va begona jismlarni olib
tashlash uchun uni teskarisiga buring.

Agar noodatiy tovush chigsa, mamlakatingizdagi Mijozlarga xizmat
ko'rsatish markazi bilan bog'laning.

Filtrni almashtirsam
ham, jihoz uni
almashtirishim
zarurligini ko'rsatib
turibdi.

Filtrning xizmat muddati hisoblagichini tiklamagan bo’lishingiz mumkin.
Jihozni yoging. xXx tugmasini 3 soniya davomida bosib turing.

Isitish funksiyasi
ishlamayapti.

Havo olish yoki havo chigarish quvuri to'silmaganini tekshiring.

Filtr yuzasi haddan ortiq iflos emasligi va havo ogimini to’smayotganini
tekshiring. Agar unday bo'lsa, isitish funksiyasi himoya uchun ishlashdan
to'xtashi mumkin.
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Lokal elektr isitkichlar uchun ma’lumot talablari

Model indentifikator(lari): AMF220
Element Belgi Qiymat | Blok Element Blok
Issiglik chigarish Faqat lokal isitkichlarning elektr
saglagichi uchun issiglik uzatish
turi (birini tanlang)
Nominal issiglik P nominai 2,1 kv o'rnatilgan termostat bilan gqo’lda | [yo'q]
chigarish issiglik zaryadini boshqarish
Minimum P minimal 1,2 kv xona va/yoki tashqaridagi harorat | [yo'q]
issiglik chigarish teskari alogasi bilan qo’lda issiglik
(ko'rsatkich) zaryadini boshgarish
Maksimal davomli P maks,c 18 kv xona va/yoki tashqaridagi harorat | [ha]
issiglik chigarish teskari alogasi bilan elektrli issiglik
zaryadini boshgarish
Qo’shimcha elektr ventilyator bilan issiglik chigarish | [yo'q]
iste’'moli
Nominal issiglik €l maks M/E kv Issiqlik chigarish/xona harorati
chigarishda boshqaruvi turi (birini tanlang)
Minimum issiglik el min M/E kv bir bosgichliissiglik chigarish va [yo'ql
chigarish xona harorati boshgaruvi yo'q
Kutish rejimida el s 0 kv Ikkita yoki ko'proq qo’l [yo'q]
bosgichlari, xona harorati
boshqaruvi yo'q
mexanik termostatli xona harorati | [yo'q]
boshgaruvi bilan
elektron xona harorati boshqaruvi | [ha]
bilan
elektron xona harorati boshqaruvi | [yo'q]
hamda kun taymeri
elektron xona harorati boshgaruvi | [yo'q]
hamda hafta taymeri
Boshqga boshqgaruv variantlari (bir nechta
tanlovlar mavjud)
xona harorati boshgaruvi [yo'ql
mavjudlikni aniglash datchigi
bilan
xona harorati boshgaruvi ochiqg [yo'ql
oynani aniglash datchigi bilan
masofadan boshgarish tanlovi [yo'q]
bilan
moslashuvchan ishga tushishni [yo'ql
boshqarish bilan
ishlash vaqgti cheklovi bilan [ha]
gora lampa datchigi bilan [yo'q]
Aloga ma’lumotlari | DAP B.V.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.
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dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
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